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Kwiecien 1275 roku

- Musisz mnie poslubi¢, musisz!

Philippa spojrzala na przepetniong glebokim uczuciem mtodg twarz Iva de Vescy, na ktorej
rzadki zarost prawdopodobnie juz nigdy nie zmieni si¢ w tak upragniony przez mtodzienca gesty
wasik.

- Nie, Ivo - powtorzyta, przyciskajac dtonie do jego piersi. - Przybytes tu z powodu Bernice, nie
mojego. Prosze, nie chce cie na megza. A teraz odejdz, zanim nas ktos zobaczy.

- Jest ktos inny! Ty kochasz innego!

- Nie, nie kocham. Akurat teraz nie kocham nikogo innego, ale 1 tak nie moge by¢ twoja, proszg,
uwierz mi, Ivo.

Spodziewala si¢, ze po tych stowach mtodzieniec da jej spokoj. Powiedziata prawde: nie kocha
go 1 nie chce za niego wyjs¢.

Tymczasem Ivo, miast pusci¢ niechgtng mu dziewczyng 1 co predze] wyjs¢ z komnaty, po prostu
stal, wpatrujac si¢ w nig i obejmujac.

- Proszg, odejdz - powtorzyla. - Nie powinienes byl tu przychodzi¢, a ja nic powinnam byta
pozwoli¢ ci na to.

Lecz Ivo de Vescy nie zamierzal wyjsc.

- [ tak mnie poslubisz - powiedziat 1 rzucit si¢ na Philippe.

Nawet kiedy ja podniost i1 rzucit na waskie 16zZko, Philippa pomyslata tylko, ze mezczyzna
starajacy si¢ zdoby¢ kobiete nie postgpuje najmadrzej, probujac jg zgwatci¢. Odwrocita gwattownie
glowe, czujac na policzkach, brodzie 1 nosie jego wilgotne pocatunki.

- Proszg, to niedorzeczne! Przestan natychmiast!

Jednak Ivo de Vescy, ktory wtasnie zostal przez swego surowego ojca pasowany na rycerza, a
tym samym na me¢zczyzng, wiedzial, czego chee, a przezwyciezenie przeszkdd stojacych na drodze do
celu, uznat za niosgce wigcej przyjemnosci niz ryzyka. Philippa wkrotce go zapragnie, wmawial
sobie, napierajac na nig swg meskoscig. Juz wkrotce bedzie blagata, aby jg wziagt. W koncu udato mu
si¢ znalez¢ usta dziewczyny otwarte, poniewaz wilasnie miata na niego wrzasna¢ 1 wepchng¢ w nie
jezyk.

To bylo niczym przytknigcie ptomienia do stosu wysuszonych patykéw. Dyszat, rozpaczliwie jej
pragnac 1 przyciskajac wyrywajace si¢ cialo swoim cigzarem. Wsunat reke pod dtuga, welniang
spodnice, odsuwajac na bok cienkg ptocienng koszule. Dotyk jej gtadkiego ciata pozbawil go resztek
rozsadku.

Philippa poruszyla gwaltownie glowa 1 jezyk Iva wysunagl si¢ z jej ust - niezbyt przyjemne
doswiadczenie, ktorego nie zamierzata powtarzac. Nie przejeta si¢ zbytnio sytuacja, dopoki Ivo nie
zdotat jakos umiesci¢ dtoni powyzej jej kolana, co zmienito go w dyszace, chwytajace gwaltownie



powietrze stworzenie, ktorego zesztywniale nagle ciato coraz bardziej jej cigzyto.

- Przestan!

Poruszyta si¢ pod nim, lecz szybko u§wiadomita sobie, ze to nic nie da, ze tylko jeszcze
skuteczniej zmieni chtopca w zadnego zdobyczy potwora. Uspokoita si¢ wiec.

- Postuchaj mnie, Ivo de Vescy - szepneta mu do ucha. - Zejdz ze mnie albo dopilnuje, by
pozbawiono ci¢ twojej cennej meskosci. Mowie powaznie, Ivo. Zostaniesz eunuchem, a ja powiem
ojcu, zeby wytlumaczyl twojemu, dlaczego tak si¢ stalo. Nie mozesz ot tak, po prostu, zgwalci¢ damy,
glupcze. Poza tym, jestem rownie silna jak ty i...

Ivo jeknal, zamroczony pozadaniem, 1 nierozsgdnie znéw wpakowat jej jezyk w usta. Philippa
natychmiast zacisneta na nim zeby. Chtopak zawyt 1 podniost gtowe, by spojrze¢ na kobiete, ktorej
rozpaczliwie pozadal. Nie wygladata tak, jakby 1 ona go pragneta, jakby zaraz miata zaczaé go
btaga¢, lecz to nie miato znaczenia. Uznal, Zze kilka rozsadnych argumentdw z pewnos$cig nie
zaszkodzi sprawie, przemoéwil wigc, nie przestajgc napiera¢ na nig cztonkiem w groteskowej parodii
aktu seksualnego.

- Nie, Philippo, nie probuj zrobi¢ mi krzywdy. Postuchaj, to ciebie pragne, nie Bernice. Ty 1 tylko
ty bedziesz nosita pod sercem moich synéw, wiec wezme ci¢ teraz, zebys chciala zosta¢ moja zong.
Tak, tak to si¢ odbedzie. Nie ruszaj si¢, ukochana.

Jego oczy znowu zaczety zachodzi¢ mgla, mimo to Philippa sprobowata raz jeszcze, starajac si¢
mowi¢ powoli 1 bardzo wyraznie:

- Nie wyjde za ciebie, Ivo. Nie chce ci¢. Postuchaj mnie, musisz przestacé, ty...

Lecz Ivo tylko jeknal 1 dalej nacieral, uderzajac brzuchem o brzuch dziewczyny. Byli mnie;j
wiece] rownego wzrostu, wiec wszystkie meskie czesci jego sylwetki doskonale pasowaty do
krzywizn 1 wypuktosci ciata Philippy, a przynajmniej tak wydawato si¢ mtodziencowi. Philippa
uznata, ze pora co$ zrobic.

Nie chciata wyrzadzi¢ mu powazniejszej krzywdy. Byt w koncu, badz co badz, konkurentem do
reki Bernice 1 prawdopodobnie jej przysztym mezem. A siostra z pewnos$cig nie zyczylaby sobie
poslubi¢ eunucha. Lecz tymczasem, ewentualny eunuch znajdowat si¢ w pokoju Philippy, dyszac jej
W twarz i zamierzajac wziac jg sita.

Kiedy palce Iva przesunely si¢ wyzej po udzie Philippy, dziewczyna wrzasneta mu prosto w
ucho. Zamrugat, prawie zrobit zeza i znowu jeknal - z powodu pozadanie lub bélu podraznionego
krzykiem bgbenka.

Przestan! - zawotala znowu i zaczegta oktadac jego plecy piesciami. Ivo dotknat jej intymnego
miejsca, cieplego 1 nieskonczenie delikatnego. Pomyslat, ze ona wreszcie go pragnie 1 zaraz zacznie
btaga¢, aby czym predzej ja wziagt. Miala tak dlugie nogi, ze zaczat juz watpi¢, czy kiedykolwiek
dotrze do celu. Lecz w koncu - udalo sie. Wcisngl palce nieco glebiej 1 omal nie wytrysnat,
podniecony $Swiadomos$cig, ze jej dotyka. Dyszal ciezko, niezdolny si¢ opanowac. Wezmie ja, a
potem poslubi, 1 bedzie brat jg kazdej nocy, bedzie...

Ty przeklety maty sukinsynu! Na diabelskie kopyta 1 golen §wietego Andrzeja, ztaz z mojej corki,
ghupi szczeniaku!

Lord Henry de Beauchamp, nizszy od corki, odznaczat si¢ niezwykle bujnymi wlosami, ktore
teraz rwat sobie z glowy. Cho¢ dosy¢ tegi 1 brzuchaty, doprowadzony do furii, nadal przedstawiat
soba grozny widok, teraz za$ wygladat tak, jakby zaraz miat dosta¢ ataku apopleksji. Chwycit Iva za
oponcze 1 rozdzierajac cenny jedwab, probowat §ciggnag¢ mtodzienca z Philippy. Lecz Ivo nie



zamierzal na to pozwoli¢. Przywarl do niej, obejmujac jg mocno jedng rekg w talii, podczas gdy
druga, ta, ktorg dotykat jej pod suknig, z wolna osuwata si¢ w dot.

Philippa wiercita si¢ 1 odpychata go, ojciec ciggnat za oponcze 1 nieustajgco przeklinat. Ivo
jeknat spadajac na podloge obok 167ka. Przetoczyt si¢ na plecy 1 zaczal bezmyslnie gapi¢ si¢ na
wykrzywiong z wsciektosci twarz lorda Henry'ego.

Kocham Philippe, milordzie 1 musi pan... Resztki rozsgdku kazaty mu zamkna¢ usta. Lord Henry
odwrocit si¢ do corki.

Czy ten padalec ci¢ skrzywdzi1?

Nie, tatusiu. Bardzo si¢ starat, lecz wkrotce 1 tak bym go powstrzymata. Stracit glowe.

Dobrze, ze ty nie stracitas cnoty. Skad on si¢ wzigl w twojej komnacie?

Philippa spojrzata w dot na niedosztego gwalciciela.

- Powiedzial, ze chce tylko ze mng porozmawia¢. Nie sadzitam, ze sprawy mogg przybrac taki
obrot. Ivo si¢ zapomniat.

Ivo de Vescy zrobit co§ znacznie gorszego, pomyslal lord Henry, wpatrujgc si¢ w mtodzienca,
ktory nadal lezal na plecach, z zamknigtymi oczami 1 poruszajacym si¢ gwattownie jabtkiem Adama.
Lord Henry o mato nie skonat na atak apopleksji, kiedy zobaczyt Iva na swojej corce. Szok, jaki
przezyt, nadal przy$pieszat bieg jego krwi.

- Zostan tutaj, Philippo. Doprowadz si¢ do porzadku i lepiej nie mow nikomu o tej napasci. Ja za$
po rozmawiam sobie z tym tu napalonym szczeniakiem. I by¢ moze pokazg mu, jak kastrujemy w
Beauchamp rozbrykane ogiery.

Lord Henry chwycit Iva za rami¢ 1 postawit na nogi.

- P6jdziesz ze mng, jurny koziotku. Mam ci wiele do powiedzenia.

Ivo zastuzyl na kazda obelge, jaka pod jego adresem rzuci ojciec, pomyslata Philippa,
poprawiajac na sobie ubranie. A lord Henry posiada imponujgcy repertuar najbardziej odrazajacych
przeklenstw, znanych w Kornwalii, dodata w mys$li. Wspomniata, jak dton Iva skradata si¢ po jej
udzie, 1 spochmurniata. Powinna byta zdzieli¢ go piescig w te jeczace usta, kopnag¢ w pobudzong
meskos¢ albo tez... Swojg droga, ciekawe, co ojciec mu powie. Czy kaze mtodziencowi zapomnie¢ o
Bernice? Wyrzuci go z zamku? Poprzednio dwéch innych mezczyzn tez zachowato si¢ glupio, no,
moze nie az tak glupio jak Ivo, lecz sytuacja i tak przestata by¢ zabawna. Bernice z pewnoscig za taka
jej nie uwaza, podobnie jak ich matka, lady Maude. Lord Henry nie wyrzuci Iva z zamku, nie moze.
Bernice bardzo chce go poslubi¢. Lady Maude pragnie, aby corka za niego wyszla, 1 Philippa takze
tego chce. Poczuta, ze ci¢zki lok opadt jej na czoto, wigc od - rzucita go, a potem westchneta 1
sprobowala wpleéé niepostuszne pasmo z powrotem w warkocz. Zycie nie zawsze jest sensowne i
nawet nie nalezy tego oczekiwac. Do tej pory o reke posaznej Bernice starato si¢ pieciu kandydatow.
Dwoch niemal omdlewato z mitosci, jednak dziewczyna nie podzielata ich uczu¢. Pozostali dwaj
woleli Philippe, za$ Bernice, z niezrozumiatego dla Philippy powodu, uznata, ze to wina siostry. A
teraz Ivo de Vescy, mtodzieniec tak pozadany przez Bernice, obdarzony najstodszym u$miechem,
rzadka umiejetnoscig unoszenia tylko jednej brwi oraz wyjatkowo piekna sylwetka, tez zmienit front.

Co powie mu lord Henry? Philippa nie mogta pozwoli¢, by Ivo zostal przegnany z zamku. Ani
Bernice, ani lady Maude nigdy by jej tego nie wybaczyly. Oskarzylyby ja, ze probuje zwroci¢ ku
sobie uczucia Iva. Bernice prawdopodobnie rzucitaby si¢ z pazurami do twarzy siostry, usitujgc
wydrapa¢ jej oczy 1 powyrywa¢ wlosy, co z pewno$cia nie uczynitoby zycia Philippy
przyjemniejszym.



Nie wahata si¢ ani chwili, zbiegla po glgboko Ztobionych kamiennych stopniach oddzielajacych
komnaty mieszkalne od gtéwnej sali z jej monstrualnie wielkim kominkiem 1 wysoko sklepionym
sufitem, pod ktérym zimg gromadzit si¢ dym z paleniska. Nie zatrzymata si¢, pospieszyla przez
wewnetrzny dziedziniec ku wschodniej wiezy 1 wspigta si¢ po wilgotnych stopniach. Przystaneta
dopiero na drugiej kondygnacji, pod drzwiami prywatnej komnaty ojca. Pomieszczenie to nazywano
co prawda jego kwaterg wojenng, lecz Philippa wiedziala, ze ojciec spedza tu wesoto dtugie zimowe
noce, swawolac z chetnymi miejscowymi kobietami.

Bez wahania uchylita lekko drzwi, ale tylko tyle, by widzie¢ ojca obok waskiego otworu
strzelniczego wychodzacego na Las Dunroyal, od ktorego oddzielata zamek Beauchamp fosa. Ivo de
Vescy, wyprostowany jak strzata, stal przed nim, starajgc si¢ zachowac¢ pewnos¢ siebie. Ustyszata,
jak ojciec powiedziat ostro:

- Czy nie masz krztyny rozumu, ty niedorozwini¢ty szczeniaku? Nie mozesz dosta¢ Philippy! To
Bernice jest panng na wydaniu, nie Philippa. Nie bede ci tego wigcej powtarzat.

Ivo markotny, a mimo to starajacy si¢ zachowac jak na mezczyzng przystato, tak wyprostowat
ramiona, 1z pewnie musialy go rozbole¢ plecy, 1 odpart:

- Milordzie, jestem zmuszony pana poprosi¢, by jeszcze raz przemyslat pan spraweg. Pragne
Philippy, nie Bernice. Przepraszam za to, ze probowatem... przekona¢ jg o moim oddaniu w tak...

Umilkt, zmieszany. Nic dziwnego, ze si¢ zawahat, pomyslata Philippa, przysuwajac ucho blizej
szpary w drzwiach.

- Usitowales ja zgwatcic, kretynie!

- By¢ moze, milordzie, lecz nie zrobitbym jej krzywdy. Nigdy nie dopuscitbym, by cho¢ jeden
wtos spadt z jej matej glowki!

- Do diaska, chtopcze, jej mata gtowka znajduje si¢ na tej samej wysokosci, co twoja!

To niewatpliwie prawdziwe stwierdzenie nie odstraszyto jednak Iva.

- Milordzie, pan musi mi j3 odda¢, musi pan pozwoli¢, bym pojat ja za zong. M6j ojciec pokocha
Philippe, 1 reszta rodziny takze. Prosze, milordzie, nie skrzywdze je;j.

Lord Henry usmiechnat sie.

- To prawda, mOj paniczu. Z pewnoscig nie pozwolitaby ci si¢ zgwalci¢, ty nieopierzony
pleciugo. Jak malo jg znasz... Zatatwitaby ci¢ na amen, poniewaz jest mocna, silna jak moj giermek.
W niczym nie przypomina tych drobigcych nézkami bawidetek, jakimi sg inne damy.

Lord Henry w milczeniu wpatrywat si¢ w miodzienca. Nagle jego kaprawe oczka nieco
zlagodniaty, a w glosie dal si¢ stysze¢ ton zrozumienia:

- Zapomnij o swoim pozadaniu, styszysz? Lecz Ivo tylko przeczaco potrzasnat glowa.

Cala tagodnos¢ 1 zrozumienie zniknety z twarzy lorda Henry'ego. Wygladal przerazajaco 1 nawet
Philippa, przyzwyczajona do wybuchow gniewu swego rodziciela, cofngta si¢ nieco. Z pewnoscia
Ivo szybko zrejteruje - nikt nie sprzeciwial si¢ jej ojcu, gdy byl w takim nastroju.

Ale ku zaskoczeniu dziewczyny - 1 prawde mowiac, takze lorda Henry'ego - Ivo przedsiewzigh
jeszcze jedng probe 1 drzacym z przejecia oraz leku glosem oznajmit:

- Kocham j3, milordzie! Kocham tylko Philippe! Lord Henry skrzyzowal na piersi potezne
ramiona.

Przez chwile w milczeniu przygladat si¢ chtopcu, a potem wida¢ podjat decyzje, poniewaz
spochmurnial, i powiedziat:

- Philippa zostata juz przyrzeczona. Wyjdzie za maz w swoje osiemnaste urodziny, to znaczy za



dwa miesigce.

Za maz? Nie!

Tak. Wiec daj sobie spokdj, Ivo. Zostata ci tylko moja stodka Bernice albo...

Ale, milordzie, kto oswiadczyt si¢ o jej reke? I kogo wolal pan ode mnie?

Phillippa, jeszcze bardziej zaciekawiona niz jej niedoszly gwatciciel, przycisngta mocniej twarz
do framugi drzwi.

- Poslubi Williama de Bridgporta. De Bridgport!

Philippa cofneta si¢ gwaltownie z otwartymi szeroko ustami, nie wierzac temu, co ustyszata.

Nagle do jej uszu dobiegt cichy odglos stapania, schowata si¢ wigc co predzej za kobiercem
utkanym przez babke ponad trzydziesci lat temu. Wstrzymata oddech. Kroki przyblizyty si¢ 1 wkrotce
matka Philippy, lady Maude, mingta kryjowke corki 1 weszta do komnaty, nie pukajac. Philippa
styszata sttumione odglosy rozmowy, ale nie moglta rozr6zni¢ stow. Szybko wrocita na posterunek
pod drzwiami.

Ustyszata glosny $miech matki - nie byt to przyjemny dzwiek, gdyz lady Maude nie zostata
obdarzona poczuciem humoru.

- Tak, Ivo de Vescy, to William de Bridgport ja poslubi, nie ty.

Ivo spogladat przez chwile potprzytomnie, a potem cofnat si¢ o krok.

William de Bridgport! Alez milordzie, to starzec, gruby starzec, do tego bezzgbny 1 z takim
brzuszyskiem... - Stowa zawiodty Iva, wiec tylko wyciagnal rece daleko w przod, demonstrujac, jaki
brzuch posiada jego konkurent. - To diabet wcielony, m¢zczyzna w wieku mego ojca.

Na zeby szatana! Pows$ciagnij swoj jezyk, zuchwaty koguciku! Nie masz o niczym pojecia!l

Teraz przyszta kolej na lady Maude, ktora odezwata si¢ gtlosem ociekajacym jadem:

- To juz nie twoja sprawa! Oferyjemy ci Bernice 1 wezmiesz Bernice albo wyniesiesz si¢ z
Beauchamp jak niepyszny!

Philippa z pobladig nagle twarza cofnela si¢ jeszcze bardziej. Obrazy, nie stowa, wypeity jej
umyst. De Bridgport! Ivo miat racje, tyle ze de Bridgport wygladat jeszcze gorzej, niz to zostato
opisane. Poza tym byl ojcem trojga odrazajacych potomkow, starszych niz Philippa: dwoch corek,
obdarzonych piskliwym glosem 1 wiecznie niezadowolonych, oraz syna o cofniegtym podbrodku i
chytrym spojrzeniu. Philippa zamkneta oczy. To jaki$ zart. Jej ojciec nie moglby... Nie bylo potrzeby
oddawac jej de Bridgportowi. To w ogole nie miato sensu, chyba ze ojciec po prostu sktamat, by
zniecheci¢ Iva. Tak, z pewnos$cig tak wlasnie sprawy si¢ majg. Ivo go zaskoczyl, wiec ten
wypowiedziat pierwsze nazwisko, ktore przyszto mu na mysl, starajac si¢ w ten sposob skierowac
uwage mtodzienca na drugg siostre.

Lecz nagle lady Maude powiedziata oficjalnym tonem:

- Postuchaj, Ivo de Vescy. Ta olbrzymka nie dostanie od sir Henry'ego po sagu, ani grosza,
rozumiesz? Wychodzi za de Bridgporta, poniewaz on wezmie ja w jednej koszuli. I cate szczescie,
poniewaz lord Henry z pewno$cig nie da jej nic wigcej. Czyzby$ nie wiedzial, ze przezywaja ja
Olbrzymka? To dlatego, ze jest koScistym, pozbawionym wdzigku stworzeniem, w przeciwienstwie
do jej milutkiej siostry.

Lord Henry spojrzat skonsternowany na blada twarz swojej zony. Jej wodniste, szare oczy
wyrazaty wigcej namietnosci, niz podczas ich poslubnej nocy - bardzo krotkiej zreszta. Skingt powoli
gtowa 1 dodat:

- Sam widzisz, smarkaczu. Albo wrécisz z niczym do ojca, albo wezmiesz moja stodka Bernice i



podpiszesz kontrakt slubny. A zatem, jak bedzie?

Lecz Ivo najwidoczniej nie zostat jeszcze do konca przekonany i Philippa cho¢ przez chwile
mogta by¢ z niego dumna, gdyz sformutowat pytania, ktore 1 ona pragneta zada¢ swoim rodzicom.

- Ale milordzie, dlaczego... ? Nie zalezy pani na corce, milady? Z catym szacunkiem, milordzie,
ale...

Lord Henry przygladat si¢ mtodemu czlowiekowi 1 widziat, Zze jego malzonka takze mu si¢
przyglada. W oczach lady Maude nie bylo juz namig¢tnosci, tylko zimna furia. Na jej chudych
policzkach wykwitly krwiste rumience. Ivo okazat si¢ impertynentem, lecz z drugiej strony, lord
Henry postapit ghupio, wspominajac o de Bridgporcie. Jednak tylko to nazwisko przyszto mu na mysl,
aby przekona¢ Iva. A Maude btyskawicznie potwierdzita jego stowa, wigc teraz znalazt si¢ w
putapce, z ktorej nietatwo bedzie si¢ wycofa¢. De Bridgport! Co za parszywy wybor!

- Dlaczego, milordzie?

W glosie mtodzienca stycha¢ byto nie tylko rozpacz, ale 1 szczere zaciekawienie. Lord Henry
westchnat. Jednak to Maude przemowita, zadziwiajac me¢za ztosliwoscia.

Lord Henry nie czuje przywigzania do Philippy i dlatego nie da jej posagu. Ona jest dla nas
niczym, wytacznie ci¢zarem, utrapieniem. Zdecyduj si¢ wiec, Ivo, 1 nie wystawiaj dtuzej na probe
mojej cierpliwosci.

Czy zgodzisz si¢ poslubi¢ Bernice? - zapytat lord Henry. - Ona, to stodkie dziecko, twierdzi, ze
chce ciebie 1 nikogo innego.

Ivo pragnat powiedzie¢, ze wezmie Philippe bez posagu, a nawet bez koszuli, jednak rozsadek
przewazyt nad popedliwoscig. Nie byt ghupi. Wiedzial, jakie cigza na nim obowiazki - byl przeciez
najstarszym synem. Przez kilka ostatnich tat dobra rodu de Vescy w poblizu Yorku, nekane
nieurodzajem, prawie nie przynosity dochodu, wiec Ivo musiat poslubi¢ dziedziczke - taki byt jego
obowiazek. Nie mial wyboru, absolutnie zadnego.

A poza tym, rozmyslat dalej, Philippa nie byta tak mata, migkka i przymilna jak jej siostra. Byta
zbyt wysoka, zbyt silna 1 stanowcza - na wszystkich swietych, potrafita czyta¢ 1 rachowa¢ niczym
jaki§ przeklety ksigdz albo urzednik - cho¢ z drugiej strony... Jej ciemnoblond wlosy mienity sie¢
tyloma kolorami, wijac si¢ dziko wokot twarzy 1 opadajac jedwabista, nieporzadng falg na plecy.
Oczy za$ miala wspaniale btekitne, jasne, iskrzace si¢ Smiechem, a piersi cudownie pelne, kragte 1...
Ivo chrzaknat, a potem co predzej powiedziat:

- Wezmg Bernice, milordzie.

Dobrze, ze przynajmniej si¢ przy tym nie rozptakat, pomyslat lord Henry.

Maude podeszta blizej 1 nawet uSmiechneta sie, dotykajac rekawa tuniki mtodzienca.

- I tak by¢ powinno - powiedziata. - Dokonate§ wtasciwego wyboru i nigdy nie begdziesz tego
zatowat.

Philippa czuta si¢ jak zona Lota. Nie mogta si¢ poruszy¢, nawet kiedy jej ojciec machnat rekg w
stron¢ drzwi 1 powiedzial do Iva, by si¢ ogarnagl, zanim odszuka Bernice. W jednej chwili jej zycie
ulegto catkowitej zmianie. Nie rozumiata, dlaczego rodzice odwrdcili si¢ od niej. Zawsze sadzita, ze
ojciec ja kocha - orat nig niczym wolem roboczym, to prawda, lecz ona lubita swoje obowigzki
zarzadcy zamku. Z przyjemnoscig zajmowata si¢ rachunkami, pertraktowata z kupcami 1 rozsgdzata
spory pomi¢dzy chtopami.

Co do matki, to nauczyta si¢ trzyma¢ od niej z daleka. Jeszcze gdy byta mata, powiedziano jej, by
nie zwracala si¢ do lady Maude ,,matko". Dziewczynka szybko przyzwyczaita si¢ do nowych regut i



nie zawracata sobie nimi wiecej glowy. Nie oczekiwala tez od niej matczynej mitosci, a to od
chwili, gdy ta dama o zacisnigtych wargach uderzyta ja w twarz tak mocno, ze malej az zadzwigczato
w uszach. Miala wtedy dziesie¢ lat 1 osmielita si¢ oskarzy¢ Bernice, ze ukradta jej stosik drobnych
monet.

Ojciec nie zrobit nic. Nie wzial jej strony, lecz tylko odprawit jg niecierpliwym machni¢ciem
dtoni, mruczac, ze jest zbyt zajety, aby zajmowacé si¢ babskimi sporami. Az do tego dnia nie
pamigtala o tym, Zze ojciec nie ujat si¢ wtedy za nig - by¢ moze dlatego, ze pamigtanie mogltoby
przysporzy¢ jej zbyt wiele bolu.

A teraz planowali wydac ja za Williama de Bridgporta. [ nawet nie dadzg jej posagu. Nikt tez nie
wspomniat przy niej wczesniej o tych planach. Philippa nie potrafita tego poja¢. Z ukochane;j
mtodszej corki - kochanej przynajmniej przez ojca - w jednej chwili stata si¢ corka wydziedziczong i
nie kochang przez nikogo. Rodzice nie byli do niej przywigzani, nie posiadata nic, poza koszulg na
grzbiecie... Co ona takiego zrobita? Czym obrazita ich az tak bardzo?

Kiedy Ivo odwrocit sie, by odej$¢, Philippa nawet nie drgneta. Dopiero kiedy byt tuz przy
drzwiach, odwrdcita si¢ na pigcie 1 pognata w dot. Noski jej migkkich skorzanych pantofli, dtugie i
spiczaste, jak nakazywata najnowsza moda panujgca na dworze krélowej Eleanor, nie nadawaty si¢
do biegu. Philippa potkneta si¢ dwa razy, nim dotarta do swojej komnaty. Zatrzasngta za sobg cigezkie
debowe drzwi, zasuneta rygiel 1 oparta si¢ o framuge, dyszac ciezko.

Nie chodzito tylko o to, ze jej nie chcieli. I ze pragneli pozby¢ si¢ jej z zamku. Chceieli jg ukarac.
Chcieli oddac¢ ja temu bezboznemu staruchowi, de Bridgportowi.

Dlaczego? Zaden rozsadny powdd nie przychodzit jej na mysl.

Co prawda, mogtaby po prostu zapyta¢ ojca. P6j$¢ do niego 1 spyta¢, czym ich obrazita, ze chca
ukarac ja az tak dotkliwie.

Podeszta do waskiego okna 1 wyjrzata przez nie na wewnetrzny dziedziniec zamku Beauchamp. Z
dotu, niesione wschodnim wiatrem, dolatywatly znajome wonie. Pachniato psami, bydtem, swiniami i
konmi w skorzanej uprzezy, ktore dosiadali zbrojni jej ojca. Wychodki na szcze$cie znajdowaty sig
po zachodniej stronie muréw 1 dzi§ wiatr nie przynosit z sobg odoru ludzkich ekskrementow.

Tu byt jej dom, miejsce, do ktorego przynalezata. Po dzi§ dzien nigdy nie przysztoby Philippie do
glowy, aby podawa¢ to w watpliwos¢. Wiedziatla, ze lady Maude o nig nie dba, nie tak, jak
troszczyta si¢ o Bernice, jednak juz jako dziecko nauczyta si¢ ttumi¢ w sobie bol spowodowany
odrzuceniem. Zamiast tego starata si¢ pozyska¢ mito$¢ ojca, sprawiajac, by byt z niej dumny 1 kochat
ja. Lecz teraz nawet ojciec wzigt stron¢ lady Maude. Zostanie wygnana do Williama de Bridgporta,
by dzieli¢ z nim loze 1 dotrzymywa¢ mu towarzystwa. Przez chwile nienawidzila siostry, ktora
zagarngta dla siebie nawet t¢ namiastke mitosci, do jakiej byta zdolna lady Maude. Jej matka
zachowywata si¢ tak, jakby uscisk czy pocatunek byty skarbami, ktorych nalezato czujnie strzec, nie
dzielac si¢ nimi.

Czy powodem byl wysoki wzrost Philippy, przewyzszajacej ojca 1 nie posiadajgcej owego
stodkiego dziewczgcego wygladu, ktérym tak chlubita si¢ Bernice? Lady Maude powiedziata Ivo, ze
wszyscy przezywaja Philippe Olbrzymka. Nie wiedziata o tym. Nawet Bernice w chwilach gniewu
nigdy jej tak nie nazwata.

A moze chodzito o to, ze urodzita si¢ dziewczynka, nie chtopcem?

Philippa potrzasngta glowa. Jesli to prawda, Bernice takze powinna stanowi¢ dla nich
rozczarowanie 1 dzieli¢ ten sam los. Philippa nie byta tak naprawde olbrzymka, ale po prostu wysoka



dziewczyng. Odwrocita si¢ od okna 1 rozejrzata po pokoju. Byta to przyjemna, niewielka komnata,
ktorej zimng, kamienng podtoge wysypano ziotami 1 sitowiem.

Musiata co$ zrobi¢. Nie mogta po prostu czeka¢, az William de Bridgport przybedzie do zamku i
upomni Si¢ O nig.

Nagle uderzyta ja pewna mysl. Ciekawe, dlaczego lord Henry zadat sobie tyle trudu, by ja
wyksztatci¢, skoro miata zosta¢ zong kogos takiego jak William de Bridgport? To czysta strata, o ile
maz nie potrzebuje kobiety, ktéra moglaby zosta¢ zarazem zarzadca jego dobr 1 klaczg rozptodowa.
Philippa zarzadzata dobrami ojca od dwoch lat, od kiedy jej poprzednik, stary pan Davie, zmart na
biegunke. Z kazdym dniem pomnazata swoje umiejegtnosci. I po co to wszystko? - zastanawiata sie,
odpinajagc migkki skoérzany pas, zdejmujac luzng wierzchnig pelerynke bez rekawow, uszyta z
delikatnego jasnoniebieskiego ptdtna, i dopasowang wetniang sukni¢ o ciasnych rekawach, ktorych o
mato nie rozerwata w pospiechu. Przez chwilg stata nieruchomo, ubrana jedynie w ptocienng koszule
si¢gajaca do potowy ud, a potem pozbyta si¢ takze tej ostatniej czgsSci garderoby. Uswiadomita
sobie, ze na dziedzincu widziata co$ jeszcze. Widziata kilka wozow zatadowanych surowa welng
przeznaczong na kwietniowy jarmark w St. Ives. Dwa wozy byly wtasnoscig chtopéw z majatku,
trzeci nalezat do lorda Henry'ego.

Stata tak, wysoka, naga 1 drzagca - nie z chtodu, lecz porazona §wiadomos$cig, iz nie moze
pozosta¢ w zamku 1 pozwoli¢, aby zmuszono ja do poslubienia de Bridgporta. Nie zostanie tutaj 1 nie
bedzie udawata, ze nic si¢ nie stato. Nie jest podrzutkiem bezradnie oczekujagcym swego losu.
Niemal styszata glos draznigcej si¢ z nig Bernice:

- ... paskudny staruch dla ciebie, przystojny mtodzieniec dla mnie. Ja jestem ulubiong corka i
teraz za to zaptacisz, zaptacisz...

Udowodni im, Ze nie jest bezradna.

Po chwili Philippa miata juz na sobie starg koszule, rownie znoszong bezksztattng sukni¢ 1 tunike
prang tyle razy, ze ta niemal zupetnie stracita kolor. Pantofle o0 modnie wygigtych noskach zastapita
mocnymi butami, ktore siegaty jej do potowy tydek. Cholewki byly zbyt luzne, wiec obwigzata je
pasami ptotna. Zaplotla geste wtosy, owingta warkocz wokdt glowy 1 weisneta na nig welniang
czapke. Czapka byta za mata, poniewaz Philippa ostatni raz nosita ja, kiedy miata dziesiec lat.

Teraz musiata juz tylko poczekaé, az zapadnie zmierzch. Jej kuzyn, siostrzeniec lady Maude,
mieszkal w poblizu St. Ives. Byl kasztelanem w Crandall, jednej z posiadto$ci moznego Graelama de
Moretona z Wolffeton. Dotad Philippa zetkneta si¢ z Walterem tylko dwa razy, ale zapamigtata go
jako cztowieka uprzejmego. To wtasnie do niego si¢ uda. Z pewnoscig kuzyn ja ochroni. A potem...

Skonsternowana zauwazylta, ze chlopi wsiadajg na wozy, a towarzyszy im trzech zbrojnych jej
ojca. Wyjezdzali juz teraz!

Przez chwile nie wiedziata, co robi¢, ale nie trwato to dlugo. Beauchamp bylo jej domem przez
blisko osiemnascie lat. Znata tu kazda dziure i1 kazdy kat. Wyszta z pokoju, zbiegta cicho po
schodach, mingta wielka sale, a potem niezauwazona otworzyta dgbowe drzwi 1 wydostata si¢ na
dziedziniec.

Szybko, poganiata samg siebie, musi porusza¢ si¢ szybko. Podbiegta do ukrytej w murach furtki,
oczyscila jg z zaro$li na tyle, by data si¢ uchyli¢, 1 wyslizneta sie na zewnatrz. Zacisngwszy palce na
nosie, wzdrygneta sie 1 zanurzyla w $§mierdzaca wodg fosy. Fosa okazala si¢ glebsza niz sadzita, 1
wkrotce woda sigegata jej do brwi, a stopy $lizgaty si¢ po grzaskim, mulistym dnie. Kaszlata, dtawita
sie 1 dusita, lecz jako$ udato jej sie doptyna¢ do przeciwlegtego brzegu i wdrapac¢ na $liskie zbocze.



Pobiegta ku lasowi Dunroyal, rozsiewajac wokot odor stechtej wody.

No c¢06z, nie jechata przeciez do Londynu, by spotka¢ si¢ z krolem, lecz uciekata. Otarta wiec
twarz 1 wbita wzrok w waska, wyboistg droge. Wozy beda tedy jechaly. Muszg tedy jechac.

I rzeczywiscie, tak wtasnie si¢ stato. Czekala niespelna dwadziescia minut. Gdy si¢ pojawily,
wciagneta czapke glebiej na czoto 1 ukryta sig, zaymujac dogodng pozycje. Trzej zbrojni, ktorzy mieli
ochrania¢ wozy, dowcipkowali na temat jednej z miejscowych kobiet, o ktorej mawiano, ze potrafi
wyczerpa¢ mezczyzne bardziej niz caty dzien pracy w polu.

Philippa nie styszata nic poza stukaniem konskich kopyt i gwarem rozméw. Rzucita z ukrycia
kilka kamieni. Upadly na poszycie z gluchym stukotem, ktory natychmiast wzbudzit czujnos$é
zbrojnych. Spieli konie, przyciggajac tym uwage chtopdéw siedzacych na koztach. Korzystajac z
okazji, Philippa blyskawicznie wslizneta si¢ na drugi wéz 1 zakopata pod stosem brudnej szarej
wetny. Paskudny odor nie przeszkadzat jej zbytnio, poniewaz jej nos przyzwyczait si¢ juz do fetoru
wody z fosy. Welna, szorstka 1 klujgca, powodowata nieznosne swedzenie kazdego odkrytego
skrawka ciala.

Ustyszata, jak jeden ze zbrojnych wota:

To nic takiego!

Taak, pewnie krélik albo gluszec.



ROZDZIAL. 2

Zamek St. Erth w poblizu zatoki St. Ives, Kornwalia, Anglia

Owce byly martwe. Czterdziesci cztery sztuki lezaty teraz martwe, a to dlatego, ze pastuch,
Robin, najadt si¢ jagdd glogu, po ktorych dostal takiej biegunki, ze w koncu padt nieprzytomny, a
owce nie pilnowane, oddality si¢ az ku stromemu klifowi nad brzegiem Morza Irlandzkiego, z
ktorego spadly podczas szalejacej burzy.

Czterdziesci cztery owce! Na Chrystusa, to nie w porzadku. I co on teraz zrobi? Nie miat
pieniedzy - przynajmniej nie tyle, by wyprawic si¢ na jarmark St. Ives 1 kupi¢ nowe zwierzeta, ktore
w dodatku miatyby odpowiednio dtugie runo. Nie sposob uzyska¢ zbyt wiele wetny z owcy o krotkim
runie. A on potrzebowal odziezy, podobnie jak jego syn, zbrojni 1 stuzba, a posrdd nich réwniez
tkacz, Prink, ktory siedzial bezczynnie na thustym zadku, nie majac nic do roboty. Stara Agnes, ktora
zawsze mowila wszystkim, co majg robi¢, nic tylko dogryzata Prinkowi 1 skarzyta si¢ swemu panu,
doprowadzajac go tym do szatu.

Dienwald de Fortenberry zaklat i z catej sity walngl si¢ piescia w udo, rozrywajac rekaw
welnianej tuniki od tokcia po pache. Ostra zima niezle data si¢ im we znaki. Lecz teraz w koncu jego
ludzie wyszli na pola, aby sia¢ zboze - pszenice 1 jeczmien. Wystarczy tego na potrzeby zamku 1
chlopow panszczyznianych, ktorzy przez cate zycie pracowali dla swego pana 1 polegali na nim, iz
ten ochroni ich przed glodem. Wielu pandéw nie obchodzito zupetnie, ze ich poddani gtoduja, lecz on
uwazat takie postepowanie za niemadre. Martwi ludzie nie posieja zboza, nie podkuja koni ani nie
rusza, by broni¢ zamku swego pana.

Z drugiej strony, martwi nie potrzebujg ubran.

Dienwald pograzyl si¢ w myslach, usitujgc znalez¢ jakis sposob wybrnigcia z klopotow.
Nadszedl Garbus, jego blazen, ktorego w dziecinstwie przygniotto drzewo, tamigc mu kregostup.
Zaczat groteskowo wykrzywia¢ twarz. Dienwald nie byl w nastroju do zabawy, totez gestem
probowat go odprawic€. Jednak btazen zaczat podskakiwac na jednej nodze 1 Dienwald uzmystowit
sobie, ze kaleka chce mu w ten sposdb co$ oznajmi¢. Przez chwile przygladal si¢ gorgczkowym
podskokom oraz wymachom, az wreszcie, zniecierpliwiony, wykrzyknat:

- Odejdz, wscibski osle! Przeszkadzasz mi!

Garbus wykonat parodi¢ dworskiego uktonu, a potem ,,nawlokt igte", usiadt na podtodze 1 zaczat
udawac, ze szyje, podspiewujac przy tym:

Mo;j stodki panie na St. Erth,

Nie musisz juz paradowac z goltym tytkiem,

Ani przemecza¢ glowy mysleniem,

Bo oto nadciagaja trzy wozy wetny petne,

Trzy pelne welny wozy, 1 wszystkie dla ciebie.

- To si¢ nie rymuje, glupcze, marnujesz tylko moj czas! Zejdz mi z widoku!

Mo;j stodki panie na St. Erth



Nie musisz juz zebrac¢ 1 btagac,

Odziany w dziurawe ptotno,

Bo nadciagaja trzy wozy welny peine

I kiepsko, jakze kiepsko strzezone!

- Dos¢ tej paplaniny! - wykrzyknal Dienwald 1 ruszyt ku btaznowi, ktory lezat na pokryte;
sitowiem podlodze, usmiechajac si¢ blogo do swego pana. - Wstan 1 powiedz mi, co wiesz o tej
wetnie!

Garbus rozpoczat nastepng pantomime, nadal kulgc sie na podlodze. Teraz prowadzit woz,
ogladajac si¢ stale za siebie, a potem nagle jego pospolita twarz wykrzywit strach. Dienwald kopnat
btazna w zebra.

- Przestan! - zawolat. - Nie masz wigcej talentu 1 rozumu niz te przeklete owce, ktore same sie
zabity.

Garbus, nadzwycza] wyczulony na nastroje swego pana i bardziej sprytny niz madry, po sile
kopniakow zorientowat si¢, ze jego pan moéwi serio. Szybko przetoczyt si¢ na kolana 1 powiedziat
Dienwaldowi, co ustyszal.

Dienwald przeciagnatl dtonig po szczece. Wahat si¢. Usiadt na swoim honorowym krzesle 1
wyciggnal przed siebie nogi. Zauwazyl, ze jego trykoty sg dziurawe. A tymczasem trzy wozy welny
jechatly sobie jak gdyby nigdy nic droga z Beauchamp.

Juz dawno pragnat zmierzy¢ si¢ z przekarmionym lordem Henrym. Jednak ten cztowiek byt
potezny 1 miat pod sobg wielu ludzi.

Katem oka spostrzegt, ze jego syn, Edmund, wbiega do holu. Krotka tunika chtopca byla potatana,
znoszona 1 zdecydowanie brudna, trykoty za§ dawno si¢ rozpadly 1 Edmund biegat teraz z gotymi
nogami. Wygladat jak chtopskie dziecko.

Edmund, nie speszony swoim nagltym wtargni¢ciem, spogladal to na ojca, to na Garbusa, ktory po
chwili mrugnat do niego 1 pomachat mu na powitanie.

- To prawda, ojcze? - zapytat chlopiec. - Pojawita si¢ welna do zdobycia?

Dienwald spojrzat jeszcze raz na taty, zakrywajace dziury na tokciach tuniki chtopca, 1 krzyknat
wzywajac dowodce swych zbrojnych, Eldwina. Mezczyzna pojawit si¢ natychmiast 1 Dienwald
zorientowat sie, ze Eldwin wszystko styszat.

WeZzmiemy o$Smiu mezczyzn, samych najgrozniej wygladajacych wojownikow - 1 wozy wkrotce
beda nasze. Nie zapomnij zabra¢ Gorkela Szkarady. Woznicom wystarczy jeden rzut oka na jego
twarz 1 padng ze strachu. Aha, powiedz temu bezuzytecznemu prozniakowi, Prinkowi, 1 Starej Agnes,
ze wkrotce w zamku bedzie dos¢ pracy dla kazdego stugi, ktory zdota utrzymac sie na nogach.

Moge pojechac z toba, tatusiu?

Dienwald potrzasnat gtowa 1 szturchnat chtopca pieszczotliwie w rami¢. Ten gest mitosci o mato
nie postal Edmunda na pokrytg zlezatym sitowiem podtoge.

- Nie, Edmundzie. Bedziesz strzegl zamku pod moja nieobecnos¢. Mozesz korzysta¢ z rad Starej
Agnes, gdy mnie nie bedzie. O ile zdotasz wytrzymac jej zrzedzenie.

%

Smrod byt nie do zniesienia. Pod koniec pierwszego dnia ucieczki, kiedy wozy zatrzymaly si¢ na
nocny popas w poblizu strumienia, Philippa o mato nie wyskoczyta spod wetny, by btagac¢ o litos¢,
kapiel 1 odrobing pieczonego wtasnie nad ogniskiem krolika, ktorego zapach czuta az za dobrze. Lecz
nie zrobila tego, wytrzymata. Nie miata innego wyjscia. P6znym rankiem beda juz w St. Ives. Jako$



przezyje. Nie chodzito tylko o szorstka, petng rzepdw weine - to jej mocny zapach w potaczeniu z
odorem fosy, ktory na state przylgnat do skory, ubrania 1 wlosow dziewczyny, bardzo dawat jej si¢
we znaki.

A sytuacja wcale nie zmierzata ku lepszemu. Jako$ udato jej si¢ wydrazy¢ w welnie otwor do
oddychania, ale nie §miata go powigkszy¢ z obawy, ze zostanie odkryta. Ludzie ojca by¢ moze nawet
by jej wspolczuli, z pewnoscig tez nakarmiliby jg 1 pozwolili si¢ wykapac, lecz potem, jako lojalni
studzy, niechybnie odwiezliby corke swego pana z powrotem do Beauchamp. Ich los, a nawet zycie,
spoczywaty w rekach lorda Henry'ego.

Wyobrazita sobie reakcje swego kuzyna Waltera, gdy nagle pojawi si¢ u jego drzwi, wygladajac
1 cuchngc niczym wiedzma z bagien Burgothy. Niemal widziata, jak dtugi, waski nos kuzyna drga
nerwowo. Ale nie bedzie mogl jej odestac. Z pewnosciag tego nie zrobi. Modlita si¢, by udato sie
znalez¢ jaki$ strumien, nim dotrze do Crandall.

Co gorsza, dzien byl goracy, a 1 noc nie przyniosta upragnionego ochtodzenia. Spoconej,
przykrytej szorstka welng uciekinierce obraz piekta, odmalowany niegdys przez zamkowego
kapelana, wydawat si¢ teraz nie bardziej grozny niz chtod letniego popotudnia.

Philippe swe¢dziata skora, jednak nie mogla dosiegnag¢ wszystkich podraznionych miejsc, by sie
podrapac, 1 to z wolna doprowadzato ja do szalenstwa. Co, u licha, kazato jej skaka¢ do fosy? Czy
nie byto innego sposobu dostania si¢ do lasu? Dziatata pochopnie, nie myslac 1 nie planujac.

- Myslisz nogami, Philippo - powiedziat kiedy$ lord Henry, przygladajac sig¢, jak jego corka
biega w te 1 z powrotem, szukajac jakiej$ zgubionej rzeczy.

I znowu to zrobita. Wskoczyta do tej przekletej fosy.

Jak dlugo bedzie musiala pozosta¢ w ukryciu? Nalezalo zaczekaé, az znajda si¢ na targu, w
przeciwnym razie ludzie ojca mogliby ja zauwazy¢, i to bylby koniec. Caty ten smrod, swedzenie,
gtod, wszystko na prozno. Przeczeka to. Nie pozwoli, aby zalosne potozenie, w jakim si¢ znalazla,
sktonito ja do rezygnacji. Jednak zotadek glosno domagat si¢ strawy, a jezyk caty spucht z
pragnienia.

Tymczasem straznicy ojca mimo woli dzielili si¢ z nig szczegétami swoich przygdd mitosnych.

- Tak - powiedzial Alfred, mezczyzna, ktéry wazyt wigcej niz byk lorda Henry'ego - one zawsze
si¢ skarzg 1 jecza, ze je boli, a potem, kiedy pozbedziesz si¢ nasienia i chcesz troche odpoczac, tez
nie s3 zadowolone i1 skamlg, by kupi¢ im jakie$ §wiecidetko. Ha!

Philippa nie potrafita sobie wyobrazi¢, ze Alfred moglby na niej leze¢. Na samg mysl o tym
rozbolaty ja zebra. Ivo okazal si¢ wystarczajaco ciezki, a Alfred byt trzy razy taki jak on. Tymczasem
mezczyzni pocieszali jeden drugiego, dawali sobie nawzajem rady i snuli opowiesci o licznych
podbojach, z ktorych zaden nie odbyt si¢ na polu walki, w shuzbie lorda Henry'ego. W koncu Philippa
miata ochote krzykna¢, aby przestali, gdyz w wozie znajduje si¢ mtoda dama, lecz zamiast tego
usneta 1 przespata catg noc.

Nastepnego dnia z poczatku wszystko toczylo si¢ swoim trybem, jesli poming¢ fakt, ze Philippa
byta juz tak gtodna i spragniona, ze zapomniata niemal o bezlitosnym swedzeniu i smrodzie. Popadta
w rodzaj otepienia i pozostawala w tym stanie az do chwili, gdy ustyszata krzyk jednego ze
straznikow. Wsuneta nos w waska szpare pomiedzy zwojami wetny. Dobiegl ja kolejny krzyk, a
potem:

Napad! Napad! Otoczy¢ ostatni woz! Nie tam, tuta;!

Dobry Boze! Rabusie!



Woz, w ktorym znajdowata si¢ Philippa, zatrzymat si¢ gwaltownie, pochylit lekko w lewo, a
potem wyprostowat. Ustyszata dalsze krzyki, potem tetent konskich kopyt, ktore przez chwile
zdawaly si¢ dudni¢ tuz nad jej glowa, a wreszcie brzegk stali, po ktorym nastgpito kilka glosnych
jekow. Dat si¢ styszeC tupot stop. Pragneta pomoc, ale zdawata sobie sprawe, ze jedyne, co moze
zrobic, to wyskoczy¢ nagle z wozu, liczac na to, ze jej widok Smiertelnie przerazi ztodziei. Nie, musi
pozostac tam, gdzie jest, modlac sie, by ludzie ojca odparli atak.

Ustyszata gulgoczacy odglos, dobiegajacy gdzies z pobliza, 1 serce w niej zamarto ze strachu.

Jeszcze jeden krzyk, odglos zwalnianej cigciwy, a potem juz tylko glosny tomot - najwidoczniej
ktorys z walczacych spadt z konia. Jeden glos, donosniejszy niz inne, zaczat wydawac rozkazy. Byt
dziwnie spokojny, a zarazem gleboki. Sprawil, ze krew stezala jej w zytlach. To nie byl glos
zwyklego ztodziejaszka. Nie, ten glos...

Nagta cisza przerwala tok mysli Philippy. Krotka walka najwidoczniej dobiegta konca.
Wiedziala, ze ludzie jej ojca nie zwyciezyli. Nie beda juz snuli opowiesci o dniu, ktory miat
nastgpic¢. Czekata, zamierajac ze strachu w swoim gniazdku z welny.

Zndw ustyszata ten glos.

- Postuchajcie mnie, ludzie. Wasza eskorta okazata si¢ tak tchorzliwa, ze uciekta, odniostszy
jedynie lekkie rany. Nie patam zadza poderznigcia wam gardet. I co wy na to?

Osbert nie byt rozbawiony. Tak bardzo si¢ bal, ze jego usta wyschly zupetnie, jak wetna w
wozie, poniewaz potknat catg s§ling 1 teraz ledwie mogt mowic. Jednak jakos udato mu si¢ wykrztusic¢
pokorne:

- Milordzie, prosze cie, przepus¢ ten jeden woz 1 pozwdl nam odjecha¢. Ta welna nalezy do nas,
do mnie 1 mego brata. To wszystko, co posiadamy. Bedziemy gtodowac, jesli nam jg zabierzesz.
Pozostate dwa wozy sg wlasnoscig lorda Henry'ego de Beauchamp. On jest gruby, bogaty 1 nie
potrzebuje zarobku. Proszg, zlity) si¢ nad nami, milordzie.

Philippa miata ochot¢ wstac¢ 1 nakrzycze¢ na Osberta, tego podtego ktamce. Glodowac, tez cos.
Ten cztowiek byl wlascicielem najlepiej prosperujacych gospodarstw, znajdujacych si¢ na gruntach
jej ojca. Byt wolnym cztowiekiem 1 zobowigzania wobec lorda Henry'ego nie uszczuplaly zbytnio
jego dochoddéw. Spodziewala si¢, ze mezczyzna o wladczym glosie zla - je Osberta za jego
zuchwalstwo. Ku jej rozczarowaniu, cho¢ 1 uldze, przywddca powiedziat:

- To wydaje mi si¢ sprawiedliwe. Wezme¢ dwa wozy, a wy mozecie zatrzyma¢ swoj. Nic nie
mow, cztowieku - dodat, a Philippa wiedziata, ze wypowiedziat te ostatnie stowa tylko po to, aby
ustysze¢ swQj gltos wydajacy rozkazy. Chtopi ojca popedza teraz niechybnie z powrotem do zamku
Beauchamp, przechwalajac sig¢, jak to dzielnie stawili czolo przewazajacym sitom, 1 zabierajac jg z
powrotem tam, dokad nie chciata wraca¢. Oczywiscie, jezeli znajduje si¢ we wlasciwym wozie.

Nagle woz ruszyt. Ustyszala, ze jakis cztowiek mowi:

- Uwazaj na wodze, Peter. Ten parszywy kon wyglada tak, jakby zaraz mial si¢ przewroci¢. Co
potwierdzaloby fakt, ze lord Henry jest skapym kutwa.

Philippa nie znajdowata si¢ we wtasciwym wozie, lecz w jednym z tych, ktore zostaty ukradzione
1 teraz zmierzaly nie wiadomo, dokad. Co wigcej, chlopi, ktorzy wroca do Beauchamp, tez
prawdopodobnie nie mieli pojecia, kto ich zaatakowal.

Dienwald rozpart si¢ wygodnie na siedzeniu swego rumaka, Philbo, i spojrzat do tylu na dwa
wozy pelne surowej welny, ktora teraz nalezata do niego. Zatarl rece, a potem poklepat szyje Philbo.
Eskorta znikneta w lasach Treywen. Byliby glupcami, gdyby zdecydowali si¢ wraca¢ do Beauchamp.



Gdyby to zrobili, lord Henry obcigtby im uszy, a los uszu niewatpliwie podzielityby inne szczegoty
ich anatomii.

Chtopi z pewnoscig udadza si¢ na jarmark. Znal ludzi tego pokroju: chciwi, ale nie ghupi,
potrafili doskonale ktamac¢, kiedy od tego zalezalo ich zycie. Bez trudu wyobrazil sobie, jak
odgrywaja przerazone i niewinne ofiary napadu, opowiadajgc o straszliwym, wysokim na siedem
stop potworze o twarzy poznaczonej bliznami, ktory zagrozil, ze ich zje, a resztki wypluje na droge. 1
nawet nie beda dalecy od prawdy. Na tym wiasnie polegal urok Gorkela - nie odezwatl si¢ nawet
stowem do wiesniakow. Nie musiat. By¢ moze lord Henry pozwoli im nawet zatrzyma¢ dochod ze
sprzedazy welny - no, moze nie caty, ale wystarczajaca czes¢. St. Erth bedzie teraz miato dos¢ welny,
by Stara Agnes urobita sobie te swoje guzowate rece po tokcie. A poza tym, zdobyt dwa nowe konie.
I cho¢ zwierzaki nie byly szczegdlnie imponujace, to jednak nie musiat za nie zaptaci¢, co w jego
oczach znacznie przydalo im urody. Catkiem niezty wynik. Dienwald byt zadowolony. Musi
pamietac, by wynagrodzi¢ Garbusa dodatkowg tunika.

Nie mitrezcie czasu - zawotal. - Do St. Erth! Chee dotrze¢ do domu przed noca.

Tak, milordzie - odkrzyknat Eldwin, a woz przechylit si¢ 1 zatoczyl gwattownie, kiedy cherlawy
podjazdek z klusa przeszedt w niepewny cwal.

Philippa upadta na plecy, zwoje brudnej welny zakryly jej twarz. Nie mogta wdycha¢ niczego,
poza smrodem wtasnego ciata, dopoki nie wygrzebata sobie nastgpnego otworu. Gdzie lezato St.
Erth? Styszata o tym miejscu, ale nie wiedziata, gdzie si¢ znajduje. Nagle chwycity ja skurcze 1 przez
dhuzsza chwile calg uwage musiata poswieci¢ temu, aby nie zwymiotowac. Ogarnieta mdtosciami,
odrzucata na os$lep dltonmi wetne, dopdki nie przedarta si¢ na zewnatrz i ciepte stoneczne promienie
nie padty na jej twarz.

Przez chwilge wdychata tapczywie czyste powietrze, a kiedy jej zoladek wreszcie si¢ uspokoit,
zebrata si¢ na odwage 1 rozejrzata wokotl. Cztowiek siedzacy na kozle odwrocony byt do niej
plecami. Wyciagneta szyje 1 dosy¢ daleko na przodzie dojrzata pierwszy woz, a za nim szes$ciu
jezdnych. Ktory z nich byl przywodca, lordem? Wszyscy byli nedznie odziani, co wydawato si¢
dziwne, zwtlaszcza, 7ze konie wygladaly na dobrze odzywione 1 silne. Philippa raz jeszcze
zignorowata gwattowne burczenie w brzuchu 1 zaczeta baczniej przygladac si¢ otoczeniu. Nie miata
pojecia, gdzie jest. Po jednej stronie wyboistej, polnej drogi rosty kepy wiekowych, sekatych dgbow,
starszych niz celtyckie wiedzmy. Wydawato jej si¢, iz czuje dolatujgcy od czasu do czasu z potnocy
stony powiew. By¢ moze zmierzali prosto do St. Ives. By¢ moze nie wszystko stracone.

Optymizm nie opuszczal Philippy przez nastgpng godzing. Mingli dwie mate wioski liczace
zaledwie po kilka chat. A potem zobaczytla gorujacy nad nimi zamek. Olbrzymig budowle w
normanskim stylu, wzniesiong na wysokim skalistym wzgorzu, otaczal u podstawy gaszcz
skartowaciatych sosen. W zakonczonych blankami murach, grubych na co najmniej osiem stop,
wykuto otwory strzelnicze 1 waskie okna. Ta szara i1 ponura forteca z czterema smuklymi wiezami w
rogach wygladata tak, jakby stata tu juz od tysigca lat.

Zamczysko sterczato ponad okolicg niczym srogi wartownik. Kiedy wozy podjechaty blizej,
spostrzegta, ze zamku nie otacza fosa - nie byto to konieczne, z uwagi na jego potozenie. Dostepu
bronito jednak wiele przeszkod, na przyktad rzedy pordzewiatych pik sterczacych z ziemi w
nieregularnych odstepach. Ich ostre konce znajdowaty si¢ na takim poziomie, ze mogty rozpru¢ konski
brzuch lub gardto cztowieka, ktory mialby nieszczg$cie na nie spas¢. Potem zobaczyta szereg
wykopanych w ziemi dziur przykrytych trawg 1 stomg. Jak przypuszczata, w dotach umieszczono



zapewne ustawione na sztorc dzidy.

Woznice mijali przeszkody pewnie 1 bez wahania.

Ustyszata glosny zgrzyt 1 zobaczyta, ze wysokie na dwadziescia stop wrota otwieraja sie,
wjawniajagc waski 1 dtugi na trzydziesci stop pasaz z podnoszong kratg, gotowa, by spusci¢ ja na
nieprzyjaciela. Wozy wtoczyty si¢ na dziedziniec peten mezczyzn, kobiet, dzieci 1 zwierzat; panowat
tu okropny harmider: wszyscy mowili naraz, §winie kwiczaly, kury gdakaly. Byto tu wigcej ludzi 1
zwierzat niz na dziedzincu Beauchamp, a Beauchamp byto dwa razy wieksze od St. Erth.

Philippa ledwie zdazyta zanurkowa¢ z powrotem pod weine, gdy wozy otoczone zostaly przez
thum wiwatujacych 1 wykrzykujacych gtosno ludzi. Ustyszata, jak wielkie wrota zamykajg si¢ za nimi.
Wydawato sie, ze znajdujg si¢ o cate mile od miejsca, w ktérym zatrzymat si¢ woz.

Philippa poczuta skurcz strachu. Jej optymizm gdzie$ si¢ ulotnit. Znowu poruszyta najpierw
nogami, a dopiero potem glowg. A teraz znajdowata si¢ sama w obcym zamku - jako wigzien albo
jeszcze gorzej. Gtod dokuczat jej tak bardzo, ze byla gotowa gryz¢ wtasne palce.

Woz zatrzymat si¢ gwaltownie. Dziesiagtki dtoni rozhustaty go 1 Philippa poczuta, ze mieszkancy
zamku zaczynajg roztadowywac welng. Ich rece coraz bardziej zblizaty si¢ do jej kryjowki.

A potem ustyszata glos przywodcy, ktory mowil o jakim§ Gorkelu Szkaradzie 1 o jego
wspaniatym obliczu. Nagte zotadek Philippy znéw si¢ zbuntowal i dziewczyna, nie zwazajac na nic,
zaczetla przedziera si¢ przez zwoje welny, dopdki jej glowa nie wynurzyta si¢, umozliwiajac
odetchniecie §wiezym, czystym powietrzem.

- Wielki Boze - powiedzial Dienwald, wpatrujac si¢ w woz.

Jaki§ chlopiec zawotat:

- Co to takiego, tatusiu? Wiedzma? Druidyjski duch? Jakie to szkaradne!

Gorkel wzdrygnat si¢ na widok zjawy 1 zawotat:

- To jest bardziej paskudne niz ja! Boze, miej nas w opiece! Ochron nas przed tym diabelskim
pomiotem!

Dienwald bez stowa wpatrywat si¢ w przerazajaca istote chwiejacg si¢ na wozie 1 wymachujgca
ramionami, aby utrzyma¢ réwnowage. Stwor byl wysoki, glowe miat okryta kosmykami welny
sterczacymi dziko na wszystkie strony. A potem olbrzymia wiedzma w welnianej peruce stangta
pewniej na nogach 1 odwrdécita si¢ do niego, stajac tak, iz wiatr wiat od niej w strong Dienwalda,
ktory omal si¢ nie zakrztusit. Straszliwy odér przewyzszat ten, jaki wydzielaly ciata wielu jego
wiesniakow, ktorzy od urodzenia do $§mierci nie myli si¢ ani razu.

Stworzenie nagle wzdrygneto si¢, zrzucajac z siebie klaki welny, 1 wtedy spostrzegt, Ze istota
wpatrujgca si¢ w niego przerazonymi, niebieskimi niczym kwietniowe niebo oczami jest
niewatpliwie rodzaju zenskiego.

Jego ludzie stali milczacy niczym zatobnicy przy grobie papieza - co$, czego zamkowemu
kapelanowi, Cramdle'owi, nie udato si¢ osiggng¢ nawet podczas najbardziej podniostych
uroczystosci. Wpatrywali si¢ w zjawe z rozdziawionymi ggbami i1 szeroko otwartymi oczami. A
potem dobiegly go pierwsze ciche, przerazone szepty:

Tak, panicz Edmund miat racj¢: to wiedzma z bagien.

Raczej starucha zestana na nas za ztodziejstwo!

Nie, jest tak, jak méw1 Gorkel: to nie istota ludzka, ale diabelski pomiot, kara od diabla.

To czarownica, tato - zawotat Edmund. - Ona nas przeklnie!

Zamilczcie - powiedziat Dienwald zarowno do swego syna, jak poddanych. Wbit lekko obcasy w



boki Philbo, podjechal na pie¢ stop do zenskiej zjawy 1 z trudem zwalczyt przemozng che¢, by zatkac
sobie nos.

Nie jestem czarownicg! - krzykneta kobieta czystym, dono§nym gtosem.

Wiec kim jestes? - zapytat.

Philippa spojrzata na me¢zczyzne. Nie bylta Slepa. Dostrzegla odraze, malujaca si¢ na jego twarzy
1, prawde moéwiac, nie mogla go za to wini€. Przesuneta palcami po wlosach i przekonata sie, ze po
czapce nie zostato nawet $ladu, a jej wtosy, oswobodzone z upigcia, rozplotty si¢ 1 sterczaty dziko,
pokryte btotem z fosy 1 klakami welny. Nietrudno byto sobie wyobrazi¢, jak wyglada. Czuta si¢
okropnie. Ludzie czynili znak krzyza, patrzac na nig, a na ich twarzach, kiedy wzywali na pomoc
swietych, malowata si¢ groza i wstret.

A przeciez byta Philippa de Beauchamp, dziewczyng wspaniatg 1 pigkna, ktorg Ivo de Vescy
probowat zniewoli¢, aby w ten sposéb sktoni¢ ja do matzenstwa.

Teraz nawet William de Bridgport pewnie by jej nie zechciatl. Wyobrazita sobie, jak staje przed
nim, pokryta blotem 1 welng, cuchngca. Z pewnos$cig piszczalby ze strachu, niczym ten maty chlopiec.
Oczami wyobrazni zobaczyla, jak de Bridgport odwraca si¢ i1 ucieka, a jego wielki brzuch
podskakuje w gore 1 w dot. Nie mogta si¢ powstrzymac 1 wybuchneta Smiechem.

- Z pewnoscig nie przedstawiam sobg najmilszego widoku, panie. Ale jesli pozwolisz mi opuscic¢
ten pickny zamek, uwolnisz si¢ zar6wno od mego smrodu, jak i towarzystwa.

- Nie ruszaj si¢ - powiedzial Dienwald, podnoszac dion, kiedy sprobowata zej$¢ z wozu. -
Powiedz mi, kim jestes.

To on byt tym mezczyzng o gtebokim, stanowczym glosie 1 Philippa poczuta, ze nagle opuszczaja
che¢ do Smiechu. Znajdowata si¢ w bardzo niebezpiecznym potozeniu. Ktamstwo chyba by jej si¢ nie
przystuzyto. Jest osobg wysoko urodzong. Nikt cho¢ troche rycerski nie skrzywdzi wysoko urodzone;j
damy. Odrzucita w tyt splatang grzywe wlosow, wyprostowata ramiona i krzykneta:

- Jestem Philippa de Beauchamp, coérka lorda Henry'ego de Beauchamp.

Czarownica! Ktamliwa starucha!

Nie jestem czarownicg! - wrzasneta Philippa, rozgniewana. - By¢ moze tak wtasnie wygladam,
ale nig nie jestem!

Dienwald spojrzat na dziewke i teraz on takze si¢ rozesmiat.

Philippa de Beauchamp, powiadasz? Z tego co widze, ledwie wygladasz na kobiete, i to tak mato
pongtng, ze nawet moje psy by od ciebie uciekty. A poza tym, zepsutas spora cze$¢ mojej wetny!

Ona nas przeklnie, tato.

Twojej welny! Ha! To welna mojego ojca, ty za$ jeste$ pospolitym ztodziejem. A co do ciebie,
krzykliwy, niewychowany chlopcze, odczuwam silng pokuse, aby cie przeklac.

Edmund pisngl, a Dienwald zaczat si¢ $mia¢. Jego ludzie spojrzeli na niego, a potem na
dziwaczng kobiete 1 takze Wybuchneli hatasliwym $miechem. Philippa spostrzegta kaleke stojacego
w poblizu wejscia do wielkiego holu. Nawet on chichotal szalenczo.

Szkoda, ze nie sklamatam, pomyslala. Gdybym powiedziata, Zze jestem dziewka ze wsi,
prawdopodobnie puscitby mnie wolno. Ale nie, musialam powiedzie¢ prawde. Co za glupota. Jak
mogtam spodziewac si¢ rycerskosci ze strony cztowieka, ktory dopiero co ukradl dwa wozy welny?
Nie, lepiej o tym zapomnie¢. Uniosta wyzej brode.

- Jestem Philippa de Beauchamp i zadam, by traktowano mnie z szacunkiem.

W chwili, gdy stwor otworzyt usta, Dienwald zorientowat sie¢, ze nie ma do czynienia ze zbiegty



wiesniaczkg. Mowita jak dama - arogancka, wyniosta jak krolowa przytapana w wychodku z
podniesiong spodnica, tajajgca osobe, ktéra jg zobaczyta. Co, u diabta, mogta robi¢ ukryta w wozie z
welng, Smierdzac niczym §winskie bebechy, cata pokryta btotem?

- Zawsze uwazatem lorda Henry'ego za czerwononosego zartoka, na ktérego widok konie rza w
panice, obawiajac si¢ o catos¢ swego grzbietu, lecz nawet on nie mogt zosta¢ pokarany czyms takim
jak ty. Ztaz z wozu.

Przygladat si¢, jak dziewczyna ostroznie balansuje na zwojach welny, a potem zeskakuje na
ziemi¢. Byla bardzo wysoka 1 jego poddani odsuneli si¢, zwtaszcza ci, ktorzy mieli nieszczg$cie
znalez¢ si¢ po zawietrznej. Staneta na ziemi, nie spuszczajac z niego wzroku. Jej widok z pewnoscia
mogt komu$§ nieprzygotowanemu zmrozi¢ krew w zylach. Pozwolit, by Philbo odstgpit nieco,
wystraszony, a potem zawotat:

- Nie ruszaj si¢!

Zsiadl z konia, oddat wodze Eldwinowi 1 podszedt do studni. Napetnit wiadro, a potem wrocit
do wozu, gdzie bez wahania wylal jego zawartos¢ na glowe kobiety. Pisneta, zakrztusita sie i1
cofneta. Wigksza cze$¢ welny opadta wraz z woda 1 Dienwald mégt wreszcie dojrze¢ twarz stwora.
Nie byla wcale szkaradna, jedynie brudna.

Przynie$ jeszcze wody, Egbercie!

Sama woda niewiele tu pomoze - powiedziata Philippa, oddychajac gwaltownie z powodu szoku
wywolanego lodowata kaskada. Lecz byta wdzieczna - wreszcie zapach wlasnego ciala nie
przyprawial jej o mdtosci. Oblizata wargi i ochoczo przetkneta krople wody, ktdre na nich osiadty.

Nie mogg rozebra¢ ci¢ do naga na dziedzincu 1 wreczy¢ ci kawatka mydia. To znaczy, mégibym,
oczywiscie, ale poniewaz twierdzisz, ze jeste§ dama, bez watpienia zaczgltaby$ sie skarzy¢, ze
obrazitem twoja skromnos¢.

Zart zostal przywitany istnym huraganem $miechu i Philippa z trudem zmusita sie, by nie
zareagowac. Powiedziata, spokojna niczym waz wylegujacy si¢ na goracej skale:

Czy nie mogtabym wzig¢ mydta i schowac si¢ za jedng z przybuddéwek?

Sam nie wiem. Moja kotka wtasnie si¢ tam okocila, a nie zyczylbym sobie, aby ze strachu stracita
mleko.

Ludzie znéw zaczynali si¢ Smiac. Rozkazat, by przyniesiono mu mydto, a potem powiedzial:

- Egbercie, zaprowadz tego stwora za kuchni¢ 1 zostaw go tam, lecz najpierw poszukaj Eleanor.
Jesli ona 1 kocigta tam sg, zaprowadz stwora za koszary. Agnes, przynie$ czystg odziez 1 pomdz jej
sie umy¢ 1 przyodziaé. A potem przyprowadz ja do mnie, lecz tylko wtedy, jesli przestanie stanowic
obraze dla nosa.

Ale tatku, ona jest czarownicg!

Maty natret - powiedziata Philippa, po czym odwrocita si¢ na golej piecie 1 podazyta za
mezczyzng niosgcym wiadro petne wody.

Uwazaj, jak nazywasz to stworzenie, mtody Edmundzie - powiedziat Garbus i zblizyt sig,
utykajac.

- Moze rzuci¢ na ciebie klgtwe. To jaki§ twor z piekta rodem, zjawa z Hadesu.

Odrzucit gtowe 1 odkaszlngt. Dienwald, rozpoznajac te az nazbyt znajome symptomy, zawotat:

- Trzymaj gebe na kiodke, blaznie! Nie, ani stowa, Garbusie, nie chce stysze¢ nawet jednego
kiepskiego rymu wychodzacego z twych wykrzywionych ust! Co za$ si¢ tyczy ciebie, Edmundzie -
zwrocit si¢ do syna - to stworzenie nie jest zjawg. Zjawy nie sprawiajga, 1z zotadek kurczy ci si¢ od



smrodu, nigdy tez nie spotkatem si¢ z tym, by ktoéras z nich pyskowata. A teraz, zajmijmy si¢ lepiej
przetworzeniem wetny na sukno 1 tuniki. Prink! Rusz no sw@j thusty tytek!



ROZDZIAL 3

Predzej studnia wyschnie, niz ten stwor bedzie si¢ nadawal, aby go wacha¢ 1 ogladac¢ -
powiedziat Dienwald, pocierajac szczeke.

Co prawda, to prawda - przytakngt Northbert, badajac zapach welny. - Niezbyt zacna won,
milordzie - dodal, podnoszac kigb welny do nosa, sptaszczonego okolo dziesigciu lat temu
uderzeniem celnie rzuconego kamienia.

Zostawmy to Starej Agnes - stwierdzil Dienwald.

- Patrzcie, nadchodzi - zawotal Edmund. Dienwald podnidst wzrok. Rzeczywiscie, pomyslat,
wpatrujac si¢ w zblizajaca si¢ ku nim posta¢ kobiecg, bosg, odziang jedynie w nedzng suknig, zbyt
luzng wszedzie, tylko nie w biuscie. Jej wtosy koloru ciemnego miodu, opadtych lisci 1 bragzowe;
ziemi tworzylty wokot glowy wilgotng aureolg, z kazda chwilg bardziej si¢ skrecajac.

Podeszta blizej, zatrzymala si¢, spojrzata mu prosto w oczy 1 oznajmita:

Jestem Philippa de Beauchamp. Ty zas, panie, jestes ztodziejem, ale jak sadzg, rOwniez panem
tego zamku 1 moim gospodarzem. Jak ci¢ zwa?

Dienwald de Fortenberry. Tak, jestem panem tego zamku i wszystkiego, co si¢ w nim znajduje,
witaczajac w to ciebie. Mam ci wiele do powiedzenia, a nie chcialbym tego robi¢ w obecnosci moich
poddanych. P6jdz za mng.

Odwrocit si¢ 1 ruszyt szczytem pokrytego pylem wewnetrznego muru obronnego w strone
wielkiej sali. Teraz, gdy mogta mu si¢ lepiej przyjrze¢, stwierdzita, ze jest wysoki, wyzszy od niej o
jakies trzy, cztery cale, prosty jak wtdcznia 1 krzepki. Wygladat na cztowieka nieustepliwego. Nie
mogt by¢ wiele starszy od niej, lecz wygladat na zdecydowanie bardziej podstepnego 1
niebezpiecznego, co zresztg wiasnie udowodnit. To zwykly ztodziej, pomyslata, 1 wkrotce przekonam
si¢, czy ma w sobie cho¢ odrobing rycerskosci.

Dienwald de Fortenberry. Wspomnienie, ktore nagle ja nawiedzito, sprawito, ze zbladia. Jak
dobrze, 1z nie mogt dostrzec jej twarzy, ucieszyla si¢. Styszata opowiesci o tym cztowieku, odkad
skonczyta dziesiec lat. Znany byt jako Rozbojnik z Kornwalii, Dopust Bozy 1 Diabelska Plaga. Kiedy
de Forteberry'emu spodobato si¢ rabowac czy tupi¢ w poblizu posiadtosci Beauchamp, lord Henry
wznosit ku niebu zacisnietg pigs¢, spluwal na podtoge 1 wykrzykiwat:

- Ten przeklety bekart powinien zosta¢ rozerwany na trzy czesci!

Dlaczego akurat na trzy, nikt w Beauchamp nie odwazyt si¢ zapyta¢. Nie nalezato mu zdradzac,
kim jest. To bylo glupie, po stokro¢ glupie. A teraz juz za pdzno. Jest panem tego zamku.

Wielka sala byta ciemna 1 ponura, jej mrok roz§wietlato zaledwie pot tuzina waskich okien, teraz
1 tak zakrytych okiennicami, a czarne od dymu belki wznosity si¢ wysoko, podtrzymujgc sufit.
Sitowie, ktorym wysypano podloge, trzeszczato 1 tamato si¢ pod dotykiem jej bosych stop, a kilka
razy poczula nawet, ze jakas gatazka wbija jej si¢ w piete, a moze byla to porzucona kos¢. Nie
smierdziato tu zbytnio, cho¢ w powietrzu unosit si¢ stechty zapach.

Patrzyta, jak me¢zczyzna gestem odsyta biednie odziane stugi, kilku zbrojnych, garbusa 1 matego



chtopca, ktory, jak przypuszczata, byt jego synem. A co z zong 1 matkg dziecka? Gdzie byta? Cho¢ z
drugiej strony, jaka kobieta zgodzitaby si¢ zosta¢ poslubiong Dopustowi, Pladze czy Bekartowi?

Philippa obserwowata, jak Dienwald de Fortenberry zasiada na swoim honorowym krzesle,
picknie uksztaltowanym meblu o wysokim oparciu, ktory musiat zosta¢ wykonany przez uzdolnionego
stolarza, lubujacego si¢ w bogatej ornamentyce.

- Podejdz tu - powiedzial Dopust z Kornwalii 1 kiwnat na nig palcem.

Nikt dotad nie kiwal na nig rozkazujgco, nawet lord Henry w najbardziej przykrym nastroju.

Philippa zapomniata na chwilg, gdzie si¢ znajduje 1 kto wydat rozkaz. Wyprostowala sie
gwaltownie, a jej piersi omal nie rozerwaty zetlalych szwow sukni. Prawie rozptakata si¢ z
upokorzenia, zanim wtuliwszy glow¢ w ramiona, ruszyta w koncu do przodu.

Dienwald de Fortenberry rozesmiat sie.

- Chodz tu - powtorzyt.

Philippa szta, nie spuszczajac wzroku z jego twarzy. Nie byla to zta twarz. Spodziewata sie, ze
oblicze kogo$ nazywanego Dopustem, bedzie poznaczone §ladami po ospie, ze taki cztowiek musi
mie¢ dzikie spojrzenie 1 czarne z¢by. Tymczasem mocne rysy Dienwalda wyrazaly stanowczo$¢, oczy
mial jasno - brazowe, ze ztota obwodka teczéwek, wlosy zas 1 brwi w identycznym odcieniu. W jego
brodzie zauwazyta dotek. By¢ moze to wtasnie bylo diabelskie znami¢. Lecz skoro tak, dlaczego nie
nosit brody, aby je ukry¢? Byt gtadko ogolony, a jego dtuzsze niz nakazywata moda wlosy opadaty na
kark. Nie wygladat jak rozbdjnik czy inna diabelska plaga, ale czyz nie ukradt wiasnie welny jej
ojca, 1 to tak bezceremonialnie?

Kim jestes?

Jestem Dienwald de Fortenberry.

To wiem. Ale czy naprawdg jestes narzedziem szatana? Lub jednym z jego stug?

Ach, rozpoznata§ mnie zatem. Styszata§ przerazajace opowiesci na moj temat? Na przyktad o
tym, jak to przelatywatem ponad wierzchotkami drzew, rozpostartszy ramiona niczym wielkie
skrzydta, by uciec chrzescijanskim zotnierzom? Albo jak w mgnieniu oka przebytem setki mil, aby
gdzie§ w szkockiej ghuszy zabijaé, podrzyna¢ gardta i okaleczac?

Nie, ale czesto styszatam, jak mdj ojciec przeklina ci¢ z catego serca, kiedy pladrowates w
poblizu Beauchamp. Jednak dla niego jeste$ tylko cztowiekiem, nawet jezeli wrzeszczy co$ na temat
dopustow, plag i temu podobnych.

To prawda. Krocze po powierzchni ziemi, nie pod nig, ni nad nig. Jestem zwyklym cztowiekiem.
A czy ty, Philippo de Beauchamp, uznasz za wlasciwe, ze ten tu zwykly, ziemski, cho¢ tak
powszechnie znany cztowiek usigdzie w twojej obecnosci?

Uwazam, ze to, co mysle, panie, zupetnie ci¢ nie obchodzi. Tak czy inaczej, wszystko mi jedno.

Dienwald wyprostowat si¢ na krzesle.

- Znajdujesz si¢ w moim zamku zwanym St. Erth. Co za$ tyczy si¢ tego, gdzie doktadnie lezy to
miejsce, chyba na razie zachowam ten fakt w tajemnicy. Usigdz. Muszg zadac ci kilka pytan, a ty
odpowiesz na nie bez zwtocznie 1 zgodnie z prawda.

Philippa rozejrzata si¢ dookota. Nigdzie nie bylo drugiego krzesta. Dienwald wskazal dionig
podtoge u swoich stop.

Tutaj.

Nie badz niemadry, panie. Oczywiscie, ze nie usigde na podtodze.

Dienwald wstat, nadal wskazujagc miejsce u swoich stop.



- Siadaj na podtodze, 1 to natychmiast, albo kaze swoim ludziom, by ci¢ na nig cisn¢li. By¢ moze
powinienem postawic¢ ci stope na karku.

Philippa usiadla, podwijajac pod siebie dtugie nogi. Probowata obciggna¢ spodnice pozyczonej
sukni, lecz ta byla zbyt krotka 1 waska, by dato si¢ nig przykry¢ nagie kolana.

Dienwald znéw zajal miejsce, skrzyzowat dtonie na piersi 1 nonszalancko wyciagnat przed siebie
dtugie nogi. Philippa dopiero teraz spostrzegta, w jakim zatosnym stanie znajduje si¢ jego odzienie.

Podniosta wzrok.

- Czy mogtabym dosta¢ cos do picia? Jestem bardzo spragniona.

Dienwald zmarszczyt brwi.

- Nie przebywasz tu jako gos$¢ - powiedzial, a potem, niemal na jednym oddechu, zawotat: -
Margot!

Szczupte dziewczg, ktore nagle pojawito si¢ w holu, wykonato niezgrabny ukton 1 czekato,
wpatruyjac si¢ w czystego juz teraz stwora, ledwie okrytego podarta szata w kolorze sptowiatej
zieleni, nalezaca do jednej z dziewek kuchennych.

- Przynies piwo 1...

Spojrzat na siedzaca u jego stop kobiete o nagich kolanach. Bardzo tadnych kolanach,
przechodzacych w rownie przyjemne dla oka tydki.

- Jeste$ gtodna?

Philippie gtosno zaburczalo w brzuchu.

- Daj tu tez chleb 1 ser, Margot. Pospiesz si¢, nie chcemy przeciez, by nasz gos$¢ rungt twarzg w
sito wie.

Philippa moglaby go usciskac. Jedzenie! W koncu jedzenie!

A teraz, dziewko...

Nie jestem dziewka, jestem Philippa de Beauchamp 1 zgdam, by traktowano mnie jak osobe mego
stanu. Zadam, by$ panie... No c6z na poczatek mogtby$ kaza¢ przynie$é dla mnie krzesto i lepsza
suknie, nie tak nedzng, znoszong 1 starg.

Tak, 1 co jeszcze? To chyba nie wszystkie twoje zagdania?

Zignorowata sarkazm, brzmigcy w jego glosie.

Wiem, ze jestem wysoka, ale by¢ moze jedna z sukien twojej zony bedzie na mnie pasowac.

Nie mam zony. Miatem, kiedys, ale teraz nie ma tu zadnej Zony, 1 nie byto od wielu lat, Bogu
niech beda dzigki. Suknia, ktorg znalazla dla ciebie Stara Agnes, jest bez watpienia cenna. Nie ma w
niej ani jednej dziury. Powinnas by¢ wdzigczna, zamiast okazywac pogarde.

Nie chciatam nikogo obrazi€. Szczerze dzigkuje tobie 1 wtascicielce sukni. Czy moglbys, panie,
pozyczy¢ mi konia? Dopilnuje, by ci go zwrdcono.

Po co ci kon?

Sktamac¢ czy wyglupi¢ sie jeszcze raz, moéwiagc prawde? Philippa uznata, Zze najlepiej bedzie
wybrac posrednie rozwigzanie.

- Podrozowatam, aby zobaczy¢ si¢ z moim kuzynem, ktéry mieszka w poblizu St. Ives. Czes¢
drogi zamierzatam przeby¢ na wozie, a potem pdjs¢ piechoty. Teraz, skoro znalaztam si¢ tutaj,
prawdopodobnie nie dam rady dotrze¢ do domu kuzyna na piechote.

Dienwald spojrzat na kobiete 1 uswiadomil sobie, ze jest stosunkowo mtoda. Dziko sterczace
wtosy 1 Zle dopasowana suknia zmylilty go. Wlosy tymczasem wyschly 1 teraz opadaty jej na plecy
bynymi splotami, w ktérych mozna by wyr6zni¢ wiecej odcieni, niz byl w stanie policzycC,



poczawszy od najbledszego Inu, przez ciemny popielaty, po gleboki bragz. Spochmurniat, zty na
samego siebie.

- W porzadku, wierzg, ze jestes Philippa de Beauchamp. Dlaczego ukrywata$ si¢ na wozie z
welng?

W holu pojawita si¢ Margot, niosac tace z piwem, chlebem i skibkg zéttego sera. Philippie $lina
naptyneta do ust. Wpatrywata si¢ w jedzenie, niezdolna oderwac¢ od niego wzroku, dopoki Dienwald
nie wstal 1, wzruszajac ramionami, nie skierowal jej ku dlugiemu rzedowi stotow na koztach,
bedacych obramowaniem wschodniej strony wielkiej sali.

Chwilowo powstrzymat si¢ od pytan, obserwujac, jak dziewczyna je. Probowata zachowacé
dobre maniery, lecz gtod zwyciezyl wpojone zasady. Kiedy przypadkowo podniosta wzrok i1
zobaczyla, ze si¢ jej przyglada, szybko opuscita glowe, przetkneta i1 zakaszlata.

Dienwald pochylit si¢ nad stotem i uderzyt jedzaca w plecy, po czym wreczyt jej kubek piwa.

- Pij.

Kiedy juz odzyskata oddech, usiadl ponownie, przygladajac si¢ jej w milczeniu. Jezeli
przesiedziala w tym przeklgtym wozie calg droge z Beauchamp, to nie jadta ani nie pita od blisko
dwoch dni. Wydata si¢ tez Dienwaldowi osobg, ktéra najpierw dziata, a potem mysli - przywara
wtasciwa wielu kobietom.

- Masz mnostwo wiosow.

Bezwiednie dotkneta palcami zmierzwionych lokow. - Tak.

Kim jest ten kuzyn, do ktorego jechatas?

Nie moge ci powiedzie¢, panie. Poza tym, to bez znaczenia.

Ile masz lat?

Prawie osiemnascie.

Wspaniaty wiek. Z poczatku myslatem, ze jeste$ starsza. Dlaczego uciektas z Beauchamp?

Poniewaz moj ojciec chciat, bym poslubita... - zamilkta gwattownie. Upuscita kawatek sera i
natychmiast wyciagneta reke, zeby go odzyskaé. Z najwyzszym trudem powstrzymata si¢, by nie
wpakowac¢ zdobyczy w catosci do ust. Odgryzta spory kawatek.

A ty bytas tak bardzo przeciwna temu zwigzkowi, ze wskoczyta$ do fosy, a potem zagrzebatas si¢
w welnie 1 dlatego cuchniesz jak S$winia z bagien?

Skineta energicznie glowa, z ustami pelnymi sera.

Naprawde, musiatam to zrobi¢. Jesli nie bedziesz miat nic przeciwko temu, panie, chciatabym
kontynuowac ucieczke.

Nic z tego, wiesz o tym. Dama w twoim wieku i1 twojego urodzenia nie przeciwstawia si¢ ojcu..

Umilkt, a potem obrzucit jg dhugim, ponurym spojrzeniem, ktore ani troche nie spodobato sie¢
Philippie.

- Cérka nie powinna sprzeciwiac si¢ woli swego rodziciela. Co do matzenstwa za$, to stuzy ono
powigkszeniu rodzinnego bogactwa, zdobyciu nowych ziem i podniesieniu statusu rodziny. Ale z
pewnoscig o tym wiesz. Co z toba? Nie zostata§ wychowana, jak nalezy? A moze przejetas sig
glupimi §piewkami minstreli 1 zakochatas si¢ w jakim$ pieknookim mtodziencu, ktory czytywat ci
romantyczne opowiesci?

Potrzasneta glowa, zastanawiajgc sie nad tym powiekszaniem majatku, o ktérym wspomniat.
Wydanie jej za Williama de Bridgporta z pewno$cia nie przysporzytoby rodzinie korzysci.

- Prawde mowiac, panie, moge p6js$¢ piechota, jesli tylko wskazesz mi kierunek.



Dienwald nadal wpatrywal si¢ w nig ponuro. W koncu wstatl 1 wrocit do swego krzesta, rzucajac
przez ramig.

- Chodz tutaj 1 usigdz przy mnie na podtodze.

Philippa chwycila resztki chleba oraz sera 1 podazyta za nim. Kiedy usiadta, suknia powedrowata
ku gorze, ukazujac nagie kolana. Wpatrywala si¢ w Dienwalda, modlac sie, by nie zaczat jej
wypytywac. Lecz w koncu przemowil, a ona o mato si¢ nie zakrztusita.

- Musimy rozwazy¢ wiele spraw. Moge zazadac¢ za ciebie okupu. Twoj ojciec jest bardzo bogaty.
Beauchamp to wspaniata posiadtos¢, 1 to od kiedy William podarowat ja Rolfe'owi de Beauchamp
dwiescie lat temu. Poza tym tw0j ojciec ma wptywy na dworze, przynajmniej tak mi méwiono.

Umilkt 1 odwroécit wzrok, a Philippa podazyta za nim spojrzeniem.

- No c6z, to byloby zbyt wiele szczescia, gdybym mogt by¢ przez chwile sam - powiedziat. -
Chodz, Garbusie, pozastanawiajmy si¢ razem. Jak myslisz, jakiego okupu mozemy spodziewac si¢ za
te dziewke?

Garbus przykustykal blizej, zmierzyt Philippe spojrzeniem od stop do gtow i1 powiedziat:

- To wysoka dziewka, panie, nawet kiedy siedzi. Naprawde wielka. Te jej nogi po prostu si¢ nie
konczg. Na nos swietego Andrzeja, zatozyltbym sig, ze jest rOwnie wysoka jak ty, panie.

Nie, nie - wtracita Philippa - on jest wyzszy ode mnie co najmniej o cztery cale.

To prawda - powiedziat Dienwald, ignorujac jg. - Przedstawiam ci Garbusa - dodal po chwili -
mojego blazna 1 moje uszy. Poza tym to kawatl impertynenta. Mimo to jakos znosz¢ jego obecnosc.

Zobaczyt, ze nos Philippy powedrowat w gore. Catkiem niczego sobie waski nos, wyrazajacy
arogancj¢ 1 dume wiascicielki. Jednym stowem, nos w sam raz dla Philippy de Beauchamp.

Ku jej zdziwieniu, Garbus zaczat nagle §piewac:

Ile jest warta

Ta dziewka wetniana ?

Nic poki w tachy

Cuchngce odziana.

Nie bedzie klejnotow,

Pieniedzy ni tupow,

Bo nikt nam nie da

Za nig okupu.

Wyglada jak jedza,

Chelpi si¢ 1 ryczy

Co komu po takiej zdobyczy?

- Chyba osleptes,' pleciugo - przerwatl mu Dienwald. - Dziewka jest juz czysta 1 nie zatruwa
powietrza, a odkad ja nakarmilem nawet jej zebra nie dzwonig o siebie, tak jak przedtem. Podejdz tu,
zebym mogt ci¢ kopnac.

Garbus zatrajkotat 1 szybko uskoczyt.

- Kapiel dobrze jej zrobita, mity panie. Tak, zazadaj za nig okupu. Zdobedziesz w ten sposdb
pienigdze, duzo pieniedzy. By¢ moze bedziemy potrzebowali wiecej tkaczy do tej wetny. Pozwolmy
de Beauchampowi zaptaci¢ stono za to, by przepidreczka wrocita do jego zagrody. Niech Bog
obdarzy panig taskg, madame.

I dziwny maty cztowieczek, ktory tak okrutnie fatszowat, usmiechnat si¢ do niej, ukazujac krzywe
Zeby.



To byt okropny rym - powiedziata Philippa. - Nie masz za grosz talentu. Moja klacz rzy
melodyjniej, niz ty Spiewasz.

Poderznij jej gardto - powiedzial Garbus do swego pana. - Ma zbyt Smialy jezyk 1 jest tylko
niezno$ng kobietg. Co z niej za pozytek?

Masz racje, Garbusie. Paskudna kombinacja, na dodatek zupetnie nieprzydatna.

Dienwald siggnat po sztylet zawieszony u pasa.

Philippa wciagneta gwaltownie powietrze, nagly strach zmusit jg, by zerwata si¢ na rowne nogi 1
odskoczyta w tyl. Zaspokoiwszy gldd 1 pragnienie, przestata mie¢ si¢ na bacznosci 1 zapomniata, kim
jest ten cztowiek. Zachowywala si¢ tak, jakby byla u siebie, 1 prosze, do czego jg to doprowadzito.

Dienwald dobyt sztyletu 1 zaczat przesuwac palcami po jego ostrzu. Wstat.

- Uwazaj, pani. Nie jestes na swoich wtosciach. Nie masz tu zadnej wtadzy. Co wigcej, jestes
tylko kobieta, duza, wysoka kobietg, by¢ moze nieco madrzejsza niz inne, mimo to lepiej trzymaj
jezyk za zgbami 1 nie odzywaj si¢ bez potrzeby. Tak, zazagdam za ciebie okupu. Jestes teraz znow
czysta 1 stodko pachniesz. Rozkaze rzadcy, aby napisat do lorda Henry'ego 1 powiadomit go o twoim
potozeniu. Masz moze pojecie, ile on zechce za ciebie zaptaci¢? Dostanie z powrotem dziewke
czysta 1 dobrze odkarmiong, to mogg obiecac, gotowa, by ztajat jg jak nalezy. Zastugujesz na to.

Philippa potrzasneta gtowg. Strach Scisnat j3 za gardto. Strach przed tym nieprzewidywalnym
cztowiekiem i przed yjawnieniem prawdy. Cho¢ moze w tych okolicznosciach prawda lepiej si¢ jej
przystuzy. Z drugiej strony - nigdy nic nie wiadomo. Nie wiedziala, co robi¢. W koncu powiedziata
jednak:

Moj ojciec nie chce mnie odzyskac¢. Nie zaplaci ani grosza. Bedzie zadowolony, jesli juz nigdy
nie zobaczy mojego oblicza. Wtasnie dlatego uciektam.

Nietrudno w to uwierzy¢, zwazywszy, jak wygladalo twoje oblicze, gdy po raz pierwszy je
yjrzatem. On z pewnos$cig uznatby, ze znalazt si¢ w piekle 1 stoi przed kochanka diabta.

Powiedzialam ci, ze wskoczylam do fosy, a potem ucieklam. Bylam niemadra, przyznaje, ale
zrobitam to 1 teraz nie ma juz odwrotu.

Philippa ustyszata westchnienie 1 zobaczyla przygladajaca si¢ im pulchng dziewczyne o duzym
biuscie 1 pobladlej twarzy. Dziewczyna wpatrywata si¢ w sztylet swego pana. On zas nadal go
trzymal, przesuwajgc pieszczotliwie kciukiem po bocznej stronie ostrza. Philippa zapomniata o
sztylecie. Czy ten rozbojnik poderznie jej gardto? Czyzby nie bylo w nim ani odrobiny rycerskosci?
Szybko usiadta z powrotem na podtodze, podwijajac pod siebie nogi.

Zaczyna padac, mity panie - powiedziat Garbus. - Dopilnuje, by wetna nie zmokta. Chodz, Alice,
nasz pan jest zajety przeliczaniem w glowie spodziewanego okupu. Uszczesliwi ci¢ pdzniej, kiedy
juz pozbedzie si¢ tej dziewka.

Tak - powiedziat Dienwald. - Uszczesliwie cie dzis w nocy.

Philippa gapita si¢ na niego szeroko otwartymi oczami. Jej ojciec miewat kochanki, wiedziata o
tym, podobnie jak wszyscy w zamku. Ale on przynajmniej staral si¢ zachowacé dyskrecje.
Oczywiscie, ten cztowiek nie ma zony, ktora by go tajata. Odwrocita si¢ 1 spostrzegta, ze Dienwald
rozmawia ze starg kobietg.

- Tak, panie, ten gtupiec Prink nagle zachorowatl. Gdy niesli go na toze, przez caty czas dart sig,
Ze umiera.

Dienwald zaklal, a potem powiedziat:

- Zatoze sig, ze jest teraz przy nim ojciec Cramdle, tak na wszelki wypadek. Lista grzechow tego



lenia 1 obiboka jest taka dtuga, ze pewnie bedzie si¢ spowiadal przez trzy dni.

Nagle do holu wmaszerowat chtopiec 1 zawotat:

- Taz to czarownica, tatku, zabij ja, poderznij jej gardio!

Philippa spojrzata na malca. Miat szeroko rozstawione nogi, a wyrazem twarzy do zludzenia
przypominal ojca.

Nie ,,taz to" - powiedziata. - Nie umiesz mowic¢ poprawnie? ,,Ona jest czarownicg". Czy w calym
zamku nie ma miejsca, gdzie moglibySmy porozmawia¢ spokojnie, panie? - spytata Dienwalda. -
Poza tym, nie jestem czarownicg.

Raczej trudno tu o prywatno$¢ - odpart, gestem odsytajac Edmunda. - 1dz, dopilnuj naszej welny.
I Zadnych kawatow. A... tak, wyrazaj si¢ poprawnie!

Philippa dorzucita swoje trzy grosze:

Dlaczego nie pojdziesz spotka¢ si¢ z wodg 1 mydtem?

Nie pojde, ty chuda tyczko z wetniang gtowg!

Niewychowany maty prostak!

Dos¢ tego! Edmundzie, odejdz stad. A ty, pani, lepiej trzymaj jezyk za zebami, bo pozatujesz.

Jeszcze raz poklepal wymownie ostrze sztyletu, a Philippa, ktérej nie spodobat si¢ ani potysk
stali, ani mina gospodarza, spuscita gtowe 1 umilkta. Dotad zachowywatla si¢ niemadrze, lecz pora z
tym skonczy¢.

- Bardzo potrzebowatem tej welny - powiedzial Dienwald, spogladajac na swoje wystrzgpione
getry. — Tuz przed strzyza stracitem czterdziesci cztery owce, a wszyscy chodzimy w tachmanach.
Dlatego wzigtem te wozy.

Podniost wzrok, spojrzat na nig, najwidoczniej zdumiony, ze uznat za stosowne si¢ ttumaczyc.

To, ze potrzeba ci welny, wida¢ na pierwszy rzut oka. Ale teraz mdj ojciec bedzie chciat cie
ukara¢, mozesz by¢ tego pewny.

Tak sadzisz? Pozwdl, ze cos$ ci powiem, pani Niemadra. Ci nieustraszeni chlopi z pewnoscig nie
zawrocili, lecz pojechali dalej. Sprzedadza wetne na targu i dobrze ukryjg zarobek. A potem wroca
do lorda Henry'ego, lamentujac, ze zostali napadnieci, ze ukradziono wszystkie trzy wozy z wetng, a
oni nie majg poj¢cia, kto ich obrabowat. Poza tym, jestes moim wigzniem. Jezeli zdecyduje sie wzigé
za ciebie okup, zawsze moge powiedzie¢, ze znalaztem ci¢ czotgajaca si¢ wzdtuz drogi. I nawet jesli
zdecydujesz si¢ wyzna¢ ojcu prawde, to jak sadzisz, czy ci dzielni wiesniacy podtrzymaja twoja
wersje, przyznajac si¢ tym samym, ze stchorzyli, a na dodatek okradli swego pana? Przez chwile
zastanawialem si¢, czy nie potraktowac by cie¢ jak goscia, lecz widze, ze nie tego ci trzeba. Jeste$
zbyt $miata, zbyt bezczelna jak na kobiete. Trzeba nauczy¢ ci¢ postuszenstwa i dobrych manier. By¢
moze podejme si¢ tego zadania. Zostaniesz w St. Erth, dopoki nie postanowie, co z tobg zrobi¢. A
teraz odejdz 1 zostaw mnie.

Z checig zostawitabym ci¢ na dobre! Moj ojciec odkryje prawdeg 1 zniszczy ci¢ niczym zarazg,
ktorg w rzeczywistosci jestes!

Dienwald usmiechnat sie.

Juz to widz¢. Z pewnos$cig minstrele beda o tym Spiewali piesni, a styszac je, belki sufitu az
zatrzeszcza z uciechy.

Ty jeste$ tu jedynym glupcem. Powiedziatam ci, ze moj ojciec nie chce mie¢ wiecej ze mng do
czynienia.

- Wiec moze powinienem dowiedzie¢ si¢, jak zwa mezczyzne, ktory zamierza ci¢ poslubic.



Wystatbym do niego list z zgdaniem okupu 1 moze by mi zaptacit.

- Nie!

Ona rzeczywiscie zbielata jak ptétno, pomyslal Dienwald. Niech si¢ troche pomeczy. A swoja
droga, ciekawe, kim jest ten cztowiek.

- Arogancki glupiec - powiedziata do siebie Philippa, spogladajac przez okno celi na
wewnetrzny dziedziniec. Niebo przybrato otowiany kolor, a ponad murami zamku snuty si¢ mgliste
opary. Deszcz przestat pada¢ zaledwie przed kilkoma minutami.

Dienwald de Fortenberry kroczyl przez blotnisty dziedziniec, zmierzajac najwyrazniej ku
stajniom, a za nim podazaty trzy psy, dwoje matych dzieci 1 kurczak o zmoktych pidrach. Nim
wyszedt, rozkazat, by Northbert, m¢zczyzna o sptaszczonym nosie, zabral Philippe do komnaty w
wiezy 1 tam zamknat. Tez mi komnata, pomyslata. Przeciez to zwykta cela. Ale przynajmniej nie kazat
zamkng¢ jej w spichrzu. Philippa obserwowata go, dopoki nie znikngt w stajni. Tylko kurczak wszedt
za nim do $rodka. Dzieciaki 1 psy zostaly odp¢dzone przez stajennego o najczarniejszych wtosach,
jakie kiedykolwiek widziata. Chociaz stajenny krzyczat gtosno na dzieciaki, ledwie go styszata, tak
wielki harmider panowat wewnatrz muréw. Tyle tu byto ludzi, a kazdy hatasliwy 1 starajacy si¢
wyrazi¢ swoje zdanie. Mezczyzni wotali 1 krzyczeli, kobiety wotaly 1 krzyczaty, dzieci oraz kurczaki
piszczaty i gdakaty. Ta kakofonia dzwigkow mogta przyprawi¢ o bol gtowy, totez Philippa odeszta
od okna 1 zaczeta rozgladac si¢ po swoim pokoju.

W dilugim 1 waskim pomieszczeniu znajdowato si¢ jedynie niskie loze z cuchngcym, wypchanym
stomg materacem i szorstkim pledem. Ani §ladu poduszki czy wody do picia. Pod prycza zauwazyta
jedynie nadtluczony nocnik 1 nic poza tym.

W porownaniu z jej kryjowka byto to niemal krolewskie schronienie, dalekie jednak od tego, do
czego przywykta. Zawsze traktowata wygody, jakie zapewnialo jej Beauchamp, jako co$
oczywistego. To byt jej dom, znata tam wszystkich i1 ufatla im. Teraz byla tylko wigzniem. A
wspaniata ucieczka zapewnita jej wylacznie wilgotng, ponurg cele w wiezy zamku nalezacego do
cztowieka, ktory byt bardziej nieprzewidywalny niz kornwalijska pogoda.

To dobra wetna, panie - mowita tymczasem Stara Agnes do ztego 1 podstepnego cztowieka, a jej
pokrzywione palce metty 1 gladzity welng. - Naprawde §liczna.

Tak - zgodzit si¢ Dienwald. - Zwotaj tyle dziewek, ilu potrzebujesz, by ja oczysci¢ 1 uprzasc.
Zaraz powiem Alainowi, by najat wigcej tkaczy. Pierwsze odzienie bgdzie dla panicza Edmunda.

Stara Agnes nie wydawata si¢ zbyt zadowolona z tego rozkazu, ale nic nie powiedziata.

A co z tym stworzeniem, panie?

Z czym? Ach, ona. Odjedzie stad, zanim zdazytybyscie utka¢ dla niej sukni¢. Niech wraca do
domu w tym, co od nas dostata. To bedzie prezent.

- Ona jest dama, panie, nie dziewka kuchenng. Stara Agnes czasami si¢ zapominata 1 Dienwald
nie omieszkal jej tego wytkng¢. Staruszka obdarzyta go jednak bezzebnym usmiechem i1 nie przestata
trajkotac, oczyszczajac jednoczesnie weitng. Dienwald wyszedt ze stajni, potykajac si¢ o kurczaka.
Ptak zagdakat przerazliwie 1 podfrungt, w ostatniej chwili unikajac kopniaka.

Dienwald wciggnat gteboko do pluc duszne powietrze. Nad jego gtowg nadal unosity si¢ pasma
biatej mgly. Wkrotce znow zacznie padaé. Mial dos¢ czasu, aby po¢wiczy¢ z kopia, ale czut si¢ zbyt
niespokojny 1 wytragcony z rownowagi. Ruszyl wigc w stron¢ poddasza, gdzie znajdowaly sie trzy
pomieszczenia, w tym jedno przeznaczone dla zamkowego kapelana i1 nauczyciela Edmunda, ojca
Cramdle'a. Gdy tylko otworzyl drzwi, ustyszat przenikliwy gltos swego syna:



- Taz to nic nie warte glupstwa, w samraz dla chtopow!
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Gtos ojca Cramdle'a, zwykle tak cierpliwego 1 wyrozumiatego, drzat lekko.

Paniczu Edmundzie, chtopi nie potrafig czytac, a tym bardziej rachowac. Twoj ojciec zas zyczy
sobie, bys mnie stuchal. A zatem, jezeli dodamy jedenascie jablek z tej beczutki do siedmiu kisci
winogron z tamtej, to co otrzymamy?

Fioletowe jabtka!

Dienwald w pierwszej chwili mial ochote si¢ rozesmiac, lecz w pore dostrzegt zbolalty wyraz
twarzy ksigdza. Edmund nie tylko wygladat jak chlopskie dziecko, ale byt réwnie niewyksztatcony.

- Odpowiedz, Edmundzie. Natychmiast - polecit.

Ale ojcze, taz to gtupie pytanie.

,» 1o jest", nie ,,taz to". I zebym wigcej tego nie styszat. Odpowiedz na pytanie. [ mow poprawnie.

Przypomnial sobie, jak Philippa odruchowo poprawila Edmunda, kiedy wyrazit si¢
nieprawidtowo. Czy rzeczywiscie az tak zaniedbat wychowanie syna?

Pragnat, by Edmund potrafil czyta¢, przynajmniej na tyle dobrze, zeby nie dac si¢ oszuka¢ kupcom
czy wlasnemu rzadcy. 1 zeby rachowal wystarczajaco sprawnie, by moc oceni¢, czy miynarz
dostarczyt mu wilasciwg miare mgki. Dienwald umiat si¢ podpisac, potrafit tez czyta¢, sktadajac
litery 1 wymawiajac je przy tym gltosno. Ale nic wigcej. Na ogot nie zastanawiat si¢ nad wlasnym
brakiem wyksztalcenia, takie mysli nachodzity go tylko czasami, na przyktad teraz, kiedy przekonat
si¢, jakim ignorantem jest jego syn.

Zadanie wymagato postuzenia si¢ wszystkimi palcami u rgk 1 ndg, lecz w koncu Edmund podat
prawidtowg odpowiedz.

- Wspaniale - o§wiadczyt Dienwald. - Ojcze, jezeli chtopiec bedzie potrzebowat rozgi, tylko mi
powiedz. Ma si¢ uczy¢ i bedzie si¢ uczyt.

- Tatku!

- Nie, koguciku. Zostaniesz tutaj 1 bedziesz studio wat pod okiem ojca Cramdle'a, dopdoki nie
pozwoli ci odej$¢. Zadam tego od ciebie i oczekuje postuszenstwa.

Dienwald wyszedt z komnaty, zdajac sobie sprawe, ze tagodnemu z natury duchownemu trudno
okielzna¢ dziewigcioletniego chtopca. Bedzie musiat poswieci¢ nauce syna wigcej uwagi. Co do
Alaina, rzadcy, to on z pewnoscig poradzitby sobie z chtopakiem, lecz Edmund nienawidzit Alaina. 1
cho¢ nigdy nie zdradzit powodu owej niecheci, to jednak unikatl rzadcy, jak tylko mogt.

Dienwald zszedt z poddasza 1 spojrzat w gore, ku wschodniej wiezy. Zobaczyt t¢ de Beauchamp.
Stata przy oknie, spogladajac w dot. Mial nadzieje, ze dziewka drzy ze strachu, zastanawiajac sig, co
dla niej przygotowal. Da jej teraz spokoj, a do jutrzejszego popotudnia Philippa z pewnoscig
zmgdrzeje 1 stanie si¢ bardziej ulegta. Jest zbyt dumna. A takze zbyt wysoka, zbyt duza 1 ma za wiele
wlosow.

Nie mogt powiedzie¢ nic ztego o nogach dziewczyny, ktore, jak zauwazyt Garbus, zdawaly sie
siegac jej az po szyje. Piersi Philippy takze wydawaty si¢ przyjemnie zaokraglone. Coz z tego, ona



nie jest przeciez... Lepiej nawet o tym nie mysle¢. Kassia de Moreton byta delikatna, niewysoka,
stodko zaokraglona. I nigdy nie bedzie nalezata do niego. Los tak chciat. Szkoda, ze lubit tego jej
niezdarnego wojownika, poniewaz gdyby bylo inaczej, z radoscig poderznatby mu gardio ktorejs
ciemnej nocy 1 uczynit jego zone wolng.

Westchnagt. Podziwiat w Kassi wszystko - jej delikatno$¢, uprzejmos¢, nie§miale poczucie
humoru, absolutng szczeros$¢, bezwzgledng lojalno$¢ wobec meza, a takze jej filigranowa budowe 1
krucho$¢. Ach, to beznadziejne. Przynajmniej jest jego przyjaciotka 1 lubi jego towarzystwo, chociaz
ostatnio uwzieta sie, by znalezé mu dziedziczke, co mialo ocali¢ go przed zgnu$nieniem,
popadnieciem w melancholi¢ 1 przed ruing, jak mawiata. A takze, by wla¢ w niego troche
wspaniatego akwitanskiego wina swego ojca. Wyrazita zyczenie, by stat si¢ cztowiekiem godnym
szacunku, co go zirytowato i przerazito. Lecz nie na dtugo. W koncu, ktéra rodzina zechciataby
sprzymierzy¢ si¢ z kim$ takim jak on? Z plagg i rozbdjnikiem? I bardzo dobrze. Dopust z Kornwalii
lubil swoj styl zycia, a teraz, kiedy mieli do$¢ welny, dnie bedag mijaty réwnie przyjemnie, jak
przedtem, nim gtupie owce pospadaty z klifu.

Po chwili uswiadomit sobie, skad bierze si¢ jego niepokoj. Potrzebowat kobiety. Nie zwlekajac
rozkazat, aby natychmiast przystano mu Alice. Kiedy si¢ pojawita, pulchna 1 u$miechni¢ta, z
piersiami wypchnietymi zachgcajaco do przodu, kiwnat na nig, aby podeszta blize;.

Stangta przed nim, przysunal ja do siebie, lecz zapach ciata dziewczyny ostudzit jego zapaty.

- Kiedy ostatni raz si¢ kapatas? Alice sptoneta rumiencem.

- Zapomniatam, panie - powiedziata, spuszczajac wzrok. Pilnowata si¢, by na niego nie spojrzec,
poniewaz gdyby to zrobita, mogtby dostrzec w jej wzroku zdumienie. Ten jego upor w kwestii
szorowania ciata woda 1 mydtem! Co za niedorzeczno$¢!

Dienwald pragnat dziewczyny, lecz nawet jej oddech pachniat faszerowang kapusta, ktorg jadta
poprzedniego wieczoru.

- Nie wezmg ci¢ do t6zka, dopoki si¢ nie umyjesz cata, rozumiesz, Alice? Nawet mi¢dzy nogami 1
pod' pachami. Wyszoruj tez zgby.

Odestat ja, powtarzajac:

- Nie zaty) mydta!

Alice sypiata z nim dopiero od dwoch tygodni. Mial nadzieje, i1z szybko zrozumie, ze on lubi
czyste kobiece cialo, wolne od naturalnych zapachoéw. No 1 wolatby, aby jej oddech pachnial
przyjemniej niz pyski jego wilczuréw.

Czekal, bebnigc niecierpliwie palcami w oparcie jedynego krzesta, jakie znajdowato sie¢ w jego
sypialni.

Kiedy w pot godziny pozniej pojawita si¢ Alice ze starannie rozczesanymi, cho¢ wilgotnymi
jeszcze po kapieli wlosami 1 oddechem §wiezym niczym wiosenna bryza, usmiechnat si¢ 1 poklepat
po udach.

Podeszta do niego ochoczo, a kiedy ustawit jg pomiedzy swoimi nogami, znowu wypchneta do
przodu piersi.

Ciekawe, kto ja tego nauczyt, pomyslat. Zwykle ten nieSmialy przejaw kokieterii bawit go, lecz
dzisiaj pragngl tylko szybkiego speinienia i ulgi. Zdjat jej przez glowe nedzng sukienczyne i
przekonat si¢, ze pod spodem jest naga. Nie wytarta si¢ zbyt doktadnie 1 teraz dionie Dienwalda
slizgaty si¢ po jej wilgotnym ciele.

Kiedy znow opuscita re¢ce, spojrzat na nig. Byla biata, pulchna i1 gltadka niczym jajko. Za pie¢ lat



pewnie stanie si¢ gruba, lecz nie zamierzat si¢ tym przejmowac. Teraz byla po prostu przyjemnie
zaokraglona, ciato pomiedzy udami miata migkkie 1 wilgotne. Poza tym byla mniej wigce; w tym
samym wieku co jego dlugonoga branka ze wschodniej wiezy.

Pocatowat Alice, z poczatku jakby na probe, a potem, kiedy przekonat si¢, ze umyta zeby, z
wiekszym zapatem. W koncu posadzit ja na swojej meskosci, odchylit do tytu gtowe 1 jeknat, czujac,
jak jego cztonek zaglebia si¢ w ciato dziewczyny. Zaczat piesci¢ gorgce miejsce pomiedzy jej
nogami, az w koncu Alice drgneta gwaltownie, wygieta ciato 1 krzykngta. Wtedy dopiero pozwolit
sobie na chwile przyjemnosci. A kiedy nadeszta, byta stodka 1 trwata diugo.

Zostawil ja $pigcg na swoim 1o6zku 1 wyszedl z sypialni, przeciggajac si¢ z zadowoleniem.
Niepokoj minat jak reka odjat.

Tymczasem zapadia juz noc, a wieczorny positek jak zwykle si¢ spézniat. Dienwald pomyslat o
swojej brance, samotnej w wiezy 1 prawdopodobnie tak glodnej, ze byla gotowa wbi¢ zeby w
prycze. Uznal, ze moze okaza¢ wspaniatlomy$lnosc¢ i polecit Northbertowi, aby ja przyprowadzit.

Gdy pojawita si¢ w jadalni, wskazat jej miejsce obok siebie.

- Taz to czarownica - powiedziat Edmund, machajac w kierunku Philippy dtonig, w ktorej
trzymat chleb.

- To nie jest czarownica. Mowitem ci juz, zebyS wyrazatl si¢ poprawnie. Zwazaj na swoje
maniery, Edmundzie. Ona jest damg i1 bedziesz traktowat jg uprzejmie.

Edmund burknat co$ pod nosem, wigc Dienwald powiedziat, spogladajac na niego znaczaco:

- Jedna obelga 1 spedzisz wieczor z ojcem Cramdle'em, studiujac swigte pisma.

Grozba okazala si¢ nader skuteczna. Dienwald przyjrzat si¢ swojej wiezniarce. Rzeczywiscie, w
tej nedznej, bezksztattnej sukni, z bosymi stopami 1 zwisajagcymi luzno gestymi, kreconymi wiosami
nie wygladata wcale jak dama.

Bog z toba, pani - powiedzial grzecznie. - Prosze, usiadz i czestyj sig.

A c0zto? Laskawy pan oferuje mi krzesto, zamiast wilgotnej podtogi?

Przyjrzat si¢ jej uwaznie. No tak, tadna mi wdzigcznos¢, pomyslat. Nie wygladata na zatamana,
nie dostrzegt tez Sladu ulegtosci. Nadal zachowywata si¢ zuchwale. Powinien byl si¢ trzymac
poczatkowego planu 1 zostawi¢ jg samg na dwadzie$cia cztery godziny. Odchylit sie¢ w krzesle 1
powiedziat, zachowujac spokoj:

W St. Erth nie ma kobiet tak wielkich jak ty, pani, wigc zwazaj na swoj apetyt, poniewaz masz na
sobie jedyng sukni¢, jakg moglismy ci zaoferowac.

Niech Bog wynagrodzi ci¢ za twoja szczodro$¢, panie - powiedziata Philippa z wdzi¢czno$cia
zakonnicy, ktora wtasnie zostata mianowana ksienig. - Posiadasz dusz¢ wspodlczujacg niczym swiety
Orkad, 1 poboznego ducha zeloty.

Nie ma §wigtego Orkada.

Doprawdy? Dlaczego? Zwazywszy na twoj przyklad, dobry panie, powinien by¢. Tak,
zdecydowanie.

Philippa, bardzo z siebie zadowolona, u§miechneta si¢ do niego, ukazujac doteczki w policzkach.
Zapach jedzenia sprawit, ze zaburczato jej w zoladku. Zapomniata o Dienwaldzie de Fortenberry, a
takze o swoim niepewnym polozeniu, 1 spojrzata na wielka pajde chleba polang sosem 1
udekorowang solidng porcjg wotowiny.

Dienwald patrzyt, jak rzuca si¢ na positek. Bezczelna dziewka o cigtym jezyku. Nic dziwnego, ze
ojciec jej nie chciat. Kto cheiatby mie¢ w domu taka ztosnice? Po czym, nicoczekiwanie dla siebie,



usmiechnat si¢.

Zjesz takze moje barany 1 gotebie? Wszystkie gotowane kaptony z imbirem i cynamonem, i
wszystkie jajka w galarecie?

Nie widze tu jajek w galarecie - odparta, wyraznie rozczarowana.

By¢ moze pozartas je, nie zauwazajac. Twoje dlonie 1 usta bardzo pilnie pracowatly.

Odwrocita sie do niego.

- Poza tym i tak nie masz baranow, prawda, panie? Czyz nie stracite$ calego stada?

Dienwald przez chwile¢ milczal, nie wiedzac, co odpowiedzie¢. Spostrzegt, ze doteczki w
policzkach Philippy poglebiajg sie. Najwidoczniej dziewka dobrze bawita si¢ jego kosztem. Nie
wolno pozwoli¢ kobiecie, by miata ostatnie stowo. To sprzeczne z prawem boskim 1 ludzkim. I
rownie trudne do zniesienia, jak kopniak w krocze.

Wzdrygnat sig.

- Co masz pod tg sukienka?

Mezczyzna, pomyslata Philippa, postuzy si¢ kazdg dostgpng bronig. Jej ojciec byt mistrzem w
awanturowaniu si¢. Nos mu czerwieniat, oczy wychodzity z orbit, po czym wrzeszczal dtugo, gtosno
1 z upodobaniem. Kuzyn Walter za$, przypomniata sobie, stawal si¢ w gniewie sarkastyczny i
przemawial lodowatym tonem. Dowddca zbrojnych jej ojca, rozgniewany, od razu rzucal si¢ z
piesciami. Co do tego mezczyzny, to zwazywszy, ze jego sztylet nadal spoczywal bezpiecznie w
pochwie, najwidoczniej nie myslal powaznie o uzyciu przemocy - przynajmniej na razie.

Ulzylo jej, ze wolat ukara¢ ja stowami, cho¢ to, co powiedziat, wprawito ja w zazenowanie.
Niestety, kiedy mowit, ona wtasnie raczyta si¢ piwem, wiec o mato co si¢ nie zakrztusita. Dienwald
uderzyt ja w plecy tak mocno, ze niewiele brakowato, a upadtaby twarza w drewniany pétmisek z
gotowanym kaptonem.

- Niczego nie wyczuwam - powiedzial, przesuwajac rozpostartymi szeroko palcami po jej
grzbiecie. - Zadnej koszuli? Zadnych pretensji do skromno$ci?

Philippa poczuta, ze musi zareagowaé gwattownie, w koncu byta przeciez corka swego ojca.
Szybko niczym waz siggneta po sztylet. Poczuta, ze dton mezczyzny zaciska si¢ wokoét jej nadgarstka.
Wkrotce palce Philippy, pozbawione doptywu krwi, zupeinie zbielaty.

- Wiec $Smiesz... ?

Znowu dziatata nie myslac 1 oto Sciggneta na siebie jego gniew. Potrzasneta gtowa.

- Wiec jednak nie $§miesz?

Lecz w glosie Dienwalda nie bylo ztosci. Przeciwnie, wydawat si¢ rozbawiony. To byto co$
nowego. Poczuta ulge. Dienwald tymczasem rozluznit uscisk 1 przycisnal sobie jej dton ptasko do
uda. Spojrzata na niego, ale nie poruszyla sig.

- Postanowitem da¢ ci szans¢ wyboru, pani - po wiedzial.

Philippa nie byta wcale pewna, czy chce ustysze¢, co ten cztowiek ma jej do zaproponowania.

- I co, ani stowa? Nie moge w to uwierzy¢. Zamilkt na moment, unoszac pytajagco brwi. Philippa
takze milczata.

- Twierdzisz, ze ojciec nie zaptaci za ciebie okupu. Odmowitas tez wyjawienia, jak nazywa si¢
tw@j niepozadany konkurent czy kuzyn, do ktorego si¢ udawatas. Doskonale, skoro nie jestes w stanie
przysporzy¢ mi funtow, szylingdw 1 penséw, zaptacisz mi za goscinnos¢ w inny sposéb. Co prawda
watpie w to, ale by¢ moze okazesz si¢ catkiem do przyjecia w tej roli, przynajmniej na jaki$ czas.
Nie mylita si¢: wcale nie chciata tego stucha¢.



- Nie bedziesz miata nic przeciwko temu, ze ci¢ po kryje?

Z pewnoscig mezczyzna, ktory pozwalal, by dzieci, psy 1 kurczaki za nim chodzity, nie mogt by¢
az tak niegodziwy. Nadal brakowato jej stow.

- I ze owiniesz wokol moich bioder te swoje dtugie, biate nogi? Sa tak dtugie, 1z, by¢ moze,
zdotasz owing¢ mnie nimi dwa razy. A ja pozbawi¢ ci¢ dziewictwa. Czy to nie nasuwa ci wizji
niebianskiej wregcz przyjemnosci?

Prawde mowiac - odparta, spogladajac na zattoczony hol peten Smiejacych sie, jedzacych 1
przekomarzajacych si¢ ludzi - nie.

Co, nie?

Philippa siggneta po skrzydetko kaptona 1 odgryzta spory kawatek. Nie mogta pozwoli¢, by
zauwazyl, do jakiego stopnia jg zaskoczyt, odebrat jej pewnos¢ siebie 1 wpedzil w zaklopotanie.
Owing¢ nogi wokot jego bioder? Odebrac jej dziewictwo... ? Miata ochote gwattownie odetchngc,
ale opanowatla si¢ 1 zamiast tego odgryzta kolejny solidny kes. Dienwalda tak bardzo zaskoczyta
nonszalancja 1 oboje¢tnos¢ Philippy, ze mimo woli puscit jej nadgarstek. Potrzasneta dionig, aby
przywroci¢ w niej krazenie, siegneta po nastepny kawalek migsa 1 zanurzyla go w cynamonowo -
imbirowym sosie.

Dienwald przygladal si¢ jej profilowi. Kolejne loczki wymknety sie z zaplecionego warkocza,
grubego niczym kostka Edmunda, 1 teraz otaczaty aureolg jej twarz.

W koncu odwroécita si¢ do niego 1 zanurzyta palce w stojace] pomiedzy nimi drewnianej
miseczce z woda.

Ten kapton jest bardzo smaczny. Lubi¢ imbir. Nie, ojciec nie zaptaci za mnie okupu. Powinnam
byta ci sktama¢, ale jak zwykle nie pomyslatam o tym.

Co prawda, to prawda. A zatem, pani?

Nie chee by¢ natoznicg, panie. Ani twojg, ani niczyj3.

Nie tobie o tym decydowac. Jestes kobiets.

Dzielg ten problem z potowa swiata. Wiec jak brzmi twoja decyzja, panie?

Nie potrafisz utrzyma¢ jezyka za zebami? Musisz ngka¢ mnie pytaniami, dopdki nie poczuje si¢
zmuszony wbic¢ sztylet w twoja biatg szyje?

Nie, ale...

Milcz, na Boga! Chce zna¢ imi¢ twego narzeczonego, 1 to zaraz! Moze nawet zadowole si¢
mniejszym okupem, byle tylko ci¢ stad zabrat!

- Nie!

Dienwald owingt sobie wokot dloni gruby warkocz dziewczyny 1 przyciagnat jej twarz blizej
SWoj€j.

Postuchaj, dziewko...

Nie jestem dziewka. Nazywam si¢ Philippa de...

Zrobisz, co ci kaze, chocbys byla samg kroélowa Francji, A teraz powiedz mi, jak tez si¢ Ow
nieszczgsny glupiec nazywa.

Philippa przetkneta §ling. Czuta na skromi jego oddech, pachngcy cierpkim piwem. Oczy mu
pociemnialy 1 ztote punkciki na teczoOwkach staly si¢ bardziej widoczne.

Nie powiem ci.

Mysle, ze powiesz. Nie ma w tobie za grosz uleglosci 1 cnoty postuszenstwa. Potrzebujesz tresury
1 mysle, ze zaczniemy od razu. Zdejmij suknie 1 zatancz dla moich ludzi. Patrzyta na niego przerazona.



- Twojemu ksigedzu to si¢ nie spodoba. Dienwald nie spuscit wzroku.

Co prawda, to prawda. Ojciec Cramdle z pewnoscig padtby trupem 1 wrocit do swego Stworcy.

Doskonale. Skoro musz¢ wybiera¢ pomiedzy zostaniem twojg natoznicg a zdradzeniem ci imienia
tego okropnego mezczyzny, za ktorego chce mnie wyda¢ moj ojciec, 1 jesli ty planujesz zazada¢ od
niego okupu, zmuszajagc mnie tym samym, bym cierpiatla jego obecnos¢ przez reszt¢ zycia, moja
odpowiedz jest oczywista. Zostang twojg natoznicg 1 bede nig, dopoki sie¢ mng nie znudzisz.

Trzeba byto chwili, by sens wypowiedzianych z gorgcym przekonaniem stéw w petni do niego
dotarl. A kiedy to si¢ stato, postarat si¢, by Philippa nie zorientowata si¢, jak bardzo go zaskoczyla.
Czy ten niedoszly mgz byt naprawde az tak odrazajacy? Nie, pewnie tylko draznita si¢ z nim,
Dienwaldem, najpierw odmawiajac, a potem zmieniajgc zdanie.

- Mogltbym przekaza¢ ci¢ moim ludziom - powie dzial z namystem. - Nie jestes w moim guscie, z
tymi dtugimi jak u me¢zczyzny nogami 1 grubymi kosémi. Czy stopy rowniez masz takie wielkie?

Philippa byla przerazona. Nie rozumiata tego cztowieka. W przeciwienstwie do jej ojca, ktory
spurpurowialby juz z gniewu 1 wrzeszczat ile sit w ptucach, Dienwald nader skutecznie postuzyt si¢
swoim cigtym jezykiem, by wyprowadzi¢ ja z roéwnowagi. Nie chciala, by zmusit ja do
podskakiwania nago na stole. Nie pragneta tez wcale, by ojciec Cramdle dostat ataku serca.

Cala moc, ktora odczuwala na poczatku tej stownej potyczki, okazata si¢ iluzjg. Fakt, Zze ten
cztowiek nie zwykl kopa¢ petajacych mu si¢ pod nogami dzieci, psow 1 kurczat nie oznaczal jeszcze,
ze posiada szlachetng nature. Teraz dopiero pokazat, jaki jest naprawdeg. Sprawy zaczety przybierac
powazny obrot. Otworzyta usta, ale stowa, ktore si¢ z nich dobyty, wcale jej sie nie spodobaty.

- Zabrzmiato to tak, jakbys uwazal mnie za brzydka. Jak to mozliwe, ze rOwnie btaha 1 proézna
mysl w ogodle przyszta jej do glowy, a co dopiero przejawila si¢ w stowach? Lecz obelgi, ptynace z
jego ust jedna za drugg, mocno jg dotknety. Rozesmiat sie, lecz byl to przykry Smiech.

- Nie jeste$ brzydka, ale trudno nazwac ci¢ delikatng 1 kobiecg. No c6z, przyjrzyymy si¢. Musi w
tobie by¢ cos... O, masz bardzo tadne oczy. Ten btekit prze wyzsza swojg intensywnoscig wszystko,
co do tej pory widzialem, nawet plamki na jajku rudzika. I co, zaspokoitem twoja kobiecg proznosc?

Philippie jako$ udato si¢ utrzymac jezyk na wodzy. Ku swemu zdumieniu zobaczyta, ze Garbus,
siedzacy dotad na podtodze u stop swego pana, wstaje i intonuje kolejng kiepsko zrymowang
spiewke na temat tego, jaki wplyw moga mie¢ niebieskie oczy na ciato mgzczyzny.

Dienwald wybuchngt glosnym $miechem, a jego ludzie, styszac to, zaczeli wali¢ pigsciami w
stoty 1 rechota¢, az od ich wesotosci zatrzgsty sie belki sufitu.

- Chodz tutaj, gtupi Garbusie - zawotata Philippa, przekrzykujac hatas 1 natychmiast przyciagajac
uwage wszystkich - mam ochotg kopna¢ ci¢ w zebra.

Dienwald spojrzat na dziewczyne u swego boku. Smiata sie, przedrzezniajac go bardzo udatnie.

Philippa, rozkoszujgca si¢ udanym zartem, nie zauwazyta, ze w holu nagle zapadta cisza, a
wszyscy obecni ze Zle skrywang konsternacja wpatrujg si¢ to w nig, to w Dienwalda.

Lecz wreszcie co$ do niej dotarto. Boze, pomyslata, jezeli on zaraz nie poderznie jej gardta, to
ci$nie j3 swoim ludziom. Nie watpita w to. Nie mial w sobie ani krzty honoru, a ona przebrata miarg.
Bez stowa zeskoczyta z krzesta, odwrdcita si¢ 1 pognata w kierunku masywnych dgbowych drzwi.



ROZDZIAL 5

Zamek Windsor

Robert Burnell, kanclerz Anglii 1 zaufany sekretarz krola Edwarda, przesungt dtonig po szerokim
czole, pozostawiajgc na skdrze smuge czarnego atramentu.

- Pora, zebys udat si¢ na spoczynek - powiedzial krol, wstajac 1 przeciggajac sie.

Byl duzym mezczyzng, smuklym, proporcjonalnie zbudowanym 1 jednym z najwyzszych, jakich
Burnell kiedykolwiek widziat. Nic dziwnego, ze poddani nazywali go czule Dtugonogim. Plantagenet
z krwi 1 kosci, pomyslat Burnell, lecz pozbawiony przebiegtosci 1 fatszu swego ojca, Henryka, a
takze zlego charakteru dziadka, Jana I, z niepohamowang rozkosza okaleczajgcego 1 torturujgcego
wszystkich, ktorzy narazili si¢ na jego gniew. Nie byl tez lubigcym chtopcow pederasts, jak jego
wielki wuj, Ryszard Lwie Serce, totez dochowat si¢ wraz z krolowa Eleanor sporej gromadki dzieci.
A skoro mowa o dzieciach, pomyslal Robert, ciekawe, czy nie wystawi na probe cierpliwosci krola,
poruszajac pewien, zapewne drazliwy, temat.

Lecz nawet jesli tak si¢ stanie, Edward, w przeciwienstwie do swego dziadka, nie padnie na
podloge 1 nie zacznie grzmociC jej pigSciami 1 obcasami w akcie bezrozumnej wscieklosci. Nie,
gniew tego wiadcy byl niczym ogien: w jednej chwili ptongl jasno, aby w nastepnej ostygnac,
zostawiajac za sobg zimny popiot 1 usmiech.

- Zbyt cigzko pracujesz, Robbie - powiedzial ciepto krol, a Robert w duchu zgodzit si¢ z nim.
Wie dziat jednak, ze krdl 1 tak bedzie nim oral niczym wolem roboczym, dopoki ktorys z nich nie
spotka si¢ ze Stworca.

Jest jeszcze jedna drobna sprawa, wasza wysokos¢ - powiedziat, podnoszac arkusz pergaminu. -
Dotyczy waszej... hm, nieslubnej corki, Philippy de Beauchamp.

Dobry Boze - powiedzial krol - zapomniatem o tej dziewczynie. Ona przezyta, prawda? Teraz
musi byC juz kobieta, niech bedzie btogostawiona jej stodka twarzyczka. Philippa to tadne imig -
nadane jej przez matke, o ile sobie przypominam. Matka miata na imi¢ Constance 1 jesli dobrze
pami¢tam, liczyta sobie nie wigcej niz pigtnascie wiosen. .adna z niej byla dziewczyna.

Krol umilkt, a jego twarz ztagodniata pod wpltywem wspomnien.

MJj ojciec wydat ja za Mortimera z Bledsoe, a dziecko poszto do lorda Henryka de Beauchamp.
Mial wychowywac ja jak wlasng corke.

Tak, panie. Ona ma teraz prawie osiemnascie lat 1 jak twierdzi lord Henry, z wygladu i
usposobienia to prawdziwa przedstawicielka rodu Plantagenetow, zdrowa jak kofh, a poza tym
wyksztalcona. Lord Henry zadbat o to, zgodnie z instrukcjami waszej wysokosci. A teraz przypomina
nam, ze juz czas wydac¢ dziewczyne za maz. Pisze tez, 1z trudno mu opedzi¢ si¢ od kandydatow do jej
reki.

Kro6l mruczal cos$ do siebie, przemierzajac komnate.

- Zapomniatem... ach, ta Constance... Miata ciato delikatne niczym niemowleg...

Kaszlnat.



- To wszystko zdarzylo si¢, naturalnie, zanim poslubitem drogg Eleanor... ktora wtedy byla
jeszcze dzieckiem... a zatem, moja corka wyglada jak Plantagenetowna... nie moze wigc byc
brzydactwem... doskonale, a jednak...

Umilkt 1 spojrzal na swego sekretarza niesamowicie wrecz niebieskimi oczami Plantagenetow,
ktore miaty ten sam kolor, co oczy jego corki. Strzelit palcami 1 uSmiechnat sie.

- Moj drogi wuyj Ryszard nie zyje, niech Bog ma w opiece jego wierng duszg, a w Kornwalii
brakuje cztowieka, ktory zapewnitby temu rejonowi stabilnos¢. A zatem, Robbie, na zigcia musimy
wybrac¢ kogos, kto wykaze si¢ niekwestionowang lojalnoscia, cztowieka silnego duchem 1 ciatem,
ktory nie bedzie si¢ jednak staral oprozni¢ krélewskiego skarbca, ant wzbogaci¢ moim kosztem
siebie 1 rodziny.

Burnell kiwnal gtowa, nie odzywajac si¢. Nie przypomni krolowi, ze on, jego wierny sekretarz,
od ponad pieciu lat nie otrzymat za swojg stuzbe najmniejszej rekompensaty. I jesli juz o to chodzi,
nie spodziewa si¢ jej w przysztosci. Westchnat wiec tylko 1 czekat.

Taki cztowiek bytby zapewne Swigtym, od dawna rezydujacym w niebiesiech - mowit dalej krol,
obdarzajagc Burnella cieplym, pelnym humoru usmiechem Plantagenetow, ktory sprawiatl, ze jego
poddanym migkty kolana 1 jeszcze gorliwiej oddawali si¢ stuzbie swemu wiladcy. - Nie
przypuszczam, by lord Henry miat jakies sugestie?

Nie, panie. Pisze jednak, ze konkurenci do reki jego drugiej corki czesto zwracajg swoje uczucia
ku Philippie Jest juz zmeczony tg sytuacjag. Prawde mowiac, wydaje si¢ wytragcony z rOwnowagi.
Donosi tez, 1z w miar¢ uptywu czasu coraz trudniej mu bedzie zachowa¢ w sekrecie prawdziwa
tozsamos¢ Philippy, zwazywszy na rzesze krgcacych sie¢ wokot dziewczyny adoratorow.

- A wigc jest pickna - powiedziat Edward, zacierajac z ukontentowaniem wielkie dtonie. - Jest
pickna 1 to ja jg splodzitem. Wszystkie kobiety Plantagenetow sg cudownie jasne. Czy ona ma ztote
wtosy? I skore biatg niczym podbrzusze lochy? Znajdz mi odpowiedniego mezczyzng, Robbie,
mezczyzne silnego 1 o dobrym sercu. W Kornwalii znajdzie si¢ chyba cho¢ jeden czlowiek, ktoremu
bedziemy mogli powie rzy¢ nasza corke, nasz honor 1 nasze kufry.

Robert Burnell, oddany 1 nie liczacy czasu w stuzbie swego pana wyrobnik, pracowat do p6zna 1
wypalit do cna trzy Swiece, rozwazajac kandydatury mezczyzn z Kornwalii, ktorzy mogliby sprostac
krolewskim wymaganiom. Nic zatem dziwnego, ze nastgpnego ranka ledwie patrzyt na oczy -
przeciwnie niz krol, ktory wrecz tryskat energig. Podszedt do swego sekretarza i mocno walnat go w
plecy.

- Wiem, jak rozwigza¢ nasz maly problem, Robbie. To moja stodka krolowa podsuneta mi ten
pomyst.

Czyzby chodzito o kolejng sprawe, o ktorej, jak dotad, jeszcze nie ustyszat, pomyslat Burnell,
marzac o potozeniu si¢ do tozka.

Tak, panie?

Krolowa przypomniata mi, ze mamy w Kornwalii bardzo wiernego 1 lojalnego poddanego - lorda
Graelama de Moreton z Wolffeton.

Lorda Graelama? - powtorzyt Burnell. - Nie rozumiem, panie.

Tepak - powiedziat Edward, nie tracac dobrego humoru. - Chodzi o mojg mata Philippe, o
godnego jej biatej reki megza 1 odpowiedniego zigcia dla mnie.

Burnell spojrzat na krola. Rozmawial o swojej corce z nieprawego toza z krdlowa, ze swoja
zong?



Przetknat sling 1 powiedzial:

Lord Graelam jest zonaty, panie. Znajdowat si¢ na szczycie mojej listy, dopdki nie
przypomniatem sobie, ze poslubit Kassi¢ z Belleterre, z Bretanii.

Oczywiscie, ze jest zonaty. Co z toba, Robbie, stracites rozum? Z pewnoscig powiniene$ byt
lepiej wypocza¢ w nocy. Sen wzmacnia umyst. Wracajgc do tematu, lord Graelam z pewnoscig
sporzadzi mi calg liste odpowiednich kandydatow. Ty zas, Robbie, wydusisz z niego te listg.

Ja, panie?

Tak, Robbie, wlasnie ty. Komu innemu moglbym zaufac? Pojedziesz, gdy tylko solidnie si¢
pozywisz. Musisz jes¢, Robbie. Piwo, chleb 1 ser podtrzymujg sity. Aha, napisz do lorda Henry'ego 1
powiadom go o naszych zamiarach. A teraz musz¢ porozmawiac z tobg o specjalnym zaciggu wojsk,
ktore skieryjemy przeciwko tym strojnisiom, Szkotom. Uwazam, ze musimy...

Wybacz mi, panie, ale ty chyba nie chcesz, abym wyjechat natychmiast do Kornwalii, do
Wollffeton?

Stucham? Tak, z pewnoscig tego wilasnie chce. Wyruszysz dzi$ po potudniu. Nie, lepiej w koncu
tygodnia. A teraz skup si¢ 1 przypomnij mi nazwiska szkockich lordow, ktorzy kalaja wzgorza
Cheviot swoim totrostwem.



ROZDZIAL 6

Zamek St. Erth

Philippa styszata dobiegajace z tytu glosne krzyki. Jaki§ poteznie zbudowany, brodaty mezczyzna
pochwyct! ja, odrywajac rgkaw tuniki, ale oswobodzita si¢. Ustyszata wybuch Smiechu 1 meski glos,
wolajacy:

- Powinienes$ byl zerwac z niej spodnice, ghupcze. Lepszy tadny tytek niz ramie!

Za drzwiami byto ciemno jak w studni. Philippa mingta wat 1 rzucita si¢ biegiem w kierunku
stajni, majac nadzieje, ze zdota dopas¢ konia i... I co? Brama byla zamkni¢ta, a na murach czuwali
wartownicy. Na domiar ztego ochtodzito si¢ znacznie i1 Philippa drzata w swojej podartej sukni.

Mimo to strach zmuszal ja do dalszej ucieczki. W stajni bylo mroczno 1 ciepto. Pachniato
Swiezym sianem, nawozem 1 konmi.

Pomieszczenia wydaty jej si¢ opustoszate. Zapewne stajenni siedzg teraz w wielkiej sali, raczac
si¢ wieczornym positkiem, podobnie jak pozostali mieszkancy zamku. Staneta, przyciskajac dton do
boku, w ktorym czuta dokuczliwe ktucie. Oddychata cigzko. Nagle zamarta, styszac tuz obok siebie
glos swego przesladowcy:

- Jestes$ tylko kobietg, a tym samym stworzeniem niedoskonatym, boska pomytka, jesli wolisz, 1
nic na to nie mozesz poradzi¢. Mimo to, czy zawsze dziatasz, zanim pomyslisz? I co zamierzatas$
zrobi¢, gdyby udato ci si¢ dopas¢ konia?

Philippa odwrdcita sie¢ powoli, by stawi¢ mu czoto. Dienwald de Fortenberry stat w otwartych
drzwiach stajni, trzymajac w prawej rece latarni¢. I nawet nie byt zdyszany. Jak to mozliwe, ze
zdazyl jeszcze zapali¢ latarnie?

Nie wiem - odparta. Ramiona jej opadty. - Kreci sie tu tak wielu ludzi, wiec miatam nadzieje, ze
brama bedzie otwarta, a wartownicy 1 stréze mnie nie zauwaza. Jednak wyglada na to, ze oni wszyscy
jedli akurat positek w wielkiej sali 1...

A moze sadzitas, ze pojawi si¢ ksiezyc, ktory zaprowadzi ci¢ do Londynu, na dwor? A ztodzieje
beda cie pozdrawiali 1 posytali ci calusy, gdy bedziesz ich mijata, ubrana w suknie, ktora nawet nie
zakrywa ci kolan. Glupia dziewko, nie dozytbym dwudziestu szesciu lat, gdybym byt tak bezmysiny.
Calkiem nam tu wygodnie za murami.

Pochylil si¢ 1 odstawit latarni¢. Philippa przywarla plecami do drzwi przegrody. Dienwald
wyprostowat si¢ 1 spojrzat na nig.

- Jezeli nie nauczysz si¢ najpierw myslec¢, a potem dziatac¢, watpie, czy doczekasz dwudziestych
urodzin. Urwatas$ rgkaw sukni.

- To nie ja. Zrobit to jeden z twoich ositkdw. Przypomniala sobie ustyszany przed chwilg
ordynarny zart 1 nagle poczuta si¢ niemal naga.

Prosze, milordzie, czy nie mogtabym stad wyjecha¢? Teraz juz mysle jasno. Bytabym ci bardzo
wdzieczna, panie.

Wyjecha¢? Zwazaj na to, co moéwisz, pani. Twoje potozenie nie jest najlepsze. Chyba



powinienem ci¢ zbi¢. Zwigza¢ 1 spra¢ solidnie, aby ukara¢ ci¢ za zuchwalstwo 1 brak szacunku.
Zalozg sig, ze twdj ojciec nigdy tego nie zrobit, prawda? Wolisz dosta¢ batem czy rekg?

Nie zblizaj si¢!

Nawet si¢ nie poruszylem. Wracajac do sprawy, powiedziata§ mi, ze nie chcesz zosta¢é moja
natoznica, A potem, jak to kobieta, zmienitas §piewke 1 oznajmitas, ze wolisz dzieli¢ ze mng toze, niz
wyj$¢ za maz za cztowieka, ktérego wybrat dla ciebie ojciec. Czy dobrze zapamigtatem?

Skineta gtowa, nadal przyciskajac plecy do przegrody.

Wolatabym u$miech szatana, ale nie miatam mozliwosci wyboru. Powiedziate$, ze dasz mi taka
mozliwos¢, lecz to nie byta prawda.

Nie wciskaj si¢ tak w te drzwi, dziewko. W przegrodzie stoi Philby, moj ogier, a on nie przepada
za ludzmi, ktorzy mu przeszkadzaja, i pewnie z radoscig ugryziby cie w to biate ramie.

Philippa szybko odsungta si¢ od drzwi 1 obejrzata, spogladajac na czarnego rumaka o kosym
spojrzeniu, ktory wygladal na réwnie niebezpiecznego, jak jego pan.

- Jeste$ sekutnicg, ktdra nie chce w ogdle wyjs¢ za mgz?

- Oczywiscie, ze nie! Tylko ze de Bridg... Umilkta, wciskajac sobie do ust zaci$nigtg piesc i
przerazona wpatrywata si¢ w Dienwalda.

- William de Bridgport? - zainteresowal si¢ Dienwald.

Nie ustyszal odpowiedzi, ale bez trudu zorientowat sie, ze juz sam dzwiek tego imienia przerazit
Philippe. Ta dziewczyna w koncu zawsze si¢ wygada, pomyslat. Moéwi nie zastanawiajac si¢, 1 tak
tez dziata. Stanow1 zagrozenie dla samej siebie, powazne zagrozenie.

To odrazajacy typ - powiedzial - thusty, o zepsutych zgbach 1 paskudnym usposobieniu.

Nie... chodzi o kogo$ innego! Wypowiedziatam imi¢ Williama dlatego, ze... wyglada jak twoj
kon.

Mo¢;j biedny Philbo, obrazony przez pozbawiong rozumu dziewke!

Przez chwile milczat obserwujac ja, a potem powiedziat:

- Wolataby$ znosi¢ moje umizgi, niz zosta¢ jego zong. Nie wiem, czy mam si¢ czu¢ zadowolony,
czy tylko zdziwiony. Jestes pewna, ze lord Henry nie zaptaci za ciebie okupu? Naprawde potrzebuje
pienigdzy. I z pewnoscig wolalbym gotowke niz twoje migkkie 1 biate, ale zbyt duze, ciato.

Philippa potrzasneta gtowa.

- Przykro mi, ale on nie zaptaci. Musisz mi uwierzy¢, poniewaz nie klamie¢, nie tym razem.
Podstucha tam rozmowe rodzicow 1 konkurenta do reki mojej siostry, ktory starat si¢ mnie zniewoli¢.
Matka powiedziata, ze w ogdle nie dostane posagu.

Konkurent twojej siostry probowat ci¢ zniewoli¢? Jak to si¢ stato?

To byl Ivo de Vescy, stodki chtopiec. Wolal mnie od mojej siostry. Ojciec Sciagnat go ze mnie,
zanim zdgzytam zrobi¢ mu krzywde, co na pewno by si¢ stato, gdyz jestem silna.

Dienwald wybuchnat §miechem, nie potrafit si¢ powstrzymac. Pobiegt za dziewka, zdecydowany
srodze ja ukaraé, lecz ona rozbroila go, najpierw swoim Igkiem, a potem nieudawang szczeroscig.
Spojrzat na dtugie, nagie, biate rami¢. Jest taka mtoda... No, nie tak bardzo. Wiele dziewczat w jej
wieku ma juz przy piersi niemowle.

- Twoj ojciec powiedzial de Vescy'emu, ze wyda ci¢ za de Bridgporta?

Skineta gtowa.

Nie mialam pojecia... on nigdy przedtem nie rozmawiat ze mng o de Bridgporcie. Z poczatku nie
mogtam w to uwierzy¢, nie uwierzytam, ale potem...



Potem przestatas mysle¢ 1 wskoczytas do fosy 1 na woz z welng. Chodz tu. Twoje nagie ramig
pokryto sie gesig skorka, co nie wyglada zbyt zachecajaco. Chyba zabiore ci¢ do swojej sypialni 1
przywigze do tozka. Postaram si¢ tez, by twoja suknia bardziej nie ucierpiala, poniewaz jest to
jedyne odzienie, jakie teraz posiadasz.

Zamek Beauchamp

- A to podstepna suka! Mam nadzieje, ze trafi do rynsztoka! Lub natknie si¢ na pladrujacych
zoldakow! Zostanie zamknieta w klasztorze! Przynajmniej drogi Ivo juz jej nie pragnie, to znaczy -
lepiej, zeby tak byto.

- Uspokdj sie, Bernice! - zawotal lord Henry. - Musze napisa¢ do krodla... znowu! Boze swigty,
straci my Beauchamp, a on powyrywa mi cztonki z ciata!

Lady Maude szybko wypchngta Bernice z komnaty. Dziewczyna, w najwyzszym stopniu
zaintrygowana, skarzyla si¢ 1 opierata, lecz matka miata silng rgke 1 byla zdecydowana nie dopuscic,
zeby jej corka dowiedziata si¢, kim naprawde jest Philippa.

- Musisz poskromi¢ nieco swoj jezyk, panie - oznajmita, zwracajac si¢ do matzonka. - Tak,
trzeba napisac¢ do kroéla, ale nie zawiadamiaj go na razie, ze dziewczyna znikneta. Musimy pomyslec.
Nie wolno nam dziata¢ pochopnie. Philippa podstuchata zapewne, jak mowilismy o wydaniu jej za
de Bridgporta.

Lord Henry j¢knat.

- Nic dziwnego, ze ucieklta z Beauchamp! Dlaczego w ogole pomyslatem o tym sukinsynu, 1 po co
wspomniatem o nim de Vescy'emu? Na Boga, ten cztowiek to osiol, a ja zrobitem z siebie glupca.

Lady Maude nie zaprzeczyla, lecz powiedziata gtosno:

- Mysle, ze William de Bridgport doskonale nadat by si¢ na m¢za dla tej dziewczyny.

Lord Henry zapatrzyl si¢ na swoja zon¢ o cienkich wargach. Kiedy te wargi zniknety z jej twarzy,
pomyslat. Pamietal, Zze kiedys, przed laty, Maude miata pelne, odete usta, ktore chetnie wyginatly sie
w stodkim usmiechu. Spojrzat na jej cialo 1 zaczat si¢ zastanawiac, gdzie tez podzialy si¢ piersi zony.
Zniknety, zupetnie jak jej usta. Czy to z powodu cigglych modtow? Nie, od tego co najwyzej jej
chude kolana statyby si¢ jeszcze bardziej kosciste. Pomyslal o matej Giselle, swej szesnastoletniej
kochance. Miata wspaniate piersi 1 jej wargi bynajmniej nie zanikty. Poza tym miata wszystkie zeby,
ktorymi rozkosznie przygryzata jego ciato.

Jeknal, wracajac do rzeczywistosci 1 obecnego problemu. Corka krola uciekta - nie miat pojecia,
dokad, a on bat si¢ $miertelnie, ze zostanie zabita albo zgwatcona. Jego umyst wzdrygnal si¢ na samg
mysl o okropnosciach, jakie mogg spotkac taka mtoda i pigkng dziewczyng jak Philippa. Co wigcej,
lord Henry byt do niej dosy¢ przywigzany. Byta wszystkim, czego ojciec mogt oczekiwac od corki, a
nawet czym$ wiecej: byta jego rzadca.

Nie miata glowy nabitej glupstwami, jak jej siostra, nie byta tez szczegdlnie prozna. Umiala
czytaC, pisa¢ 1 rachowac, potrafita mysle¢. Problem z Philippa polegat jedynie na tym, Zze nie
myslata, gdy sytuacja stawata si¢ krytyczna. O, tak, kazcie jej rozsadzi¢ spor pomiedzy chtopami, a
wroci z rozwigzaniem godnym Salomona. Lecz jesli postawi si¢ ja w obliczu kryzysu, zmieni si¢ w
tanczacego derwisza bez jednej rozsadnej mysli w glowie. A wigc: ustyszata o de Bridgporcie 1
wpadta w panike.

Dokad mogta uciec?

Nagle oczy lorda Henry'ego rozszerzyly si¢. Gtupiec z niego, ze nie pomyslal o tym wczesnie;.
Welna przeznaczona byta na jarmark w St. Ives. Philippa nie byta zupelnie pozbawiona rozsadku: nie



wypadiaby po prostu na droge, gnajac, Bog wie dokad. Usmiechnat si¢ do Zony, ktorej nozdrza takze
jakby $ciagnety sie w miarg uptywu lat. Czy w koncu zamkng si¢ zupetnie 1 Maude si¢ udusi?

- Wiem, dokad uciekta Philippa - powiedziat. - Odnajdg ja.

Zamek St. Erth

Dienwald nie stracit do reszty rozumu. W przeciwienstwie do Philippy de Beauchamp, miat
zwyczaj zastanawiac si¢, zanim co$ uczyni, oczywiscie, jezeli starczato po temu czasu, ktdrego teraz
mial pod dostatkiem. I naprawde chcial ukara¢ dziewke za to, ze $miata wypas¢ z holu bez
pozwolenia, o§mieszajac go przed jego ludzmi. Trzymajgc dziewczyng mocno za nagie, biate ramig,
ciagnat ja za sobg przez dziedziniec. Jaki$ osiot zaryczal w zagrodzie za koszarami, dwie $winie
tarzaty si¢ beztrosko w odpadkach, chrumkajgc radosnie, a kura zagdakata skrzekliwie, czyszczac
pidra przed wozeniem si¢ na spoczynek.

Philippa bata si¢ coraz bardziej 1 z kazdym krokiem rost jej opér. Noc byta zimna, wiec drzata.

- Pospiesz si¢ - powiedziat Dienwald, przy$pieszajac kroku, lecz zaraz zwolnit, wspomniawszy,
ze Philippa nie ma przeciez butdéw. Zamierzata uciec od niego boso 1 w lichej sukienczynie? Tak, ta
dziewczyna niewatpliwie stanowita dla siebie zagrozenie.

Kiedy wszedt do wielkiej sali, prowadzac za soba Philippe, wszyscy umilkli. Zawotal swego
giermka, Tancrida, chtopaka mniej wigcej w wieku Philippy, chudego, o jasnej karnacji, bragzowych
oczach 1 szcz¢ce znamionujgcej updr. Chitopak podbiegt do swego pana i1 przez chwile stuchat
wypowiadanych $ciszonym glosem polecen, kiwajac potakujagco glowa. Skonczywszy wydawac
giermkowi instrukcje, Dienwald odwrécit sie na pigeie 1 ruszyt przed siebie, ciggnac za sobg
Philippe. Kierowat si¢ w stron¢ zewnetrznych schodow prowadzacych do jego komnaty na poddaszu.

Nie zabierasz mnie z powrotem do celi w wiezy?

Nie. Powiedziatem ci, zabieram ci¢ do mojej sypialni, gdzie zostaniesz przywigzana do t6zka.

Wolatabym, zeby$ tego nie robit. Naprawde¢ nie mozesz da¢ mi jeszcze jednej] mozliwos$ci
wyboru?

Mam do$¢ twoich gierek, dziewko...

Philippo. Nie jestem dziewka.

Dienwald syknat przez zeby:

- Zaczynasz mnie drazni¢, dziewko, jedzo, megiero, sekutnico... ta lista nie ma konca. Milcz albo
pozatujesz.

Ostrzezenie nie wydawalo si¢ co prawda szczegolnie grozne, ale nie znata go na tyle, by to
osadzi¢. Zagryzta wargi, wchodzac po schodach i trzesac si¢ z zimna. Trzymat j3 mocno, lecz nie tak
mocno, by sprawic¢ jej bol. Przynajmniej na razie. Mingli trzy dziewki stuzebne 1 dwoch uzbrojonych
po zeby mezczyzn, najwidoczniej udajacych si¢ na wartg. Dienwald przystangl, powiedziat co$ do
swych zbrojnych, a potem ich odprawit.

Wprowadzit Philippe do wielkiej sypialni, ktéra od dawna nie zaznata kobiecej reki. Znajdowato
si¢ tutaj wielkie toze z grubym stomianym materacem i ciemnobrgzowa, wetniang kapa, a takze dwa
zwykle krzesta, stot z poznaczonym ci¢ciami noza blatem, wielki kufer 1 maty wetniany dywanik w
brzydkim odcieniu zieleni. Wokot toza nie byto kotary, nagich §cian nie zakrywaly draperie, a na
krzestach brak bylo migkkich poduszek. Nigdzie tez nie zauwazyla jaskrawo pomalowanych
dzbanow. To byta typowo meska komnata, nalezaca do cztowieka, ktory nie byt co prawda brudasem
ani flejtuchem, ale nie potrzebowal wygdéd. A moze po prostu nie miat do$¢ funduszow, by
umeblowac¢ pokdj, jak nalezy. Jakkolwiek bylo, ta ponura komnata ani troche nie spodobata sie¢



Philippie.

Zatowala, e nie ma tu miejsca, gdzie mozna by zachowaé odrobine prywatnosci. Zalowata, ze
pod oknami nie obozuje armia, a obok sypialni nie miesci si¢ kaplica, pelna rozmodlonych ksiezy 1
mniszek. Lecz pokdj byl pusty, jesli nie liczy¢ ich dwojga. Dienwald puscit jej ramie, odwrocit sig 1
zamkngt drzwi, a klucz ukryt pomigdzy fatdami tuniki. Zapalit stojace na stole tojowe Swieczki.
Oswietlity nieco pokoj, wydzielajac kwasny zapach. Czyzby pan tego zamku nie zastugiwal na to, by
mie¢ w swojej komnacie §wiece pachngce miodem albo lawendg?

- Ksiezyc ledwie dzi§ $wieci - powiedziat tymczasem Dienwald, spogladajac w kierunku
waskiego okna. - Zapewne sama bys to zauwazyta, gdyby$ pomyslata cho¢ przez chwile, nim rzucita$
si¢ do ucieczki.

Philippa milczata zajeta rozgladaniem sie. W oknach byto szklo, co jg zdziwito. Lord Henry miat
co prawda oszklone okna w swej komnacie, ale tak bardzo zrzedzit 1 narzekat na koszty szklenia, ze
matka w koncu zagrozita, iz rozbije mu gtowe butawa.

Dienwald u$miechnat si¢ i1 ruszyt w strong Philippy.

- Nie - powiedziata cofajac si¢. Przystanal, jakby zmienit zdanie.

- Kazatem Tancridow1 przynies¢ tu wino 1 jedzenie. Jak si¢ domyslam, jeste$ gtodna. Twoj apetyt
wydaje si¢ nie do zaspokojenia.

Ku swemu zdziwieniu, Philippa potrzasneta gtowa.

- Wypadta$ z holu, nim sprobowatas gotowanych rodzynek. M@ kucharz catkiem niezle je
przyrzadza, podobnie jak midd 1 migdalowe ciasteczka.

Paplal i paplat na temat jedzenia, a ona stata zmrozona strachem. USmiechnat si¢ do niej, na co
Philippa zareagowata jeszcze wiekszym przerazeniem.

Kto§ zapukal do drzwi. Dienwald zmarszczyt brwi.

- Chciatabys mie¢ tu kogos$ poza mojg wielce szanowng osoba? No c6z, to tylko Tancrid z winem
1 jedzeniem. Nie ruszaj si¢.

Chiopiec wniost tace, ktora byla powyginana 1 wyszczerbiona. Postawil ja na stole 1 zaczal
zestawia¢ dzbany 1 flaszki.

- Odejdz - powiedziat Dienwald 1 Tancrid znikt jak zdmuchnigty, rzuciwszy przedtem
zaciekawione spojrzenie na Philippe.

- Zastanawiajg si¢, czy mam zamiar ci¢ zniewoli¢ powiedzial Dienwald obojetnie 1 usiadt za
stotem.

Albo biedny Tancrid obawia si¢, ze mozesz wbi¢ mi ndz w zebra.

Nie wydawal si¢ jednak specjalnie przejety taka mozliwos$cig. Nalat sobie wina, rozsiadl si¢
wygodnie 1 zaczal saczy¢ trunek.

- A masz taki zamiar? - spytata, konwulsyjnie prze tykajac $ling. - Masz zamiar mnie zniewoli¢?

Dienwald przeciagnat sie.

Chyba nie... nie tej nocy. Miatem juz dzisiaj jedng bardzo ponetng dziewka 1 nie odczuwam
potrzeby, by zrobi¢ to jeszcze raz, zwlaszcza z dziewczyng o tak imponujgcej budowie 1 takich...

Nie jestem brzydka! Ani zbyt wielka czy niezdarna! Juz trzech bardzo przystojnych kawalerow
poprosito o mojg reke! Jak Smiesz sugerowac, ze nie warto marnowac¢ na mnie energii albo ze nie
jestem w twoim guscie czy tez...

Dienwald wybuchngt §miechem. I prosze, oto gdacze jak kwoka, tajajac go za to, ze odmowit
gwattu. Smiat si¢ dalej, obserwujac, jak twarz Philippy blednie w miare, jak dziewczyna



uswiadamia sobie, co wlasciwie powiedziata.

Nagle opadta na 167ko, zakryta dtohmi twarz i1 rozptakata si¢. Nie byt to delikatny kobiecy ptacz,
lecz rozpaczliwy szloch, ktéry wstrzasat catym jej ciatem.

- Na Boga! Nic ci nie zrobitlem! Przestan ptaka¢, dziewko, albo...

Wzdrygneta si¢ 1 powiedziala, przezwyci¢zajac czkawke:

Nie jestem dziewka. Jestem Philippa de...

Wiem, jeste$ boginig Philippa, kr6lowa Philippa, Wielkim Templariuszem Philippa. Uspokoj sie.
Od tego ptaczu skreca mi si¢ zotadek. Nie masz powodu ptaka¢. Nie skrzywdzitem cig, przeciwnie,
uratowatem ci zycie. Podzi¢kuj mi, cesarzowo Philippo.

- Dzickuje.

A to niespodzianka, pomyslal. By¢ moze dziewczyna nie jest az taka piekielnica, za jaka ja
uwazat. Wstal, a ona natychmiast zeskoczyta z t67ka 1 wycofala si¢ pod najdalsza $ciane. Dienwald
usmiechnat si¢ 1 pochylit, aby rozwigza¢ mocne skérzane rzemienie opasujace jego tydki.

Po chwili wyprostowat si¢ 1 powiedzial, wymachujac dtugimi skdrzanymi rzemykami:

Chodz tu i pozw6l mi si¢ zwigzac. Nie zrobi¢ tego zbyt mocno.

Nie - szepnela.

Dienwald tylko si¢ usmiechnat 1 siggnat po nig, trzymajac w dtoni pasek. Philippa wymkneta mu
si¢ 1 odbiegta. Jednak uciekajac potkneta si¢ 1 wyladowata na podtodze. Dienwald skrzywit sig,
wiedziat bowiem, iz kamienne ptyty podtogi sg niezmiernie twarde.

Chwycit dziewczyne wpot 1 nagle uswiadomit sobie, ze dotyk jej ciata sprawia mu przyjemnosc.
Miata waska tali¢ 1... Nie starczyto mu czasu, by zastanowi¢ si¢ nad jej wdziekami, bowiem Philippa
zaatakowata: wrzasngwszy, az zadzwieczato mu w uszach, zdzielita go piescig w twarz tak silnie, ze
az odskoczyta mu glowa.

Puscit ja 1 dziewczyna upadta na plecy. Pochylit si¢, gotdow zmie$¢ podstepng dziewke z
powierzchni ziemi, gdy nagle brudna stopa Philippy trafita go prosto w zotadek i to z taka sita, ze
przelecial w powietrzu dobre trzy stopy. Wylagdowatl bezwiladnie na tozu. I chociaz z wsciektosci
zrobito mu si¢ czerwono przed oczami, zapanowal nad gniewem, przypominajac sobie, ze przeciez
on, w przeciwienstwie do tej szalonej dziewki, zwykt najpierw mysle¢, a potem dziata¢. Usiadl na
Y6zku 1 spojrzat na nig.

Philippa dzwigneta si¢ na kleczki, usitujagc obciagna¢ sukienke. Wpatrywata si¢ w niego bez
zmruzenia powiek 1 oddychata ci¢zko, przy czym jej piersi to unosily si¢, to opadaty.

Chodz tutaj.

Nie.

Dienwald westchnat 1 uSmiechnat si¢ szatansko.

- Chodz tutaj albo rozkazg Tancridowi, ktory z pewnos$cig stoi w korytarzu z uchem przycisnigtym
do drzwi, aby sprowadzit trzech moich najbardziej odrazajacych ludzi. Zedrg z ciebie t¢ suknig,
dziewko, 1 za bawig si¢ z toba, podczas gdy ja bede si¢ przygladal. Tak, ten widok z pewnoscia
sprawi mi przyjemnosc.

Tym razem grozba zostata jasno sprecyzowana i Philippa, nie sprzeciwiajac si¢ dtuzej, skoczyta
na rowne nogi, a potem niechg¢tnie podeszta do Dienwalda, bojac sie, a zarazem walczac z pokusa,
aby ponownie zdzieli¢ go w twarz. Przyciagnat ja blizej, tak iz stala teraz pomiedzy jego nogami.
Opuscita glowg.

- Ztacz dionie.



Potrzasneta glowa, lecz widzac wyraz jego twarzy, postusznie zetkneta razem nadgarstki 1
przygladata sie, jak Dienwald opasuje je waskim skorzanym rzemieniem.

- Nie mogg ryzykowac, ze zndw si¢ wyglupisz 1 ze chcesz ode mnie uciec. Przestan si¢ szarpac.

Oplott ramionami biodra Philippy 1 podniost jg, a potem rzucit na toze. Przeciggnat nastepny
rzemien przez wezel unieruchamiajacy jej nadgarstki 1 przywiazal go do stupka u wezglowia tozka.
Rece miata teraz wyciggniete ponad glowa, lecz bylo jej dosy¢ wygodnie. Spojrzata na niego 1
Dienwald zorientowat sie, jak bardzo dziewczyna si¢ boi. Nic dziwnego, byla przeciez zupetnie
bezbronna.

Sukienka podwingta si¢ jej wysoko na udach 1 widok bialego, nagiego ciata zaczynal burzy¢ w
nim krew. Naciggnat na nig koldre, podsuwajac przykrycie az po samg brode.

- A teraz badz cicho.

Nie musial tego moéwic. Philippa milczata jak grob.

Przez chwile w komnacie tez byto cicho jak w grobie. Dienwald zdmuchnat Swiece 1 szybko si¢
rozebrat.

Wyciagnal si¢ nagi obok niej. Styszata jego oddech, lecz nie probowat jej dotkngé. Pociggneta
lekko za rzemien - nic si¢ nie wydarzyto. Lezata wigc spokojnie, zastanawiajac si¢, co powinna teraz
zrobic.

Gdyby William de Bridgport tu byl - powiedzial Dienwald po chwili - tez by ci¢ zwigzal.
Roéznica polega na tym, ze on rozsunglby przemoca twoje biate nogi, przyszpilitby ci¢ swoimi
brudnymi paluchami 1 typat na ciebie pozadliwie, podczas gdy ja, dziewko, gtadzitbym twoje biale
ciato czystymi palcami 1 cieptymi ustami.

Musze sobie ulzy¢!

Bardzo mi tu wygodnie, a ty prawie wyczerpatas mojg cierpliwos¢. Naprawde musisz sobie
ulzy¢, czy znowu mnie oktamujesz?

Nie, prosze.

Zaklal, zapalil Swiece 1 uwolnit Philippe z wigzow.

- Nocnik stoi tam, pod oknem. Zostawig ci¢ na mi nut¢ czy dwie, ale nie marudz zbytnio.

Mowigc to, wciagnat na siebie koszule. Philippa nie spojrzata na niego, ani nie poruszyla sie,
dopoki drzwi komnaty nie zamknety si¢ za nim. A wtedy natychmiast wyskoczyla z 16zka 1 ruszyta w
kierunku nocnika, nie klopoczac si¢ zapalaniem tojowej Swieczki. Widziata wystarczajaco dobrze.

Po chwili drzwi komnaty otwarly si¢ 1 zamajaczyta w nich posta¢ Dienwalda.

- Wracaj do toza 1 wyciagnij nad gtowg rgce, bym mogt cig znow zwigzac - powiedziat.

Ustyszal tuz przy sobie, zbyt blisko, jej przyspieszony oddech, lecz nie zareagowat dostatecznie
szybko. Nocnik trafit go doktadnie w czubek gtowy 1 Dienwald padt jak dtugi na kamienng podtoge.

Wygladat, jakby juz nie zyt. Poczuta skurcz strachu i co$ na ksztalt poczucia winy. Padta na
kolana 1 poto - zyta dton na piersi mezczyzny.

- Zeby$ mi nie $miat umrze¢, tajdaku!

Poczuta, ze serce Dienwalda bije miarowo 1 spokojnie. Wstata 1 przez chwile spogladata na
niego z gory, a jej umyst powoli wracat do rownowagi.

I co teraz?

Znéw zadziatala odruchowo, tyle ze teraz zrobita co$§ znacznie gorszego niz zanurkowanie do fosy
zamku Beauchamp.

Tancrid. Musi usung¢ z drogi giermka. By¢ moze mogtaby wzia¢ go jako zakladnika. Tak, tak



zrobi. Zabierze tez jego buty, ubrania i... Pograzyta si¢ w goraczkowych rozmyslaniach.

Czyja$ dlon zacisnela sie wokot jej kostki 1 pociggneta mocno. Nogi Philippy jakby umknety spod
ciala 1 dziewczyna ci¢zko upadta na posladki. Dienwald, potrzasajac glowa, rzucit si¢ na nig i
przygniott ja do podtogi caltym swoim cigzarem.

Cho¢ byta wyzsza niz wiekszo$¢ kobiet, jako$ nie mogta go z siebie zrzuci¢. Tymczasem oczy
Dienwalda przywykly do panujacego w sypialni potmroku i teraz wpatrywat si¢ prosto w jej twarz.

Nie uderzytam ci¢ dostatecznie mocno.

Owszem, uderzytas. Widze ci¢ poczwornie, a wierz mi, dziewko, jedna taka jak ty to 1 tak za
wiele.

I nagle uswiadomit sobie, ze piersig dotyka jej pelnych piersi 1 Zze spoczywa na migkkim,
dziewczecym ciele. Pozadanie Dienwalda rozkwitlo na nowo, a wraz z nim jego meskos$¢. Przycisnat
Philippe mocniej do siebie.

- Stanowisz zagrozenie - powiedzial, z trudem prze zwyci¢zajac pokuse, by zadrze¢ jej suknie 1
ujezdzac ja, az zacznie jecze¢ z rozkoszy. Juz sama ta mysl, cho¢ niechg¢tnie witana, sprawita mu
przyjemnosc.

Zamiast zrobi¢ to, na co miat ochote, powiedziat jednak tylko:

Jeste$ gtupig dziewczyna, ktora dziata, nie ogladajac si¢ na konsekwencje. Mam juz tego dosyc.

I co masz zamiar ze mng zrobi¢?

Dienwald nie odpowiedziat. Gniew zajat miejsce pozadania. Mimo to zwlokt si¢ z dziewczyny i
pociagnal ja za sobg. Usiadl na tozu i przerzucit sobie Philippe przez kolana, a potem zadart jej
sukni¢ 1 obnazajac bardzo tadny tyteczek, z calej sity opuscit dton na biate ciato.

Philippa na chwile zamarta. Nie, on z pewnoscig nie moze spusci¢ jej lania, gdy lezy tu naga jak
w dniu, w ktorym opuscita tono matki. Lecz Dienwald uderzyt ja znowu. Philippa krzykne¢ta z gniewu
1 bolu i sprobowata si¢ podnies¢.

Wymierzyt jej nastepny cios, tym razem mocniejszy, a potem kolejny 1 jeszcze jeden. Philippa
tkata cicho, walczac ze wszystkich sit, kiedy nagle poczuta, ze on rozsuwa jej nogi 1 dotyka jej
pomiedzy udami. Pisngta cicho, przerazona.

Dienwald blyskawicznie zrzucil jg z kolan, a kiedy wyladowata na tozu, znéw zwiazat jej rece,
tym razem znacznie staranniej.

- Nawet si¢ nie waz oskarza¢ mnie, ze zrobitem ci krzywde. Edmund $miatby si¢ z takiego lania.

Natychmiast pozalowal, ze w ogdle uzyl tego stlowa - przypomnialo mu bowiem dzikie
pozadanie, jakie przez chwile wobec niej odczuwatl.

L kania powoli ucichty.

- Masz twardag reke, petng odciskow. Naprawde sprawites mi bol.

- Nawet klama¢ nie umiesz przekonujagco. Wolata bys dosta¢ nocnikiem w glowe, glupia
dziewko? Do prowadzisz mnie do obl¢du! Dos¢ tego, $pij!

Posladki pality Philippe zywym ogniem, a skora piekla. Lzy wysychajace na policzkach
powodowaly swedzenie. Nic jednak nie mogta na to poradzi¢.

Dienwald byt tak rozdrazniony, ze nie moégt leze¢ spokojnie.

Nie wiem, czemu po prostu ci¢ nie wzigtem. I dlaczego...

Moj ojciec dopilnowatby, bys zostat wystany do Jeruzalem jako eunuch, gdyby$s mnie zniewolit.

A co ty wiesz o eunuchach i Ziemi Swietej?

Nie jestem glupia 1 ciemna. Duzo si¢ uczytam. Pobieratam lekcje, odkad skonczytam osiem lat.



Po co tw0j ojciec marnowat grosz, uczac ciebie, ghupig kobiete? To w ogole nie ma sensu.

Nie wiem, dlaczego to robil - odparta Philippa, ktéra takze nie raz si¢ nad tym zastanawiata.
Bernice, wystrojona w najmodniejsze taszki, powiewajgca wstazkami 1 stgpajgca wdzigcznie w
pantofelkach o spiczastych czubkach, nie raz skarzyta si¢, ze nie dano jej szansy, by mogta uczy¢ sie u
ojca Boise, cho¢ tak naprawd¢ wcale nie miata ochoty studiowac¢ Piesni o Rolandzie. - By¢ moze
sadzil, ze mu si¢ przydam. I rzeczywiscie, bylam uzyteczna. Nasz rzadca zmart blisko dwa lata temu 1
ja zajetam jego miejsce.

Chcesz powiedziec, ze ty, kobieta, pelnitas obowiazki rzadcy swego ojca?

Tak. Lecz matka nalegata, bym uczyla si¢ takze prowadzenia domu. Nie podobaty jej si¢ moje
zarzadzenia.

Co za dziwaczny wieczor, pomyslat Dienwald, wyczerpany niemadrym zachowaniem
dziewczyny, jej gwattownoscig 1 nader pociagajaca kobiecoscia.

Zdmuchnat swiece po swojej stronie toza 1 przewrocit sie na plecy.

I co ja mam z tobg zrobi¢, dziewko?

Nie jestem dziewka...

Odwrocit si¢ do niej plecami 1 zaczat chrapa¢ demonstracyjnie.

- ... Jestem Philippa de Beauchamp 1i...

Nie zdazyta powiedzie¢ nic wigcej, gdyz wtoczyt si¢ na nig 1 zaczat namietnie catowac. Poczula,
jak jego meskos¢ napiera na jej brzuch, czuta ptynacy od niego zar, wigc otworzyla usta, aby
zaprotestowac, a kiedy Dienwald natychmiast wsungt w nie jezyk, nie zastanawiajgc si¢, mocno go
ugryzia.

Zaskowyczat 1 odsunat sig.

- Powinienem byl wiedzie¢, ze bedziesz chciata uczyni¢ ze mnie niemoweg. Przekleta, ghupia
dziewko, ja... Nie, nie waz si¢ tego powtarzac, pani, bo zadre ci suknig 1...

- Juz to zrobites! Gapites si¢ na mnie 1 uderzytes mnie!

Dienwald zamilkt 1 chociaz Philippa nie mogta widzie¢ wyrazu jego twarzy, bez trudu odgadta,
ze maluje si¢ na niej diabelska ztosliwosc.

Stoczyl si¢ z niej 1 zadarl jej spoédnice. Obnazona do pasa, ze zwigzanymi rekami, byta zupetnie
bezradna.

- A teraz - powiedziatl, najwidoczniej bardzo z siebie zadowolony - porozmawiajmy. I co mi
chciatas powiedzie¢, dziewko?

Potrzasneta glowa, lecz w ciemnoSci nie mogt tego zobaczyC 1 to rozwscieczytlo go jeszcze
bardziej. Tej nocy nic tylko zapalat 1 gasil Swiece, bronit si¢, przeklinal ja 1 nabrzmiewatl z
pozadania.

Przetoczyt si¢ na skraj t6zka 1 po raz kolejny zapalit lojowag Swieczke, wypalong juz niemal do
cna. Uklakt, podniost wysoko Swiece 1 spojrzal na Philippe. Przez chwile milczat przyjemnie
zaskoczony. Do licha, to miata by¢ kara dla niej, nie dla niego, pomyslal. Zagapit si¢ na jej ptaski
brzuch, a potem zerknat nizej, na ggstwing lokoéw, skrywajaca intymne czgsci ciata dziewczyny. Loki
te mialy podobny kolor jak wtosy na glowie Philippy i takze mienily si¢ mieszaning barw, od
ciemnego brazu zyznej ziemi po najjasniejszy blond.

- ... Jak ziemia, jak zyzna, ciemna ziemia.

Jego stowa zaskoczyly ja. Zapomniata o przerazeniu 1 o wstydzie wywolanym swiadomoscia, ze
oto Dienwald oglada ja tam, gdzie jeszcze zaden me¢zczyzna nawet nie zerknal.



Co jest jak ziemia?

Twoje kobiece owtosienie - powiedziat 1 objat dtonig jej tono, wpychajac w nie mocniej palce.

Philippa pisne¢ta niczym zraniony szczeniak, wiec zabral dton 1 cofnat sie.

Jednak po chwili wyciagnal reke 1 potozyt dton ptasko na brzuchu dziewczyny. Kciuk 1 srodkowy
palec niemal dotykatly kosci jej miednicy.

- Masz doskonatg budowe do rodzenia dzieci.

Poczut, ze cos w jego sercu drgneto 1 cofngl dton, jakby sie oparzyt. Spojrzat na twarz Philippy 1
zmusit si¢, by przybra¢ grozng min¢ okrutnika.

- Pamigtaj, co mogeg ci zrobi¢, dziewko. Czy jestes az tak niewinna, ze musz¢ ci to wyjasniac?
Nie? Doskonale. Wigc jak, masz mi cos$ jeszcze do powiedzenia? Cos uszczypliwego?

Potrzasneta glowa.

- W koncu okazatas troche rozsagdku. Dobranoc, dziewko.

Po raz kolejny zdmuchnat swiece, parzac sobie palce 1 $ciskajgc nimi knot, dopdki resztka swiecy
nie roztopita si¢ w brylce wosku, a potem przewrocit si¢ na plecy. Zapomnial o poparzonych
palcach, poniewaz gdy tylko zamknagl oczy, natychmiast zobaczyl znowu Philippe lezacg na t6zku z
suknig zadarta do pasa, z roztozonymi dtugimi, biatymi nogami; niemal czul ciepto 1 migkkosSc¢ jej
ciata, napiecie mi¢sni brzucha pod rozpostarty ptasko dtonia.

Zaklal, chwycil kotdre 1 naciagnat jg na Philippe.

A kiedy juz miat zasng¢, ustyszat, jak dziewczyna cichutko szepce do siebie:

- Jestem Philippa de Beauchamp 1 kiedy si¢ obudze, to wszystko okaze si¢ tylko snem.

Usmiechnat si¢ w ciemnosci. Dziewka miata w sobie bojowego ducha 1 temperament. W
niewielkiej 1losci bylo to nawet interesujace, ale co za wiele, to niezdrowo. Potart dtonig tyt gtowy.
Mial nadzieje, ze nie rozbita nocnika, gdyz byt jedynym, jaki posiadat.
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Nastepnego ranka Dienwald juz si¢ nie uSmiechat. Jego tkacz, Prink, zapadl na zimniceg, a
tymczasem wigksza czgS¢ welny zostala oczyszczona, uprzedzona i1 przygotowana do tkania.
Dienwald miotat si¢ po dziedzincu przeklinajac, dopoki Stara Agnes nie pociggneta go za przetarty
niemal do cna rekaw.

- Postuchaj, panie. A co z tg pigkng panng, ktorg przywigzates do toza? Czy ona naprawde jest
dama, czy tylko kolejng z twoich dziewek?

Dienwald umilkt. Zostawit Philippe S$piaca, lecz rozwigzal dziewczynie nadgarstki, marszczac
gniewnie brwi, kiedy rozmasowywat zmartwiale dlonie, aby przywroci¢ im czucie. Nawet si¢ nie
poruszyla. Pomyslat, ze jej posladki zapewne sa znow biale 1 migkkie, bez sladu po klapsach,
podczas gdy jemu bol gtlowy bynajmniej nie minat.

- Chciatas powiedzie¢, ze ona, by¢ moze, umie prza$¢ 1 moglaby pokierowac¢ kobietami,
poinstruowac je?

Stara Agnes zrobita madrg ming 1 pokiwata glow3.

- Tak, panie, ona wyglada na dobra dziewczyne. Wtasnie to chcialam powiedziec.

Dienwald przypomniat sobie, jak Philippa chwalita sie, ze zarzadzata zamkiem 1 prowadzita ojcu
dom. Ruszyl do swojej sypialni, przeskakujac na raz po dwa stopnie. Kiedy otworzyt drzwi,
zobaczyl, ze Philippa stoi na srodku pomieszczenia, rozgladajac si¢ wokot.

- O co znoéw chodzi?

Wskazata na kat sypialni.

- Nocnik. Sttuktam go, gdy uderzytam ci¢ w glowe. Potrzebuje... - Skrzywita si¢, a potem
wypalita: - Muszg sobie ulzy¢! Zamkngtes mnie 1i...

Sttukta jego jedyny nocnik!

- Na uszy szatana! Tam, dziewko! - Popchnat ja w stron¢ drzwi do mniejszego pokoju. - To
sypialnia Edmunda. Skorzystaj z jego nocnika, a potem zejdz na dot. To nie jest wytworny, recznie
malowany nocnik, lecz zwykle naczynie, lecz bedzie musialo ci wystarczy¢. A poza tym, mozesz
skorzysta¢ z wychodka. Znajduje si¢ w pdinocnej wiezy, na pewno nie zabtadzisz, poczujesz go na
odlegtos¢. I nie marudz.

Dlaczego chce, by zeszta do sali? Nie miata na to najmniejszej ochoty, zdajac sobie sprawe, ze
bedzie tam pelno stuzby parskajacej za jej plecami smiechem; z pewnoscig uwazajg ja za naloznice
SWego pana.

Kiedy Dienwald wpadl do komnaty, natychmiast zapomniata o tym, co zrobit w nocy, ze zbit ja,
bawit si¢ jej kosztem, obnazyt jg 1 gapil si¢ na nig. Nie rozumiata go, co napawato Igkiem, a zarazem
sprawiato ulge. To dobrze, Ze nie jest w jego typie, w przeciwnym razie nie bylaby juz dziewica 1 nie
przedstawiataby sobg zadnej wartosci dla swego ojca. Ta mysl sprawila, ze przypomniata sobie
Williama de Bridgporta 1 pomodlita si¢ w myslach, by jej chybione dziatania nie doprowadzity w
koncu do matzenstwa z tym potworem.



Kiedy wyszta z niewielkiej sypialni Edmunda 1 skierowata si¢ w dot po schodach prowadzacych
do sali, panujacy tu hatas omal jej nie ogluszyt. Wszedzie petno bylo mezczyzn, kobiet, dzieci 1
zwierzat. A cate to towarzystwo krzyczalo, gdakato i awanturowato si¢. I cho¢ z pewnoscig byto tu
glosniej niz wczoraj, nagle caly ten hatas wydat si¢ Philippie dziwnie kojacy.

- P6jdz ze mna, pani.

Odwrocita si¢ 1 zobaczyta Gorkela Szkarade, najbrzydszego 1 najbardziej brutalnego z wygladu
mezczyzne, jakiego kiedykolwiek spotkata. A teraz ten straszny cztowiek najwyrazniej na nig czekal.
Jednak, co dziwne, dzi§ nie wydawat jej si¢ juz taki okropny.

- Jestem Gorkel, jezeli nie pamigtasz, pani. P6jdz, prosze, za mng. Pan chece ci¢ widziec.

Skingta gtowa, zalujac, ze nie ma na sobie butow 1 sukni w lepszym stanie, zakrywajacej nagie
rami¢. Wczesniej przesuneta co prawda kilkakrotnie palcami po wtosach, ale nie byta pewna efektu.
Gdyby zapytata Gorkela, odpowiedziatby jej, ze wyglada tak apetycznie, jak tylko me¢zczyzna moze
sobie tego zyczyc.

Jego pan ma szczescie 1 pora tez jest akurat odpowiednia, pomyslatl. Mieli za sobg ciezka zime,
ale przetrwali jg, a teraz nastala wiosna, zdobyli welng 1 jego pan mial przy sobie te Sliczng
dziewczyne, by ogrzewata mu toze.

Gorkel doprowadzit Philippe do drzwi wielkiego holu 1 tam jg zostawit, tak jak mu polecono.

Dienwald dostrzegt Philippe, skinat jej gtlowa 1 wrdcit do rozmowy ze swoim rzadcg, Alainem,
mezczyzng, ktory juz wezoraj rzucat jej paskudne spojrzenia.

Teraz tez na nig spojrzat, a w jego oczach dostrzegta pogarde 1 niechgc.

Philippa czekata cierpliwie, chociaz w zotadku burczato jej z gtodu.

Dienwald, jakby to ustyszat, machnal dionig w kierunku stotu 1 zawotat:

- Jedz!

A potem dodat, zwracajac si¢ do stuzace;j:

- Margot, przynies jej mleka, chleba 1 sera.

Philippa zaczeta jes¢. Ciekawe, co tez dzieje si¢ pomigdzy Dienwaldem a jego rzadca.
Wygladato na to, ze si¢ kiocili. Przygladajac sie¢ panu na St. Erth, zastanawiata si¢, jakim on jest
czlowiekiem, a takze nad swoimi uczuciami wobec niego. Dzi§ rano, gdy go ujrzala, nie poczula si¢
szczegOlnie zazenowana. Prawde mowigc, wygladala go dos¢ niecierpliwie. Pragneta zobaczyc¢
Dienwalda 1 znowu skrzyzowa¢ z nim miecze w stownym pojedynku.

Poczuta, ze ktos ciagnie jg za rekaw. Obejrzata si¢ 1 zobaczyla, ze dziewka stuzebna, Margot,
przyglada si¢ jej zaniepokojona.

Philippa uniosta pytajagco brwi.

On jest tu panem - powiedziata Margot najciszej jak mogta.

On jest prostakiem 1 gburem - odparta Philippa, odgryzajac wielki kes koziego sera.

By¢ moze - zgodzit si¢ z nig Dienwald, odprawiajac gestem Margot - lecz tak si¢ sktada, ze
znalaztas si¢ we wladzy tego prostaka, dziewko.

Ta niewatpliwa prawda nie przestraszyta Philippy. Nie zgwatcit jej w nocy, cho¢ mogt to zrobic.
Ze zwigzanymi rgkami byla przeciez zupetnie bezradna. Uniosta wyzej brode 1 rzucita mu swoje
najbardziej prowokujace spojrzenie.

- Dlaczego chciales, zebym tu przyszta?

Dienwald usiadt, wyciagnal przed siebie nogi 1 przez chwile przygladat si¢ jej w milczeniu.

Powiedziatas mi, ze matka uczyta ci¢ kobiecych zajec. To prawda?



Oczywiscie. Nie jestem klamczucha. No c6z, przynajmniej na ogol.

Pami¢¢ Dienwalda porazito wspomnienie innej damy, rozmawiajgcej z nim otwarcie 1 Szczerze.
Kassia... Co za absurd. Ta dziewczyna nie bardziej przypomina delikatng, lojalng Kassi¢ niz
kolczasta gataz jabtonke.

- Umiesz przas¢ i tkac?

Philippa o mato nie zakrztusita si¢ serem. | gdziez si¢ podzial bezwzgledny gwalciciel?

Chcesz, zebym tkata dla ciebie wetne, ktorg ukradtes mojemu ojcu?

Tak. Chceg, zebys nadzorowata tkanie 1 uczyla inne kobiety, chociaz niektore co nieco juz umieja,
tak przynajmniej twierdzi Agnes.

Dostrzegt rodzaca si¢ w spojrzeniu Philippy przebiegtos¢ 1 rozbawito go to. On takze byt
niecierpliwy 1 siedziat jak na rozzarzonych weglach. Potrzebowal jej pomocy, lecz nie mogt
dopusci¢, by si¢ o tym dowiedziata.

A co dla mnie zrobisz, jezeli si¢ zgodze¢ pomoc?

Pozwole ci zatrzymac dla siebie pierwszg utkang sukni¢, oponcze lub getry. Jedng z tych rzeczy,
nie wszystkie trzy.

Philippa spojrzata na swoja pognieciong, poplamiong wetniang sukni¢, ktora wisiata na niej jak
worek po mace. Interes wydat jej si¢ nadzwyczaj korzystny.

Pozwolisz mi odejs¢, jesli to dla ciebie zrobig?

Na przyktad dokad? Z powrotem do ojca? Prosto w odrazajace ramiona de Bridgporta?

Potrzasneta glowa.

- Ach tak, do tej drugiej osoby, tego zaprzyjaznionego kuzyna. Kim on jest, Philippo?

Znéw tylko potrzasneta glowa.

A wigc, sukienka, oponcza albo getry. To wszystko, co mam ci do zaoferowania. Przynajmniej w
tej chwili.

Dlaczego?

Tak czy nie, dziewko.

Nie jestem...

Odpowiedz! Skineta glowa.

Zrobig to.

Spojrzata mu prosto w oczy.

- Jak bedziesz si¢ zachowywal wobec mnie? Doktadnie wiedzial, co ona pragnie ustyszec, ale ze
mial przewrotng nature, a dziewczyna go zirytowata, rozbawila 1 niemal ogluszyla nocnikiem,
powiedziat:

- Bede z tobg sypial, dopoki mi si¢ nie znudzisz. Nie szczedzit glosu 1 Alain spojrzal na nig z
jeszcze wigkszg pogarda.

Philippa chwycita Dienwalda za rami¢ 1 uszczypnela je, syczac:

Powiedziales to tak, jakbym juz byta twoja natoznica, przeklety!

Wiem. Tak czy inaczej, zostaniesz w moim tozu. Nie moge spusci¢ ci¢ z oka. A teraz nadszedt
czas, bys zarobila na swoje utrzymanie.

Zawotat Starg Agnes 1 przyprowadzil ja do Philippy. Stara Agnes byta bardzie; wiekowa niz
pokrecone deby na potnoc od zamku 1 dokuczliwa niczym roj zukow gnojarzy, brzgczacy w poblizu
stajni.

Wyprostowat si¢ 1 skrzyzowat ramiona na piersi.



Philippa zjadta niespiesznie kawatek sera, przygladajac si¢ staruszce.

Ku zdumieniu Dienwalda, Stara Agnes zaczeta okazywac widoczny niepoko;.

Philippa wypita dzbanek mleka, a potem oznajmita:

- Obejrze welne, gdy tylko skoncze positek. I jesli si¢ przekonam, ze nie zostala doktadnie
oczyszczona, nie bede zadowolona. Nitka musi by¢ czysta, zanim przystapi si¢ do tkania. Dopilny
tego. Gdzie znajduje si¢ pomieszczenie dla tkaczek?

Stara Agnes wyprostowata pokrzywiony grzbiet, lecz zaraz pochylita si¢ pod bacznym okiem
Philippy.

To ta chatupa obok koszar... panienko.

Bedziemy potrzebowaly co najmniej pieciu kobiet o zwinnych palcach 1 o umystach, ktore
potrafig wznie$¢ si¢ ponad rozwazania na temat bezuzytecznych mezczyzn. Wybierz te, ktore szybko
si¢ uczg. Oczywiscie, bedziesz mojg pomocnica. A teraz 1dz 1 dopilnyj, by nitka wygladata jak
nalezy. Wkrotce do was dotacze.

Stara Agnes spojrzala na mtoda dame, ktora doktadnie wiedziata, jak ma si¢ zachowac, 1
oznajmila:

- Bedzie, jak powiedziatas, panienko.

Po czym odmaszerowata krokiem lzejszym 1 szybszym niz ten, ktorym poruszata si¢ w ciagu
ostatnich dwudziestu lat. Dienwald popatrzyt w slad za nig. Ta przekleta dziewczyna dokonata cudu,
1 wcale nie byta mila, przeciwnie, zachowywata si¢ impertynencko, arogancko, wyniosle, a mimo
to...

Uswiadomit sobie, ze Philippa mu si¢ przyglada i ze si¢ uSmiecha.

- Ta kobieta potrzebuje silnej reki, a co wazniejsze, pragnie, by doceniono jej prace 1 okazano
szacunek. Teraz dostata jedno i drugie.

Dienwald odwrocit si¢ na pigcie 1 wymaszerowat z sali, zndw pokonany przez dziewczyne, ktora
omal nie rozbita mu glowy. Zaklat.

Philippa w glebi duszy podzickowata matce, ktorej jezyk potrafit byC ostrzejszy niz u zmii.
Jednak, przypomniata sobie, jezyk jej matki umiat tez wypowiada¢ stodkie pochwaty, kiedy
wydawato si¢ to wskazane. Stara Agnes zrobi wigcej, niz wszystkie pozostate kobiety razem wzigte 1
sama tez bedzie je popedzac.

Philippa wrocita na swoje miejsce, gdy nagle czyj$§ smukty cien przestonit jej swiatto.

- Philippo de Beauchamp, jestem Alain, rzadca pana Dienwalda.

Zwracat si¢ do niej. Nie spodziewata si¢ tego, poniewaz czula bijaca od niego niechec.
Podniosta jednak glowe i przybrata obojetny wyraz twarzy.

Gdybys zdecydowata si¢ powiedzie¢ mi, jak brzmi imi¢ twego kuzyna, dopilnowatlbym, bys
szybko znalazta si¢ w drodze do niego, z dala od tego miejsca i od Dienwalda de Fortenberry.

Dlaczego?

Jego dobry humor ulotnit sig¢.

- Poniewaz tu nie przynalezysz - powiedzial glosno i z nienawiscig. Zaraz jednak opanowat si¢ 1
dodat: - Jeste§ niewinng mtoda dama. A Dienwald de Fortenberry to tajdak albo, jesli wolisz,
rozbojnik, szubrawiec, cztowiek, ktory mato komu dochowuje wiernosci. Ustanawia wilasne prawa i
nie przestrzega cudzych. Napada, rabuje 1 sprawia mu to przyjemnos¢. Bedzie dalej ci¢ krzywdzit,
wykorzystywal, a kiedy zajdziesz w ci3aze, wyrzuci ci¢. On nie ma skruputow, sumienia, nie lubi tez
kobiet. Wykorzystywal swoja zon¢, az umarta. Uwielbia wykorzystywac kobiety, wszystko jedno,



damy czy poddane. Dopilnyje, aby$ zostala odrzucona, zarowno przez niego, jak i przez swoja
rodzing.

Nienawis¢, jaka ociekal jego gltos, zaszokowata Philippe. Sama co prawda rozbita wczoraj
nocnik na gtowie pana tego domostwa, ale to byto co innego. To sprawa pomiedzy nimi. Dienwald
nie zniewolil jej, cho¢ mogt. 1 nie dat si¢ sprowokowaé, mimo iz rozgniewata go tak, ze niemal
szalat z wéciektosci. To ona go zranita. Pomyslata o laniu, jakim jg ukarat, lecz z drugiej strony, co
ona zrobitaby na jego miejscu? A ten tu rzadca, ktory powinien wychwala¢ swego pana, nie
oczernia¢ go... Jego zachowanie przekraczato wszystko, z czym si¢ dotychczas zetkneta.

- Dlaczego tak bardzo go nienawidzisz, panie? Alain cofnat si¢, jakby wymierzyta mu cios.

Nienawidzg swego pana? To nieprawda. Ale znam go, wiem, jaki jest i1 jak rozumuje. To dzikus 1
renegat. Uciekaj, pani, uciekaj, zanim umrzesz lub bedziesz wolata umrze¢. Powiedz mi, jak nazywa
si¢ twoj kuzyn, a ja ci¢ stad wydostane.

Tak - odparta powoli, jakby z namystem - powiem ci...

Obserwowata go bacznie 1 spostrzegta wyraz nagtej ulgi na jego twarzy. Oczy Alaina btysnety, a
oddech przyspieszyt.

- Wiec... ?

- ... ale nie dzisiaj. Przede wszystkim musze zapracowac na nowa sukni¢. Taka byla umowa. Nie
moge udac si¢ do kuzyna w tym stanie. Musisz to zrozumiec¢, panie.

- Mysle, ze jeste§ glupia - powiedziat. - On bedzie stekat na tobie, az ci¢ zaptodni, a kiedy
bedziesz nosita pod sercem jego bekarta, wygoni ci¢ 1 zdechniesz w rowie.

Odwrocit sie 1 odmaszerowat.

Philippa na chwile¢ oddata si¢ ponurym rozmyslaniom. Co za dziwne gospodarstwo, a
najdziwniejszy jest jego pan. Wstata z drewnianej tawy 1 najedzona chlebem i serem udata si¢ do
tkalni.

Stara Agnes zdotata zgromadzi¢ sze$¢ kobiet. Kiedy Philippa weszta do dtugiego, waskiego,
dusznego pomieszczenia, natychmiast zapadta w nim cisza.

Znajdowaty si¢ tutaj trzy stare kotowrotki 1 trzy Warsztaty tkackie, stare 1 zniszczone. Philippa
przyjrzala si¢ kobietom, a potem skingta glowa. Porozmawiata z kazdg z nich, pytajac o imi¢ i o
poziom umiejetnosci, ktore, z wyjatkiem dwoch przypadkow, okazaty sie po prostu zadne. Potem
zaczeta sprawdzac¢ warsztaty. W jednym brakowato czotenka, w innym obluzowata si¢ nicielnica, za$
w trzecim pedat co 1 rusz wysuwat si¢ z prowadnicy. Westchneta 1 powiedziata do Agnes:

Wspominata$, ze Gorkel bedzie wiedziat, jak temu zaradzi¢?

Tak, on tylko wyglada jak potwor, ale od malenkiego szkraba wie, jak naprawiac rozne rzeczy.

Przyprowadz go zatem.

W miedzyczasie Philippa zajeta si¢ sprawdzaniem kotowrotkoéw oraz jakosci nitki przedzonej
przez kobiety. Je§li poming¢ chwiejno$¢ dwoch wrzecion 1 wielkich kol, rezultat okazat sie¢
zadowalajacy. USmiechneta si¢ 1 pochwalita kobiety, oczami wyobrazni widzac przed sobg twarz
matki.

W dwie godziny p6zniej niewiasty siedzialy juz przy warsztatach, zmieniajac splatang ni¢ w
mi¢gkka welne. Pracowaty wolno 1 ostroznie, ale Philippa nie miata nic przeciwko temu. Kiedy
nabiorg wprawy, zaczng tka¢ szybciej. Stara Agnes poganiala je i strofowala. Co chwila tez
odwracata si¢ do Philippy, obdarzajac ja szerokim, bezzgbnym usmiechem.

- Prink, wie pani, Ze mamy tu tkacza, to wstretny sukinsyn, w dodatku zadziera nosa. Powiedzial,



ze kobiety nie potrafig nauczy¢ si¢ prawidtowo tka¢, moga tylko przas¢. Ha!

Tu Agnes spojrzata wymownie w strone pracujgcych warsztatow 1 zachichotata.

- Mam nadziej¢, ze ten stary piernik padnie z wrazenia. Nic dziwnego, ze kobiety nie umiaty tego
robi¢, skoro bat si¢ je czegokolwiek nauczy¢. A teraz, prosze, wyjdzie na ghupca.

Philippa bardzo chciata spotka¢ si¢ z Prinkiem, zanim ten padnie z wrazenia.

Jak dotad, wszystko szto doskonale. Philippa de Beauchamp, jeszcze niedawno zamieszkata w
Beauchamp, trudzita si¢ oto, kierujagc przerabianiem welny swego ojca na tkaning, ktéra miata
postuzy¢ ztodziejowi, co t¢ welne ukradl. Rozesmiata si¢ gto$no na t¢ mysl.

7 czego si¢ Smiejesz? Przeciez mnie nie widzisz.

No tak, mogtam si¢ domysli¢... Jak dtugo juz nas podgladasz, Edmundzie?

Nie podgladam pracujacych kobiet - odpart Edmund, opierajac piesci na biodrach. -
Obserwowatem tyczke.

Niegrzeczny chtopczyk - rzucita w kierunku jednego z warsztatow 1 odwrdcita si¢ do malca
plecami.

Powiem tacie 1 on juz nie pozwoli ci korzysta¢ z mojego nocnika!

Philippa odwrdcita si¢ z powrotem, sktadajgc btagalnie dtonie i powiedziata proszaco:

- Och, nie, paniczu Edmundzie! Pozwo6l mi uzywaé twojego nocnika. Nie zmuszaj mnie do
korzystania z wychodka, prosze¢, paniczu!

Edmund wyprostowat si¢ i spojrzat na nig. Zostat zapedzony w kozi r6g 1 nie podobato mu sig¢ to.
Przybrat chytra mine, ktorg Philippa natychmiast rozpoznata jako dosy¢ udane nasladownictwo
wyrazu twarzy jego ojca. Zakwilita wykrecajac ztozone dtonie.

- Ojciec sprawi, ze pozatujesz, zobaczysz. Taz to prawda!

Odezwata si¢, zanim zdazyta pomysle¢, 1 teraz spostrzegta, ze chlopak az poczerwienial z
wsciektosci.

- Bede mowil, jak mi si¢ podoba! Nikt nie bedzie mi rozkazywat. Jestes wielka 1 brzydka, 1 mo;j
ojciec ci¢ nie lubi. Mam nadziej¢, ze wsiadziesz z powrotem na woz 1 wyjedziesz.

Odwrocit sie 1 rzucil jeszcze przez ramig:

- Nie jestes dziewczyna, tylko ghupim stupem! Tyczka! Po czym wpadt prosto na swego ojca.

Ja chyba zapadlbym si¢ pod ziemi¢, gdyby kto§ tak mnie obrazit - oznajmil Dienwald,
spogladajac na syna. - Dlaczego powiedziates jej co$ takiego, Edmundzie?

Bo jej nie lubi¢ - odpart chtopiec, szurajgc w kurzu bardzo brudng stopa.

Dlaczego nie nosisz butow?

Sa dziurawe.

Czy w zamku jest szewc? - spytata Philippa, zatujac, Zze ona tez nie ma butow na swoich rownie
brudnych stopach.

Dienwald potrzasnat gtowg.

- Grimson byl bardzo stary i umarl sze$¢ miesiecy temu, a jego czeladnik odszedt w tydzien
pozniej, niech bedzie przeklete jego samolubne serce. Nie na jatem dotad nikogo, kto by go zastapit.

Philippa juz miata mu poradzi¢, by wystat swego cennego rzadce do St. Ives po nowego szewca,
gdy przypomniata sobie, ze przeciez Dienwald nie ma pieni¢dzy. Przez chwile zastanawiata sie, jak
rozwigza¢ ten problem.

- Wiesz - powiedziata w koncu - gdyby twoj ptatnerz przycigt skorg, mozna by samemu uszy¢
chtopcu buty. Potrzebowatabym tylko grubych, mocnych igiet.



Dienwald spochmurniat. Alez te kobiety sg wscibskie! Edmund miat racjg, ona tu nie pasuje.
Spojrzat ponownie na zabtocone stopy syna 1 zauwazyl ranke na palcu chlopca. Zaklal, a Edmund
usmiechngl si¢ w przewidywaniu gniewnej reakcji ojca, skierowanej tym razem przeciwko Philippie.

Philippa nie odezwata si¢, po prostu czekata.

- Porozmawiam z ptatnerzem - powiedziat w koncu Dienwald 1 chwycil chtopca za ramig. - Pora
na twoje lekcje, Edmundzie, 1 zadnych obelg wiece;!

Edmund, ciagniety za rgke przez ojca, obejrzat si¢ na Philippe, a w jego spojrzeniu dalo si¢
odczyta¢ zdumienie, wsciektos¢ 1 zaktopotanie.



ROZDZIAL 8

Philippa pocita si¢ w dusznej izbie. I nie tylko ona. Kobietom przy kotowrotkach omdlewaty
palce, pracowaty wolniej niz przed godzing 1 glosniej utyskiwaty. W powietrzu unosit si¢ kurz
wzniecony uderzeniami wielu stop. Nawet Agnes wygladala tak, jakby zaraz miata pas¢ w kacie 1
zwiesi¢ sedziwg glowe.

Ich pan zazadal, aby zrobiono zbyt wiele w zbyt krotkim czasie, co bylo, jak dowiedziata si¢ od
jednej z tkaczek, jego stalym zwyczajem.

Wreszcie Philippa zawotata:

- Koniec na dzis! Agnes, poslij kogos po wodg 1 jedzenie. Juz popotudnie, zastuzytySmy na
odpoczynek.

Kobiety, prostujac zesztywniale palce, nagrodzilty jg uSmiechami. Tego ranka praca nie mogta juz
1$¢ gorzej, pomyslata Philippa, ogladajac utkany materiat 1 chwalgc kobiety za ich wysitek.

Gdyby Philippa wierzyla w natychmiastowa kar¢ za grzechy, uznalaby, ze seria drobnych
nieszczgS¢ przesladujacych je tego dnia zostala spowodowana jakim$ jej haniebnym postepkiem.
Nedzne warsztaty, zaniedbywane tak dtugo przez Prinka, psuty si¢ co chwile. Podczas tego jakze
dhugiego poranka wigcej czasu spedzita z Gorkelem Szkaradg niz z kimkolwiek innym.

Pracowal cigzej niz ona, majstrujgc przy kotowrotkach, przywracajac rownowage chwiejagcym
si¢ warsztatom, zwigzujac wrzeciona, ktore rozsypywaly si¢ ze starosci, gdyz drewno, z ktorego je
zrobiono, wyschto. Lecz teraz nawet Gorkel wygladat tak, jakby zaraz miat si¢ przewrécic. Philippa
zupetnie przestala si¢ go obawiac. Nie odstraszato jej nawet grozne oblicze pomocnika.

Oto welna doskonalej jakosci, pomyslata, badajac materiat utkany przez Mordrid, jedyng kobiete,
ktorg Prink czegokolwiek nauczyt. Stara Agnes szepneta Philippie na ucho, ze Mordrid udato si¢
zwabiC starego durnia do toza, wiec musial jej si¢ odwdzigczyc.

Philippa zdawata sobie sprawe, ze tkanina, dos¢ mocna, aby przetrzymac kilka zim, uzyskataby
dobra cene¢ na targu w St. Ives. Nie chciata czeka¢ z uszyciem sukni dla siebie do chwili, az wetna
zostanie ufarbowana. By¢ moze z przeznaczonego dla niej kawatka materialu udaloby si¢ wykroic¢
takze wierzchnig tunike z migkkimi, szerokimi rekawami 1 dopasowang talig. Dienwald nie musi si¢ o
tym dowiedziec.

A potem przypomniata sobie Edmunda. Wygladatl jak maty rozbdjnik 1 mowit jak najnedzniejszy
sposrod wiesniakow. Westchneta. Tunika chtopca to byta po prostu szmata.

Pomyslata tez o Dienwaldzie, ktoremu tokie¢ wystawat przez dziure, 1 westchneta ponownie.

Nagle uswiadomita sobie, ze on przetrzymuje jg w zamku wbrew jej woli, wigc nie jest mu nic
dtuzna. Niech sobie gnije w podartej tunice. Sama uszyje dla siebie sukni¢, a potem ucieknie 1 dotrze
do kuzyna.

Kiedy juz wszyscy posilili si¢ chlebem, kozim serem" 1 paroma plastrami zimnej wolowiny,
Philippa niechetnie zagonita kobiety z powrotem do pracy. Nic si¢ nie poprawito 1 los nadal jej nie
sprzyjal.



Dni mijaty powoli. Warsztaty nadal si¢ psuly. Gorkel, doprowadzony do kresu wytrzymatosci,
wygladat coraz bardziej ponuro. Pan 1 zwierzchnik nie pokazat si¢ wiecej. Przydzielit jej zadanie 1
obcigzyt ja odpowiedzialnoscia, a potem znikngt. Do diabta z nim!

P6znym popotudniem Philippa byla juz tak zmgczona, ze ledwie trzymata si¢ na nogach. Wstata
od warsztatu, przy ktorym pracowala, polecita kobietom, aby stawity si¢ rano, skingta gtowa Stare;j
Agnes, a potem wyszla z tkalni. Dtugie cienie zakrywaty jedng trzecig dziedzinca pomigdzy murami.
Nie odezwata si¢ do nikogo, po prostu mingta grube odrzwia prowadzace ku wyjsciu poza teren
zamku. Przedarta si¢ przez stadko gdakajacych kurczat, mineta swinie, kozy 1 gromadke dzieci. Catly
czas spogladata prosto przed siebie, starajac si¢ wyglada¢ tak, jakby miala do zalatwienia co$
waznego.

Niemal doszta do zewnetrznych wrot, kiedy nagle ustyszata za plecami jego glos:

- Czy wzrok mnie zawodzi? Czy tez moja niewolni ca znowu probuje ode mnie uciec? Mam
przyku¢ ci¢ do mego nadgarstka, dziewko?

A wiec wszystko jasne. Musiat nakaza¢, by meldowano mu natychmiast, kiedy ona zrobi co$
odbiegajacego od zwyklego zachowania. A zblizenie si¢ do wrot z pewnoscig byto wtasnie czyms
takim. No c6z, przynajmniej probowata. Nie odwrocita sie, tylko stala w miejscu, wpatrujac si¢ w
bramg.

Jezeli przykujesz mnie do siebie, to moze si¢ zdarzy¢, ze umrzesz wraz ze mng z goraca
panujacego w tej okropnej tkalni - rzucita przez rami¢. - Watpie, czy o to ci chodzi.

Co prawda, to prawda - powiedzial, przygladajac si¢ dziewczynie uwaznie. Jej twarz plongta,
nie tyle z powodu grozby, co z zaduchu, w jakim pracowata.

- Poza tym, nie jestem twojg niewolnica.

To zdanie wywotato usmiech na twarzy Dienwalda. Wtosy Philippy, zwigzane luzno rzemykiem,
opadaly gesta, wijaca si¢ falg na plecy, siggajac niemal do talii. Ramiona dziewczyny, zwykle
dumnie wyprostowane, przygarbity si¢. Wygladata na przemeczong i1 pokonang. Nie podobato mu si¢
to, wigc zmarszczyt brwi 1 oznajmit:

Wkrotce bede miat dla ciebie kawatki skory. Platnerz przykroi cos takze na twoje buty.

Watpig, czy bedzie miat dosy¢ skory na wszystko.

Polecitem mu, by o to zadbat. Wolatem, by nie mierzyt twoich stop, skoro nie jest pewny, czy
starczy mu materiatu dla ciebie. Nie chciatem, bys czuta si¢ upokorzona.

Ja wcale nie mam az tak wielkich stop!

Ale przyznasz, ze s3 brudne. Chcialabys si¢ wykapac? Dzien juz prawie si¢ skonczyt. Wtasnie
szedtem do tkalni, by sprawdzi¢, jak idzie praca. Prink robi, co moze, by przezwyciezy¢ chorobg.
Jest wsciekty, poniewaz to kobiety tkajg 1 kobieta je nadzoruje. On oskarza biedng Mordrid o podta
zdrade.

Stara Agnes powiedziala, ze Prink dostanie apopleksji, kiedy si¢ o tym dowie - powiedziata
Philippa, odwracajac si¢ bezwiednie 1 usmiechajac, cho¢ wcale nie miata takiego zamiaru.

Dienwald, ubrany w te samg odziez co wczoraj, takze wygladat na zmeczonego. Byl spocony,
miat zmierzwione wtosy. A potem jej wzrok padt na dlugie palce mezczyzny 1 az przymkneta oczy,
porazona wizjg tych palcoOw na swoim ciele.

Co za absurd. Dienwald co prawda patrzyl na nia, lecz wcale jej nie pragnat. Gdyby sprobowat
ja zgwalciC, oczywiscie walczylaby ze wszystkich sit.

- Juz mnie nie potrzebyjesz. Stara Agnes doskonale radzi sobie z pilnowaniem kobiet, Mordrid



moze je uczy¢, Gorkel potrafi reperowaé warsztaty. Twoj wspaniaty Prink to prozniak 1 ghupiec. Te
warsztaty powinny zosta¢ spalone 1 wymienione na nowe juz dziesi¢¢ lat temu, a... och, ale ciebie to
oczywiscie nie obchodzi!

Philippa wyrzucita w gore dtonie, poniewaz Dienwald spogladat na nig tak, jak si¢ patrzy na
zadziwiajaco inteligentnego psa.

Naprawde, wszystkie kobiety potrafig juz catkiem niezle tka¢. Chce dosta¢ suknie, a potem chce
wyjecha¢ 1 uda¢ si¢ do mego kuzyna.

A jak tez on si¢ nazywa, ten twdj niby kuzyn?

Nazywa si¢ ojciec Ralth. Jest srogim benedyktynem. Przebierze mnie za chitopca z choéru i1
przydzieli mi matg celg, tylko dla mnie. Planuj¢ spedzi¢ reszte zycia, dzigkuyjac Bogu za ocalenie
mnie przed de Bridgportem 1 tajdakami twego pokroju.

- I bedziesz znana jako kastrat Philippa?

Co to jest kastrat?

Mezczyzna, ktory nie jest mgzczyzng, poniewaz jego meskos¢ zostata, ze tak powiem, zdtawiona,
gdy byta jeszcze w paku.

To brzmi okropnie.

Mimo woli spojrzata na jego krocze 1 Dienwald si¢ rozesmiat.

- Wyobrazam sobie, ze nie jest to los, jakiego ktokolwiek by pragnat. A teraz, dziewko, chodz ze
mng do mojej komnaty. Mozemy si¢ wykapa¢. Mam do$¢ wilasnego smrodu, nie moéwigc o twoim.
Moze nawet pozwole, bys umyta mi plecy.

Chociaz Philippa bardzo pragneta mu si¢ odgryz¢, nie potrafita wykrzesac z siebie energii, by to
zrobi¢. Poza tym, miata ochote na kapiel. Spojrzata na swoja starg, brudng i przepocong suknie.
Westchneta. Dienwald tymczasem po prostu odwrdécit si¢ 1 ruszyt przed siebie, oczekujac, ze ona
pojdzie za nim jak wierny pies, co uczynita, niech beda przeklete jego oczy.

Mingli Alaina. Philippa zauwazyta, iz rzadca skingt Dienwaldowi glowa z widoczng aprobaty.
Zastanowilo ja to. Dlaczego rano tak otwarcie zaatakowal swego pana? Co$ tu byto nie tak. Philippa
nie byla z natury ws$cibska, mimo iz rodzice stale jg o to oskarzali. Teraz jednak miata ochote¢ mocno
potrzasng¢ Alainem i zobaczy¢, co wypadnie mu z ust.

Nie zastanawiala sig, jak przebiega¢ bedzie kapiel, dopoki Dienwald nie zamknat drzwi komnaty
na klucz i nie powiedziat:

Postaram si¢ wykrzesa¢ dzi§ z siebie nieco szlachetno$ci 1 pozwole ci wykapac si¢ pierwszej.
Jak widzisz, cnoty rycerskie jeszcze w Kornwalii nie zaginety.

Jestem tak brudna, ze bedziesz potrzebowal nowej wody. A poza tym nie mozesz tu zostac.
Zaczekasz na zewnatrz?

Nie. Chce zobaczyC cie naga. Jeszcze raz. Tyle ze tym razem calg.

Philippa usiadta na podtodze. Nie spuszczata wzroku z ogromnej drewnianej balii opasanej
miedzianymi okuciami, nad ktérg zachecajaco unosita si¢ para. Dziewczyna odczuwata ogromne
pragnienie, by do niej wskoczy¢, nie poruszyla si¢ jednak. Nie ruszy si¢, nawet gdyby miata tu
sczezng¢. Nie pozwoli si¢ wiecej poniza¢. Nie bedzie si¢ przed nim rozbierata, jak jakas dziewka.

Ale Dienwald nie powiedziat nic wigcej, nie grozit jej, po prostu wstat z toza 1 zaczal si¢
rozbierac.

Opuscita gltowe, lecz kiedy przez kilka minut w pokoju nic si¢ nie dziato i nie dobiegt jej nawet
najcichszy odglos, w koncu nie wytrzymata. Kiedy podniosta wzrok, zobaczyta, ze Dienwald stoi



obok wanny, nie dalej niz o trzy stopy od niej. Widywata juz nagich mezczyzn - tylko dziewczeta
wychowywane w klasztorach ich nie widywaty. Ale to byto co$ innego. On byt inny. Wysoki, smukty
1 owtlosiony, o dtugich, muskularnych nogach i ptaskim, pigknie sklepionym brzuchu. Nie mogta
oderwac¢ od niego wzroku. Mesko$¢ Dienwalda wylonita si¢ spomiedzy gestego krzaka wlosow, i
Philippa przypatrywata si¢ teraz, jawnie zafascynowana, jak czionek mezczyzny wydluza sie i
grubieje.

Poczuta niepokojace ciepto w dole brzucha. Wiedziata, ze to nic dobrego, zdawata sobie tez
sprawe, ze zaczyna traci¢ kontrole nad sytuacja, ktorej, o dziwo, nie pragneta juz kontrolowac.
Uciekta spojrzeniem i odwrocita twarz.

Dienwald rozesmial si¢ 1 wszedt do wody. Widziat, jak si¢ na niego gapita, czul, ze jego
mesko$¢ unosi si¢ pobudzona jej zainteresowaniem, 1 widzial, jak ciekawos$¢ Philippy rosnie wraz z
jej zmieszaniem.

Namydlit si¢. Czujac, jak sptywa z niego brud, powiedziat:

- A teraz, dziewko, opowiedz mi o swoich postgpach. I nie skarz si¢ na zaduch w tkalni czy
potajanki Starej Agnes. Co osiggnetas?

Philippa odwrocita twarz, wiedzac, ze wysoki bok balii uchroni jg przed dalszym niestosownym
przygladaniem si¢ intymnym czgsciom ciata mezczyzny. Wiosy Dienwalda byly biate od piany,
podobnie jak twarz i ramiona. Niczego wigcej nie widziata.

- Miatam mnéstwo klopotow. Ale wcale nie narzekam. Mogtabym zywcem obtupi¢ Prinka ze
skory. Mamy teraz wetne. Pomys$latam sobie, Zze pierwsze odzienie by¢ moze powinien otrzymac
Edmund. Jest obdarty niczym dziecko wies$niaka.

Dienwald otworzyl oczy 1 natychmiast dostata si¢ do nich piana. Zaklat i zanurzyt twarz pod
wode. Kiedy oczyscit je z mydta, odwrocit si¢ do niej 1 zawotat:

Nie! Pierwszy przyodziewek ma by¢ dla ciebie, glupia dziewczyno. Taka byla umowa. Jestem
cztowiekiem honoru i skoro ty, kobieta, nie znasz si¢ na takich sprawach, po prostu trzyma;j jezyk za
zebami 1 nie zdradzaj si¢ ze swojg ignorancja. Nie lubie, jak kto§ si¢ pos§wigca. Zreszta ty pewnie
nigdy nie widziata$ chtopskiego dziecka. One sg prawie nagie.

Wyzywasz si¢ na mnie, bo piana dostata ci si¢ do oczu! Jeste§ zwyklym tyranem i awanturnikiem!

W sam raz dla mtodej dziewicy. Czy mam podpowiedzie¢ ci pare obelg? Nauczy¢ cie nowych,
bardziej ztosliwych 1 wulgarnych?

Zobaczyl, ze skoczyta na rowne nogi 1 natychmiast domyslit si¢, co chodzi jej po gtowie. Mimo 1z
piana nadal szczypata go w oczy, zawotat:

- Nie rob tego, Philippo. Zostaw klucz tam, gdzie jest. Znowu nie myslisz. Za drzwiami stoi
Tancrid. I nawet gdyby ci si¢ udato rozbi¢ mu czyms glowe, to jeszcze musiatabys$ sobie poradzi¢ z
reszta moich ludzi. Usigdz lepiej na tozu 1 opowiedz, jak ci mingt dzien. A jesli juz musisz, to jecz i
skarz sie.

Usiadta 1 ztozyta dtonie na kolanach. Dienwald nie przestawat si¢ szorowac. Westchneta.
Oczywi$cie, miat racje.

- Jutro zaczniemy farbowac¢ welne. Skinal gtowa.

- Jezeli masz tu zdolnych ludzi, to pierwsze sztuki przygotowanej do szycia tkaniny powinny by¢
gotowe na pojutrze.

Dienwald myt teraz brzuch. Wiedzialta, ze to musi by¢ brzuch albo nawet nizsze partie jego ciata.
A ona znowu nie mogta oderwa¢ od niego wzroku. Ciekawe, jak by to bylo dotkna¢ go, przesungé



namydlonymi dtonmi po jego ciele...

Spojrzat na nig 1 si¢ uSmiechnat.

Kazg przynie$¢ dla ciebie §wiezg wode. Ta jest zbyt brudna.

Zostaniesz, zeby mi si¢ przygladac?

Dienwald doszedt do wniosku, z¢ w takim przypadku pewnie wolataby pozosta¢ brudna,
oznajmit wiec:

Nie, zostawig ci¢ w spokoju. Lecz jesli znowu sprobujesz zrobi¢ cos$ ghupiego, pozatujesz.

Dlaczego?

Uwazaj, denerwujesz mnie. Zamknij te swoje glupie usta 1 podaj mi recznik. Jest tylko jeden,
wiec postuze sie potowa. Podzieku) mi, dziewko.

- Dzickuje.

Zamek Wolffeton w poblizu St. Agnes

- Przeklety sukinsyn! Przeciez ten tajdak dobrze wiedzial, ze wino zostalo wystane do Wotffeton
przez twego ojca. Potami¢ mu wszystkie palce 1 oba ramiona, a potem rozbije¢ mu nos, wdepcze mu
palce nég w ziemig...

Graelam de Moreton, lord Wotffeton, umilkt, powstrzymany wybuchem §miechu zony. Spojrzat na
nig, a potem sprébowat znowu:

Zostaty nam tylko dwie barytki, Kassio. To miat by¢ prezent od twego ojca. Sporo go kosztowato
przetransportowanie wina z Akwitanii do Bretanii, a potem wyekspediowanie go morzem. Nie dbasz
o to, ze ten przeklety sukinsyn miat czelno$¢ spowodowac katastrofe statku 1 zrabowa¢ wszystkie
towary?

Nie masz pewnosci, czy to Dienwald jest odpowiedzialny za katastrofe - powiedziata Kassia de
Moreton, nadal zanoszac si¢ Smiechem. - Dopiero dzisiaj odkryles$, ze statek rozbil si¢ i zostat
obrabowany, a to musiato si¢ zdarzy¢ co najmniej tydzien temu. By¢ moze kapitan popeinit btad i1
wpadt na skaty, a potem chtopi rozkradli towary z tongcego statku, a moze po prostu cata zawartos¢
tadowni poszta na dno.

- Nie za duzo tych ,,moze"? Ja wiem, ze to byt on - oznajmit Graelam z gorycza w glosie,
przemierzajac komnatg. - Jezeli koniecznie chcesz wiedzie€, zatozytem si¢ z nim pare miesigcy temu
o to, ktory z nas zdota wypi¢ wigcej wina z Akwitanii, nie wpadajac pod stot. Powiedziatem mu o
winie, ktore mial nam przysta¢ twoj ojciec. GdybySmy je dostali, moglibySmy urzadzi¢ sobie
zawody. On wiedzial, ze przegra, dla tego zwabil kapitana na zatracenie, to pewne. A ty nic, tylko
chichoczesz. Teraz Dienwald ma cate nasze wino 1 moze raczy¢ si¢ nim w wolnych chwilach, oby
pekta mu od tego watroba! Nie, nawet nie probuj go broni¢! Kto jeszcze posiadatby dos¢ odwagi 1
umiejetnosci? Niech diabli wezmg jego poganskie oczy, wy grat, bo ukradt to przeklete wino!

Kassia spojrzata na swego groznego meza i znowu si¢ rozesmiala.

- Wigc o to tylko chodzi! Dienwald pokonat ci¢ sprytem, a ty nie mozesz znie$¢ porazki!

Graelam rzucit malzonce spojrzenie, ktore skwasitloby mleko, jej jednak szczegdlnie nie
poruszyto.

- On nie jest juz naszym przyjacielem 1 nie jest mile widziany w Wolffeton. Zdemaskowatem go.
Pod czas nastepnej podrdzy oberwe mu uszy 1 poderzne gardlo za zuchwalstwo...

Kassia przygtadzita wlosy 1 wstata, wstrzasajac spodnice.

- Dienwald przybedzie do nas z wizyta w przysztym miesigcu, kiedy zakonczg si¢ siewy. Zostanie
w Wolffe ton przez tydzien. Napisze do niego 1 poprosze, by przy widzt z sobag troche tego



wspaniatego wina z Akwitanii. W koncu, jestesmy przeciez sgsiadami 1 przyjacidimi.

To totr 1 zdrajca! Zabraniam ci go tu sprowadzac!

Przyjaciele sg wazni, chyba si¢ z tym zgodzisz, mdj panie? Przyjaciele zaktadajg si¢, zeby uciec
od nudy. Bede czekata z niecierpliwo$cig, by znowu zobaczy¢ Dienwalda i1 przekona¢ sig, jak
zareaguje, kiedy zarzucisz mu podstep.

Kassio... - powiedziat Graelam, podchodzac do zony. Roze§miata si¢, a on podnidst ja wysoko
do gory, rozkoszujac si¢ jej $miechem. Jest ciagle zbyt szczupta, pomyslat, cho¢ cigza nieco
zaokraglita jej ksztatty. Postawit zone¢ na podtodze i pocatowat ja. Jej usta byty stodkie, migkkie 1
chetne. USmiechnat sig, lecz zaraz spowazniat.

Dienwald - oznajmit powoli, ze zto§liwym btyskiem w oczach - zastuzyl, by dosta¢ nauczke.

Masz juz co$ konkretnego na mysli, moj panie?

Jeszcze nie, ale wkrotce bede miat. Taak, rozbojnikowi przyda si¢ lekcja, 1 to taka, ktdra
niepredko zapomni.

Zamek St. Erth

W koncu jestem czysta, pomyslata Philippa, rozgladajac si¢ po wielkiej sali 1 $ciskajagc w dioni
zylaste wotowe zeberko. Brudna suknia powodowata swedzenie, ale jako$ to wytrzyma. Nie bedzie
si¢ poswieca¢, Dienwald mial racj¢. Pragnela wreszcie poczu¢ na skérze dotyk migkkiej, czystej
welny - o nic wigcej nie prosita. Nawet nie odwazyta si¢ pomysle¢ o jedwabiu. Byl rownie
nieosiggalny jak ksiezyc. Jej wzrok napotkat spojrzenie Alaina i Philippa az si¢ skurczyta, tak wiele
zla 1 nienawisci bylo w tym spojrzeniu. Nie zareagowala jednak, lecz dalej przezuwata migso.

Ustyszata, jak Garbus Spiewa falszujac przySpiewke o mezczyznie, ktory sptodzit trzydziescioro
dzieci, lecz w koncu wszystkie jego zony, cata dziewigtka, zwrécity sie przeciwko niemu, gdy
dowiedziaty si¢, ze nie byl wierny zadnej z nich. Dienwald ryczat ze $miechu, podobnie jak
wigkszo$¢ megzczyzn w sali. Jednak po chwili to kobiety wrecz zanosity si¢ Smiechem, kiedy Garbus
opisywal, jak zony obeszty si¢ z niewiernym.

- To bylo okropne - powiedziata Philippa, gdy $miech nieco ucicht. - Rymy jego przyspiewek sa
po prostu straszne, a stowa wulgarne.

- Jest wsciekty, poniewaz Margot nie pozwolita mu si¢ popiesci¢. Inni to widzieli 1 wySmiewali
si¢ Z niego.

Philippa zjadta kolejny kawalek chleba, po czym zapytata:

A ten tw0j rzadca, Alain. Kim on jest? Dawno juz dla ciebie pracuje?

Jakie$ trzy lata temu ocalitem mu zycie. Jest do mnie przywigzany, dlatego stuzy mi najlepiej, jak
tylko potrafi.

Ocalite$s mu zycie? Jak to si¢ stato?

Pewien rycerz bez ziemi powziat do niego taka nieche¢, ze kiedy si¢ na nich natkngtem, wtasnie
bez opamigtania oktadat go po glowie. Zabitem rycerza, ktory byt prostakiem, ghupcem 1 brutalem.
Nie lubitem go ani troche. Alain przyjechat ze mng do St. Erth i zostal moim rzadca.

Dienwald umilkt na chwilg 1 spojrzat z namystem na profil Philippy.

Czy on ci¢ obrazil? Szybko potrzasneta gtowa.

Nie, chodzi o to, ze... nie ufam mu. Pozatowata tych stéw, gdy tylko wyszty z jej ust.

Dienwald wpatrywat si¢ w nig, jakby miata dwie glowy 1 ani krzyny rozumu.

- Nie badZ niemadra - powiedziat, a potem dodat: - Dlaczego to powiedziatas?

Zaoferowal mi pomoc w ucieczce.



Nie umiesz ktama¢, dziewko. I zebym tego wiecej nie styszal! Nie probuj oczernia¢ cztowieka,
ktory od trzech lat jest mi absolutnie wierny. Zrozumiatas?

Spojrzata na Dienwalda 1 dostrzegta w jego oczach ledwie wstrzymywang furie, ktora sprawita,
ze jego zlote teczowki pociemniaty. Wiedziata, co sobie pomyslal: kobieta nie moze mie¢ jasnego
osadu, nie mozna tez jej ufac.

Spokojnie wziela z talerza nastgpne zeberko 1 zagtebita w nim z¢by.

Dienwald tymczasem pracowicie przypominal sobie, ze w catym jego zyciu tylko jedna kobieta
nie okazata si¢ podstepna 1 zdradziecka. Kassia de Moreton. Przez chwile wahat si¢ co do Philippy.
Wydawata si¢ taka otwarta, taka szczera 1 prostolinijna. Potrzasnagt glowa - wiec nawet bardzo
mtoda dziewczyna moze by¢ z gruntu falszywa. Mogl po prostu odebrac jej dziewictwo, zabawiac si¢
z nig, dopoki by mu si¢ nie znudzita, a potem jg odprawi¢. Nie miato znaczenia, ze jej reputacja
bytaby zrujnowana 1 ojciec zapewne odestatby ja do klasztoru na reszte jej zycia, ani tez...

- By¢ moze to Alain ci nie ufa, gdyz boi sie, ze bedziesz probowata mnie skrzywdzi€. I dlatego
pragnie, abys stad wyjechata, o ile, oczywiscie, to, co mi powie dzialas, jest prawda.

Philippa uswiadomita sobie, ze nie potrafi opowiedzie¢ mu o nienawisci, jaka zywi wobec niego
rzadca. By¢ moze Dienwald ma racj¢ co do motywdw postepowania Alaina, cho¢ ona sama byta
innego zdania. Potrzasneta wiec tylko gtowa 1 zwroécita si¢ do Edmunda.

Jakiego koloru chcialbys mie¢ ubranie?

Nie chce nowego ubrania.

Nikt cie o to nie pyta. Powiedz tylko, jakiego ma by¢ koloru.

Czarne! Tak, czarne.

Co za niegrzeczny chlopczyk z ciebie.

Ty jestes dziewczyna, taz to o wiele gorze;.

,,10", nie ,.,taz".

Dienwald z uSmiechem przystuchiwat si¢ tej wymianie zdan, dopoki Philippa nie poprawita
Edmunda. Co za wscibska dziewka. Mimo to nie chciat, by jego syn mowit jak chtopak od rzeznika.

- Nie dostaniesz czarnego odzienia. Co sadzisz o kolorze zielonym?

- Tak, zielony bedzie dobry, byle w ciemnym odcieniu, zeby nie byto wida¢ brudu.

Gtos ojca powstrzymal Edmunda przed dalszymi protestami, lecz nie przed pokazaniem Philippie
jezyka.

Spojrzata na niego, uSmiechajgc si¢ przyjaznie.

To dziwne, Edmundzie, ale przypominasz mi jednego z moich konkurentow. Nazywa si¢ Simon 1
cho¢ ma dwadziescia jeden lat, zachowuje si¢, jakby miat dopiero sze$¢. Zupelnie jak ty.

Mam dziewigc lat!

Naprawde? A ja myslatam, ze jestes nad wiek rozwinigtym szesciolatkiem. To, co robisz, 1 jak
moOwisz...

Chcesz jeszcze piwa, dziewko?

Wigc Dienwald pragnat chroni¢ syna. Odwrocita si¢ do niego 1 uSmiechneta:

- Tak, poprosze.

Pociagneta tyk gorzkiego ptynu. Piwo w St. Erth bylo lepsze niz to, ktore warzyt najgrubszy
mezczyzna W Beauchamp, Rolly. Philippa sadzila, ze piwowar sam wypija wieksza czes¢ tego, co
wyprodukuje.

- Ile piwa potrzebujesz?



Pociagnela jeszcze tyk, a potem zapytata:

- Dlaczego sadzisz, ze bede¢ potrzebowata wigcej? Po co?

- Mysle, dziewko, ze dzis w nocy odbior¢ ci twoje cenne dziewictwo. To, ze pozostato
nienaruszone, ja ko§ mnie drazni. Bedziesz nalezala do mnie, przynajmniej dopoki si¢ tobg nie
znudzg. Ale kto wie? Jeze 11 mnie zadowolisz, cho¢ watpie, czy ci si¢ to uda, by¢ moze pozwolg ci
zostac, poki nie zuzyjesz calej welny na ubrania. I co ty na to?

Philippa, nie zastanawiajgc si¢ ani sekundy, chlusngta mu w twarz resztka piwa.

W sali zapadta cisza. O, Boze, pomyslata Philippa, znowu zrobitam co$ bez zastanowienia.

Dienwald wiedzial, ze sprowokowat ja do gwaltownego dziatania, a prawde mowigc, 1 tak
wykazala si¢ opanowaniem. Chyba powinien byt zaczekac z dreczeniem jej, az znajda si¢ w sypialni,
sami. Teraz bedzie musiat jakos zareagowac, nie moze okaza¢ stabosci. Zaklat, otart twarz grzbietem
dtoni, a potem wstal, przewracajac krzesto, chwycil Philippe mocno za rami¢ 1 pociagnat.

Dostrzegt strach w jej oczach, lecz jednoczesnie dziewczyna uniosta wyzej brodg, a on zaczat si¢
goraczkowo zastanawiaC, jak ukarze jg za to zuchwalstwo. Poki co, potrzebowal przedstawienia
godnego Garbusa. Zwrocit si¢ wige do btazna, ktory stat teraz u jego stop, przygladajac mu si¢
chciwie, podobnie jak wszyscy w wielkiej sali.

- I co, Garbusie, jaki los powinien spotkac jg za to, ze chlusneta piwem na swego pana? Garbus
potart dlonig szczgke pokryta szczeciniastym zarostem 1 otworzyt usta, by zaintonowac przyspiewke,
lecz Dienwald go powstrzymat: - Nie, nie méw ani nie §piewaj.

- To nie miata by¢ przyspiewka panie, ani nawet rym. Po prostu chciatem zapyta¢ dziewke, czy
mogta by mi sprawi¢ nowg kapote.

- Tak - zapewnita Philippa pospiesznie. - I bedziesz mogt sobie wybrac kolor.

Daj jej jeszcze jeden kufel piwa, panie. Tak, to dobra dziewka, nie musisz od razu jej chiostac.

Nie mozna ci ufa¢ - powiedzial Dienwald prosto do ucha Philippy. - Obiecatabys nowg szate
diabtu, byle tylko utrzyma¢ mnie z dala od twego cennego dziewictwa.

A gdziez to 6w diabel dzisiaj przebywa? - spytala, rozgladajac si¢ wokot. - Czy zamieszkuje w
zamku? W koncu, tylu tu kandydatow na jego stugi...

Chodz, dziewko, zanosi si¢ na dtugg 1 goraca noc.

Nie - powiedziata, chwytajac lewa dlonig gruba porecz krzesta. Sciskata ja tak mocno, ze az
zbielaly jej palce. Dienwald spojrzal na biale ramig, ktore przytrzymywat w uscisku, a potem na
dton, zacisnigtg na poreczy.

- Pus¢ je, 1 to zaraz. Potrzasneta glowa.

Dienwald si¢ uSmiechngl, a ona natychmiast pomyslata, ze nie spodoba jej si¢ to, co on teraz
zrobi.

- Masz ostatnig szans¢. Badz postuszna. Wpatrywata si¢ w niego, Swiadoma, ze wszyscy w sali
na nich patrza.

- Nie moge.

Nie musiata czeka¢ dtugo. USmiechnat si¢ znowu, a potem chwycit za przod jej sukni 1 rozerwat
zetlaly materiat az po sam dot.

Philippa krzykneta, puscita porgcz 1 ztapata za oba brzegi rozdarcia, probujac zakry¢ nagie ciato.

Dienwald chwycil Philippe ponizej posladkow, zarzucit ja sobie na rami¢ 1 wymierzywszy
dziewczynie solidnego klapsa, wymaszerowat z sali, zasmiewajac si¢ jak sam diabet.
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- Zauwaz, dziewko, ze nawet si¢ nie zdyszatem, wnoszac ci¢ po tych stromych schodach.

Philippa miata ochot¢ cos powiedzie¢, ale ugryzta si¢ w jezyk. Czula, ze dlonie mgzczyzny
pieszcza jej posladki.

- Ladnie pachniesz. Wielka dziewczyna nie jest znow taka zta... przynajmniej jest za co ztapac.
Jestes miekka, gtadka 1 pachngca.

Styszac to, Philippa sprobowata sie¢ unies¢, lecz Dienwald przycisnagt ja do siebie jeszcze
mocnie;j.

- Zachowuj sie spokojnie albo zabiore cie z powrotem do wielkiej sali 1 zedre z ciebie te resztki
sukni.

Przestata si¢ wyrywac, lecz pomyslata, ze ten jego klecha pewnie umarlby na serce, gdyby
zobaczyl cos podobnego.

Kiedy znalezli si¢ w sypialni, Dienwald rzucit jg na 16Zko, a potem podszedt do drzwi 1 zamknat
je na klucz.

Odwrocit si¢ 1 zobaczyt, ze Philippa siedzi na skraju t67ka, $ciskajac w dioniach brzegi podarte]
sukienki 1 starajgc si¢ ostoni¢ piersi. Nie patrzyta na niego.

Musze to zszy¢. Nie mam nic innego do ubrania.

Nie powinnas byta mi si¢ sprzeciwiac. Zmusita§ mnie, zebym ci si¢ odptacit. Postgpitas bardzo
niemadrze, dziewko.

Miatam pozwoli¢, abys traktowat mnie jak wieche¢ stomy? Nie jestem dziew...

Zamknij t¢ swoja uprzykrzong jadaczke!

Dobrze. Co masz zamiar zrobic?

Kopnat niski stolek. Jedna z jego trzech ndg uderzyta o Sciang 1 ztamata sie. Zaklat.

- Ktadz sie. Nie, zaczekaj, najpierw musze ci¢ zwigzaC. Zaloze si¢, ze na wpodl gota tez
probowatabys uciekac...

Philippa nie poruszyla sig.

Chce zszy¢ suknig.

Zrobisz to rano. Wyciagnij rece.

Nie postuchata, wiec po prostu zerwat z siebie ubranie. Wtozyt nocng koszule, a kiedy si¢ znéw
do niej odwrocit, trzymat w dtoni skorzany rzemien.

Nie, nie zrobi¢ tego. To tak, jakby zada¢ od kurczaka, by sam potozyl glowe na pienku. Nie
jestem glupia.

Wcale nie bytbym tego taki pewny, lecz co do jednego masz racje¢. Zdeymij t¢ podartg suknig.

Prosze... - powiedziata, przetykajac gwattownie. - Nigdy tego nie robitam. Nie zmuszaj mnie...

Juz ci¢ widziatem - powiedzial powoli, jak istne uosobienie rozsadku i1 spokoju. - A chyba nie
wyroslta c1 w miedzyczasie jakas nowa czes¢ ciata?

Potrzasneta glowa.



Bardzo jej pragnat, ale nie zamierzat ulega¢ pozadaniu. To by go zgubito, prawdopodobnie na
dobre. Bytoby ghupie, cho¢ niewatpliwie przyjemne. Dienwald nienawidzil, co prawda, odmawiac
sobie czegokolwiek ze wzgledu na opini¢ innych, lecz nie byl zupetnie pozbawiony rozumu. Gdyby ja
zgwalcit, jej ojciec predzej czy pozniej dowiedziatby si¢ o tym, a wtedy zebratby matg armie 1 tak
dtugo oblegat St. Erth, az z zamku nie pozostatby kamien na kamieniu. Poza tym nie chcial mie¢ z nig
bekarta. Do niektorych rzeczy po prostu nie potrafit si¢ zmusi¢. Nie zhanbi jej 1 nie skonczy
zryjnowany. To, co czyje, to w koncu tylko pozadanie. Znat si¢ na pozadaniu i wiedziat, ze podobnie
jak pragnienie, mozna je zaspokoi¢ z jakiegokolwiek naczynia. Nie odezwat si¢. Chcial jg tylko
unieruchomi¢; nie mogt pozwoli¢, by sadzita, ze jej btagania go wzruszyly.

Wzigt Philippe przez zaskoczenie, przewracajac na t6zko. Dziatat szybko 1 byt zdeterminowany.
Po chwili suknia lezata juz na podlodze, a naga Philippa spoczywata pod nim. Zorientowat sie, ze
dziewczyna, cho¢ przerazona, wydaje si¢ takze zaciekawiona. Dostrzegt to w jej spojrzeniu. To
zaciekawienie bralo si¢ stad, ze byla dziewica, a on pierwszy potraktowal ja w podobny sposob.
Wiedzial, ze Philippa zdaje sobie sprawe, 1z jego fizyczne zainteresowanie nig rosnie. No c6z, niech
si¢ cieszy. To 1 tak bez znaczenia. Stoczyt si¢ z dziewczyny, ztapat jg za nadgarstki 1 skrepowat je
rzemieniem.

Kiedy przywiazat ja do 167ka, stangl obok postania 1 spojrzal na dziewczyng obojetnie.

- Jestes catkiem tadna - powiedziat po dluzszym przygladaniu sig, 1 byta to prawda. - Masz duze
piersi, pelne 1 kragte. Tak, podobajg mu sie.

Spojrzat na trojkat wlosow u zbiegu jej ud. Jak mito byloby przeciggna¢ po nich palcami 1
stucha¢, jak ona jeczy z pozadania... Zmusit si¢, by przenies¢ wzrok na te cudownie dlugie nogi o
ksztatcie, ktory wyrwatby westchnienie zachwytu z gardta kazdego mezczyzny. Nawet jej stopy o
wysokim podbiciu byty wdzigczne 1 eleganckie. Pochylit si¢ 1 leciutko pogtadzit palcem sutek
dziewczyny. Probowata si¢ odsung¢, ale nie byta w stanie tego zrobic.

- Czy jaki§ mezczyzna juz tak kiedys na ciebie patrzyt, dziewko?

Ale Philippie zabraklo stow. Obserwowata, jak Dienwald jej si¢ przyglada, jak jego oczy sie
zwezajg. Mogla tylko potrzasa¢ gtowa, niczym schwytane we wnyki zwierzatko.

- I czy ssal twoje sutki?

Znéw potrzasneta glowa, on zas dostrzegt w jej oczach nie tylko szok 1 przerazenie.

Pochylit si¢ wiec 1 wzigt sutek do ust. Smakowal stodko 1 kobieco. Poczut, jak sztywnieje pod
dotykiem jezyka, 1 wzmogl sil¢ pieszczot. Jego cztonek pulsowal, unoszac koszulg. Bedzie musial
przestac albo...

- Podoba ci si¢ to?

Oczekiwal gwaltownego zaprzeczenia, ktore bytoby oczywistym klamstwem, a moze nawet
histerii, lecz, ku jego zdziwieniu, Philippa nie powiedziata nic. Poczul, jak ciatem dziewczyny
wstrzasa dreszcz 1 zmusit si¢, by wstac, rozpaczliwie udajac obojetnosc.

Czyzby zaden megzczyzna nigdy dotad nie dotkngt palcami tego migkkiego, delikatnego ciata
pomi¢dzy twoimi udami?

Prosze - szepneta, a potem zamkneta oczy 1 odwrocita glowe.

Zmarszczyt brwi. Proszg: o co? Nie zapytal, chwycil kotdre 1 nakryt nig Philippe. Wystarczy tych
tortur, pomyslat, dos¢ juz si¢ nacierpiatem.

Pojde teraz 1 ulzg sobie z jakas bardziej chetng niewiastg - oznajmit 1 ruszyt do drzwi.

Zabrzmiato to tak, jakbys traktowat niewiaste jak nocnik!



Nie, jest ona naczyniem na moje nasienie.

To, co powiedzial, jeszcze bardziej go podniecito. Czut napiecie 1 cigzar w kroczu. Potrzebowat
Alice lub Margot, obojetne ktorej, 1 to jak najszybciej.

- Mam nadziej¢, ze twoje meskie narzady zgnija 1 odpadng!

Zatrzymat si¢ 1 uSmiechnat pod nosem, nadal zwr6cony do niej plecami.

- Wkrotce si¢ przekonam, czy te klatwy s3 co§ war te - powiedziat 1 zamknat za sobg drzwi,
kierujac si¢ ku wielkiej sali.

Dostrzegl Margot. Zmarszczyt brwi, poniewaz zobaczyl, ze siedzi blisko Northberta ubranego
tylko w nocng koszulg. Na widok Dienwalda cudowny usmiech rozjasnit kraglta twarz dziewczyny,
czyniac jg prawie pickng. Zerwata si¢ z tawy 1 podbieglta ku niemu.

- Chce cie teraz - powiedziat, a Margot uSmiechneta si¢ kuszaco.

Wyszta za Dienwaldem z sali, lecz zaraz wpadta na jego plecy, gdyz gwattownie si¢ zatrzymat.
Nie wiedziat, dokad ja zabra¢. W jego 10zku lezata przeciez Philippa. Zadrzat. Przekleta kobieta. A
zatem, gdzie by tu... ?

- Chodz - zdecydowat wreszcie.

Chwycit Margot za reke 1 ruszyt biegiem ku stajniom. Wzigt ja na cieptym sianie w odlegtym,
pustym boksie. A kiedy krzykneta glosno z rozkoszy, zaciskajac palce na skorze jego barkow,
wypetnit j3 swoim nasieniem, majac przed oczami obraz Philippy 1 niemal czujac na biodrach dotyk
jej dtugich nog, przyciggajacych go ku niej wcigz mocniej 1 mocniej.

- Do diabta z tobg, dziewko - powiedzial 1 zasngt z glowg na piersi Margot.

Obudzita go prawie trzy godziny pdzniej. Ostre siano wbijato jej si¢ w ciato, tym bardziej ze
Dienwald przygniatal ja swoim cigzarem.

Dienwald doprowadzil do porzadku ubranie i ruszyl do swej sypialni, poklepawszy przedtem
Margot po tytku. Wychodzac, zostawit co prawda zapalong Swiece, ale do tego czasu pozostata z niej
juz tylko kupka toju i resztka knota. W potmroku widziat zarys ciata Philippy w dalszym koncu t6zka.
Rozebrat si¢ szybko 1 wyciagnat obok dziewczyny. Rozwigzat skorzany rzemien, ktory krepowat
nadgarstki Philippy. Westchneta z ulga, a on przyciggnagl ja do siebie. Przylgneta do niego
nieswiadomie. Na szczgscie dla spokoju umystu Dienwalda 1 cnoty Philippy, zasnat niemal od razu.

Kiedy Philippa obudzita si¢, byt ranek. Zorientowata si¢, ze w komnacie poza nig nie ma nikogo,
a ona nie jest juz zwigzana. Co za ulga, pomyslata. Podarta suknia znikneta, a na jej miejscu pojawita
si¢ powlOczysta szata ze sptowialego szkarlatnego materiatu, uszyta w stylu, ktory pamietata z
dziecinstwa: : miata luzny stan i1 obcisle, si¢gajagce nadgarstkow rekawy. Obok lezata wierzchnia
tunika, rownie splowiata, z szerokimi do tokcia rgekawami i1 dopasowang talig. Wstrzasnieta,
domyslita sig, ze te rzeczy musiaty naleze¢ do niezyjacej zony Dienwalda.

Suknia byta przykrotka 1 o wiele za ciasna w biuscie, ale materiat trzymat si¢ dobrze, podobnie
jak szwy.

Kostki 1 stopy pozostaly odkryte 1 Philippa pomyslata, ze musi wyglada¢ dziwacznie w
sptowiatych, zbyt ciasnych szatach. Kiedy si¢ poruszata, spddnica ze swistem owijala si¢ jej wokot
nog.

To bardzo tadnie ze strony Dienwalda, Zze zatroszczyt si¢ o sukni¢, pomyslata, lecz zaraz
przypomniata sobie, ze przeciez to wtasnie on zniszczyl t¢ poprzednig, jednym ruchem reki
zmieniajgc j3 w bezuzyteczng szmate. W tej sytuacji nietrudno jej byto pozbyc¢ si¢ z serca cieptych
uczu¢ dla niego. Jednak nadal drzata na wspomnienie zesztej nocy, kiedy to patrzyt na nig, a potem



calowat jej piers. Uczucia, ktore w niej wzbudzit, okazaty si¢ w najwyzszym stopniu dziwaczne 1
silniejsze niz zwykta przyjemnos¢, ale teraz, w §wietle dnia, trudno jej byto uzna¢ wiasne przezycia
za realne.

Zeszka do wielkiej sali, gdzie wypita dzbanek Swiezego mleka i zjadta nieco ostrego koziego sera
z czarnym chlebem. Uznata, ze powinna uda¢ si¢ do tkalni, aby zobaczy¢, jak postepuje praca. Stara
Agnes poganiata wtasnie Gorkela, ktory naprawiat warsztat. Philippa jaki$ czas przystuchiwata si¢
temu w milczeniu, lecz potem Agnes dostrzegla ja 1 podeszta, wykrzykujac:

Gorkel narzeka, ze drzewo jest zbyt wilgotne, ale i tak zmusitam go, by zajat si¢ naprawg. Prink
odgraza sie, ze przyjdzie 1 ztoi nam skorg. Nie pogodzit si¢ z tym, ze kobiety wykonuja jego prace.
Mordrid powiedziata, ze zjadt §niadanie 1 wstal, by sobie ulzy¢. Oby Bog porazil jego oczy, bo
inaczej wszystko zepsuje!

Nie, nie zepsuje - powiedziata Philippa.

Lakneta walki, a Prink wydawat si¢ idealnym przeciwnikiem, prawdziwym darem losu. Kiedy
zarzadzita przerwe na potudniowy positek, odkryta, ze Dienwald wraz z pédt tuzinem zbrojnych
opuscit zamek 1 nikt nie wiedzial, dokad si¢ udal. A moze po prostu nie chciano jej tego zdradzic.

Pora uciekac.

- Wygladasz, pani, jakby$ wyrosta z sukien - powie dziala Stara Agnes, przezuwajac z wysitkiem
kawatek kurczaka. - Ta szata nalezala do poprzedniej pani, lady Anne. To byla mata osdbka, mata
cialem 1 sercem. Taak, nie miata stodkiego charakteru, ta nasza pani, oj, nie miata. Panicz Edmund
powinien si¢ cieszyC, ze ma tu panig, a nie t¢, ktéra go urodzita. Nim zmarta w koncu na jaka$
przekleta biegunke, niezle data si¢ panu we znaki. Jestem pewna, ze wcale jej nie zalowat, chociaz
udawat, ze jest inaczej.

Philippa stuchata z otwartymi ustami. Stara Agnes przytakneta sama sobie 1 zaraz dodata:

- Nasz pan szybko zrobi ci brzuch, a potem ci¢ poslubi, tak jak powinien. Twoj ojciec jest
lordem, co czyni ciebie damg. Wszystko bedzie dobrze, tak, na pewno.

Skineta glowa jeszcze raz, zadowolona z tej konkluzji, a potem pocztapata ku miejscu, gdzie
przykucnat posilajacy si¢ Gorkel.

Philippa wyszla z szopy. Stowa Agnes dzwigczaty jej w uszach. Wyj$¢ za pana St. Erth?
Rozbojnika, ktory ukradl welng jej ojca, a wraz z nig takze Philippe? No, wlasciwie wygladato to
troche inaczej, jednakze...

Potrzasneta glowa 1 zapatrzyla si¢ na ciemniejace niebo. Najwidoczniej on musi najpierw ja
zaptodni¢, zeby mysl o ozenku w ogodle przyszta mu do glowy. Nie chciala ani Dienwalda, ani jego
dziecka. Pragneta wyjecha¢ 1 uda¢ sie do... Dokad wtasciwie? Do majatku Waltera, Crandall?
Miataby powierzy¢ swoj los nieznajomemu, obcemu jej bardziej niz teraz Dienwald?

- Za chwile zacznie padac 1 bedziemy musieli gni¢ w pomieszczeniach.

Odwrocita si¢ 1 zobaczyta Edmunda. Stat z rekami wspartymi na biodrach i miat niezadowolong
ming.

- Deszcz sprawia, ze zboza rosng. A poza tym nie pogoda nie bedzie trwata dtugo. Jako$
przezyjemy.

Usmiechneta sie do niego.

- Nie powinienes$ by¢ teraz na lekcji?

Przez krotka chwile twarz chtopca wyrazata poczucie winy, ktore zaraz znikneto.

Chodz ze mna, poszukamy ojca Cramdle'a. Jeszcze go nie poznatam.



On nie bedzie chceiat cig poznac. Zesztywnieje jak sucha gataz. Moj ojciec zerwat z ciebie suknig.
Jestes tylko jego na...

Lepiej tego nie mow, Edmundzie. Nie jestem natoznicg twego ojca, rozumiesz? Jestem damg 1
twdj ojciec nie osmielit si¢ mnie... skrzywdzic.

Edmund zdawat si¢ przetrawiac jej stowa, az wreszcie, po kilku krokach, powiedziat:

Tak. Jestes dama, tyle ze wielka. A ja nie potrzebuje lekcyi.

Oczywiscie, ze potrzebujesz. Musisz nauczy¢ si¢ czyta¢, rachowac 1 pisa¢, w przeciwnym razie
bedziesz okradany przez wlasnego rzadce 1 kazdego, kto tylko bedzie mial po temu okazje.

- Tak tyz méwi ojciec. Tak wtasnie - poprawit si¢, zanim zdgzyta to uczyni¢ Philippa.

Usmiechnela sie.

- Jutro dostaniesz nowy przyodziewek. A takze no we buty. Wreszcie bedziesz wygladat jak
panicz z St. Erth. Co ty na to?

Edmund nie zamierzat rozwaza¢ tak nieistotnej kwestii. Uderzyl brudng stopa o kamien 1
powiedziat:

Ojciec wyjechatl, zeby si¢ zemscic. Jest wsciekly na pewnego cztowieka, ktory go nienawidzi.
Ten cztowiek wczoraj w nocy spalil pszenice, ktora rosta na potudniowym krancu ziem St. Erth.

Kim on jest?

Edmund wzruszyl ramionami.

Jak dtugo ojca nie bedzie?

Powiedzial, ze tydzien.

A skad dowiedziat si¢ o spaleniu zboza?

Garbus wyspiewal mu to o swicie. Ojciec o mato nie potamat mu zeber.

Wyobrazam sobie. Jak to mozliwe, ze Garbus tak szybko dowiaduje si¢ roznych rzeczy?

To jego sekret, nikomu go nie zdradza.

- Skoro potrafi zdoby¢ pozyteczne informacje, mozna wybaczy¢ mu te jego okropne rymy.

- Tak. Ojciec powiedziat, ze tylko on moze kopa¢ Garbusa w zebra, poniewaz Garbus jest jego
osobistym btaznem 1 znajduje si¢ pod jego opieka. Wiec nikt nie czepia si¢ Garbusa.

Wzruszyt ramionami.

- On zawsze dowiaduje si¢ wszystkiego pierwszy. Moze zna si¢ na czarach, jak ty, cho¢ nie jest
glupig dziewczyng.

I to by bylo na tyle, jezeli chodzi o mita, przyjacielska pogawedke, pomyslata Philippa.

- Tam jest ojciec Cramdle - powiedziat Edmund, wskazujac na ksiedza.

Philippa przedstawita si¢ ksiedzu 1 z przyjemnoscig przekonata si¢, ze ojczulek nie tylko patrzy
jej prosto w oczy, ale jest wrecz uprzejmy. Przekazata mu Edmunda ze stowami:

- Masz stuchac ojca, bo jak nie, bedziesz mial ze mng do czynienia.

- Tyczka! Welniana gtowa! Czarownica! Philippa nie odwrocita sie, cho¢ ustyszala zjadliwy
szept Edmunda. Usmiechneta si¢ tylko 1 podazyta w swoja strong. Spotkata si¢ ze zbroymistrzem
Proctorem, mezczyzng o srogim wygladzie. Miat tylko jedno oko, a i to byto kaprawe. Przyciat skore
na kilka par butow, z czego jedna miata by¢ przeznaczona dla niej. Zaniosta skore Starej Agnes, a ta
posadzila kobiety, aby zajety si¢ zszywaniem.

Kiedy Philippa znow pomyslata o ucieczce, byto juz pdzne popotudnie. Zatrzymata si¢ nagle,
uderzona mysla, 1z przez caly dzieh zachowywala si¢ jak pam tego zamku, a przeciez byla tu
wiezniem, poddang, nikim wiecej jak dziewka.



Nagle spostrzegta Alaina. Rozmawial z mezczyzng, ktorego nigdy wczesniej nie widziata.
Rozmowa wydata si¢ jej bystrym oczom ukradkowa. W koncu Alain dat co$ nieznajomemu, a ten
znikngt czym predzej za budynkiem koszar. Alain osiodiat konia 1 wyjechal z St. Erth. Philippa
uznata, ze to co najmniej dziwne. Bez wahania mingta wielka sale 1 skierowata si¢ do jednej z
bocznych komnat, mieszczacej biuro rzadcy.

Sciany pomieszczenia obudowano poétkami, a w matych niszach spoczywaly pergaminy
powigzane rzemykami. Znajdowaty si¢ tu rowniez specjalne przegrodki, gdzie trzymano zwoje. Na
blacie stotu spostrzegta piora, katlamarz, stos papieru i wielkie ktaki kurzu. Obok potek ustawiono na
podtodze stos ksigzek. Pod jedng ze $cian stalo waskie 16zko, a w jego nogach - niska skrzynia. I na
tym koniec. Najwidoczniej Alain nie tylko tu pracowal, ale 1 mieszkat.

Philippa zdjeta z potki jedng z ksigg 1 zaniosta jga na biurko. Okazato sig, ze jest to wykaz
zbiordéw za ostatnie trzy lata. W ksiedze zapisano, gdzie i co zostato posiane, ile kosztowato uzyte do
tego celu ziarno, za ile sprzedano plony, a takze ilu poddanych trudzito si¢ przy sianiu i zniwach, z
wyszczegolnieniem przepracowanych dni 1 godzin. Inna ksigga zawierata dane na temat narodzin 1
Zgonow.

Wrocita do pierwszej ksiggi, przestudiowala jg powtornie, a potem odszukata tom, w ktorym
odnotowano koszty remontow 1 prac budowlanych, przeprowadzonych pod zarzadem Alaina.

Odkrycie, i1z rzadca jest zlodziejem, zabrato jej ledwie pottorej godziny. Nic dziwnego, ze
Dienwald musial kras¢ welng: nie miat ami grosza, poniewaz Alain kradt. Dlaczego Dienwald
niczego si¢ nie domyslit? Czy nigdy nie sprawdzat ksiag?

Wstata, odlozyla wszystko na miejsce 1 opuscita duszne pomieszczenie. Alaina nadal nie bylo.
Dokad pojechat? 1 kim byt jego rozméwca? Co dat mu Alain? Na Zadne z tych pytan nie znata
odpowiedzi.

Wrociwszy do tkalni przekonata sig¢, ze praca postepuje zadowalajgco, ruszyla wiec na
poszukiwanie Garbusa. Znalazla go zwinigtego w kiebek w kacie wielkiej sali - odsypiat suty
positek, jak poinformowata jg Margot, spogladajac z gory na chrapigcego btazna.

Philippa zblizyla si¢ 1 delikatnie szturchneta go stopg pod zebra. Garbus wzdrygnat sie 1 zaczal
Spiewac:

Ach, dobry moj panie, Nie bij stugi swego.

On tak rzadko sypia, Stuzac ci z oddaniem, Co...

- Wystarczy, btaznie - powiedziata. - Wstan, musz¢ zamieni¢ z tobg stowo.

Garbus mrugnat 1 skoczyl na rowne nogi, drapiac si¢ pod pacha.

Czego sobie zyczysz, pani?

,,Pan" brzmi zdecydowanie lepiej niz ,,dziewka".

Naszego drogiego pana tu nie ma, pani.

Wiem. Potrzebuje¢ twojej pomocy, Garbusie. Chce ci zada¢ kilka pytan, ale, proszg, nie
wyspiewuy) odpowiedzi, po prostu odpowiadaj jak cztowiek rozumny.

Po dziesigciu minutach pozwolita Garbusowi uda¢ si¢ z powrotem na spoczynek. Dat jej do
myslenia. Najbardziej szokujacy okazat si¢ fakt, ze pan na St. Erth umiat co prawda odczyta¢ stowo
pisane, lecz bardzo powoli 1 z niematym trudem. Potrafil zaledwie si¢ podpisac 1 bardzo stabo liczyt.
Nie byt w tym odosobniony; niewielu mezczyzn, a jeszcze mniej kobiet, bylo bieglych w czytaniu,
pisaniu i liczeniu. Alez z niej gluptas, ze tak j3 to zaskoczylo. Po prostu sadzita, ze Dienwald, mimo
Swego uporu i arogancji, jest cztowiekiem inteligentnym 1 wyksztatconym... Nic dziwnego, ze tak si¢



upieral, by Edmund pobierat lekcje u ojca Cramdle'a. Wiedzial, jakie to wazne, gdyz sam dotkliwie
odczuwat brak wyksztalcenia.

Philippa byta wsciekta. Lecz kiedy zobaczyta, ze Alain mija brame¢ zamku, u§wiadomita sobie, ze
przeciez nie miala tu zadnej wtadzy, jest tylko branka, nie panig na St. Erth.

Musiata jako$ zyskaé na czasie.

Niestety, Alain odszukat ja podczas wieczornego positku. Jak szybko odkryta, pod nieobecnos¢
Dienwalda 1 za jego przyzwoleniem, rzadca odgrywal w zamku role pana. Musiala zachowacé
0stroznosc.

Usiadl obok niej na krze$le z wysokim oparciem 1 przez dluzsza chwile zupetnie ignorowat
Philippe, by wreszcie rzuci¢ jej spojrzenie, jakim kto§ mogtby obdarzy¢ zuzyta dziwke. Philippa nie
odezwala si¢ ani nie zmienita wyrazu twarzy, jedynie wbita zgby w kawatek pasztetu, pysznej
potrawy, w ktorej sktad, oprocz gotgbiego migsa, wchodzita marchewka, rzepa 1 ziemniaki.

- Widze, ze ukradtas$ rzeczy zmartej pani.

A zatem, pomyslata Philippa, on pragnie mnie sprowokowac. Nie potrafi utrzyma¢ na wodzy
swojej niecheci. Tyle ze jesli chodzi o stowne potyczki, nie dorasta do piet swemu panu.
Usmiechneta sie:

- Naprawde? A skad wiesz, ze to jej rzeczy? Przeciez jeste$ tu zaledwie od trzech lat, a pani, jak
styszatam, umarta wkrotce po urodzeniu Edmunda.

Alain $cisnagt w dioni kawatek chleba, kruszac go.

Nie waz si¢ mnie obraza¢, dziewko. Dienwald bedzie si¢ z tobg zabawiatl, ale nie okaze ci
wzgledow. Jak juz mowitem, jeste$ jedng z wielu. Kiedy z tobg skonczy, przekaze ci¢ swoim
ludziom. Wygladasz glupio w tej sukni, jest o wiele za mata. Twoje piersi wygladaja niedorzecznie,
takie sg sptaszczone, a nogi sterczg ci spod spddnicy niczym dwie tyczki.

Lepsza taka suknia niz zadna.

Pewnie, wszyscy widzieliSmy, jak podart na tobie ubranie, a potem zaniost ci¢ do toza. Musiatas
doprowadzi¢ go do szatu. Czy gwalcit cie tak, ze az zaczetas krzycze¢? A moze ci si¢ to spodobato?

Nie - odparta Philippa po chwili zastanowienia, udajac, ze bierze serio jego pytanie.

Alain rozesmiat si¢, wytarl sos kawatkiem chleba, ktory przedtem zgnidétt w dioni, 1 wsadzit go
sobie do ust.

- Ty za$§ nie wygladasz dobrze na krzesle swego pana - powiedziala Philippa, spogladajac na
wypchane policzki rzadcy. - Jest dla ciebie za duze, zbyt masywne. A moze to ty jestes zbyt
niepozorny, zbyt marny, by zajmowac jego miejsce?

Wydawato si¢, ze Alain wypluje chleb, tak rozgniewata go jej odpowiedz. Jednak przemogt sie
jako$ 1 przetknat kes.

A potem dostrzegta, ze wyraz jego twarzy ulega zmianie. Zorientowat si¢, ze w ten sposob nie
osiggnie celu.

- K}otnie nic nam nie dadzg - powiedzial tonem cztowieka rozsadnego, nie brutala, ktory walczy z
po kusg uzycia sity. - Doprawdy, Philippo de Beauchamp, musisz stad wyjecha¢. Pomoge ci wrécié
do ojca. Trzeba wyruszy¢, zanim wréoci Dienwald.

A zatem chcial si¢ jej pozby¢. Ale dlaczego? Co prawda teraz, kiedy dowiedziala si¢, ze okrada
swego pana, byla dla rzadcy zagrozeniem, ale przeciez Alain nie mogt wiedzie¢, ze przegladata
ksiegi. A zatem, dlaczego?

- Zamierzam pozosta¢ tutaj 1 poslubi¢ pana na St. Erth, me¢zczyzne zacnego 1 przystojnego. Co o



tym sadzisz, rzadco?

Natychmiast przestraszyta si¢ tego, co powiedziata. Ale nie mogta cofhg¢ wypowiedzianych
stow. Obserwowala zafascynowana, jak twarz Alaina kurczy si¢ z gniewu. Na jego obliczu
dostrzegta co$ jeszcze, cos wyjatkowo chytrego 1 przerazajacego. Reka rzadcy drzata.

- O¢wiczg cig, dziwko - powiedzial bardzo spokojnie. - Sam bede trzymat bicz. Tak, sprawi mi
to wielka przyjemnos¢. Juz widzg, jak te twoje cycki unoszg si¢ 1 opadajg, gdy wrzeszczysz, starajac
si¢ unikng¢ uderzen bata. A ten przecina skore na twoich plecach, pozostawiajgc krwawe pregi.

Edmund zsunat si¢ z krzesta i stanat u jej boku.

- Nie, nie zrobisz tego, panie Alain. Ty takze nie masz tu zadnej wiladzy. Gdyby Dienwald
wiedzial, ze...

Przygryzta warge, az poczuta smak krwi. O malo nie zarzucita mu publicznie, Ze jest klamca,
ztodziejem, tajdakiem, a moze kims$ jeszcze gorszym.

Garbus takze wstal ze swego miejsca 1 stangt tuz przy Philippie. Ziewnat szeroko, popatrzyt
bezmyslnie na rzadce 1 znowu utozyt si¢ na sitowiu.

Alainowi wcale si¢ to nie spodobato. Spojrzal na Edmunda, ktoéry postronnemu obserwatorowi
wydatby sie pewnie tylko chuderlawym matym kogucikiem.

Chiopak nie obroni ci¢ przede mna, dziwko, podobnie jak ten btazen, idiota 1 przygtup. On nic nie
znaczy, a Dienwald trzyma go tylko dlatego, ze bawi go okazywanie cierpliwosci. I co teraz powiesz,
dziwko? Chcesz mnie o co$ oskarzy¢? Naopowiada¢ o mnie klamstw?

Nazywam si¢ Philippa de Beauchamp. Jestem dama, a ty zwyklym $mieciem.

Nie wigksza z ciebie dama, niz z btazna poeta. Jeste$ po prostu ghupia dziwka.

Bez ostrzezenia podnidst reke 1 uderzyt Philippe mocno w twarz, az odskoczyta jej gtowa, a oczy
wypehily si¢ tzami. To dziwne - lecz mimo bolu 1 zaskoczenia dojrzata plamy z atramentu na jego
palcach. Ciekawe, kiedy ostatnio brat kapiel, pomyslata.

- Przekleta fladra!

Podniost rgke, aby uderzy¢ ja ponownie, lecz nagle, ku zdziwieniu Philippy, jego krzesto
zakotysato si¢, przechylito niebezpiecznie do tytu i rungto na podtoge, a rzadca wraz z nim.

Philippa, z dtonig przyci$nieta do ptongcego od uderzenia policzka, stata nieruchomo, nie mogac
oderwa¢ wzroku od lezacego Alaina, nad ktérym stal teraz Edmund, zaSmiewajac si¢ do rozpuku i
zacierajac dlonie. W sali zapadta cisza.

Alain jako$ pozbierat si¢ z podtogi. Jego twarz poczerwieniata z gniewu, a chude ciato drzato.
Wymachujgc Edmundowi przed nosem pig$ciami, ryknat:

- Ty przeklety maly paniczyku! Ztoje ci za to skore! Philippa btyskawicznie wysuneta sie¢ zza
krzesta 1 zastonita sobg chtopca.

- Dotknij dzieciaka, a przysiggam, ze ci¢ zabije.

Rzadca wyprostowat si¢ szybko i1 spojrzat na kobiete, ktéra doréwnywata mu wzrostem. Byta
silna, lecz nie dos¢ silna, aby speini¢ swe grozby. Jej stowa nic nie znacza, wystarczy ja postraszyc,
a skuli si¢ w sobie 1 czmychnie, jak kazda kobieta, ktorg znat. Miat ochote na nig spluna¢, skrecic jej
kark. Nie, musi nad sobg zapanowac.

- Odsun si¢, dziwko.

Philippa nie poruszyla si¢, wigc podniost reke. I nagle ustyszat dochodzacy z tytu, zza jego
plecow, grozny pomruk. Powoli, bardzo powoli odwrocit si¢ 1 obejrzal. Philippa spostrzegta
Gorkela Szkarade. Przedstawiat sobg najbardziej przerazajacy widok, jaki kiedykolwiek napotkaty



jej oczy. Jego kosScista, dziobata, poorana bliznami 1 pokryta szczeciniastym zarostem twarz o
gestych, krzaczastych brwiach sprawiata wrazenie, jakby wylonita si¢ z piekta. Z gardta Szkarady
dobywatl si¢ grozny pomruk, niczym u drapieznika, ktory zweszyt ofiarg.

- Odejdz, kurduplu - wycedzit w koncu Gorkel, prawie nie otwierajac ust.

Alain chetnie powiedzialby tepakowi, by wrocit do piekta, gdzie jego miejsce, ale bal si¢ tego
cztowieka, ktory mogt ztama¢ mu kark gotymi rekami, 1 to nie przemeczajac si¢ zbytnio.

Spojrzat na Philippe, a potem na chtopca stojacego z rekami wspartymi na biodrach i z dumnie
wysuni¢tg szczeka. Dopadnie jej, a potem ukarze chtopaka.

Tymczasem odwrocit si¢ na piecie 1 wymaszerowal z sali, zegnany ulozong na poczekaniu
przyspiewka Garbusa:

Niepoprawny hultaj po dni swoich kres Jak smrod zgnilizny w Scianie. Nastepnym razem
odwagi mu nie stanie, Bo pan nasz wroci tu wnet.

Philippa spojrzata na Edmunda.

- Dzigkuje ci.

- To brutal. Ojciec tego nie dostrzega, bo Alain zawsze miarkuje si¢ w jego obecnosci. Dlaczego
on cie tak nienawidzi? Jeste$ tylko dziewczyng. Nic mu przeciez nie zrobitas, prawda?

- Nie, nie zrobitam. Naprawde nie wiem, o co mu chodzi, Edmundzie.

- Trzymaj si¢ od niego z daleka. Moze si¢ zdarzy¢, ze nie bedzie mnie w poblizu, by ci¢ obronic.

- Dobrze.

Podniosta wzrok i spojrzata prosto w oczy Gorkela. USmiechneta si¢ do niego, a on skinagt gtowa.
Podrapat si¢ po piersi, odwrdcit 1 pomaszerowat na swoje miejsce przy koncu stotu.

W sali znéw zapanowat gwar. Garbus poruszyt si¢ na sitowiu. Edmund wsunal do ust kolejny
kawatek chleba, a Philippa wrocita na swoje krzesto, pocierajac bolacy policzek 1 zastanawiajac sie,
co powinna teraz zrobic.

Przez nastgpne trzy dni trzymata si¢ blisko Gorkela. Szkaradzie to nie przeszkadzato, a
odstraszato Alaina, ktory zrezygnowat nawet z siadania obok niej przy stole swego pana. Gorkel nie
zdradzit Philippie, ze nie odstepuje jej na rozkaz Dienwalda, ktory powiedziat mu, ze odpowie
glowa, jezeli dziewka ucieknie z St. Erth.

Podczas tych trzech dni Philippa dowiedziatla si¢ znacznie wigcej o zamku, poznata kolejnych
jego mieszkancoéw, uszyta Edmundowi odzienie w kolorze le$nej zieleni 1 zaczgta szy¢ drugie, dla
Dienwalda. Ona sama mogta jeszcze troche poczeka¢. Tymczasem tak bardzo oswoita si¢ z
panuyjacym na dziedzincu hatasem, ze mogla juz rozpoznac¢, ktory kurczak akurat gdacze. Jedna ze
Swin uznala j3 za swojg matke 1 towarzyszyta jej wszedzie, co szczerze bawito Gorkela. Philippa
nazwala jg Tupper.

Rankiem trzeciego dnia wbiegta lekkim, beztroskim krokiem do tkalni; gdzie powitato ja istne
pandemonium. Jaki§ wymizerowany mezczyzna w Srednim wieku, ze sterczacymi siwymi wlosami,
wydzieral si¢ na Mordrid. Drzat przy tym z gniewu 1 trzast si¢ tak bardzo, ze ubranie o mato nie
zsuneto mu si¢ z wychudzonego ciata.

- Suka! Dziwka! Zdradliwa krowa! - wykrzykiwal. - Lezatem na tozu $mierci, a ty zaj¢tas moje
miejsce 1 odebratas mi zajecie. Zabije cie!
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Philippa przez chwile wpatrywata si¢ w mezczyzng, a potem krzykneta:

- Dos¢ tego! Kim jeste$ 1 co tu robisz? Mezczyzna odkrecit si¢ na pigcie. Obrzucit Philippe
spojrzeniem od stop do gtow i1 drwigco si¢ uSmiechnal. Jego oczy zdawaty si¢ ptong¢ z wsciektosci.

- A wigc to ty jeste$ tg czarownicg, ktora tak omotata naszego pana, ze teraz nie mysli o niczym
innym, tylko zeby oddac ci to, co nalezy do mnie!

- Ach - powiedziata Philippa, zaktadajac rece na piersi. - Ty musisz by¢ Prink. Prosto z toza
smierci. Widzg, ze jednak zdecydowates si¢ pozosta¢ wsrod zywych.

Jej czysty, uprzeymy glos powstrzymal Prinka, lecz tylko na chwilg. Czul si¢ oszukany 1
zdradzony. Z calego serca pragnat rzuci¢ si¢ na te dziewke 1 wyszarpac jej wszystkie wlosy z glowy.
Powstrzymywat go tylko jej wzrost. Nie odzyskat jeszcze w petni sit. Mimo to wyprostowat si¢ 1
powiedziat stanowczo:

- Wrécitem 1 jestem gotow wykonywacC swoja prace. Nie jestes tu mile widziana, dziewko.
Wynos si¢ 1 zabierz z sobg te glupie baby.

Chwycit Mordrid za rami¢ 1 wykrecit je.

- Te zatrzymam. Zastuzyta na to, aby przetrzepac jej skore, 1 zaraz to zrobie.

- Pus¢ ja, Prink - powiedziata Philippa powoli. - Natychmiast.

Tkacz wygladat tak. jakby miat zaraz spluna¢. Zwigkszyt site uscisku 1 Mordrid jekneta z bolu.

Gdzie tez podziewa si¢ Gorkel, pomyslata. W ciggu ostatnich trzech dni niemal jej nie opuszczat.
No c06z, tym razem nie bylo go przy niej, wigc bedzie musiata sama opanowac sytuacje. Nawet
wyszczekana Agnes ukryla si¢ za grubym zwojem welny, Swiezo ufarbowanym na jasnozotto.
Philippa podeszta do tkacza, spostrzegta blados$¢ jego twarzy 1 dygotanie mie$ni. Zorientowala sig,
ze Prink nadal jest bardzo chory. Powiedziata zatem spokojnie:

- Nie jestes jeszcze catkiem zdrowy, Prink. Pozwol, ze pomoge ci wroci¢ do tozka.

Tkacz zakwiczal niczym wierna swinia Tupper, lecz puscit rami¢ Mordrid, catag swoja uwage
poswiecajac Philippie.

- Jestes tylko dziwka pana, a zabratas to, co nalezy do mnie i...

- Twoja twarz jest szara jak niebo dzis rano, Prink, a na czole perli ci si¢ pot. Wolisz pozostac
tutaj 1 pas¢ na twarz w obecnosci kobiet?

Prink nie wiedziatl, co robi¢. Atak furii wyczerpal go. Nadal pragnat skreci¢ dziewce kark, lecz
nie miat na to dos¢ sity. Miotajac pod nosem przeklenstwa i grozby, powlokt si¢ ku drzwiom. Nagle
tuz obok Philippy pojawit si¢ Gorkel. Spogladat ciekawie to na tkacza, to na dziewczyng.

- Pomo6z mu wroéci¢ do tozka, Gorkel, 1 dopilnyj, aby w nim pozostat, dopoki zupetnie nie
wydobrzeje. Porozmawiam z tobg pdzniej, Prink.

Gdy tylko Prink znikngt z widoku, Agnes wytonita si¢ ze swojej mysiej dziury 1 zaskrzeczata z
furia:

- Stary ghupiec! Jak smiat! Philippa zignorowata Starg Agnes.



- Nic ci nie jest, Mordrid? Nie uszkodzit ci ramienia? Kobieta potrzasneta gtowa.

- Dzigkuje, pani. Zawahata sie, a potem dodata:

- Prink to dobry cztowiek, tyle ze bardzo dumny. A te okropne skurcze sprawiaja, ze juz zupelnie
nie czuje si¢ mezczyzng.

Czy kobieta przebaczy mezczyznie absolutnie wszystko - pomyslata Philippa, przygladajac sie,
jak tkaczki zasiadaja za warsztatami 1 praca zaczyna toczyC si¢ swoim trybem. Gorkel skingt tylko
Philippie gtowa 1 na powro6t objat warte przy drzwiach.

Nastepnego popotudnia Philippa, spocona i1 zmgczona, poczuta si¢ bardzo samotna. Szta wtasnie
przez dziedziniec, ze swinig depczaca jej po gotych pietach, gdy nagle odzwierny zawotal, ze do
wrot zamku zbliza si¢ druciarz. Czy Philippa zyczy sobie, by go wpuszczono? Podekscytowana,
natychmiast wyrazita zgode. Przybycie druciarza, bgdacego takze wedrownym kupcem, oznaczato
pojawienie si¢ btyskotek, 0zdob, wstazek, nici 1 innych drobiazgow, ktorych brakowatlo w
gospodarstwie Dienwalda. By¢ moze druciarz miat takze suknie, sprzedane mu lub oddane na
wymiang za inne towary. Philippe zaskoczylo to, ze odzwierny zapytal wtasnie jg, czy ma otworzy¢
brame. Nie mogla przestac¢ o tym myslec.

Na dziedzincu gromadzili si¢ juz mieszkancy. Dzieci, wyczuwajac radosne oczekiwanie
rodzicow, trzymaty si¢ blisko nich. Nawet zwierzeta si¢ uspokoity. Philippa pozdrowita przybysza, a
jej oczy zabtysty na widok dwu objuczonych towarem mutow, ktdre ze sobg prowadzit. Kazdy z nich
dzwigat na grzbiecie stosy pakunkow.

I wtedy nagle uSwiadomita sobie, ze przeciez nie ma pienigdzy.

Ani niczego, co mogtaby zaoferowa¢ zamiast nich.

Zebrato jej si¢ na ptacz.

Nagle jakis kuszacy glos szepnat jej prosto do ucha:

- Obiecaj, ze wyjedziesz z St. Erth, a kupie ci wszystkie wstazki, jakich tylko zapragniesz. A
moze nawet sukni¢ 1 buty. Druciarz ma wszystko. Tak, gtupia dziewucho, te wstazki doskonale pasuja
do twoich wtosow. Chcesz je?

Westchneta przestraszona 1 odwrocita sig. Obok stat rzadca, przygladajac si¢ jej oblesnie.

Poczuta gniew 1 0 mato nie wykrzyczata mu prosto w twarz, ze jest ztodziejem. Powstrzymata si¢
w ostatniej chwili. Musi zachowa¢ spokoj, przynajmniej do powrotu Dienwalda. Odchylita do tylu
glowe 1 powiedziala, spogladajac na Alaina:

- Nie, panie rzadco, niczego nie chce.

- Ktamiesz.

Odsuneta sie wiec 1 tylko patrzyta, jak ludzie z St. Erth robig zakupy.

O mato nie wybuchnegta ptaczem, kiedy oddawata druciarzowi wstazki. To byto glupie, a jednak
pragneta ich rozpaczliwie. Byly jasnor6zowe niczym wschod majowego stonca, 1 doskonale
pasowalyby do jednej z sukien pozostawionych w Beauchamp.

Druciarz zostat w zamku na noc, a Garbus udowodnil, ze znajduje si¢ w szczytowej formie,
wyspiewujac, dopoki nie zachrypt. Jego przyspiewki byly tak barwne 1 pieprzne, ze ojciec Cramdle
nie raz zmuszony byl gtosno chrzgka¢, by napomnie¢ Spiewaka.

Kiedy Philippa w koncu wyszta z sali z Gorkelem u boku, nadal si¢ uSmiechata.

- Powiedziatem druciarzowi, by wrocit, kiedy pan bedzie w zamku - oznajmit Gorkel, kiedy
staneli u drzwi jej sypialni.

- Naprawdeg, to bez znaczenia - odparta Philippa, z trudem przetykajac §ling.



- Dobrze zamknij drzwi - ostrzegt ja, jak co wieczor. Tak zrobita, a potem odwrocita si¢, by
odstawi¢ swiece.

Tuz przed sobg zobaczyta Alaina. Trzymat n6z. Philippa ruszyta z powrotem do drzwi 1 mocujac
si¢ z wielkim mosi¢znym kluczem, zawotata:

- Gorkel! Gorkel! Do mnie!

Jednak rzadca byl szybszy: btyskawicznie odciagnat ja od drzwi 1 unieruchomil, otaczajac szyje
lewym ramieniem. Przycisngl do jej piersi ostrze noza. Philippa nie mogta teraz krzyczeé, gdyz
zacisni¢te na gardle rami¢ Alaina dusito jg. Napastnik byt silny. Silny 1 zdecydowany.

Nie wbit noza. Zrozumiala, ze nie zamierza jej tu zabi¢. To byloby zbyt niebezpieczne. Chciat
tylko ja zmusi¢, by byta postuszna. Zaciesnit uscisk, a Philippa zobaczyta rozbtyskujace jasne
swiatla. Pokoj zawirowal jej przed oczami. Szarpneta si¢ 1 poczuta, ze ndz kaleczy skorg. Po
odretwiatym nagle ciele sptyneta struzka krwi.

- Sto) spokojnie, dziwko, albo poderzne ci gardto. A co do Gorkela: ten skretyniaty idiota nie
moze ci¢ uslysze¢. Drzwi sg za grube. Mimo to uspokdj sie, albo jedynym dzwigkiem, jaki
wydostanie si¢ z twego gardla, bedzie rzezenie.

Philippa stata nieruchomo niczym kamien, opusciwszy rece wzdtuz tutowia.

- Dobrze. Chodz tutaj.

Zaciagnat dziewczyne w poblize 16Zzka Dienwalda 1 cisngt nig. Upadia na plecy, a napastnik
pochylit sie, trzymajac ndz przy jej gardle. Przetkneta sline, patrzac mu prosto w twarz.

- Pora juz, zebys uciekta z St. Erth. Tak, kiedy pan wroci, ciebie juz dawno tu nie bedzie. A on
obwini za to oczywiscie Gorkela. Nie mnie. O mnie nawet nie pomysli.

Philippa milczata, zastanawiajac si¢ gorgczkowo. Teraz musiat pracowac jej mozg, nie usta. Jak
widac, czegos si¢ jednak nauczyta.

- Zastanawiasz si¢, dlaczego tak bardzo chce, bys wyjechata z St. Erth; widzg to w twoich
glupich oczach. A swoja droga, te oczy... wydaja mi si¢ dziwnie znajome, ich kolor 1 ksztatt, tak, ten
odcien btekitu nie daje mi spokoju... gdzies go juz widzialem... ale nie, teraz nie pora na takie bzdury.
Nie zabitbym cie¢, gdybys wtedy zdecydowata si¢ uciec. Gtupia, trzeba byto skorzystac z szansy. Ale
ty nie mogtas tego zrobi¢, prawda? Pragnetas pana, chciatas wierzy¢ w jego kfamstwa. On doskonale
umie zwodzi¢ kobiety. Powinnas$ byla wyjechac. Ale teraz juz za p6zno, o wiele za p6zno.

Ploth tak 1 plott, chetpigc sig 1 obrazajac Dienwalda. Musi by¢ szalony, pomyslata.

- Dlaczego? - szepneta nie poruszajac si¢, poniewaz ostrze wceiskato jej sie w gardto.

- Dlaczego? Mam ci wyjasni¢? No c6z, skoro wkrotce 1 tak bedziesz martwa, nie ma to chyba
znaczenia. Wiem, kim jestes.

To nie miato sensu.

- Jestem Philippa de Beauchamp. Wszyscy o tym wiedza.

- Tak, ale rozumiesz, postatem dwoch ludzi za trzecim wozem z welng, tym, ktory moj gtupi, acz
lito§ciwy pan zostawil chtopom. Moi ludzie go dopadli, a zanim zabili woznicow, dowiedzieli si¢ o
tobie wszystkiego. Chlopi nie mieli pojecia, ze ukrywatas si¢ w jednym z wozow, ale kiedy
przytozono im noze do gardel, chetnie wyznali wszystko, co byto im wiadome na twd;) temat. Moi
ludzie dowiedzieli si¢, ze jestes ulubienica ojca, ze praktycznie zarzadzatas zamkiem 1 ze to ty
ustalitas cen¢ na welne 1 wystatas ja na targ do St. Ives. Co oznacza, ze umiesz czytaC, pisac 1
rachowac¢, nie tak jak moj pan, ktory wierzy we wszystko, co moéwie. Musisz wigc umrzec.
Zastanawiasz si¢ zapewne, dlaczego Dienwald mi wierzy? Tak, widz¢ to w twoim spojrzeniu.



Dienwald ocalit mnie przed rycerzem, ktérego oszwabitem, a potem zabit mojego pana, poniewaz
wzigl strong tamtego rycerza. Wystarczyto, ze poskarzylem si¢, jak zle mnie potraktowano. Po
wszystkim przywiozt mnie do St. Erth, gdzie stalem si¢ bogaty. On uwaza, ze jestem mu winien
dozgonng wdzigcznos$¢, zatosny glupiec. Dienwald uwaza si¢ za rozbodjnika, plage, buntownika, ktory
moze wymachiwac piescig przed nosem wyzej stojagcym od siebie, ale gleboko w duszy hotubi
przekonania, ktére w koncu doprowadza go do zguby. Sama wig¢c widzisz, nie mogg pozwoli¢ ci
pozosta¢ przy zyciu, zwlaszcza ze wiem, iz odwiedzita§ mojg komnate. Co prawda zostawila$
papiery 1 ksiegi tak, jak je znalaztas, lecz jeden z moich szpiegdw ci¢ widziat. Tak, widziat, jak
stamtagd wychodzisz, czujnie si¢ rozgladajac. A zatem, dowiedziata$ si¢ prawdy i teraz tylko czekasz
na witasciwy moment, by powiedzie¢ o wszystkim Dienwaldowi. A on zostawit Gorkela, by ci¢
pilnowat. Trzymat si¢ blisko 1 az do dzisiaj nie bytem w stanie nic zrobi¢. A potem dotarto do mnie,
ze muszg by¢ Smiaty. Wiesz, Philippo de Beauchamp, znienawidzitem cie, gdy tylko pierwszy raz ci¢
zobaczytem. Od razu wiedziatem, ze albo ty, albo ja.

Zanim zdazyta co$ powiedzie¢, czy chocby zaczerpna¢ tchu, Alain uderzyl ja w skron kosciang
raczkg noza, 1 to mocno. Przed oczami Philippy wybuchty jasne swiatla, poczuta bol, a potem byta
juz tylko ciemnos¢.

Ockneta si¢, czujgc przesycony wonig wilgotnej ziemi zapach stajen. Rece zwigzano jej ciasno z
tytu, lecz nogi miata wolne. Przez chwile lezata nieruchomo, czekajac, az ming zawroty glowy, a
kiedy to nastgpito, przekonata si¢, ze nie moze swobodnie oddycha¢. Na glowie miata derke.
Chwycita zebami jej skraj 1 zsuneta z twarzy. Wygladato na to, ze jest w stajni sama, lecz byto
bardzo ciemno 1 niczego nie mogta by¢ pewna. Gdzie si¢ podziewat Alain?

No c6z, pora zacza¢ mysle¢. Nie nogami, tylko gtowa. Co robi¢? Alain nie ma nic do stracenia,
musi usuna¢ jg z St. Erth. W glowie Philippy rozbrzmiaty fragmenty $§piewanych przez wedrownych
kuglarzy piesni traktujacych o tym, jak to wspaniali bohaterowie przybywali w ostatniej chwili, by
ratowa¢ niewinne dziewice. Jednak ta dziewica nie mogla liczy¢ na Zadnego bohatera, nie byto
nikogo takiego w poblizu. Bedzie musiata poradzi¢ sobie sama.

Spréobowata poluzowacé wiezy, ale jedynie otarta sobie skére na nadgarstkach. W koncu udato jej
si¢ wsta¢. O mato nie zemdlata, bo bol przeszyt jej skron. Nie miata wyboru ani czasu do stracenia.
Alain moze wréci¢ lada chwila. A wtedy jg zabije - w to nie watpita.

Z trudem przesungta skobel w drzwiach boksu 1 otworzyta je szeroko. Przerdzewiate zawiasy
skrzypnety dono$nie 1 Philippa zamarta przerazona. Gdzie tez moze by¢ rzadca?

Nagle ustyszala, ze na dziedzincu jacy$s dwaj megzczyzni rozmawiajg przyciszonymi gtosami. Jego
ludzie. Pilnujg je;.

Philippa odetchneta z ulgg. I pomysle¢, ze o mato nie wypadia ze stajni z gtosSnym krzykiem!
Znowu dziatanie zamiast myslenia! Ostroznie si¢ rozejrzala, a poniewaz jej oczy zdazyly juz
przywykna¢ do panujgcych w stajni ciemnos$ci, spostrzegta wiszacg na $cianie starg, lecz nadal ostra
kosg.

Przecigcie wigezéw zajeto jej tylko chwile, ale zanim zdotata si¢ uwolni¢, poczuta na dtoniach
krew. Kiedy uporata si¢ z wigezami, przywarta na powrdt do drzwi stajni. Mezczyzni nadal
rozmawiali.

Pomyslata, ze jej jedyna szansa to zaskoczenie: ruszy biegiem ku wielkiej sali 1 dopadnie drzwi,
zanim tamci zdotajg jg pochwyci¢.

- I co? Jak tam dziwka? Nadal nieprzytomna?



Alain wrocit. Philippa skulita si¢ w sobie. Serce walito jej tak, ze z pewnoscig musieli je
stysze¢. Ale to nic. Niech po nig przyjda. Zdjeta kose ze $ciany 1 przycisneta mocno do piersi.

Ustyszata, ze jeden z m¢zczyzn mowi:

- Tak, dziewka nadal jest nieprzytomna. To uderzenie nie pozwoli jej oprzytomnie¢, tatwo
poderzniemy jej gardto. Mozemy si¢ przedtem z nig zabawi¢?

Philippa uswiadomita sobie, ze zakrwawione dtonie §lizgaja si¢ po trzonku, podniosta wiec z
ziemi gar$¢ siana 1 wytarta rgce 1 kos¢. Bol zranionych nadgarstkow mocno dawat si¢ jej we znaki,
ale powitata go z radoscig. Tak dtugo, jak czuje bol, zyje. A dopoki trzyma w dloni to ostre
narzgdzie, ma szans¢ pozyC troche dtuzej.

- Rébeie, co cheecie, lecz pamigtajcie, ze macie jg potem zabi¢ 1 ukry¢ ciato tak, aby nikt go nie
znalazt. Dziewka jest sprytna, wiec uwazajcie, jezeli przyjdzie do siebie. A teraz z innej beczki:
rozmawiatem z Hoodem, odzwiernym, i powiedziatem mu, ze wysytam panu nieco zaopatrzenia. Ten
czlowiek nie jest glupi, wigc miejcie si¢ na bacznosci. Zatadujcie dziewczyng na jucznego muta i
wywiezcie z St. Erth. Zaptace wam po powrocie. No, ruszajcie.

Alain wyszedl, styszata oddalajace si¢ kroki. Pozostato wigc tylko dwoch jego pomagierow.

Jedynym sojusznikiem Philippy byto zaskoczenie.

Uniosta kosg 1 znieruchomiata. Jeden z me¢zczyzn wchodzit wtasnie do stajni, moéwiac:

- Zaczekaj, przyprowadze dziewke.

- Nie, wezmiesz ja do razu w stajni, tajdaku - zaprotestowat drugi.

Sprzeczali sie, ktory z nich ma zgwalci€ ja pierwszy. Zacisneta mocniej dtonie na trzonku kosy.
Plugawi tajdacy. Jeden z nich pojawil si¢ w koncu w drzwiach, a Swiatto ksiezyca oswietlito kontur
jego glowy. Philippa wciagneta glgboko do ptuc powietrze 1 z catej sity opuscita kose. Jedynie tepa
koncowka ostrza dosiegla glowy mezczyzny, lecz sita uderzenia 1 tak rozptatata mu czaszke. Nawet
nie krzyknat; padl na brudng stome, bluzgajac obficie krwia.

Za to krzyknat drugi z nich; Philippa ruszyta na niego niczym zjawa z piekta rodem, unoszac kose
nad glowa.

Lotr wrzasnal, przewracajac ze strachu oczami i1 odwrociwszy si¢ na pigcie, umkngl, nie
spogladajac za siebie. Philippa zatrzymata si¢ na moment. Me¢zczyzna nadal uciekat 1 widac bylo, ze
jest Smiertelnie przerazony. Szybko zebrata si¢ w sobie 1 mingwszy wewngtrzny dziedziniec, ruszyta
ku wielkiej sali. Otworzyta na oSciez drzwi 1 wpadta do komnaty, gdzie jak zawsze panowal gwar 1
harmider. Po chwili kilkoro ludzi spostrzegto ja, stojaca u drzwi z kosg w dtoni. Cata umazana byta
krwia, a wlosy sterczaty wokot jej pobladtej twarzy.

Zapadla straszliwa cisza. A potem Alain zerwat si¢ z krzesta 1 krzyknat:

- Zabi¢ dziwke! Na ogon diabta, ona zaszlachtowatla naszych ludzi! Spojrzcie, jest cata we krwi!
Morderczyni! Ukradia klejnoty naszego pana! Zabijcie ja! Powalcie! Szybko!

Philippa rozejrzata si¢ wokot 1 uniosta kose. Cisza ogluszata jg i paralizowata. Nikt nie osmielit
si¢ poruszyC. Wszyscy gapili si¢ na nig, jakby brata udzial w przedstawieniu.

- Gorkel - powiedziata, a jej gltos zabrzmial niczym skrzek - pom6z mi.

Alain, widzac, ze nikt nawet nie drgnal, ruszyt ku niej, wrzeszczac:

- Zabijcie wiedzme! Bo rym wtasnie jest, przekleta wiedzma!

Chwycil miecz jednego ze zbrojnych i1 pognatl ku Philippie.

- Zabic¢ j3! - zawotal inny me¢zczyzna. - Kradnie m¢zczyznom ich zajecia!

Gtos nalezal do Prinka, nadal bladego 1 spoconego jak mysz, ale gotowego ja pograzyc.



- Zaszlachtujcie jg tam, gdzie stoi!

To dziwne, ale Philippa styszata teraz kazdy glos z osobna. Dzwigki docieraly do niej
pojedynczo, gltosno, z dziwng wyrazistoscig. Styszata Jak ojciec Cramdle modli si¢ glosno, 1 jak
Edmund zrywa si¢ 1 biegnie ku niej.

- Nie, Edmundzie, zostan!

Jednak stowa byty tylko echem w jej umysle. Northbert, Proctor, zbrojmistrz, Margot, Garbus,
Alice - wszyscy ruszyli ku niej. Aby jej pomoc? Aby ja zabic?

Wzdrygneta si¢ 1 cofngta. Wiedziata, ze pozostaly przy zyciu totr czeka na zewnatrz. Tu zas byt
Alain, ptonacy nienawiscig 1 gniewem, gotowy ja zaszlachtowac¢ nawet w zatloczonej sali.

Lecz ona nie stchorzy. Uniosta kose.

- Nie, pani!

To byl Gorkel, ktory posuwal si¢ zwolna w jej strone, a jego przerazajaca twarz miala wyraz
oblgkanczej radosci. Spojrzata na obnazone w usmiechu zgby Szkarady 1 poczuta wspotczucie dla
Alaina.

Gorkel chwycil ramie rzadcy tuz nad tokciem 1 po prostu je scisngt. Miecz wypadt Alainowi z
reki 1 z brzgkiem uderzyt o kamienng podtoge.

A potem rzadca zaczal wrzeszczeC, blaga¢ 1 zebrac¢ o litos¢. Spostrzegta, ze Gorkel wykreca
rami¢ Alaina do tytlu1 do gory. Rzadca wrzasnat jeszcze glosnie;.

W koncu Szkarada, nie okazujgc ani sladu emocji, zacisngl palce drugiej dtoni wokot szy1 Alaina
1 podnidst go. Dyndajacy nad podtoga rzadca nie mogt juz krzycze€, a z jego gardta dobywat sie¢
jedynie charkot. Gorkel potrzasat nim, az w koncu krggostup Alaina ztamat si¢ z gtoSnym chrzgstem,
doskonale styszalnym w zamartej z przerazenia sali.

Gorkel chrzaknat i rzucit ciato Alaina na pokryta sitowiem podtoge.

Philippa puscita kose, opadta na kleczki, zakryta dtohmi twarz 1 wybuchneta glosnym ptaczem.

Styszata glosy, czuta dotykajace ja delikatnie dionie.

A potem ustyszata chtopigcy glos, nalezacy niewatpliwie do Edmunda. Ten glos zmusit jg, by
odjeta dtonie od twarzy.

- Natychmiast powstrzymaj te gtupie babskie tzy.

Spojrzata na niego 1 ku wlasnemu zdumieniu usmiechneta sie.

- Jestes paskudnym dzieciakiem, zupetnie pozbawionym wspotczucia, ale tak si¢ sktada, ze w tej
chwili twd) widok sprawia mi przyjemnosc.

- To dlatego, ze jeste$ kobietg 1 potrzebujesz ochrony. Jestes tez brudna i usmarowana krwig.
Chodz ze mna.

- IdZ z chtopakiem - powiedziatl Gorkel. - Dobrze si¢ spisatas, pani, bardzo dobrze.

- Jest jeszcze jeden czlowiek, Gorkelu. Zabilam jego towarzysza, lezy w stajni, lecz drugi
mezczyzna uciekt. Nie wiem, kto to taki, ale rozpoznam jego glos.

- To pewnie cztowiek odpowiedzialny za cysterng, podty totr. Zawsze trzymat z rzadca. Kazg go
schwyta¢ 1 zamkna¢, a pan sam ukarze tajdaka, gdy wroci.

- A co znim? - zaskrzeczata Stara Agnes, wskazujgc na Prinka. - To parszywy zdrajca!

Gorkel podszedl do tkacza, ktory chwiat si¢ 1 wygladal, jakby zaraz mial zwymiotowac ze
strachu.

- Zostaw go - powiedziata Philippa. - Nie zabijaj go, Gorkelu. To zwykty glupiec, a choroba
dodatkowo go otumanita.



- Dam mu posmakowac¢ bolu - odpart Gorkel. - Tylko na tyle, by pamigtat, ze nie wolno mu
popetni¢ tego samego biedu.

Philippa przygladata sie, jak jej obronca unosi tkacza wysoko w powietrze 1 potrzasa nim niczym
kundlem, a potem wymierza mu cios pigscig w zotadek. Uwolniony gwattownie Prink zwalit si¢
bezwladnie na podtoge, a Gorkel kopnat go na pozegnanie w zebra i zagrozit:

- Jesli jeszcze raz tkniesz panig albo szepniesz na nig cho¢ jedno zte stowo, tak ci dokopie, ze
tytek wyjdzie ci uszami.

Philippa odwrdcita si¢. Edmund wziat jg za reke.

- Chodz, Philippo. Zaprowadze ci¢ do twojej komnaty. Wspinajac si¢ wraz z nig schodami
prowadzacymi do sypialni, chtopiec gwizdal radosnie.

Zamek Wolffeton, Kornwalia

Graelam de Moreton otart pot z czota 1 pozdrowit goscia.

- Mito ci¢ znowu widzie€, panie - powiedziat, zwracajac si¢ do Burnella. - Krol zdrowy? A
Eleanor? Czy w krolestwie wszystko idzie jak nalezy?

Burnell, zmeczony az po czubki butow, kroczyl cigezko obok swego gospodarza. W domu powitata
go zona Graelama, lady Kassia, smukta, niewysoka dama o wielkich oczach 1 rozeSmianych ustach.

Burnell uznal, ze jest czarujgca, jednak natychmiast zaczat si¢ zastanawial, jak taka drobna
kobietka moze poradzi¢ sobie z poteznie zbudowanym wojownikiem, ktory byt jej mezem.

- Co ci¢ tu sprowadza, Burnell? - zapytat w koncu Graelam, odczekawszy az gos¢ wzmocni si¢
nieco resztka akwitanskiego wina.

- Prawd¢ mowiac, milordzie, przybywam z misja od krola. Nasz pan pragnie zasiggnac twojej
rady.

Graelam uni6st pytajaco ciemne brwi.

- Edward chce, bym mu doradzit? Ja? Daj spokoj, Burnell, juz prawie maj 1 krdl jak nic Spieszy
si¢, aby wyruszy¢ przeciwko Walijczykom 1 Szkotom, na co zapewne brakuje mu gotowki. A takze
ludzi. Wigc lepiej powiedz prawde.

- Ale tak wtasnie wyglada prawda. Krol ma corke 1 pragnie znalez¢ dla niej meza tu, w
Kornwalii.

- Alez corki Edwarda sg o wiele za mtode, a poza tym krol nie szukatby koligacji ze zwyktym
baronem - zaprotestowata lady Kassia.

- Jego corka nie jest ksigzniczka, pani - wyjasnit Burnell. Zauwazyl, ze Kassia siedzi na krzesle
swego meza, ten zas stoi obok niej. Zorientowat sie, ze dama nosi pod sercem dziecko.

- Kim zatem jest?

- Kassio, moja kochana - powiedziat Graelam, uSmiechajgc si¢ do zony - domyslam sig¢, ze krol
popetnit swego czasu jaki§ nierozwazny czyn. Musiat by¢ wtedy bardzo mtody, czy tak, Burnell?

- To prawda. Dziewczyna nazywa si¢ Philippa de Beauchamp. Ma prawie osiemnascie lat 1 pora
wydac j3 za maz.

- De Beauchamp! Alez to corka lorda Henry'ego.

- To nieslubna corka krola, wychowana przez lorda Henry'ego jak wtasne dziecko.

Matzonkowie wpatrywali si¢ w krolewskiego postanca zafascynowani. Robert Burnell
opowiedzial im o wszystkim 1 przekazat polecenie krola.

- ... jak zatem widzisz, panie, krol pragnie na zi¢cia kogos, kto nie bedzie probowat go naciggac,
czlowieka honoru, ktory co$ znaczy w Kornwalii.



Graelam zmarszczyl brwi.

Burnell, zgrzany 1 zmeczony, dodat z rozpacza w glosie:

- Krdl zyczy sobie, abys to ty, panie, wskazal mu mezczyzng, ktory bedzie godny jego corki i
dlatego...

- By¢ moze znam odpowiedniego cztowieka - po - wiedziat Graelam z niejakim entuzjazmem 1
Kassia dostrzegta w jego oczach szatanski btysk.

- Naprawdg? - zapytala, wpatrujgc si¢ w meza.

- Tak, by¢ moze.

- Jego obecna pozycja nie jest istotna, panie. Krol uczyni go lordem.

- Lordem, powiadasz? Trzeba to przemysle¢. Zostaniesz do jutra, panie?

Robert Burnell chetnie rozkoszowalby si¢ miekkim puchowym postaniem przez caty nastepny
tydzien, ale po wizycie w Wolffeton musial jeszcze wstagpi¢ do Beauchamp 1 zapewni¢ lorda
Henry'ego, ze wkrotce znajdzie si¢ narzeczony dla Philippy.

- Doskonale. Rano przedstawie¢ ci moja opini¢. To znaczy, rade dla krola.

Wieczorem Graelam zasmiewat si¢ radosnie, spoczywajac u boku swej zony, ktora besztata go
ostro.

- Nie mozesz tego zrobi¢, Graelam! Naprawdg, nie mozesz!

- Powiedziatem ci, ze zemszczg si¢ na tym sukinsynu, Kassio. To zatatwi sprawe.

I Graelam znowu wybuchngl Smiechem, tym razem trzymajac si¢ za brzuch.

- Lecz Dienwald gardzi wladza 1 wszystkim, co si¢ z nig wigze, wiesz o tym. A jego tesciem
bytby sam krol Anglii! Dienwald tego nie zaakceptuje. Pojedzie do papieza 1 begdzie btagatl, by
zwolnit go z przysiegi, ucieknie do Tatarow, a nawet odda duszg¢ diabtu. Dienwald lordem! On nie
znosi pompy zwigzane] z tak wysoka pozycja, a takze szacunku, odpowiedzialnosci 1 cigglego
znajdowania si¢ na Swieczniku, co bedzie dotyczylo nie tylko jego samego, ale 1 jego imienia,
posiadtosci, poczynan. Och, panie moj, on ci¢ przechytrzyl, lecz twoja zemsta uczyni go
nieszczgsliwym na reszte zycia. Nie bedzie juz mégl napadac 1 tupi¢, kiedy przyjdzie mu na to ochota.
Ani przechwalac¢ sie, jaki to z niego rozbojnik 1 tajdak. Jest dumny ze swojej reputacji! A co, jeshi
dziewczyna okaze si¢ jedza? Co wtedy?

Graelam znoéw si¢ rozesSmiat.

Kassia spojrzata na meza 1 pomyslata o barytkach akwitanskiego wina, ktore Dienwald
prawdopodobnie ukradl z rozbitego statku. Pomyslata o Dienwaldzie jako o lordzie, zigciu samego
krola Edwarda. Czy Burnell nie wspomniat przypadkiem, ze ta dziewczyna, Philippa, wyglada jak
nieodrodna cora Plantagenetow?

W koncu ona takze zaczeta sie Smiac.

- Jezeli Edward powaznie potraktuje twoja rade, Dienwald nas zabije - powiedziala.

Zamek St. Erth

Byl srodek nocy i Philippie $nito sie, ze czyjas ciepta dton delikatnie gtaszcze ja po wlosach,
masuje skore gtowy. Co za cudowne uczucie... Potem wargi, ktore, jak wiedziala, nalezaly do
mezczyzny, dotknely jej policzka, brody, szyi, a wreszcie ust. Poczuta, ze jego jezyk przesuwa si¢
rytmicznie po jej dolnej wardze. Westchnegta 1 przewrdcita si¢ na plecy. Co za wspanialy sen,
pomyslata, starajac si¢ jak najdiuzej pozosta¢ w uspieniu. Mezczyzna piescit teraz jej piersi, czula,
jak zgrubiate czubki palcéw draznig jej sutki.

A kiedy przesunety sie na jej zebra, a potem zaglebienie talii 1 brzuch, migsnie dziewczyny



naprezyly si¢ z przyjemnosci. Rozsunat jej nogi 1 odnalazt to najbardziej czute miejsce. Westchneta, a
potem jekneta, pragngc wiecej, unoszac biodra i pragnac, pragnac...

Otworzyta oczy 1 uswiadomita sobie, ze wcale nie $ni. Mezczyzng, ktory ja piescit, byl
Dienwald. W panujacej wokoét ciemnosci ledwie mogta rozrézni¢ jego rysy. Wydawat sie¢ zmeczony i
przejety. Patrzac na nig, cigzko oddychat.

- To nie byt sen - powiedziata.

- Nie, dziewko, nie byt. Masz ciato migkkie jak najdelikatniejsze Boze stworzenie.

Poczuta pieszczace jag palce. Pod ich dotykiem wilgotniata, jej cialo ptongto 1 nabrzmiewato. A
kiedy wsunat w nig palec, krzykneta 1 podskoczyta, do§wiadczajac uczuc, jakich dotad nie znata.

- Ciii - powiedzial, naciskajac dtonig jej brzuch i sktaniajac jag w ten sposdb, by znow opadta na
postanie. Jego palec zaglebiat si¢ w nig coraz bardziej 1 bardziej. - Czy to ci¢ boli, dziewko? Czuje,
jak napinasz mig$nie. Aaa, jest oznaka twojej niewinnosci. Twoje cenne dziewictwo. Nietknigte,
gotowe, by je zaatakowac.

Zadrzat 1 opadt na nig ci¢zko. Jego palec nadal tkwit w jej wnetrzu, ciepty, kojacy 1 nieruchomy.

- O mato dzi$ nie zgingtas. Gorkel mi powiedziat. Przykro mi, Philippo. Sadzitem, ze jestes$
dobrze chroniona, gtownie przed samg soba, prawd¢ mowiac, a tymczasem mdj zaufany czlowiek
okazal si¢ najgorszym wrogiem. Tak mi przykro.

Pocatowat jej brzuch, przesunat jezykiem po delikatnym ciele, a jego palec powedrowat gltebiej,
jakby sprawdzajac sil¢ jej dziewictwa. Jeknat, wydajac urywany, ostry dzwiek i cofnagt dton.

Przesunat si¢ wyzej 1 nakryt usta Philippy swoimi, Philippa za$, podniecona i nieruchoma w
ciemnosci nocy, poddata mu si¢ catkowicie.

Jezyk Dienwalda buszowal w jej ustach, probujac 1 smakujgc, dotkngta go wigc czubkiem
swojego jezyka. A potem, bez ostrzezenia, Dienwald znéw stoczyt si¢ z niej 1 odsunat gwattownie.

- Prosz¢ - szepneta, wyciggajac do niego reke. Czuta, Zze zaraz oszaleje z tesknoty. Za czym... ?

- Nie, dziewko - powiedzial, zdyszany, jak po dtugim biegu. - Nie, to dlatego, ze od tygodnia nie
bytem z kobietg i pozadanie wprost rozsadza mi ledzwie. Spij dale;.

Krzykneta na niego rozgniewana, nienawidzac go za to, ze przypomniat jej, iz nic dla niego nie
znaczy, jest tylko naczyniem, niczym wigcej. Ustyszata, jak wychodzi 1 zamyka za sobg drzwi.

Odwrdcita si¢ na bok 1 zaptakata, a jej szloch cicht stopniowo w ciemnosciach.

Kiedy p6zniej Dienwald wrocit do t6zka, udata, ze $pi. Nie dotknat jej 1 szybko zasnal, a ona
lezata, przystuchujac si¢ jego spokojnemu oddechowi. Wiedziata, ze musi opusci¢ St. Erth 1 tego
MEZCZy7ne.

Najszybciej, jak tylko bedzie to mozliwe.



ROZDZIAL 11

Nastepnego ranka Philippe obudzito klepnigcie w nagi posladek.

- A wiec juz nie $pisz. Pora, zebys$ odpowiedziata na par¢ pytan, dziewko. Zostawiam zamek, w
ktorym wszystko toczy si¢ swoim trybem, a kiedy wracam, zastaj¢ martwego rzadce 1 cale
gospodarstwo w rozsypce. Wstan i zejdz do wielkiej sali.

Klepnat ja solidnie jeszcze raz 1 wyszedl. Lezata zastanawiajac si¢, co by byto, gdyby to jego
gtowe roztupata kosa.

Przewrodcita si¢ na bok 1 sprobowata zasngc, ale okazato si¢ to niemozliwe.

W wielkiej sali Dienwald spogladat tymczasem na rozciaggnietego na podtodze btazna.

- Powiedz mi jeszcze raz, co tu si¢ wydarzyto, Garbusie, ale mOw z sensem. Bez rymow 1
przyspiewek.

Garbus spojrzal na Dienwalda. Jego pan byl zmgczony, zty 1 wida¢ bylo po mim, ze wracat w
wielkim pospiechu. Ale dlaczego? Z powodu pani? Czyzby tesknit za tg dziewczyna? Garbus nie
widzial go poprzedniego wieczoru, lecz styszal, ze Dienwald wpadt do sali wrzeszczac na cale
gardto, poniewaz odzwierny wykrztusit cos o Philippie catej we krwi 1 walajacych si¢ wszedzie
martwych ciatach. Garbus wykrzywit usta w usmiechu:

- Co$ mi si¢ zdaje, ze ta dziewczyna na ciebie dziata, panie.

- Co takiego? Postuchaj, przeklety osli bobku, ja nie...

- Znalaztes podpalacza, panie? Dienwald wbit mocne zeby w pajde chleba.

- Tak, nawet trzech, niech begdg przeklete ich jezyki, ale byli juz martwi 1 nie mogli mi
powiedzie¢, kto ich wystat.

- Z pewnoscig Walter de Grasse, ten podstepny waz.

- Tak, najprawdopodobnie;.

Dienwald ugryzt nastepny kes chleba i1 nie odezwat si¢, dopoki go nie potkngt. Dopiero wtedy
zawolat:

- Margot! Przynies mi piwa!

- Niech pani sama opowie, co jg spotkato, a wtosy stang ci dgba ze strachu, panie.

- Jak sSmiesz nazywac t¢ dziewke panig? To jakies szalenstwo! Powinienem skopac ci...

Garbus blyskawicznie odtoczyl si¢ dalej 1 uklagkt.

- Ona nadaje si¢ do St. Erth - powiedziat. - Poza tym jest dzielna. Potrafita si¢ obroni€.

Margot przyniosta piwo 1 podata je Dienwaldowi, obrzucajac go czujnym spojrzeniem.

- Co z toba? - zapytal, a widzac, ze zbladta, odprawil ja gniewnym machnigciem dioni 1 zwrdcit
si¢ znow do nieszczesnego btazna.

- Byles tu, niech beda przeklete twoje uszy! Chee si¢ dowiedziec, co zaszto.

- Och, daj mu spokoj - dobiegl go zirytowany gtos Philippy. - Ostatnie, co pragngtabym ustyszec,
to Garbusa Spiewajacego o Swicie.

Dienwald odwrocit si¢ 1 spojrzat na nig, z catych sit powstrzymujgc usmiech. Po chwili jakos



udato mu si¢ opanowac uczucie przemoznej ulgi, jakie nim owtadneto, kiedy zobaczyt, ze Philippa
jest cata.

- Najwyzszy czas, zebys raczyta zej$¢ - powiedziat. - Wygladasz jak wiedzma.

Prawde mowiac, cho¢ byta rozczochrana, wygladata krucho 1 bardzo, bardzo stodko. Jednak nie
zamierzat jej tego mowic. Opadt na krzesto, wyciagnat przed siebie nogi 1 skrzyzowal na piersi
ramiona. Rano kazal zanie$¢ do swojej komnaty nastepng sukni¢ nalezaca niegdy$ do jego zony, tym
razem jasnoszarg, wystrzepiong 1 workowatg. Suknia konczyta si¢ o dobre trzy cale ponad kostkami
nog Philippy.

- Dzigkuje za sukni¢. Nie byto wierzchniej tuniki?

- Jak dotad, nie miatlem okazji zobaczy¢ ci¢ w innej sukni poza tymi, ktore ci podarowatem. Ta w
ogoble na ciebie nie pasuje, ale niczego innego nie byto. Dlaczego jeszcze nie uszytas sobie jakiego$
odzienia?

- Powinnam byla - przyznata, odczuwajac pokuse¢, aby wymierzy¢ mu kopniaka. Dotykal ja,
piescil 1 catlowat, a potem odszedt, by znalez¢ sobie inne kobiece naczynie. A teraz znow si¢ z nig
droczyt 1 obrazat jg. Lecz pamigtata takze, iz w nocy potozyl glowe na jej brzuchu 1 wyznal, jak
bardzo byt przerazony, gdy si¢ dowiedziat, co zaszto w zamku pod jego nicobecnos¢. A moze tylko
jej sie to przy$nito? Rankiem nie wydawal si¢ ani troche przejety, najwyzej zty. Uniosta wyzej
brode.

- Chyba zaczne od razu.

Chwycita kawatek chleba 1 zaczeta go zu¢ z denerwujaca obojetnoscia.

- Powiedz mi, co tu si¢ wydarzyto! Zaryzykowata spojrzenie na swoje nadgarstki. Byly
poranione, ale nie bolaty juz tak bardzo.

Dienwald nie spostrzegt dotad, jak wygladaja jej rece, wiec kiedy je teraz zobaczyl, zaczerpnat
gwaltownie powietrza. Jego gniew rost w zastraszajacym tempie.

- Nie wierzg! - krzyknal. - Zostawiam swoje gospodarstwo na pare dni 1 patrzcie tylko, co si¢
dzieje! Niech Margot opatrzy ci rece.

Rzuciwszy jeszcze kilka soczystych przeklenstw, rozpart si¢ wygodnie na krzesle 1 zamknat oczy.

- Powiedz mi, co si¢ wydarzyto, kiedy wyjechatem. Philippa przyjrzata mu si¢ uwaznie, doszta
do wniosku, ze juz si¢ uspokoit 1 powiedziata:

- Nic szczegolnego. UtkalySmy i1 ufarbowatySmy prawie catg wetne. Dopiero wczoraj zaczetySmy
szy¢ z niej ubrania. Ach tak, zaszedt pewien drobny incydent Gorkel ztamat kark twojemu rzadcy,
jednak Alain w pelni na to zashluzyt. Dosztam do wniosku, z¢ w poroOwnaniu z nicodzalowanym,
niestawnej pamigci Alainem jeste$ istnym §wigtym.

- Rozumiem. Lecz zanim zabior¢ ci¢ do swojej komnaty 1 przetrzepie ci skorg, chciatbym
ustysze¢, dlaczego moj niestawnej pamieci rzadca pragnal twojej $mierci.

Philippa tylko wzruszyta ramionami. Wiedziata, ze to go rozwscieczy, a jednak, niezdolna si¢
powstrzymac, powtorzyta gest.

Dienwald zerwatl si¢ z krzesta, podszedt do dziewczyny, chwycit ja pod pachy 1 podniost z tawy.

- Powiedz mi, o co chodzi, bo pozatujesz - zagrozit, patrzac jej prosto w oczy.

- A co mi zrobisz? Bedziesz kontynuowat to, co zaczate§ w nocy, gdy spatam?

Skurcz emocji, jakiej nie potrafita rozpoznaé, przebiegt twarz Dienwalda, lecz zaraz jego rysy
ponownie znieruchomiaty.

- Daj spokoj, Philippo, dobrze ci radze. Jestem zmeczony 1 chee wiedzieé, co si¢ wydarzylto.



Powazny ton jego glosu sprawit, 1z szerzej otworzyta oczy.

- Powiem ci. Postaw mnie. Dienwald uczynil, o co prosita.

- Tw¢j cigzar nadwereza nawet moje sity - zauwazyl, a potem usiadt 1 kiwnagl dlonig, dajac
Philippie znak, by zaczgta mowic.

Opowiedziata mu, czego dowiedziata si¢ przegladajac ksiegi.

- Nie ufalam mu, 1 to od pierwszego dnia, kiedy tylko si¢ tu znalaztam. On mnie nie znosit,
zupetnie bez powodu. No c6z, mdj panie, twoj rzadca oszukiwat ci¢ przez caly czas. W komnacie,
kiedy przytozyl mi n6z do gardta, przyznat si¢ do tego, na dodatek bez ustanku obrazat nas oboje, a w
koncu powiedzial, ze mnie zabije.

Dienwald wydat dziwny, zduszony dzwigk, lecz nie odezwat si¢. Philippa zas, w pelni panujac
nad swoim glosem, opowiedziala mu po kolei o rym, co zaszlo w stajni, o zabiciu jednego z
napastnikow kosa, o swoim wtargnieciu do wielkiej sali 1 o tym, jak Gorkel zabit rzadce.

- Alain wystat ludzi, aby przejeli trzeci woz z wetng. Kazat zabi¢ chtopow. To wtasnie od nich
dowiedziat si¢, ze potrafie czyta¢, pisa¢ oraz rachowac 1 ze bytam rzadcg u mego ojca.

Dienwald milczat przez dtuzsza chwile. Spogladal tylko nieobecnym wzrokiem gdzies poza jej
prawe rami¢. Philippa czekala niecierpliwie, aby w koncu co$ powiedziat, okazal troske o jej
bezpieczenstwo, tak jak ubieglej nocy, wspomnial o swojej bezgranicznej wdzigcznosci dla nie;.
Powiedzial, jak bardzo si¢ cieszy, ze nikt jej nie skrzywdzit 1 ze przykro mu z powodu tego, co si¢
wydarzyto. Aby wyrazil swe oburzenie perfidig rzadcy. Podzigkowat jej za pilnos¢, za troske o niego
1 0 St. Erth. Powiedziat...

Tymczasem Dienwald wybuchnat:

- Na Swigtego Andrzeja, 1 co ja teraz poczng? Nie mam rzgdcy, poniewaz postaratas si¢, aby
umart, przekleta! Biedny Gorkel nie mial wyboru, musiat go wyprawic¢ na tamten §wiat, a wszystko
przez ciebie!

Philippa spojrzata na niego, o mato nie zadtawiwszy si¢ kesem chleba.

- Alez on ci¢ oszukiwal! Czy ty mnie nie stuchates? To byl totr! Nie obchodzi cig to?

Wzruszyt ramionami, co sprowokowato ja do rzucenia w niego kawatkiem chleba z mastem.
Dienwald zdotat co prawda si¢ uchyli¢, jednak rozpuszczone masto bryzneto mu na policzek, znaczac
go zo0ta smugg.

- Ty niewdzigczny ghupcze! Ty...

- Dosc¢ tego!

Wstat 1 wytart dtonig twarz.

- Powtarzam, dziewko: skad wezmg¢ nowego rzadce¢? Uniosta do gory brode, wyprostowata
ramiona 1 przygotowata si¢ na jego szyderstwa.

- Ja bede twoim rzadcg. Nie musiata czekac dtugo.

- Ty? Kobieta? Glupia niewiasta, ktora nie ma dosy¢ rozumu, by nie da¢ si¢ przylapa¢ na
szpiegowaniu? Ha, dziewko, ha!

- To nieprawda. Bylam ostrozna, kiedy przegladatam ksiggi. Upewnitam si¢, ze Alain wyjechat z
zamku. To pech, ze zobaczyl mnie jeden z jego szpiegdbw. A co powiesz na nieuczciwos¢ swego
rzadcy? Jestes taki bystry, taki inteligentny, a nawet nie przyszto ci do glowy, ze on okrada ci¢ do
ostatniego zdzbta siana, do ostatniego... Ty, taki dzielny mezczyzna, w ogole niczego nie
podejrzewates. I teraz tez nawet nie pomyslisz o tym, ze szpiedzy Alaina nadal przebywaja w zamku.

- Kobiety nie majg dosy¢ rozumu, aby rozwigzywac problemy 1 utrzymywac¢ porzadek w ksiegach.



Philippa po prostu wpatrywata si¢ w niego, bez gniewu 1 goryczy, lecz z tlaca si¢ w glebi duszy
uraza.

- Kobiety - méwil dalej Dienwald, rozdrazniony - nie majg pojecia o tym, jak porzadkowac fakty
1 podejmowac decyzje. Kobiety nadajg si¢ tylko do...

- Nie waz si¢ tego mowic!

- ... tego, by nadzorowac tkanie, szycie 1 gotowanie. Sg przydatne przy zaj¢ciach, ktore sprawiaja,
ze me¢zczyzna odpreza si¢ po dtugim dniu. Sg ukojeniem dla jego ciata 1 umystu.

- Jestes glupcem - powiedziala Philippa obojetnie, po czym odwrocita si¢ ostentacyjnie 1
pomaszerowata do drzwi.

- Jak smiesz wychodzi¢, dziewko!

Przyspieszyta kroku 1 po chwili byla juz za drzwiami. Przebiegla wewnetrzny dziedziniec,
mijajac kurczeta 1 Tuppera, ktory na jej widok kwiknat szalenczo z radosci. Przez chwil¢ czuta na
kostce dotyk jego wilgotnego ryja. Dzieci nawotywaty ja, kobiety przygladaly si¢, a mezczyzni
potrzasali glowami.

Z wielkiej sali wytonit si¢ ich pan, wsciekty jak wszyscy diabli.

- Wracaj, gtupia dziewko!

Philippa odwrdcita si¢ 1 zobaczyla, ze Dienwald zmierza prosto ku nie;.

- Na wszystkich §wigtych, ale z ciebie zatosny glupiec! - krzykneta, zrywajac si¢ do biegu 1
przytrzymujac skraj sukni w okolicy kolan. A Zze nogi miata dlugie 1 silne, biegla szybko; niestety,
prosto w ramiona Gorkela.

- Pani - powiedzial Gorkel - o co zno6w chodzi?

- Ja odchodze - powiedziala, wyrywajac si¢ z jego poteznych ramion. - Pus¢ mnie, Gorkelu!

- Przytrzymaj ja, Gorkel. A potem, jesli masz ochote, mozesz przygladac sig, jak bede toil jej
skore.

Gorkel westchngl ponuro 1 pokiwat glowa.

- Nie powinnas denerwowac pana.

- Jest gtupi.

Dienwald skrzywit sie. W jej stowach pobrzmiewala rozpacz, ale $Swiadomie nie zwrocit na to
uwagi.

- Chodz ze mng - powiedzial, chwytajac ja za ramig¢. - Nie.

Zatrzymat si¢ 1 przeniost wzrok z Gorkela na Philippg, ktora az pobladta z gniewu.

- Uszkodzg sobie grzbiet, jezeli zmusisz mnie, zebym znéw wziat ci¢ na plecy - powiedziat.

Philippa z catej sity uderzyla go w twarz. Cios byt tak potezny, ze Dienwaldowi odskoczyta
glowa. Stracit rownowage. Gdyby Gorkel nie chwycil go za rami¢ i nie podtrzymal, leglby
upokorzony w btocie.

Spojrzat na Philippe, rozcierajac bolaca szczeke.

- Jestes silna - powiedziat w koncu. - Naprawde bardzo silna.

Uniosta pies¢ 1 pomachata mu nig przed nosem.

- Tak, 1 jesli znow czego$ sprobujesz, z przyjemnoscig przyloze ci jeszcze raz.

Dienwald spojrzal ponad jej ramieniem; jego oczy rozszerzyly si¢. Potrzasnagt glowa, wiec
Philippa odwrdcita sig, by zobaczyc¢, co go tak zadziwilo.

W nastepnej chwili wisiata przerzucona przez rami¢ Dienwalda, glowa w dot, wtosami niemal
zamiatajgc ziemig¢, wrzeszczac 1 skrzeczac niczym kura, ktora nie ma gdzie schroni¢ si¢ przed ulewa.



Dienwald rozesmiat si¢ 1 pomaszerowat z powrotem do wielkiej sali. Minat ja 1 skierowat si¢ ku
schodom wiodagcym do sypialni, Swiadomy, ze wszyscy jego ludzie obserwuja go, a megzczyzni
smiejg si¢ gtosno 1 wykrzykuja pod adresem swego pana mato wybredne rady.

Gdy weszli do sypialni, rzucit Philippe na t6zko 1 powiedziat:

- Teraz.

- Teraz co?

- Jak przypuszczam, oczekujesz, ze bede ci ptacit? Patrzyta na niego, starajac si¢ opanowac zamet
w glowie. Z pewnoscig podrézowanie gtowa w dot nie sprzyjato wysitkowi umystowemu.

- [ c67? - ponaglit j3.

- Placi¢ za co?

- Za to, ze bedziesz moim rzadcg, oczywiscie. Nie masz rozumu, dziewko?

Nagle klepnat si¢ dlonig w czoto.

- Nie wierze, ze zaproponowalem co$ takiego. I to kobiecie, ktora uciekla w jednej, Smierdzacej
sukni, ukryta w wozie z welng. I ta kobieta chce kontrolowa¢ wszystko, co bedzie si¢ dziato w St.
Erth.

- Ojciec mi ufal.

Uniosta si¢ na lokciach 1 spojrzata tesknie na stojacy obok 16zka nocnik. Stara Agnes
dopilnowata, by go sklejono.

- Nie rob tego, dziewko, bo pozatuyjesz - powiedziat Dienwald na pozor obojetnie. - Siedz cicho,
musz¢ pomyslec.

- To dla ciebie z pewnoscig bardzo bolesne! Zignorowat jej uwagg:

- Jak przypuszczam, zazyczysz sobie, bym oddal ci komnat¢ rzadcy. Moglabys tam sypiac i
pracowac.

- Tak, oczywiscie. Z pewnoscig. Kiedy pomysle, ze si¢ od ciebie uwolnig...

Chwycit jg za ramiona 1 mocno pocatowat. Nie walczyta z nim. Prawd¢ mowiac, jedyne, co
przyszto jej na mysl, to poprosi¢ go, by znowu ja pocalowal.

- Czyz nie btagatas mnie ostatniej nocy, dziewko? - powiedzial, unoszac gtlowe. - Nie prositas,
abym ci¢ wzigt? Chciatas, zebym uwolnit ci¢ od dziewictwa, prawda? No c6z, $pij sobie sama w
zimnym tozu. Bedziesz za mng tgsknita, wiesz o tym. Bedzie ci brakowato dotyku moich dioni 1 moich
pocatunkow. Ale dos¢ tego. Ja nie bede za tobg tesknit. Zasne stodko jak dziecko. A teraz doprowadz
si¢ do porzadku i uszyj sobie wreszcie co$ do ubrania. Nie moge na ciebie patrzec.

Rzucit jg z powrotem na t6zko 1 wymaszerowat z sypialni.

Po blisko godzinie Philippa, uczesana, z wlosami zwigzanymi porzadnie na karku, wykapana 1
przyjemnie pachngca, weszta do pokoju rzadcy - jej pokoju, poprawita si¢ w myslach. Pouktadata
dokumenty 1 przesuneta stol nieco bardziej na prawo. Kazata Margot przynies¢ swieze sitowie na
podloge, a potem wroécita do sypialni Dienwalda. Byl w 16Zku 1 glosno chrapat. Na podtodze obok
postania lezaly jej poplamione krwig rzeczy. Zerkneta na nie w nadziei, ze uda si¢ wyczysci¢ plamy,
ale natychmiast uznata, ze to niewykonalne.

Potem spojrzata na Dienwalda. Lezat na brzuchu, z jedng r¢ka zwieszajaca si¢ przez krawedz
t6zka. W dtoni trzymal skraj prawie ukonczonego odzienia, ktore dla niego uszyta. Philippa powoli
rozgieta zacisniete palce, wyjeta spomigdzy nich materiat 1 wygladzita go.

- Powinnam to spali¢ - powiedziala 1 wyszta z pokoju, trzymajac w drugiej rece igle z nitka.

Zamek Crandall w poblizu Badger's Cross, Kornwalia



Lord Henry otart dtonig pot z czota, przystuchujac sie, jak jego rumak gtosno dyszy. Wyprawa
okazata si¢ dluga, meczaca 1 pod kazdym wzgledem okropna. Trzy dnmi wedrowal, by dostac si¢ do
tego przekletego miejsca. A jesli si¢ pomylit? Jezeli Philippa nie uciekta do kuzyna? Pociagnat tyk
wody z buklaka 1 oddal naczynie stuzacemu. Jego ludzie wiasnie zauwazyli zamek Crandall, gdzie
kasztelanem byt siostrzeniec zony lorda Henry'ego, sir Walter de Grasse. Wszedzie panowat spokoj,
wiec lord Henry wystat ludzi, by pojechali przodem.

Crandall jest dobrze utrzymane, pomyslal, spogladajac na zielone pola otaczajace niskie, grube
mury. Lecz mozliwos$ci obronne zameczku byly niewielkie, dlatego Crandall ptacito daning lordow1
Graelamowi de Moreton z Wolffeton. Kazdy atak na Crandall spowodowatby szybki 1 straszny w
skutkach odwet ze strony lorda Graelama.

Philippa musi tu by¢, po prostu musi. Lord Henry ponownie otart czoto. Nie bylo innego miejsca,
do ktorego mogtaby sie udac. Jesli zyta, mogta by¢ tylko tu, w Crandall. Jego chtopi zgineli, wetna
znikneta, a pilnujacy jej zbrojni odeszli - uciekli albo zostali zabici - nie wiedzial. Jednak po corce
slad zagingt. Na razie jakos udato mu si¢ pozby¢ Burnella, nieustgpliwego kanclerza 1 osobistego
sekretarza krola, ale ten cztowiek nie jest glupi 1 w koncu z pewnoscig uprze si¢, aby zobaczyc¢
Philippe. Bedzie chciat ztozy¢ krolowi osobisty raport 1 powiadomi¢ lorda Henry'ego, kto zostat
wybrany na matzonka dziewczyny. Lord Henry podnidst oczy do nieba. Philippa musi przebywac u
swojego kuzyna, po prostu musi.

Sir Walter de Grasse grat tymczasem w warcaby ze swa kochanka, Brittg. Britta znata zasady gry
1 znata swego pana. Dlatego zawsze udawalo si¢ jej przegrac, nim partner zdazyt si¢ zdenerwowac,
co bardzo odpowiadato sir Walterowi.

Przed chwilg poinformowano go, ze jego wuj, lord Henry de Beauchamp, wtasnie zbliza si¢ do
wrot. Co on tu robi? Sir Walter podzigkowal w duchu niebiosom, ze zdazyt wréci¢ z wypadu na
ziemie tego sukinsyna, Dienwalda de Fortenberry, podczas ktorego stracit trzech ludzi. Pech, lecz z
drugiej strony, udalo mu si¢ spali¢ zbiory, zniszczy¢ chtopskie domostwa 1 wymordowac
wiesniakow. To wszystko warte byto zycia tamtych trzech. De Fortenberry zapewne zgrzyta teraz
zebami. Bekart jest bezradny. Dobrze wie, kto kryje si¢ za zamachem, ale nie moze nic zrobi¢. Lord
Graelam nie kiwnie palcem, dopdki nie zobaczy dowodow, a on jest zbyt sprytny, by takowych
dostarczy¢. Na szczescie tamci trzej zmarli, nim Dienwald zdazyt ich przepytac.

Sir Walter zmarszczyt brwi 1 lekko poklepat Britt¢ po policzku, co miato oznacza¢ ,,do
zobaczenia". Odeszla, zabierajac ze sobg plansz¢ 1 rzucajagc mu przez rami¢ powloczyste spojrzenie,
ktore miato go podnieci¢. Lecz Walter tylko zmarszczyl brwi. Wolatlby wiedzie¢ wczesniej, ze wuj
zamierza ztozy¢ mu wizyte. Postaratby sie wowczas, by w zamku panowat wiekszy porzadek, kazatby
wymieni¢ sitowie na podiodze, 1 takie tam... Ale 1 tak nie bylo Zle. Na szczgscie lord Henry to nie
Jego suzeren.

Mezczyzni wymienili pozdrowienia. Lord Henry nigdy zbytnio nie przepadal za siostrzencem
zony. Walter byt wysoki, szczupty, miat dlugi, waski nos. Odznaczat si¢ zimnym, przenikliwym
spojrzeniem 1 brakiem poczucia humoru. Umiat nienawidzi¢, lecz nie potrafit kocha¢, a przynajmniej
nic nie wskazywato na to, by bylo inaczej.

Co do Waltera, to uwazat swego wuja za ttustego bufona, ktory posiadat o wiele wigecej, niz na to
zashuzyt. To on, Walter, powinien byt po nim dziedziczy¢, a nie te dwie glupie corka.

Kiedy w koncu zostali sami, lord Henry nie marnowat czasu.

- Twoja kuzynka Philippa uciekta z Beauchamp. Czy jest tutaj?



A to niespodzianka, pomyslat Walter, gapigc si¢ na wuja. Potrzasnat glowa.

- Nie, nie widziatem Philippy od kiedy byta niezdarnym podlotkiem z wtosami do kolan.

- Nie jest juz niezdarna. Ma prawie osiemnascie lat i dawno mogltaby wyjs¢ za maz.

Nagle, ku zaskoczeniu Waltera, lord Henry ukryl twarz w dtoniach 1 zaczat szlocha¢. Nie
wiedzac, co zrobi¢, Walter po prostu stat, gapigc si¢ na wuja i milczac.

- Obawiam si¢, ze ona nie zyje - powiedzial lord Henry, gdy w koncu udato mu si¢ zapanowac
nad rozpacza.

- Powiedz mi, prosze, co si¢ wydarzyto.

Lord Henry nie widzial powodu, by nie wyzna¢ calej prawdy. Teraz to juz 1 tak nie miato
znaczenia. Mowil powoli, glosem przepetnionym smutkiem.

- Kim ona jest?

- Powiedziatem, ze Philippa jest nieslubng corka krola. A on wtasnie teraz wybiera dla niej
meza.

Walterowi opadia szczgka. Do licha! Co tez moglo przydarzy¢ si¢ dziewczynie? Lord Henry
wkrotce go oswiecil.

- Nie wiem, kto zabit chtopow 1 ukradt welne, ale Philippa najprawdopodobniej tez juz nie zyje.

Lord Henry otart oczy. Jego stodka, uparta jak mul Philippa. Martwa. Nie mogl tego zniesc.
Stracit corke, rzadce, a co najgorsze, nieprawego potomka krola. Takiego nieszczescia po prostu nie
sposob zniesc.

- Nie bytbym taki pewny, wuju - powiedzial Walter, pocierajac delikatnie swa wydatng szczeke.
- Styszatem rézne pogltoski. Sprobuje czegos sie dowiedzie¢. Wracaj do Beauchamp, a ja postaram
si¢ odkry¢, co tez przytrafito si¢ mojej drogiej kuzyneczce. Jesli ja znajde, natychmiast przesle ci
wiadomosc.

Lord Henry wyjechat z Crandall nastepnego ranka, a w uszach dzwigczaty mu zapewnienia sir
Waltera. Walter od razu wystat ludzi, by dowiedzieli si¢ wszystkiego. To jedynie puste stowa,
pomyslat lord Henry, a jednak robi si¢ od nich 1zej na sercu.

Co do sir Waltera, to przez reszte popotudnia nic, tylko zacieral dtonie. Opiekunowi cysterny z
St. Erth udato si¢ zbiec 1 wtasnie tego poranka przybyt do Crandall opowiadajac o tym, jak to Alain
zgingtl, zdemaskowany przez wielka kobiete o ponetnych piersiach 1 bujnych wtosach, na ktora
wotano Philippa. Walter o malo nie potknat jezyka, kiedy usSwiadomit sobie, jak niewiele
brakowato, aby Philippa zgingta, zamordowana z rozkazu rzadcy.

A teraz jedynie on wie, gdzie znajduyje si¢ jego droga kuzyneczka, ktora poslubi, gdy tylko uda mu
si¢ dosta¢ ja w swoje rece. O, tak, ona z pewnoscig go zechce. Najwidoczniej znajdowala si¢ w
drodze do niego, kiedy zostata pojmana przez nieszczgsnego Dienwalda de Fortenberry. Walter mogt
sobie tatwo wyobrazi¢, jak Dienwald potraktowatl szlachetnie urodzong, przyzwyczajona do
delikatnego traktowania dziewczyne - zgwalcil ja, upokorzyt, okryl wstydem... Ale jak udato jej sie
odkry¢ perfidi¢ rzadcy, skoro znajdowata si¢ w tak zatosnym potozeniu?

To bez znaczenia. Opiekun cysterny pewnie wszystko pokrecit. Walter ozeni si¢ z nieslubng corka
krola. Stanowita dar od losu 1 on go przyymie. Modlit si¢ tylko, by nie nosita pod sercem bekarta de
Fortenberry'ego. By¢ moze uda mu si¢ sprawic, zeby pozbyta si¢ ptodu, niech no tylko dostanie ja w
Swoje rece.

Walter az westchnal, tak przyjemne byly to rozwazania. Teraz wszyscy beda musieli si¢ z nim
liczy¢. Zmusi Dienwalda glodem do poddania si¢, a potem rozerwie go na strzgpy, kawatek po



kawatku. Odzyska St. Erth, dziedzictwo, ktore jego ojciec utracit na rzecz ojca Dienwalda wiele lat
temu. Plunie na lorda Graelama - oczywiscie, za jego plecami - 1 wyjedzie z tego parszywego
Crandall. Dzigki pomocy i wsparciu krola zostanie suzerenem calej Kornwalii, a lord Graelam
bedzie jego wasalem. By¢ moze nawet zostanie mianowany ksieciem! A wtedy zwrdci wzrok na
potudnie, ku Bretanii. Jego dziadek posiadat tam wto$ci, skradzione potem przez tego sukinsyna de
Bracy'ego. Tak, z pomocg kroéla, jego pieniedzy 1 jego ludzi szybko odzyska to, co powinno do niego
naleze€. A jesli okaze si¢ do$¢ sprytny 1 przebiegly, by¢ moze nawet pomnozy swoj majatek.

Pods$piewywal snujac plany. Ciekawe, jak teraz wyglada Philippa. Jezeli jest podobna do innych
Plantagenetow, musi by¢ pigkna. Opiekun cysterny wspominat o jej piersiach i wlosach. Jakiego tez
mogg by¢ koloru? Lubit duze piersi. Jednak nie wolno mu zapomnie¢, ze ona pochodzi z nieprawego
toza, a zatem, mimo krélewskiej krwi plynacej w jej zytach, jest skalana.

Nie zapomni o tym, ani nie pozwoli zapomnie¢ jej. Tak, Philippa z pewnos$cig przyjmie
oswiadczyny swego drogiego kuzyna. Po tym, jak brutalnie potraktowat ja de Fortenberry, z radoscia
wskoczy prosto w jego ramiona.

Zamek St. Erth

Philippa siedziala w kommacie rzadcy, przegladajac rejestry zbiorow. Plecy bolaly ja od
niewygodnej pozycji, lecz tyle byto do zrobienia, tyle spraw domagato si¢ uregulowania. Alain
tworzyt fikcje - nalezato z tym skonczy¢, 1 to szybko.

Nowa szata Dienwalda, w kolorze ciemnego btekitu, uszyta z tkaniny tak miekkiej, ze $lizgata sie
po ciele, spoczywala przewieszona przez porecz drugiego krzesta. Philippa byta zdolng szwaczka, a
ni¢, dzigki Bogu, okazata si¢ mocna.

Podniosta wzrok, spojrzata na nowe odzienie 1 uSmiechneta si¢. Dienwaldowi bedzie w nim
bardzo tadnie, tak, z pewnoscig. W kazdej chwili moglby stawic si¢ przed krélem. Miata nadzieje, ze
ubior okaze si¢ dostatecznie szeroki w ramionach, a waski w talii. Liczyla tez na to, ze kolor mu si¢
spodoba 1...

Stop, znéw mysli jak pani na St. Erth. Tak, jakby tu byt jej dom. Juz od bardzo dawna nie
zastanawiala si¢ nad mozliwos$cig ucieczki.

Odlozyta pioro 1 wstata, odsuwajac krzesto. Przeciez nie jest dla niego niczym wigcej jak tylko
stuzaca. W ciggu ostatnich dwoch dni pracowata od §witu do nocy w dusznej izbie; 1 po co? Dla
przyjemnosci noszenia zle dopasowanej sukni po jego zmartej zonie? Lub pomagania mezczyznie,
ktory legl na niej 1 wsunat w nig palec, sprawiajac, ze oblal jg zar 1 ogarngto szalenstwo...

- Przestan, gtupia dziewko! - skarcita si¢ na gtos.

- Mys$latem, ze masz na imi¢ Philippa.

Z checig odgryztaby sobie jezyk. Dienwald stat w drzwiach, a w jego oczach wida¢ byto
rozbawienie.

- To byto bardzo osobiste napomnienie - powiedziata. - Nie miato nic wspolnego z tobg.

- Jak sobie chcesz, dziewko. Jak idzie praca? Wskazata na stos dokumentow na stole.

- To jeden wielki batagan.

- Wyobrazam sobie.

- Nie umiesz czyta¢, prawda? - spytata; w jej glosie zabrzmiata miekka nuta.

- C6z, czytam niezbyt dobrze. M6j ojciec nie przywigzywat do tego wagi. Dlaczego pytasz?

Wzruszyta ramionami.

- Tak si¢ tylko zastanawiatam. Nalegasz, aby Edmund uczyt si¢ od ojca Cramdle'a.



- No c06z, swiat si¢ zmienia, a cztowiek powinien zmienia¢ si¢ wraz z nim. Edmund musi umie¢
czytac, jezeli chee zy¢ po swojemu.

Philippa nie zaobserwowata co prawda, by podczas jej krotkiego zycia nastgpity jakies zmiany,
ale nie zaprotestowata. Uswiadomita sobie za to, ze od dtuzszej chwili wpatruyje si¢ w Dienwalda
gtodnym wzrokiem i ze on doskonale zdaje sobie z tego sprawe.

Usmiechnat si¢ do niej.

- Chodz na kolacje¢. Przyszedtem po ciebie. Skingta gtowa 1 okrazyta stot. Chwycit dziewczyne za
reke 1 pociggnat ku sobie.

- I co, tesknisz za mna, dziewko?

To byto cos wiecej niz tylko tesknota. Lezata bezsennie w nocy, rozmyslajac o tym, jak bardzo
pragnie mie¢ go obok siebie w tozu.

- Oczywiscie, ze nie. Jestes zbyt arogancki 1 zarozumiaty, moj panie.

- I nie brakuje ci moich pieszczot?

Jednym ramieniem przycisngt ja do siebie. Poczuta, ze druga reka siega nizej, a jego palce
napieraja na jej cialo pomiedzy udami, probujac wsung¢ si¢ do srodka. Usitowata go odepchnac -
prozne wysitki, wiedzieli o tym oboje.

Oddychata ciezko, czujac ciepto jego palcow 1 zar swojego ciata, oddzielone od siebie jedynie
cienkg materig sukni.

Nagle puscit ja, odwrocit si¢ 1 rzucil przez ramie:

- Chodz na kolacje¢, dziewko.

- Nie jestem... - zawolata, a potem umilkta. Dienwald juz wyszedt, zamykajac za sobg drzwi.

Po6zniej, tego samego wieczoru, dowiedziata si¢ od Northberta, ze opiekun cysterny uciekt, lecz
kilku ludzi wyruszyto za nim na poszukiwania.

- Nasz pan uwaza, ze Alain nie mogl dziata¢ sam - powiedziat Northbert.

- Ten tobuz od cysterny z pewnoscig udat si¢ do pewnego hultaja, zwanego de Grasse - oznajmit
Garbus z ustami pelnymi gotowanego kaptona.

Philippa zamarta.

- Mowisz o Walterze de Grasse? - zapytata powoli. Serce jej bito gwattownie, a dton Sciskata
bezwiednie kawatek miodowo - migdatlowego placka.

Dienwald ustyszat, o co pytata, 1 odwrocit sie.

- Co wiesz o de Grasse?

- No c6z, to moj kuzyn - odparta bez namystu.



ROZDZIAL. 12

Twarz Dienwalda pobladta, a oczy pociemniaty.

- On jest twoim kuzynem? Siostrzencem lorda Henry'ego?

Nie wydawat si¢ rozgniewany, w jego glosie stychac¢ bylo raczej niedowierzanie, totez Philippa,
osSmielona, dodata:

- Nie, Walter to siostrzeniec mojej matki. Ojciec go nie lubi, ale ja, owszem.

Uniosta do gory brode, wiedzac, ze Dienwald nie bedzie w stanie powstrzymac si¢ od wyrazenia
negatywnej opinii.

On jednak powiedziat tylko:

- Nie do wiary...

Po czym wstal, przewracajac krzesto, 1 wyszedt z sali.

Garbus spojrzat na Philippe 1 pokrecit gtowa.

- Bez przerwy wypada stad niczym naburmuszone dziecko!

- Nie - powiedziatl Gorkel, zwracajac si¢ do Philippy. - Tym razem wyszedl, poniewaz jest zty, a
nie chciat ci¢ uderzyc.

- Uderzy¢? Nic nie zrobitam. Co mu si¢ znowu stato? Nic nie poradz¢ na to, ze Walter jest moim
krewnym.

- Nie o to chodzi - wyjasnil Garbus. - Powiedzialas, pani, ze lubisz tego weza, tego ziejacego
nienawiscig brutala... wigc czego si¢ spodziewatas?

- Ale...

Garbus chrzakngt, aby oczySci¢ gardlo, Philippa zamkneta wigc oczy 1 przygotowata si¢ na
kaskade okropnych dzwigkdow:

Ltajdak i tchorz

Bez czci i wiary,

Kaleczy i niszczy

Nie ponoszqc kary.

Ktamie tudziez kradnie,

mordujgc, kogo popadnie.

Lecz stodki nasz pan wypetni swe zadanie,
Zabije go, ot tak, co si¢ wkrotce stanie.

- Dlaczego ciagle nazywasz go ,,stlodkim panem"? - spytala zdenerwowana, przestraszona 1
zaciekawiona, co tez jej kuzyn zrobil, aby zastuzy¢ na taka wrogosc..

Garbus zasalutowat jej niedbale brudng dtonig, mrugnat i powiedziat:

- A czy ty nie uwazasz go za stodkiego? Bo inne kobiety w zamku 1 okolicy, owszem. Uwielbiaja,
kiedy bierze je do toza i...



- Przestan!

- Wybacz mi, pani. Zapomniatem, ze jeste$ jeszcze dziewicg 1 nie wiesz, jak to jest pomiedzy
mezczyzng a kobiets.

Edmund, przystuchujacy si¢ potokowi stow Garbusa, zmarszczyt brwi 1 powiedziat:

- Wigc nie jestes kochanicg mojego ojca, mimo ze tyle razy wynosit ci¢ z tej komnaty? Mowitas,
zZe...

- Nie jestem jego kochanicg. Jestem tylko wotem roboczym, brankg...

Umilkta gwaltownie. Byla przeciez takze rzadcg w St. Erth.

- Dlaczego nie masz na sobie nowego odzienia? - spytata. - Nie podoba ci si¢? Wiem, ze pasuyje.
Margot mi powiedziata. Jest dobrze uszyte 1 kolor tez jest dla ciebie odpowiedni. A buty?
Dlaczego... ?

- Nie lubie ich. Poza tym moj ojciec nie ma niczego nowego. Dopoki on mi nie kaze, zostan¢ tak,
jak jestem.

- Ale z ciebie uparciuch.

- Lepsze to niz by¢ tyczka.

- Edmundzie, jezeli jutro nie wlozysz nowego przyodziewku, przyjde do twojej komnaty 1 sama
ci¢ ubior¢. Zrozumiates?

- Nie zrobisz tego!

Rzucita mu spojrzenie, ktore powinno przestraszy¢ kazdego mezczyzng. Pochylit glowe, a ona
spostrzegta, ze chlopak jest brudny, zwtaszcza jego rece. Wygladal jak maly wiesniak, ktory przez
caly dzien tarzat si¢ w btocie z Tupperem. Bedzie musiata pomowi¢ o tym z Dienwaldem. Zmusza
syna, by uczyl si¢ pisac, czyta¢ i rachowac, a godzi si¢ na to, by wygladat jak zebrak.

- Owszem - powiedziata - zrobig to. Co wigcej, wykapiesz si¢, paniczu Edmundzie. Kiedy ostatni
raz twoje rece zetknely si¢ z wodg 1 mydtem?

- Nie mamy ani troch¢ mydia - krzykngta Agnes. Staruszka miata doskonaty stuch, kiedy to jej
odpowiadato. - Nikt nie pomyslat, zeby je zrobi¢ - dodata, gotowa si¢ broni¢, gdyby zaistniata taka
potrzeba. - Pan nie kazat.

- Alez to absurd - krzykneta Philippa w odpowiedzi. - Uzywatam mydta w komnacie pana.

- Tak, ale to byl ostatni kawatek.

- Jutro zrobimy mydto - powiedziata Philippa stanowczo. - A ty, niechlujny chtopaku, bedziesz
pierwszym, ktory go uzyje.

- A wlasnie Ze nie!

- Zobaczymy.

Kiedy wreszcie zamkneta za sobg drzwi matego pokoiku, uswiadomita sobie, ze bedzie musiata
przemysle¢ wiele spraw. Zdjeta przez glowe znoszong sukni¢ 1 ostroznie powiesita jg na oparciu
jedynego krzesta, gdy nagle ustyszata cichy gtos Dienwalda:

- Zaloz ja z powrotem. Nie chce cieszyC si¢ tobg tutaj. Chce, zebys lezata w moim tozku 1
ogrzewala mnie swoim cieptem o chtodzie poranka.

- Nie jestem twoja kochanicg! Odejdz, Dienwaldzie.

- Miatem juz dzisiaj kobiete. I nie odczuwam zbytniej potrzeby, by mie¢ nastepng, nawet tak
chetng jak ty. Chodz ze mng.

Kiedy jej oczy przyzwyczaity si¢ do panujagcego w komnacie potmroku, zobaczyta, ze Dienwald
trzyma w wyciagnietych dtoniach jej sukni¢. A ona stoi zupelnie naga, po prostu wpatrujac si¢ w



niego. Czym predzej chwycita odzienie 1 wsungta je na siebie. Dienwald natychmiast chwycit ja za
reke 1 pociagnat za sobag.

W wielkiej sali nadal krecito si¢ sporo ludzi, a dwa razy tyle spato na utozonych pod $cianami
siennikach.

- Cii1 - powiedzial.

Wszyscy ich widzieli, lecz nikt si¢ nie odezwat, nikt nie wykrzyczal zartobliwej rady.

Philippa zaczeta si¢ szarpad, ale na prozno. Odwrocit si¢ do niej, zmarszczyt brwi 1 powiedziat:

- Wiecej nie bede cie dzwigal. Pojdziesz z wlasnej woli albo zaciggne ci¢ za wtosy.

- Zaptacisz za to, Dienwaldzie, z pewnoscig zaptacisz. UsSmiechneta si¢ do niego ztosliwie.

- Wysle wiadomo$¢ do mego drogiego kuzyna, sir Waltera - tak, i zawiadomi¢ go, jakim jeste$
okrutnym dzikusem, barbarzynca i...

- Ja juz placg, dziewko. Ale blagam cig, nie mow swemu cennemu kuzynowi, ze jestem
gwalcicielem niewinnych dziewic.

Dopiero teraz Philippa u§wiadomita sobie, ze Dienwald musiat dzi§ wypi¢ znacznie wigcej niz
miat w zwyczaju. Co prawda, nie betkotat, jak lord Henry, a jego nos nie zrobil si¢ czerwony. Lecz
stawial stopy ostroznie, jak kto$, kto wie, ze jest pijany i nie chce, by inni to spostrzegli. Nie
obawiala si¢ go, pijanego czy nie. Prawde mowiac, byla raczej ciekawa tego, co nastapi.

Kiedy znaleZli si¢ w komnacie, Dienwald jak zwykle pchnat ja na t6zko.

- Rozbiera;j si¢ - powiedzial, spogladajac na nig z gory. - Ta suknia jest brzydka i1 zniechgeca mnie.
Nie uszytas sobie jeszcze niczego?

Philippa lezata spokojnie, zbierajac sity.

- Uszytam co$ dla ciebie. Jest w mojej komnacie. Dienwald przez chwile si¢ zastanawiat.

- Naprawde?

Philippa zaczeta powoli odsuwac sie¢ na skraj 16zka.

- Wypiltes$ zbyt duzo piwa.

- Philippo - powiedziat spokojnie. - W calym zamku nie ma juz ani jednej rzeczy, ktérg mogtabys
na siebie wlozy¢, nic zupetnie. Szanuj wigc t¢ jedng suknie, ktdérg masz, bo inaczej bedziesz musiata
chodzi¢ nago. Tak, wypitem wigcej niz zwykle, ale juz wystarczy. A teraz, zdejmij to z siebie.

- Zga$ najpierw swiece.

- Dobrze.

Zdmuchnal ptomyk, pograzajac komnate w ciemnosci, cho¢ niecatkowicie. Przez jedyne okno
wpadato bowiem dos¢ ksi¢zycowego blasku, aby o$wietli¢ t6zko. Nic nie mogla na to poradzic.
Nadal nie bata si¢ Dienwalda. Zdjeta sukni¢ 1 utozyta jg staranie w nogach 167ka, a potem wsuneta
si¢ pod przykrycie.

- Jest juz pdzna wiosna - powiedzial Dienwald, a Philippa zdawata sobie sprawe, ze me¢zczyzna
si¢ rozbiera, cho¢ nie widziata tego. Jego glos nie brzmiat wcale jak glos pijanego. - Tak wtasnie ja
tu nazywamy: pozna wiosna. Przypada na ostatnie dni kwietnia i sam poczatek maja. Moja babcia
wspominata czasy, kiedy tg ziemig rzadzili kaptani, a wszyscy czcili nieskonczong site wiosny, jej
moc odnawiania $wiata. Mowita o tym, jak obserwowali wytaniajace si¢ z ziemi kietki pszenicy,
ktora rosta coraz wyzej pod piekacym stoncem, zapuszczajac korzenie wcigz glebiej 1 glebiej w
ziemi¢. Przeciwienstwa: Swiatto 1 ciemno$¢, powigzane ze soba, wieczne 1 nieskonczone. Nazywata
to wszystko starymi celtyckimi stowami, ale ja juz ich nie pamigtam. A ilekro¢ teraz méwie¢ o poznej
wiosnie, mysle o tym, jak kobieta przyjmuje w siebie mgzczyzne 1 jego nasienie, odnawiajac tym



samym ich oboje, przewidywalna jak wiosna, ktora odnawia ziemi¢, podczas gdy $wiatto 1 ciemno$¢
wspotistniejg ze sobg 1 uzupetniajg si¢ wzajemnie.

Odwrocit sie do niej.

- Lubi¢ mysle¢ o tobie w ten sposob, o tym, jak mnie przyjmujesz, odnawiajac nas oboje dzigki
mojemu nasieniu. Ale ty jeste§ kuzynkag Waltera de Grasse 1 tym samym moim wrogiem, nie tylko
moja niewolnicg, branka czy kochanka. Nie, moim wrogiem. Nienawidzg¢ samej mysli o tym
cztowieku. Zastanawiam si¢, czy nie powinienem ukara¢ ci¢ za zto, ktore on wyrzadza. Za jego
podtos¢. Czy jego zta krew ptynie takze w twoich zytach? Kala twoja dusze?

Philippa byla wstrzasnigta. Pokazat jej druga strone swojej natury, ta za§ pociagata jg 1
sprawiata, ze miata ochote si¢ rozptaka¢. Lecz jednocze$nie przenosil na nig swojg nienawis¢ i
swoje zgorzknienie. Czy mowit tak swobodnie, poniewaz byt pijany?

- Co on ci zrobit, ze az tak go nienawidzisz?

- Duzo stracitem przez to, ze spalit zbiory. Ale stracilem nie tylko zbiory, takze ludzi, ktorzy przy
nich pracowali, moich ludzi. Wszyscy zostali wyrznigci, kobiety zgwalcone, dzieci przebite
mieczami, chaty spalone do gotej ziemi. Na rozkaz twego kuzyna.

- Ale nie masz pewnosci? Nie udato ci si¢ schwyta¢ nikogo, kto by to potwierdzit?

- Sir Walter de Grasse byt kiedys$ rycerzem bez ziemi. I nadal nim jest, mimo ze lord Graelam de
Moreton uczynit go kasztelanem w Crandall, jednym ze swoich majatkow na poludniowy zachéd od
St. Erth. Ale to nie wystarczyto sir Walterowi. Uwaza, Ze ma prawo do czego$ wigcej. Ten cztowiek
znienawidzit mnie, jeszcze zanim dowiedzialem si¢, ze on istnieje. Kiedy bytem malym chtopcem,
moj ojciec wygrat St. Erth od jego ojca podczas turnieju, ktéry odbywat si¢ w Normandii. Walter
uzala sie teraz, bredzac o nichonorowej walce i podstepie. Zada, bym zwrécit mu jego dziedzictwo.
Krol Edward nie datby mu postuchania, mimo to de Grasse nadal taknie mojej $mierci 1 ruiny. Jakis
czas temu o mato mu si¢ nie powiodto, ale zostatem uratowany przez pigkng dameg, do ktorej teraz
nalezy moje serce, moja dusza i1 ktorej jestem bezgranicznie oddany. Tak to juz jest, dziewko. Sir
Walter zrobi wszystko, aby mnie zniszczy¢, a ty jestes jego krewna.

Philippa poczuta, ze co$ Sciska ja ze serce. Przetkneta 1 oblizata suche wargi.

- Kim jest ta dama? I jak ci¢ uratowata? Dienwald podszedt do t6zka i wybuchnagt pijackim
smiechem, ostrym, prostackim i pustym. W blasku padajacego przez okno ksi¢zyca dostrzegta jego
ciato. Wydat jej sie pickny. Co za dziwaczne okreslenie na istot¢ ztozong z samych ostrych katow 1
ptaszczyzn, pomyslata. A jednak to prawda. Stat wyprostowany, wysoki 1 smukty, a jego $miech ranit
duszg.

Mimo to pragneta ustysze¢ dalszy ciag tej historii, a on, gadatliwy pod wpltywem wypitego
trunku, méwit dale;:

- Chcesz pozna¢ jej imi¢? To dama, stodka, kochajgca, szczera dama, ktorej na imi¢ Kassia.
Pochodzi z Bretanii. Nie mogg jej mie¢, cho¢ prébowatem.

- Dlaczego nie mozesz?

- Jest zong poteznego cztowieka, mojego przyjaciela 1 wielkiego wojownika, jak réwniez
suterena twego cennego Waltera. To lord Graelam de Moreton.

- Wiec... wiec ty ja kochasz? Dienwald opadt na toze 1 uniost kotdre.

Czuta cieplo jego ciala, styszata rownomierny oddech. Nie poruszyta si¢. Przez dtuzsza chwile
milczat 1 Philippa w koncu uznata, ze zasnat, zmozony piwem.

- Nic nie wiem o mitosci - powiedzial cicho 1 z lekka betkotliwie. - Znam si¢ tylko na pozadaniu.



Ona jest zupetnie inna niz ty: mata, krucha 1 delikatna, a jednak silna duchem i czysta. Jej usmiech jest
tak stodki, ze masz ochote zaptaka¢ i chroni¢ jg przez reszte zycia. Jej ciato 1 serce nalezg teraz do
Graelama. Spij juz, dziewko, zmgczyta mnie ta rozmowa.

- Przeciez to ty przez caly czas gadates! - Spij.

- Nie jestem twoim wrogiem. Zaledwie twoja branka.

- Moze tak, moze nie. Musze to przemysle¢. Bog wie, ze o niczym innym nie mysl¢. Stanowisz
problem.

Jeste§ niczym swedzace miejsce, ktorego nie sposob dosiggnaé. By¢ moze wysle list do lorda
Henry'ego 1 powiadomi¢ go, iz moze ci¢ odzyskac, jesli w zamian przy$le mi sir Waltera. By¢ moze
powinienem zazada¢ jego glowy na srebrnej tacy. Co o tym sadzisz? Czy two0j szanowny ojciec
przysle mi ja w zamian za ciebie?

- Mo6j szanowny ojciec nawet nie da mi posagu. Moj szanowny ojciec chce wyda¢ mnie za de
Bridg - porta. [ pewnie wcale nie dba o to, ze uciektam. Przeciez ci juz mowitam. I nie ktamatam.

- A zatem, odpowiedz brzmi: nie. Zostalem skazany na nieustanne swe¢dzenie. I co ja mam z tobg
zrobic¢?

- Jestem twoim rzadca.

Rozesmiat si¢ znowu, gltebokim, niskim §miechem. Miata ochotg go uderzy¢, ale nie poruszyta
si¢. Dopiero w tej chwili uSwiadomita sobie, 1z nie zazadata, by puscit jg wolno 1 pozwolit odejs¢.

- No c0z, przypuszczam, ze nie bedziesz w tej roli gorsza niz Alain. Zrujnujesz mnie z powodu
swojej niewinnosci 1 ignorancji, tak jak on usitowat to uczyni¢ ztodziejstwem. A moze zdradzisz
mnie, aby si¢ zems$cic¢, poniewaz ukradtem ci¢ ojcu?

- Nie jestem ignorantka. I nie zdradze cie.

- To ty tak twierdzisz. Przysun si¢ blizej, dziewko. Zimno mi 1 chce, by twoje wielkie cialo mnie
ogrzato.

Nie poruszyta si¢, wigc Dienwald przyciagnat ja do swego boku.

- Badz cicho 1 $pij - powiedzial, przyciskajac policzek Philippy do swojej piersi. Jego oddech
pachniat stodko piwem. Wymamrotal niewyraznie: - I nie tajaj mnie juz dzisiaj.

Nie, pomyslata, nie zostato nic wiecej do powiedzenia.

Dlugo nie mogta zasng¢. Rozmyslata o damie imieniem Kassia, drobnej, delikatnej, stodkiej i
lojalnej. Damie, ktora uratowata Dienwaldow1 zycie.

A Philippa nie byta niczym innym, jak tylko dokuczliwym swedzeniem.

On, pijany prostak, zasngt prawie od razu, wydajac urywane, chrapliwe dzwieki. Mam nadzieje,
7e przy$nig mu si¢ potwory, pomyslata. Zashuzyl na to.

Zamek Wolffeton

Robert Burnell pilnie zapisywal wszystko, co Graelam de Moreton opowiadal o cztowieku,
ktory, jego zdaniem, bytby idealnym me¢zem dla nieslubnej corki krola Edwarda.

- Jest mtody, silny 1 zdrowy. A takze przystojny: ma wspaniale zeby 1 bujne wiosy. To
inteligentny mezczyzna, ktory dba o swoje ziemie i swoich chtopéw. Byt juz Zonaty i ma syna,
Edmunda, lecz jego zona zmarta wiele lat temu. Chcesz wiedzie¢ cos jeszcze, Burnell?

Robert przyjat z rak lady Kassi dzbanek mleka. USmiechnat si¢ do swojej gospodyni.

- Dzien staje si¢ jasniejszy, kiedy ci¢ widze, milady - powiedzial i omal si¢ nie zakrztusit.

Takie zachowanie zupetnie do niego nie pasowato. Lecz co$, uspione dotad w glebi jego istoty,
zbudzito si¢ teraz 1 sktaniato go, by wyraza¢ si¢ poetycznie. By¢ moze sprawita to stodycz jej twarzy,



migkkie wygiecie uSmiechnigtych na ogot ust. Szybko odzyskat rozsadek i zerknal przerazony na
lorda Graelama, lecz ten nieustraszony wojownik tylko skingt mu glowa, a jego twarz przybrata
ironiczny wyraz.

- Dzigkuje, panie - powiedziata Kassia. Usiadta. Poruszala si¢ wolno z uwagi na zaawansowang
c13z¢.

- Opowiadate$ Robertowi o licznych zaletach Dienwalda? - spytata.

- Tak, lecz jest ich tak wiele, ze mdj umyst z trudem je ogarnia. A co ty powiesz, Kassio?

- Dienwald de Fortenberry jest lojalny, uprzejmy 1 godny zaufania. Ceni dobry zZart i rozmowy,
jak wiekszo$¢ obdarzonych wigorem mezczyzn. Jest dowcipny 1 wie, jak postugiwaé si¢ stowami.
Dobrze walczy 1 umie obroni¢ to, co nalezy do niego.

- To potencjalny §wigty - powiedziat Burnell. - Zapewne cenicie go bardziej, niz na to zastuguje.

- Ha! - wykrzyknat Graelam. - Nie raz mialem ochot¢ powali¢ go na ziemie, rozgnie$¢ ten jego
uparty teb obcasem i kopna¢ gtupka w tytek.

- Jednak z reguly - wtracita Kassia - mdj mgz 1 Dienwald usmiechajg si¢ w koncu do siebie 1
zaczynajg poklepywac na znak przyjazni. Oczywiscie, kiedy juz zrezygnuja z pomystu, by pozabijac
si¢ nawzajem. Nie przeceniamy Dienwalda, panie. To dobry cztowiek, naprawdg¢ bardzo dobry.

- Pomimo wszystkich jego wad - dorzucit Graelam.

- Byloby nieZle, gdybym ustyszat co nieco o tych wadach, milordzie. Edward z pewnos$cig stanie
si¢ podejrzliwy, jesli bede wylacznie pia¢ peany na czes¢ kandydata.

Graelam wyszczerzyt z¢by, a Burnell spostrzegt, iz Kassia odpowiada mgzowi uSmiechem.

- Jest uparty jak mut, ma panski gest, ale niewiele posiada i1 niezbyt dba o powigkszenie swego
majatku. Uwielbia niebezpieczenstwo 1 czesto kroczy wyboistg Sciezka. Jest przebiegly, szczwany 1
chytry jak lis. Ale nie chciwy, wiec Edward nie bedzie musial si¢ obawia¢ o swoje kufry. Jak juz
powiedzialem, nie dba o dobra doczesne. Poza tym, nie ma rodziny, wigc nie bedzie ngkal krdla
prosbami o taski dla swoich krewniakow. Dienwald to bezlitosny, sprytny, czasami postepujacy
niecnie cztowiek, gotow zrobi¢ wszystko, co tylko mozliwe, by dosta¢ to, na czym mu zalezy.

- Ach - powiedziat Burnell 1 zaczat znéw notowac - wigc jednak mamy do czynienia z istotg
ludzka, milordzie.

- A dama, Philippa de Beauchamp - spytata Kassia - czy jest tadna? I mita?

- Szczerze méwiac, nie bardzo wiem, pani. To znaczy, podobno wyglada jak nieodrodna cérka
Plantagenetow, co oznacza, ze musi by¢ uwazana za pickng. Tak wtasnie powiedziat nasz pan, a kim
my jestesmy, by kwestionowac te jakze osobistg opini¢?

Kassia rozesmiata sie.

- A jej usposobienie?

- Nie znam go. Zostala wychowana przez lorda Henry'ego 1 nadal uwaza go za ojca. Nic nie wiem
na temat lady Maude. Krol, ktéry sam byt wtedy bardzo mtody, rozkazat, by dziecko, jesli przezyje
okres niemowlectwa, nauczono pisa¢, czyta¢ 1 rachowaé. Moéwiono mi, ze Philippa posiadia
wszystkie te umiejetnosci. Zapewne jest az nadto wyksztatlcona dla Dienwalda de Fortenberry i dla
kazdego megzczyzny, bez wzgledu na jego deklarowang tolerancje. Prawdopodobnie jest takze zbyt
samodzielna, by podporzadkowac si¢ bez szemrania wladzy pana 1 m¢za, ale prawde méwiac, tego
tez nie wiem na pewno.

- Dienwald potrzebuje kobiety o silnym charakterze - powiedziat Graelam. - Takiej, ktora potrafi
kopna¢ go w przyrodzenie, a potem opatrzy¢ mu rany.



- W drodze powrotnej do Londynu mam zamiar wstgpi¢ do Beauchamp. Zobacze si¢ z
dziewczyng 1 zdam raport krolowi. De Fortenberry wydaje si¢ odpowiednim cztowiekiem. Czy krol
go zna?

- Nie sadze - powiedzial Graelam. - Edward nie przebywa w Anglii zbyt dtugo 1, jak do tej pory,
nie pojawit si¢ w Kornwalii, by pozna¢ swoich wasali. A Dienwald nie nalezy do ludzi, ktorzy
wyprawialiby si¢ do Londynu tylko po to, by czeka¢ na szans¢ poznania jego wysokosci. To
cztowiek, ktory lubi trzymac si¢ na uboczu.

- Prawda jest, ze jego wysokosS¢ dtugo przebywat poza Anglia, lecz bardzo troszczy si¢ o dobro
kraju.

- No tak, a poza tym jest przeciez jeszcze Walia 1 Szkocja, ktore koniecznie trzeba zawojowac.

Robert Burnell usmiechnat si¢ niepewnie. Lord krytykowat krola, 1 cho¢ przemawiat Zartobliwie,
a sarkazm w jego glosie ledwie dawal si¢ wyczu¢, Burnell nie zamierzat tego tolerowac. Chrzaknat,
zmruzyt oczy 1 powiedziat:

- Czy wspominatem ci, panie, ze to krolowa zasugerowata, aby zasiegna¢ u ciebie rady?
Krolowa! Radzita mu co do jego nieslubnej corki!

- Nasza pani - odpart Graelam - jest damg uczciwg 1 petng mitosierdzia. Poslubiajac j3, Edward
zyskat dodatkowg czgs$¢ swojej istoty. By¢ moze najlepsza czgsc.

Co powiedziawszy, lord Graelam usmiechnat si¢ do zony, a Burnell upit tyk mleka, przygladajac
si¢ 1m obojgu.

Zamek St. Erth

Dienwald unikat swej branki. Nastepnego ranka doskonale pamietal, co wygadywat w nocy. Na
Boga, czy rzeczywiscie bredzit w kotko o pdznej wiosnie? Co za nonsens! Naprawde powiedziat
Philippie o Kassi 1 swoich uczuciach wobec niej? Co za glupota! Tak bardzo pogardzat sobg za to,
co uczynit, ze z radoscig powitat dokuczliwe wymioty. Alez z niego kretyn 1 pleciuga. Nastepnym
razem pewnie zacznie wyspiewywac piosenki, jak jego btazen.

A swoja droga, ciekawe, gdzie tez podziewa si¢ Garbus, pomyslal 1 zaczal go szukaé. Zapytat
odzwiernego Hooka, lecz ten nie potrafit mu nic powiedzie¢. Zagadnal zbrojmistrza, jednak ten tylko
splunat 1 wzruszyl ramionami. To Stara Agnes wreszcie oswiecita Dienwalda.

- Mala pam wtasnie dopasowuje mu ubranie. Powiedziata, ze dostanie dwa komplety, jezeli
obieca, ze przez miesigc nie bedzie dla niej Spiewat.

- Ona nie jest mata - powiedziat Dienwald 1 odmaszerowat.

Niech beda przeklete oczy tej dziewki, pomyslal. We wszystko si¢ wtraca, bez przerwy wsadza
swa wielka stope miedzy drzwi. Spojrzal na swoje sfatygowane odzienie. Pomyslat o tym, ktore
uszyta dla niego, 1 rozchmurzyt sie, lecz tylko na chwilg. Powiedzial jej o Kassi, paplat o poganskich
wierzeniach. A potem rozprawiat w kotko o Walterze de Grasse, cztowieku, ktorego przysiagh zabic,
gdyz ten nie pozostawit mu innego wyboru. Zrobit z siebie gltupca. To nie do zniesienia.

Wszedzie, gdzie tylko spojrzal, widziat siedzace w grupkach kobiety zajete szyciem 1
plotkowaniem. Spostrzegly go 1 zaczgty chichota¢, a on miat ochote wykrzycze¢ w gltos, ze Philippa
nie jest ich przekleta panig.

Jak to si¢ stato, ze sprawy przyjely taki obrot?

Wyskoczyta z wozu niczym zjawa z piekta rodem, a potem przejeta kontrolg nad wszystkim. Nie
moze tego dluzej tolerowac, chociaz sypiata w jego tozu, a on dotykat jg 1 piescit, kiedy tylko miat na
to ochote. Teraz jednak wszystko si¢ zmienito, poniewaz przestalo by¢ tylko gra. Pragnat jej, 1 to



pragnat bardziej niz jakiejkolwiek innej kobiety sposrdd tych, ktore dotad z ochota godzity sie
zaspokajac jego potrzeby.

Poniewaz jednak czarownica nadal byta dziewica, a on jako$ tak mimo woli przyzwyczait si¢
dostrzega¢ w niej co§ wigcej niz tylko kolejng natoznice, ktorg moze traktowac tak, jak dyktuje mu
kaprys, nie narazi si¢ na to, by ponies¢ oczywiste konsekwencje odebrania jej niewinnosci. Nie jest
az tak ghupi.

Nagle skrzekliwy wrzask syna, dochodzacy z pobliza cysterny, przerwat tok mysli Dienwalda.
Nie zwracat nan uwagi, dopoki nie ustyszat, jak Philippa krzyczy:

- St6j spokojnie albo oberwe ci uszy. Edmundzie, uspokoj sie!

Znowu si¢ wtragca, tymrazem w sprawy jego syna. Co ona wyprawia? Przy$pieszy! kroku.

- St6j spokojnie albo ci¢ zwigze!

Dienwald okrazyt rog tkalni 1 zobaczyt Philippe, ktora wtasnie oblewata jego syna woda z
wiadra. Gdy tylko udato jej si¢ go zmoczy¢, chwycita kawatek mydta 1 zaczeta szorowaé nim
chtopca z calych, niematych przeciez, sit. Edmund wyrywal sie, wrzeszczat i walczyt, lecz nie
potrafil si¢ uwolni¢. Byt nagi, a jego podarte ubranie lezato na ziem.

Philippa takze nie wyszta z potyczki bez szwanku. Byta przemoczona, wlosy wymknety sie jej z
upiecia na karku i teraz otaczaly glowe splatang masg. Zetlata suknia przylgneta do piersi. Oboje, ona
1 Edmund, stali w powiekszajacej si¢ kaluzy btota.

Dienwald obserwowat, jak Philippa przyciska do siebie chiopca, a potem szoruje go obiema
rekami - najpierw twarz, potem wtosy, a w koncu tokcie.

Dzieciak bez przerwy skarzyt si¢, ze mydto szczypie go w oczy, ale Philippa powtarzata tylko:

- Przestan si¢ wyrywac¢, Edmundzie! P6jdzie nam szybciej, jezeli bedziesz stat spokojnie.

Lecz Edmund nadal wyt jak zarzynane prosie.

Dienwald podszedt blizej, zwazajac, aby nie wdepnaé w powigkszajacg si¢ katuze. Jego poddani
mijali dziewczyng 1 chiopca, nie zwracajagc na nich zbytniej uwagi, lecz ojciec Cramdle stat
nieopodal, zatozywszy dlonie na piersi, a jego mina i postawa wyrazaly pelna aprobate. Swinia
Tupper to podkradata si¢ do Philippy, to uciekata w poptochu przed strugami wody z wiadra.

Dienwald nie odezwat si¢, dopdki Philippa nie potraktowata Edmunda kolejnym wiadrem wody,
by sptuka¢ mydto. Potem owingta chtopca wielkim recznikiem - $wiezo utkanym - 1 wytarta do sucha.

Kiedy dzieto zostato ukonczone, postawita malca na sosnowej desce, przyklekta przed nim i
powiedziata:

- Postuchaj, maty koguciku. Juz po wszystkim. Jeste$ czysty, wiec trzymaj si¢ z daleka od btota 1
brudu. IdZ z ojcem Cramdle 1 ubierz si¢ w nowe rzeczy. Zrozumiates? Potem odbedg si¢ lekcje.

Dienwalda dobiegto zduszone:

- Nienawidze cig, tyczko! - dochodzace spod recznika, ktory zakrywat gtowe Edmunda.

- Ale przynajmniej jeste$ czysty 1 nie musze patrze¢, jak wpychasz sobie jedzenie do ust brudnymi
rekami. IdZ juz.

Edmund wylonit si¢ spod recznika. Spojrzat na Philippe, ale ta nie zmienita wyrazu twarzy. Juz
mial oddali¢ si¢ z pola walki, gdy spostrzegt Dienwalda.

- Ojcze! Pom6z mi, zobacz co ta wiedzma ze mng zrobita!

Dienwald stal, przystuchujac si¢ zalom Edmunda, rozbawiony, cho¢ ws$cieklty na Philippe, ze
wymusita kapiel na jego synu. Zastanawiat si¢ tez, jak zdotata przeciggna¢ na swoja strong ojca
Cramdle'a, ktory najwidoczniej w pelni jg popierat.



Tymczasem Edmund nadal wrzeszczat 1 skarzyl sie, podskakujac na czystych nogach. W koncu
Dienwald, uSwiadamiajac sobie, ze rezultat dzialan Philippy - cho¢ nie jej metody - dosy¢ mu si¢
podoba, powiedziat tonem, ktory natychmiast przywotal chtopca do porzadku:

- Edmundzie, zachowujesz si¢ zupetnie jak twoja matka, co jest niepokojace. IdZ z ojcem
Cramdlem 1 ubierz si¢. Nie mialem pojecia, ze zrobil si¢ z ciebie taki niechlujny wiesniak. I ucisz
si¢, bo ci przytoze!

Edmund, milczac jak gltaz, pomaszerowat ze spuszczong gtowa za duchownym, a skraj recznika
wlokt si¢ za nim niczym rzymska toga.

- Dzigkuje - powiedziata Philippa.

Przez chwile nie odzywatl si¢, obserwujac, jak dziewczyna probuje zebrac¢ splatane loki 1 odsuna¢
je z twarzy. Podszedt do nie;j.

- Stoj spokojnie, dziewko.

Postuchata go. Przygtadzil jej wlosy 1 zwigzat je kawalkiem rzemyka. Zmarszczyl brwi,
przygladajac si¢ brudnemu skrawkowi skory. Przydata by jej si¢ prawdziwa wstazka, w zywym
kolorze, ktory pasowatby do jej wlosow.

- Wygladasz gorzej niz Edmund. O wiele gorzej. Jak brudna, mokra szmata. Zréb cos ze soba.

Wypowiedziawszy t¢ jakze przyjemng opini¢, odwrocil si¢. Uslyszal za soba podejrzane
,szuuuu", ale nie zdazyt zareagowac. Wiadro, napelnione w potowie woda, uderzylo go prosto
miedzy lopatki. Poleciat do przodu, trafiajac w koze, ktora kopneta go mocno w udo 1 uciekla.
Krzyknal, chwytajac si¢ za noge, po czym do reszty stracit rOwnowage 1 rungl w bloto. Prawie
natychmiast uniost si¢ na tokcie 1 kolana, ale trwal w tej pozycji, dopoki nie byl pewny, ze zdota nad
sobg zapanowac. Powoli, bardzo powoli wstal i odwrodcit sie. Philippa patrzyta na niego z ming
wyzywajaca, cho¢ zarazem przerazong. Ludzie przerwali rozmowy. Podchodzili blizej. A potem
Gorkel, mruczac cos pod nosem, wkroczyl prosto w katuze 1 zaczat czysSci¢ swego pana.

- To byt wypadek - powiedzial. - Pani najpierw dziata, a potem mysli, przeciez wiesz, panie.

- Nie bron jej, przeklety potworze! Cicho badz! Gorkel postusznie umilkt 1 ograniczyt si¢ do
usuwania btota.

Dienwald gestem uwolnit si¢ od jego niezdarnej pomocy 1 ruszyt ku Philippie, ktora cofngta si¢ o
krok, a potem znieruchomiata, spogladajgc mu prosto w twarz.

- Uderzytas mnie!

Niedowierzanie w jego glosie niemal dorownywato oburzeniu.

- Jestes$ kobieta, a osmielitas si¢ mnie uderzy¢! Rzucitas we mnie tym przekletym wiadrem!

- Prawde¢ mowiac - powiedziata Philippa, cofajac si¢ jeszcze troche - to wiadro ci¢ uderzylo, nie
ja. Nie zdawatam sobie sprawy, ze mam tak celne oko.

A potem, ku swemu zdumieniu, zachichotata. Dienwald kilka razy gteboko odetchnat.

- Jezeli wrzuce cie w btoto, nie bedziesz miata w co si¢ ubra¢. Nie uszylas sobie jeszcze nic
nowego, prawda?

Potrzasneta glowa. Juz nie bylo jej tak bardzo do Smiechu.

Spojrzat na sutki dziewczyny, sterczace pod wilgotnym materialem sukni, ktora ciasno oblepiata
takze jej uda.

Usmiechnal si¢ bezczelnie, a Philippa az skurczyta si¢ z upokorzenia.

- Wrzu¢ mnie do btota - powiedziata. - Tylko prosze, nie rob tego, o czym myslisz.

- Niby czego? Masz na mysli, ze mogtbym zerwac z ciebie t¢ szmate, by moi ludzie zobaczyli,



jaka sekutnica kryje si¢ pod spodem?

Philippa sprobowata zastoni¢ piersi dtonmi.

- Nie jestem sekutnica.

- W porzadku - powiedziat, po czym btyskawicznie przerzucit sobie Philippg przez ramig,
wkroczyt wraz z nig do kaluzy btota 1 upuscit dziewczyne. Wyladowata na pupie, z szeroko
roztozonymi rgkami 1 nogami. Fale gestego btota uniosty sie 1 dosiegly obu mezczyzn, Dienwalda 1
Gorkela. Philippa czuta, jak gesta maz oblepia jej nogi 1 przesacza si¢ przez tkaning. Miata ochotg si¢
rozesmia¢ na mysl o tym, jakie konsekwencje $ciggneta sobie na gtowe, a wszystko dlatego, ze znéw
postapita nierozwaznie. Nie rozesmiata si¢ jednak. Teraz zupelnie nie miata co na siebie wtozy¢,
absolutnie nic.

Spojrzata na Dienwalda, ktory stat nad nig z rekami wspartymi na biodrach. Smiat sie.

Philippie z wsciektosci zrobito si¢ czerwono przed oczami. Lzy dusity ja w gardle, lecz gniew
byt silniejszy.

Jakos$ udato jej sie wsta¢, uwalniajac ciato z glosnym mlasnigciem. Rzucita si¢ na Dienwalda,
chwycita go za rece 1 mocno szarpneta. Umiescita stope za tydka mezczyzny 1 pociggneta go za soba.
Upadt, nie przestajac si¢ Smia¢. Philippa wyladowata ptasko na plecach, Dienwald na niej, a bloto
pryskato na wszystkie strony.

Megzczyzna unidst si¢ nieco na rgkach, wczepiwszy palce gigboko w grunt. Powoli podniost
umazang btotem dton, rozwart pies¢ i1 przesungl nig po twarzy Philippy. Nabrata gwattownie
powietrza 1 splunegta, a potem poczul na plecach jej kolana. Philippa obrécita si¢ w §liskim btocie 1
przerzucita go nad soba, tak iz teraz to on lezal na plecach, okladany przez dziewczyng brudnymi
piesciami po piersi 1 twarzy.

Ledwie styszat §miejacych si¢, zagrzewajacych ich do dalszej walki ludzi. Niektorzy kibicowali
jemu, inni Philippie. Czyniono zaktady, 1 nawet zwierzeta nie pozostaly obojetne - do kaluzy
wskoczyt Tupper, prychajac glosno nie dalej niz o trzy cale od twarzy Dienwalda 1 obwachujac go
zabtoconym ryjem.

Dos¢ tego, pomyslat, to wiecej, niz moge Scierpie¢. Roztozyt ramiona w gescie poddania i
krzyknat:

- Poddaje sie, dziewko! Poddaje¢ si¢!

Tupper nie przestawata parskac, kwiczec 1 tupa¢ racicami w btocie.

Philippa roze$§miata si¢, a kiedy na nig spojrzal, uSwiadomit sobie, ze pragnie jej nawet takiej - z
brudng twarza, splatanymi wtosami 1 z zabtocong calg reszta.

- Prosze, wybacz, ze ci przeszkadzam, panie - powiedzial Northbert, podchodzac do skraju
katuzy. Jego brzydka twarz przybrata wyraz konsternacji.

Dienwald rzucil mu porozumiewawcze spojrzenie.

- Tak? O co chodzi?

- Mamy gosci, panie.

- Jacy$ goscie stoja u wrot St. Erth?

- Niezupelnie u wrot, panie. Stojg tutaj.
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Philippa natychmiast umilkta, zaszokowana. Nie poruszyla si¢, 1 bardzo dobrze, gdyz i tak nie
miata po co si¢ ruszaC. Dienwald zerknat poza Northberta 1 spostrzegl Graelama de Moreton.
Przybysz, poteznie zbudowany i dobrze przyodziany, a przede wszystkim czysty, zmierzat ku nim,
wpatryjac si¢ w Dienwalda, jakby temu nagle wyrosta druga gtlowa. A potem spojrzal na Philippe.

- Niech ci¢ Bog btogostawi, Graelamie - powiedzial Dienwald, jakby nigdy nic, 1 przeniost
spojrzenie na Kassie, ktora stata teraz obok meza, otulona w obramowany gronostajowym futrem,
mi¢kki ptaszcz z bialej welny. Wygladata pigeknie, delikatnie i1 stodko z kasztanowymi wlosami
upietymi luzno na czubku glowy. Dienwald spostrzegt, ze dama z najwyzszym trudem powstrzymuje
si¢ od $miechu.

- Witaj w St. Erth, Kassio. Mam nadzieje, ze widzg cie¢ w dobrym zdrowiu, stodka pani.

Tego juz bylo za wiele. Kassia odchylita glowe do tylu i zaniosta si¢ glosnym $miechem,
zakrywajac sobie usta dionig. Po chwili wykrztusita:

- Mowisz zupelnie jak dworak, uprzejmy 1 pewny siebie, a tymczasem lezysz rozciggniety w
btocie... Ach Dienwaldzie, twoja twarz...

Dienwald spojrzat na Philippe, ktora zmienita si¢ w dosiadajacy go posag z btota.

- Rusz sie, dziewko - powiedziat, usmiechajac si¢ do niej. - Jak widzisz, mamy gosci 1 musimy
zatroszczyC si¢ o ich wygodg.

Kassia, pomyslata Philippa, ktorej umyst byt w tej chwili tak przejrzysty jak bloto oblepiajace je;j
ciato. Kassia, dama, tak bliska tajdackiemu sercu Dienwalda. Philippie nietrudno byto zrozumiec
jego uczucia, kiedy patrzyta na drobne, nadzwyczajne stworzenie, stojace na skraju katuzy. Ten i1deat
kobiety z pewnoscig nigdy nie dopuscitby do tego, by znalez¢ si¢ okrakiem na mezczyznie, 1 to w
samym Srodku btotnej kaluzy. Spojrzata na lorda Graelama de Moreton 1 zobaczyta mezczyzne, ktory
nigdy si¢ nie poddaje, m¢zczyzne silnego 1 gwattownego, meza Kassi - dzigki ci, Panie, cho¢ za to.
Przypomniata sobie, ze kiedys$ juz spotkata go w Beauchamp. Wykrzykiwal wowczas do jej ojca cos
na temat turnieju koto Taunton, w ktérym obaj mieli wzig¢ udziat.

- No, rusz si¢, dziewko - powtorzyl Dienwald. Rozesmiat si¢, chwycit jg w talii 1 podniost, a
potem ostroznie posadzil w btocie. Poczuta, ze czarny mul Scieka jej po brzuchu.

- Graelam, zabierz swg bardzo czystg zong do sali. Umyje si¢ i1 zaraz do was dotacze.

- Pewnie zuzyjesz na to catag wodg¢ ze studni - powiedzial ze Smiechem Graelam. - Nie, nie rzucaj
we mnie blotem, Dienwaldzie. Moja pani dopiero co uszyla mi te szate.

Ujat delikatng, bialg dton zony i odprowadzit j3, zanoszac si¢ Smiechem.

- Zaczglem juz przyzwyczajac si¢ do tego, ze masz czarng twarz. O wiele lepiej pasuje do twego
serca - rzucit jeszcze na odchodnym.

Dienwald nie poruszyt sie, dopoki oboje, eskortowani przez pot tuzina zbrojnych z Wolffeton, nie
znikneli za rogiem szopy. Cho¢ gosci nie bylo juz wida¢, nadal dobiegal ich wysoki chichot Kassi 1
wybuchy tubalnego §miechu Graelama.



Philippa nie odezwata si¢ ani stowem. Siedziata w btocie niczym milczgca kupka nieszczgscia.

Dienwald zerknat na nig, a potem rozkazat, by przyniesiono jeszcze jedno wiadro wody.

- Wstan, Philippo - powiedzial, a kiedy postuchata, dodat: - A teraz wyjdz z btota.

Kiedy i1 to polecenie zostalo wykonane, chlusngt na nig zimng wodga z wiadra. Philippa
zachtysneta sie, wzdrygneta 1 bezwiednie otarta twarz. Pomimo 1z zblizal si¢ koniec kwietnia,
powietrze byto chtodne, lecz ona u§wiadomita to sobie dopiero teraz.

Trzeba bylo jeszcze trzech wiader, by mogta skorzysta¢ z mydta.

- Musisz zdjac¢ te sukienke - powiedziat 1 rozkazat Starej Agnes, aby przyniosta dwa pledy.
Spojrzat na otaczajacy ich rozbawiony ttum gapiow 1 krzyknat:

- Wynoscie si¢ stad wszyscy, 1 to juz! Jezeli za dwie sekundy jeszcze kogos tu zobacze, poczuje
na tytku brzeszczot mego miecza!

- Tak - zawotat Garbus - dziewkom z pewnoscig by si¢ to spodobato!

Dienwald ponowil rozkaz i po chwili stali sami na ociosanej desce, szorujgc si¢ wzajemnie
swiezo sporzadzonym mydtem. Dienwald po prostu zdjat z siebie brudne tachy. Spojrzat na Philippe
1 wykrzywit w uSmiechu czysta juz teraz twarz:

- Odprawitem wszystkich, dziewko. Sama styszatas i widziatas. Zdejmij suknie.

Zrobita, jak jej kazano, nie widzac sensu w stawianiu oporu 1 nie komentujgc swej ulegtosci.
Szorowali si¢ wzajemnie, az w pewnej chwili Dienwald znieruchomiat, spojrzat na nig, pigkng 1
naga w kwietniowym stoncu 1 przytulit ja do siebie. Nie pocatowat jej, po prostu namydlit dtonie 1
zaczat przesuwac nimi po plecach 1 posladkach Philippy. Poczuta, ze jego sliskie palce wsuwajg sie
pomiedzy jej uda 1 zamarta. Lecz Dienwalda dotykanie intymnych czgsci ciata zdawato sie¢ w ogole
nie wzruszac.

Oczywiscie, nie byla to prawda, lecz Dienwald nie zamierzal dopusci¢, aby si¢ tego domyslita.
Gdy skonczyl, Philippa wyszorowata mu plecy, dotykajac go o wiele bardziej niesmiato, niz on
dotykat jej. Spojrzat na katuze btota, a potem pomyslat o dziesigtkach oczu, ktore prawdopodobnie 1
tak ich obserwuja, pomimo zakazu.

Kiedy wyschli, owineli si¢ pledami. Dienwald spojrzat na wyszorowang do czysta Philippe o
zar6zowionych policzkach 1 ciasno przylegajacych do czaszki wilosach. Jego zdaniem wygladata
wspaniale.

- Sprawitas, ze poczutem si¢ bardzo mtodo, kiedy tarzaliSmy si¢ w btocie - powiedziat jednak
tylko. - Chcesz p0js¢ ze mng do sali, pozna¢ naszych gosci?

Rozmawia¢ z lady Kassig, pomyslata Philippa. I poczu¢ si¢ jak ostatnia kretynka, jak wielki,
gamoniowaty, owiniety w pled zebrak, niezdarny wobec Krélowej Sniegu otulonej biatym
ptaszczem. Potrzasneta glowa, przetykajac upokorzenie.

- To mo1 przyjaciele - powiedzial Dienwald, nie dostrzegajac cierpienia Philippy, a jedynie jej
upOr.

- Nie teraz, jesli mozna.

- Doskonale - odpart, tagodniejac pod wptywem jej petnego szacunku tonu. - Lecz jesli bedziesz
miata ochote ich pozna¢, nie wspominaj im, jak si¢ nazywasz, ani ze jestes moim wigzniem.

- Kim zatem mam by¢? - spytata z widoczng irytacja. Dienwald umilkt. I to by byto na tyle, jesli
chodzi o szacunek i respekt z jej strony, pomyslat.

- Moja praczka? - Nie.

- Tkaczka?



- Nie. Bede twoim rzadca.

- Graelam chyba pgkiby ze smiechu, gdyby to ustyszal. Nie, mozesz by¢ moja kochanka.
Wygladasz prawie dobrze, wiec z latwoscig w to uwierzy. Czy to ci¢ zadowala, dziewko?

- Nie przejmujesz si¢, ze mogtabym poprosi¢ lorda Graelama, by odwi6zl mnie z powrotem do
ojca? I ze mogltabym mu powiedziec, 1z jestes zatosnym tajdakiem 1 zZtodziejem?

- Dlaczego miatbym si¢ tym przejmowac? Nie zrobisz tego, gdyz wcale nie chcesz wroci¢ do
ojca. Nie zapominaj, ze ta ropucha de Bridgport czeka na ciebie z roztozonymi thustymi ramionami 1
nieswiezym oddechem.

Do licha, miat racj¢. Przygryzta dolng wargg.

- Mogtabym poprosi¢ go, by odestat mnie do swego wasala, sir Waltera, poniewaz jestem jego
kuzynkg 1 poniewaz tam wtasnie si¢ wybieratam.

- To mogtabys zrobic, lecz bytbym bardzo niezadowolony, gdyby tak si¢ stato. Widzisz, Philippo,
sir Walter nie traktowalby ci¢ dobrze. Nie jest takim cztowiekiem, za jakiego go uwazasz.

- Oczywiscie, ze traktowalby mnie dobrze! Jestem jego kuzynka, krewng. Nie bede twoja
kochanica.

Uniost dton 1 delikatnie pogtaskat ja po policzku.

- Stanowisz putapke, Philippo. Ale czy diabelska? Ciagle si¢ zastanawiam...

Nie powiedziat nic wigcej, po prostu odwrocit si¢ na gotej pigcie 1 odszedl. Powinien wygladac
zatosnie, bosy 1 odziany jedynie w brzydki, brazowy pled - a jednak wcale tak nie byto.

Philippa podazyta za nim, cho¢ znacznie wolniej. Styszata Smiechy 1 widziata gapigce si¢ na nig
twarze. Uswiadomita sobie, ze musieli by¢ obserwowani podczas kapieli. Czy w tym parszywym
zamku nie ma miejsca na odrobing prywatnosci? Wiedziata, ze odpowiedz jest przeczaca. Zreszta,
podobnie byto w Beauchamp.

Jak Dienwald mogt zada¢, aby poznala Kassi¢, t¢ najcenniejszg sposrod boskiego stadka
niewiast? Kobiete, ktora ocalita mu zycie, kobiete o tak szczerej naturze, samg esencje czystosci i
doskonatosci?

Philippa miata che¢ zwymiotowac.

Zamiast tego ruszyla na gor¢ schodami, nadal owinieta w pled, ktory wlokt si¢ za nig niczym
calun. Skierowata si¢ do sypialni Dienwalda. Kiedy tam weszla, zorientowata si¢, ze Dienwald juz
zdazyl sie¢ przebrac¢. Pled lezal rzucony niedbale na sitowiu. Ciekawe, co tez na siebie wtozyl,
pomyslata niespokojnie, zatujac, ze nie data mu odzienia, ktore dla niego uszyta. Wygladato réwnie
wspaniale jak to, ktore dla swego meza uszyta pigkna Kassia.

Tymczasem w wielkiej sali Dienwald ubrany w splowiate getry oraz przyodziewek, ktory ze
staroSci zmienit barwe z szarej na zielonkawozo6tta, powitat wreszcie gosci.

Graelam 1 Kassia rozmawiali z Northbertem 1 Garbusem, pijac piwo 1 kosztujagc nowy ser, ktory
Dienwald kazat sporzadzi¢ wedtug wlasnego przepisu, odziedziczonego po dawno zmartej ciotecznej
babce Margarie.

- Gdzie moje wino, sukinsynu? - zapytal Graelam bez zbednych wstepow, gdy tylko zauwazyt
Dienwalda.

Dienwald wpatrywal si¢ w niego, oszotomiony.

- Twoje wino? Jakie znow wino? To nie wino, to piwo, sporzadzone wedtug mojej receptury.
Zaproponowalbym ci wino, gdybym je mial, ale nie mam. Mam tylko piwo 1 ani grosza na wino.
Dobry Boze, Graelam, wiesz przeciez, ze kiedy chce si¢ uraczy¢ winem, udaje¢ si¢ do Wolffeton.



Ciemne oczy Graelama zwezity si¢ podejrzliwie.

- Potrafisz przekonujgco tgac, kiedy zachodzi taka potrzeba.

- O co chodzi z tym winem? - krzyknat zniecierpliwiony Dienwald, rozktadajac szeroko ramiona.

Kassia rozesmiata si¢ i polozyta dton na jego przedramieniu.

- Pamigtasz, o co zatozytes si¢ z moim mezem? Otoz, statek przewozacy akwitanskie wino, dar
mego ojca, rozbit si¢ na skatach, a tadunek zniknat. Nie zrobites tego? Nie ukradtes wina?

Dienwald potrzasnat gtow3.

- Oczywiscie, ze nie. JesteS pewna, ze twdj wspanialty pan 1 matzonek sam tego nie zrobit?
Wiesz, bardzo si¢ bat, ze przegra ten zaklad 1 za wszelka cene¢ starat si¢ znalez¢ jaki§ sposob, by
unikna¢ upokorzenia.

- Nie probuyj przeciggac jej na swojg strone, podstepny tobuzie.

Kassia rozesmiata sie.

- Uspokojcie si¢ obaj. To oczywiste, ze jaki§ inny rozbdjnik skradt wino, moj panie. Pij piwo i
zapomnij o zaktadzie.

- Ale kto? - zapytat Dienwald, przyjmujac kufel z rak Margot.

- Roland przebywa w Kornwalii - powiedzial Graelam.

- Nie wierze w to! Roland de Tournay! Naprawdg jest tutaj?

- Tak, to prawda. Wspominat mi o tym druciarz, ktory przewegdrowal Kornwali¢ wszerz 1 wzdtuz.

- Tak, druciarz zawitat rowniez do nas, ale nie byto mnie wtedy w zamku.

Wielka szkoda, pomyslat, tym bardziej ze druciarz, bedacy rowniez wedrownym handlarzem, nie
zjawil si¢ ponownie w St. Erth. Dienwald wspomniat brudny skorzany rzemyk, ktorym Philippa
zwigzywala wlosy. Waska bladozotta wstazka z pewnoscig lepiej pasowataby do barwy wlosow
dziewczyny.

- [ to on powiedziat ci o Rolandzie?

- Wyglada na to, ze Roland zatrzymatl go, sprowadzil do swego obozu w lasach Fentonladock 1
poinstruowat, aby uprzedzil mnie o jego rychtym przybyciu, nie o powodzie tego przybycia, ale o
tym, ze Roland pojawi si¢ w Wolffeton. Zastanawiam si¢, czego moze chcie¢. Wychowywaliscie si¢
razem jako chtopcy, prawda? W zamku Bauderleigh u lorda Charlesa Masseya?

- Tak, zgadza si¢. Ze starego Charlesa byl istny diabet, podly, zty 1 bezwzgledny. Lecz jakos
przetrwalismy 1 takze staliSmy si¢ podli, Zli 1 bezwzgledni. Od pigciu lat nie mialem wiesci o
Rolandzie.

- Towarzyszyt Edwardowi podczas krucjaty, podobnie jak ja. Nie widywalem go zbyt czesto w
Ziemi Swietej, ale, jak wida¢, przezyt.

- Ciekawe, jak tez mu si¢ powodzi 1 czego chce od ciebie.

- Spotkam si¢ z nnm w Wolffeton za dwa tygodnie 1 wtedy mi powie. Styszatem, ze uzywat
swoich zdolno$ci, aby szpiegowaé dla Edwarda w Ziemi Swiete;.

Przeszedl nawet na islam 1 tak upodobnit si¢ do muzulmanina, Zze nikt nigdy nie odkryl, iz jest
Anglikiem. Podobno zaprzyjaznil si¢ z samym suttanem.

- Nic dziwnego, bekart ma tak ciemng skore, ze z pewnoscig wyglada jak poganin.

Graelam wzruszyl ramionami.

- To prawda, ma oczy czarne niczym fanatyczny ksigdz, a jezyk predki jak u zmui.

Dienwald zastanawial si¢ przez chwile, a potem powiedziat:

- Chetnie bym si¢ z nim zobaczyl. Moze powinienem zabra¢ ze soba dziewke. Z pewnoscig



spodobatoby jej sie.

Umilkl nagle. Miat ochote wymierzy¢ sobie kopniaka. Graelam, ktéry potrafit by¢ subtelny,
zapytal delikatnie:

- Kim ona jest, Dienwaldzie? Jak si¢ domyslam, chodzi o dziewkeg, ktora siedziata ci okrakiem na
piersi 1 walczyta z tobg w btocie.

- Tak.

- Nie powiesz nic wiecej? Gdzie teraz przebywa?

- Nie ma si¢ w co ubra¢. Ta stara suknia, ostatnia, jakg miata, nalezata do mojej zony. Dziewka
ma na sobie tylko pled, wiec siedzi w mojej sypialni.

Kassia przechylita na bok glowe.

- Dziewka? Jak ona ma na imi¢?

- Morgan - odpowiedzial Dienwald bez zastanowienia, lecz niemal natychmiast ugryzt si¢ w
jezyk. Céz, stato sie. Powtdrzyl wiec, spogladajac Graelamowi prosto w oczy: - Ona ma na imi¢
Morgan 1 jest moja kochanka.

- To wiesniaczka?

Dienwald potrzasnat energicznie glowa, lecz odpowiedziat: - Tak.

Graelam prychnat.

- O co tu chodzi, Dienwaldzie? Nie prébuj klamaé, bo 1 tak si¢ zorientuje. Jeste$ przejrzysty
niczym staw wiosna.

- Przed chwilg powiedziates, ze jestem zrecznym ktamca.

- Przesadzatem.

- Na mito$¢ Boska, uspokojcie sie 1 zamilknijcie! Powiedziates, ze kobieta, ktorg widzielismy,
nazywa si¢ Morgan. Dos$¢ dziwne imig, lecz niech ci bedzie. Pojde do niej. Nie mam przy sobie
zapasowych ubran, ale mogtabym jej co$ przystac.

- To wielka dziewucha, prawdziwa tyka. Nic z twoich rzeczy nie bedzie na nig pasowac.

Lecz Kassia tylko zmarszczyta brwi, strzepngta spodnice bladorézowej welnianej sukni,
wygladzita rekawy 1 wymaszerowata dostojnie z sali. Dopiero teraz Dienwald zauwazyt jej wielki
brzuch.

Nagle ogarnat go lek.

Odwrocit sie do Graelama. Przyjaciel skingt gtowa.

- Opiekyje sie nig, jak tylko potrafie¢ najlepiej. Jest taka drobna, a dziecko wciaz rosnie.
Nalegata, aby tu dzi§ ze mng przyjecha¢. Nie mogtem jej odméwi¢. W Wolfteton nudzi si¢ i
denerwuje. Kobiety nie pozwalajg jej niczego robi¢ 1 nawet moi ludzie trzesa si¢ nad nig, gdy tylko
pojawi si¢ na dziedzincu. Trzeba ci widzie¢ Blounta, mojego rzadce. Uwaza, ze nawet trzymanie w
rece piora przerasta jej sity. To wszystko bardzo j3 irytyje.

- Kiedy pojawi si¢ dziecko?

- Dopiero w czerwcu. Na samg mysl o porodzie umieram z leku.

Graelam zaklal ponuro, a Dienwald zamyslony, cho¢ peten nadziei, powiedziat:

- Wydaje si¢ pigkna, zdrowa 1 wesota jak zawsze.

- Tak - zgodzit si¢ z nim Graelam, osuszajac kufel. Spojrzat na Dienwalda. - Wolalbym, Zzebys nie
wyrazal si¢ o mojej zonie tak, jakbys$ byl jej kochankiem. To mnie drazni. A teraz powiedz, naprawde
nie ty ukradies wino? Nie zwabile$ statku na skaty falszywymi swiattami?

- Szkoda, Ze o tym nie pomyslatlem - powiedziat Dienwald z nieukrywanym zalem w glosie.



- A zatem, to musiat by¢ Roland - stwierdzit Graelam, kiwajac z satysfakcja gtowg. - Potami¢ mu
zebra za te impertynencje.

- Chciatbym to zobaczy¢ - oswiadczyt Dienwald.

%

Kassia wchodzita po schodach. Trzymata si¢ poreczy, stapajac ostroznie z uwagi na dziecko,
ktore nosita.

Czuta si¢ wspaniale. Nic jej nie dolegalo i1 byta petna checi do zycia. Gdyby tylko Graelam jej
uwierzyl 1 przestal si¢ nad nig trzgs¢. To takie denerwujgce. Na dodatek ojciec zagrozil, ze
przyjedzie do Wolffeton, by osobiscie czuwac nad corka. Jezeli do tego dojdzie, ona z pewnoscia
zwariyje.

Zapukata delikatnie do drzwi sypialmi Dienwalda, a potem przekrecita gatke. Drzwi byty
zamkniete.

- Proszg, Morgan, pozw6l mi wejs¢. To ja, Kassia de Moreton.

Philippa z niedowierzaniem spojrzata na drzwi.

Morgan!

Kim, na §wigtego Andrzeja, moglta by¢ ta Morgan? Wstata, owinela si¢ szczelnie pledem 1 boso
podbiegta do drzwi. Otworzyla je 1 uSmiechneta sig.

- Prosze, wejdz, pani.

- Dzigkuje. Ojej, widze, ze Dienwald mowit prawde. Nie masz ubran.

Philippa przytakneta.

- Nie jestes corka chtopa, prawda? To kolejny zart Dienwalda?

- A co powiedzial?

- Ze jeste$ jego kochanka.

Philippa prychneta 1 odrzucita w tyt glowe. Jej wlosy, prawie suche, opadly splatang falg na
ramiona 1 plecy.

- Masz pickne wtosy - powiedziata Kassia. - Zawsze chcialam mie¢ takie. Niedawno powaznie
zachorowatam 1 ogolono mi gtowe. Wilosy co prawda odrosty, 1 to nawet gesciejsze niz przedtem, ale
1 tak nie umywajg si¢ do twoich. Czy moglabym usi3gs¢? Ten cigzar troche wazy.

Juz kiedy mata dama przemierzata pokoj, Philippa uswiadomila sobie, ze ta niewiasta jest
szczera 1 bardzo mita. A takze cigzarna. I poslubiona temu wielkiemu wojownikowi.

Przez chwilg wyobrazata sobie, ze olbrzym Graelam ktadzie si¢ na drobnej kobiecie. Wydawato
si¢ to niemozliwe. Lecz nie ma potrzeby o tym rozmysla¢. Kassia zostala usunigta z drogi 1 Dienwald
byt bezpieczny.

Co za niewypowiedziana ulga.

- Wybacz mi, proszg, pani - powiedziata Philippa. - By¢ moze chciatabys napi¢ si¢ mleka? Nie
sadze, by Dienwald o tym pomyslat.

- Dzigkuje, niczego mi nie trzeba. Masz racje, nie pomyslat. Jesli o to chodzi, bardzo przypomina
mojego kochanego matzonka. Powiedz mi, jak masz naprawde na imi¢?

Philippa juz miata wyrzuci¢ z siebie prawde, lecz powstrzymata si¢. Uswiadomita sobie, ze nie
chce, by stowa Dienwalda poddawano w watpliwos¢, by go wypytywano 1 tajano, nawet zartem. Nie
chciata tez jecha¢ do kuzyna Waltera. Pragneta zostac tu, gdzie byta.

- Naprawde nazywam si¢ Morgan - powiedziata, unoszac do gory brode.

Zupetnie nie umiesz ktamac, pomyslata Kassia, spogladajac na wysoka, sliczng dziewczyne, ktora



siedziata na t6zku Dienwalda, owini¢ta tylko w pled. Co tu robita? Tajemnica, fascynujgca
tajemnica! Nagle przypomniata sobie o wizycie Roberta Burnella i o tym, jak oboje z Graelamem
zachwalali Dienwalda jako kandydata na meza dla krolewskiej corki. Poczuta niepokdj, lecz
odsuneta od siebie to uczucie. Jezeli Dienwald kocha te dziewczyne, po prostu odméwi Edwardowi.
Dienwald potrafitby odmowi¢ kazdemu, nawet papiezowi. Roze§miatby si¢ krolowi prosto w twarz,
gdyby uznat to za stosowne. Nie, Dienwald z pewnoscig nie pozwoli, aby zmuszono go do zrobienia
czegos, na co nie ma ochoty. Nie powinna tak si¢ przejmowac. Wszystko dobrze si¢ utozy.

- Przysztam zaproponowac ci ubrania, Morgan. Nie wzigtam ze soba zadnych strojow, lecz
mogtabym ci co$ przystac.

Philippa z poczuciem winy pomyslata o swoim nieprzyjaznym nastawieniu wobec tej eleganckiej
damy.

- Utkalam juz welne, ale nie miatam czasu uszy¢ sobie ubran. Jest przeciez Edmund, Dienwald, a
nawet ten blazen, Garbus. Byt taki obdarty 1 taki... pogodzony z sytuacja. Nie mogtam tego zniesc.
Uszyje sobie co$ dzi§ wieczorem. Ale dziekuje ci, pani, naprawde. Jestes taka mita...

- To bardzo interesujace - powiedziata Kassia, przechylajac na bok gtowe.

- Co takiego, milady?

- Ty 1 Dienwald. On zwykle nie przejmuje si¢ kobietami.

Poniewaz nie przestaje mysle¢ o tobie.

- Doprawdy? - zapytata Philippa wymijajaco.

- Tak. Ale nie zrozum mnie Zle. On lubi kobiety, ale interesuje si¢ nimi tylko do chwili, gdy
zaspokoi swoje potrzeby. To skomplikowany mezczyzna, 1 bardzo uparty, ale lojalny 1 szczery. Poza
tym to rozbojnik, ktory czasami zachowuje si¢ jak tajdak. I bardzo Ilubi uchodzi¢ za
nieprzewidywalnego.

- Wiem.

- Wiesz? To jaszcze bardziej interesujace. Wiec dobrze go znasz? Od dawna przebywasz w St.
Erth?

Philippa zadarta brod¢. Czy ta dama bawi si¢ jej kosztem, udowadniajac, ze to ona, a nie
Philippa, trzyma w garsci Dienwalda? I méwi o tym tak wprost? Odparta wigc najbardziej
obojetnym tonem, na jaki mogta si¢ zdoby¢:

- Dienwald interesuje si¢ tobg, pani, nie mng. To ciebie czci 1 podziwia, nie mnie. O tobie w
kotko opowiada. Mnie uwaza za mato kobieca, niezdarng 1 niezbyt zgrabng. O tobie za§ mowi, jakbys
byta... Swieta, on za$ nie pragnal niczego wiecej, jak tylko pas¢ na twarz i modli¢ si¢ u twoich stop.

- Alez to wrecz niewiarygodnie glupie - powiedziata Kassia, wybuchajac §miechem. - I zupetnie
niepodobne do Dienwalda.

- Dienwald jest me¢zczyzng - oznajmita Philippa ponuro, kiedy smiech Kassii przeszedt w chichot.

- Tak - powiedziata Kassia powoli - to prawda. Jest podobny do mego pana. To m¢zczyzna, ktory
musi dominowac, rzadzi¢, ktory wrzeszczy 1 wscieka sie, kiedy kto§ osmieli mu si¢ sprzeciwi¢ lub
rzuci¢ wyzwanie, ale ktory troszczy si¢ o stabszych od siebie 1 broni ich ze wszystkich sit.

- Nie jestem wiele stabsza niz on.

- Watpi¢ w to, Morgan.

- On wcale si¢ o mnie nie troszczy. Nie wie, co ze mng zrobi¢. Jestem dla niego niczym ciern.

Jeszcze wyzej zadarla brode.

- Lecz jestem takze jego rzadca, cho¢ ten uparciuch za nic nie chce si¢ do tego przyznac.



Powiedzial, ze gdyby tw6j maz o tym ustyszal, pekiby ze Smiechu.

- Jego rzadca? Opowiedz mi o tym, prosze. Co si¢ stato z Alainem?

Tama pekta 1 Philippa zaczeta méwic. Nie wyznata Kassii de Moreton, kim naprawde jest ani jak
znalazta si¢ w St. Erth, ale opowiedziata o perfidii Alaina, o tym, jak probowat ja zabic¢ 1 jak zajeta
jego miejsce, poniewaz Dienwald nie miat na podoredziu nikogo odpowiedniej ptci.

Kassia w milczeniu wystuchata tego potoku zwierzen i juz miata zada¢ kolejne pytanie, kiedy
drzwi otworzyty si¢ nagle 1 do komnaty wpadt Dienwald, krzyczac od progu:

- Nie wierz w ani jedno stowo, ktore ustyszysz od tej dziewki!

Philippa zerwata si¢ na rGwne nogi.

- Morgan! - krzykneta. - Kim, u licha, jest Morgan? Dienwald opanowat si¢ 1 zmarszczyt brwi.

- Nie wiem. To bylo pierwsze imig, jakie przyszto mi do glowy. Lubi¢ je. Ma w sobie pewne
dostojenstwo.

- Wigec jak sie w koncu nazywasz? - spytata Kassia.

- To jest Mary - wtracit pospiesznie Dienwald. - Ona ma na imi¢ Mary. To mite imi¢, proste i
bezpretensjonalne.

- Nie powiedziatbym tego - oznajmit Graelam de Moreton od progu. Spojrzal na swoja
uSmiechnigta Zong. - Znalem raz Mary, ktora byla tak chytra 1 podstepna, jak moja poprzednia
kochanka, Nan. Pami¢tasz, Kassio? Ach, pewnie wolisz nie pami¢ta¢. Zastanawiasz si¢, dlaczego tu
przyszedtem, kochanie? No c6z, Dienwald tak bardzo obawial si¢ tego, co dziewczyna moze ci
powiedzie¢, ze wypadt z sali, jakby go kto gonit. Co miatem robi¢? Wszystko, co interesujace, dzieje
si¢ teraz tutaj, wigc przyszediem.

- To jest ta dziewka. Mary - powtorzyt Dienwald, spogladajac na Philippe wzrokiem, ktdry jasno
mowil, co si¢ z nig stanie, jesli zaprzeczy.

- W ogodle nie wygladasz jak Mary - powiedzial Graelam, podchodzac blizej Philippy. Przez
chwile uwaznie przygladal si¢ dziewczynie, zaintrygowany. - Prawde mowiac, wygladasz dziwnie
znajomo. Twoje oczy... tak, ten btekit jest jedyny w swoim rodzaju. Szkoda, ze nie mogg sobie
przypomniec...

- Wcale nie wyglada znajomo - wtracit Dienwald, wysuwajac si¢ przed Graelama. - I wcale nie
jest jedyna w swoim rodzaju. Wyglada zwyczajnie, jak Mary.

- Jest czysta - powiedziat Graelam i odwrdécit si¢ do zony. - I ¢6z, Kassio, poznata$ juz wszystkie
sekrety Dienwalda? Czy ukradl nam akwitanskie wino?

- Dienwald nie jest ztodziejem!

Philippa zaczerwienita si¢, gdy tylko to powiedziata. Jej nastepne stowa jeszcze pogorszyty
sytuacje:

- To znaczy jest, ale tylko wtedy, gdy musi...

- Cicho badz, Phi... Mary! Nie potrzebuje, zebys dowodzita mojej niewinnosci temu potworowi.
Nie ukradiem twego parszywego wina, Graelam.

Kassia wstala.

- Do$¢ tego. Proponuje, zebySmy zjedli positek tutaj, skoro Mary nie moze zej$¢ na dot, bo nie ma
si¢ w co ubra¢. Co ty na to, Dienwaldzie?

Co miat powiedzie¢? Skingt glowa, chociaz zotadek kurczyt mu si¢ na samg mysl o wspdlnej
wieczerzy.

Jednak kolacja, podana w sypialni, mingta o wiele spokojniej niz oczekiwat. Philippa starata si¢



trzyma¢ jezyk za zgbami, podobnie Kassia. Megzczyzni rozmawiali o meskich sprawach 1 cho¢
Philippa miata ochote wtaczy¢ si¢ do rozmowy - byta przeciez rzadca — milczata jednak. Obawiata
si¢, ze mimo woli moze co§ wypaplac¢. Ani Graclam de Moreton, ani jego zona nie byli ghupi.

Dlaczego lord tak dziwnie si¢ jej przygladat? Czy wydata mu si¢ znajoma, gdyz kilka lat temu
widziat j3 w Beauchamp?

Tymczasem Graelam rozpart si¢ wygodnie na krze$le, obracajac w dtoniach kufel.

- Jutro wracamy do Wolffeton. Kassia chciata si¢ po prostu przekonaé, czy u ciebie wszystko w
porzadku.

- Dlaczegdz to? Nie, Graelamie, twoje ktamstwo jest dziurawe jak sito. Chciate§ sprawdzi¢, czy
nie Ztopi¢ twojego wina.

- To takze.

Umilkt na chwile, a potem zaproponowat jak gdyby nigdy nic.

- Chodzmy na spacer, Dienwaldzie. Chciatbym z tobg o czym$ porozmawiac.

Kassia rzucita m¢zowi pytajace spojrzenie, jednak on tylko si¢ usmiechnat 1 potrzasnat glowa.

O co tu chodzi? - zastanawiata si¢ Philippa, spogladajac w $lad za mezczyznami. Na progu
Dienwald odwrocit si¢ 1 powiedziat:

- Mary, odstagpimy nasze t6zko Graelamowi 1 Kassi. Powiedz Edmundowi, ze bedzie dzisiaj spat
z ojcem Cramdle. Nie, zaczekaj, my zajmiemy pokdj rzadcy i1 prze§pimy si¢ na twoim waskim to6zku.

Dopetniwszy obowigzku, pan domu wyszedl, pozostawiajac Philippe czerwong z gniewu i
zazenowania.

- Zabije tego zatosnego samochwala - rzucita ot tak, w przestrzen.

Ku jej zdziwieniu, Kassia rozesmiata sie.

Schodzac do wielkiej sali, Graelam postanowit, ze nie powie Dienwaldowi o wizycie Burnella.
Kassia miala racj¢: nalezy zostawi¢ sprawy ich biegowi. Dienwald lubi robi¢ to, co chce, a krol
Edward 1 tak nie zmieni zdania, je$li raz podejmie decyzje. Nie pomogg prosby ani grozby.
Megzczyzni podeszli blizej do watow 1 wspigli si¢ po drabinie do wschodniej wiezy.

- Twoj rzadca okradt ci¢ ze szczetem? - zapytat Graelam, opierajac tokcie na szorstkim kamieniu.

Dienwald skinat gtowa.

- Sukinsyn. Gorkel Szkarada ztamat mu kark. Jednak Alain miat szpiega, ktéremu udato si¢ zbiec
z St. Erth. Moj btazen, Garbus, zwykle wyczuwa rozne rzeczy, a sposob, w jaki to robi, zadziwia
mnie 1 zarazem przeraza. Garbus uwaza, ze Alain byl jako§ powigzany z Walterem de Grasse 1 ze
jeden z ludz, ktorzy probowali zabi¢ Phi... Mary, przebywa teraz w Crandall. Chodzi o nadzorce
cysterny.

Graelam milczat przez dtuzsza chwile.

- Styszatem o tym, jak bardzo wy dwaj si¢ nienawidzicie - powiedziat w koncu. - A takze o
spaleniu twoich zbioréw 1 wymordowaniu ludzi. Nie masz dowodu, ze za tym wszystkim stal Walter
de Grasse, prawda?

Dienwald musiat przyznaé, iz rzeczywiscie. Nie posiada dowodu. Tym wigksze byto jego
zdziwienie, kiedy Graelam powiedzial:

- Postanowitem, ze pozbede si¢ Waltera. Nie moge tolerowac ciagglych wasni. Jezeli uzyskamy
pewnos$c¢, ze to on spalit twoje zbiory 1 zamordowal ludzi, zabije go. A teraz, przyjacielu, przynie$
moje wino. Jestem przekonany, ze gdzies je ukryltes.

Dienwald przez chwile wpatrywat si¢ w Graelama z niedowierzaniem, a potem zawotlat:



- Przynies nam wina, Northbercie!

Nie bylo to co prawda wino z Akwitanii, ale 1 nie ocet. Pochodzito z opactwa benedyktynow w
poblizu Penryn 1 zostata juz tylko jedna barylka.

%

Nad ranem Dienwald - trzezwy, poniewaz nie lubit wina - otworzyt drzwi pokoiku rzadcy 1
usmiechngl si¢ na widok spoczywajacej na waskiej pryczy, owinietej w pled Philippy.

Podszedt po cichu do tozka 1 uklakl, stawiajac obok siebie na podtodze zapalong Swiece. Nie
odezwat si¢, tylko unidst pled okrywajacy dziewczyne.

Lezata na boku, odwrocona twarzg do Sciany 1 naga. Jedng noge miala wyprostowang, a druga
zgieta. Teraz mogt dowoli rozkoszowac si¢ widokiem jej picknego, kobiecego ciata. Przetknat §ling 1
nie czekat ani chwili dtuzej. Delikatnie dotkngt czubkami palcow wewngtrznej powierzchni jej uda, a
potem przesuwat dton coraz wyzej, az poczut na palcach ciepto. Zaczerpngl gwattownie powietrza,
swiadomy bolesnego pulsowania nabrzmialej meskosci. Powoli wsungt palec pomiedzy uda
Philippy. Byla tam bardzo ciasna 1 Dienwaldowi spodobalo si¢ uczucie, jakiego doswiadczal,
rozciggajac intymne czesSci ciala dziewczyny. Wyobrazit sobie, ze zamiast palca wsuwa w nig
czlonek, a cialo Philippy oplata ciasno jego meskos¢ 1 zaciska si¢ wokot niej, sprawiajac, ze on
niemal umiera z rozkoszy. Wsungl glebiej palec. Jej cialo odpowiadato na dotyk, wilgotniato 1
rozluzniato sig.

Pochylit si¢ 1 ucatowat biodro dziewczyny. Ustyszal, ze Philippa jeczy 1 konwulsyjnie napina
miesnie. Btyskawicznie wyciagnal palec 1 probowal uspokoi¢ nieréwny oddech. Wstal i zrzucil z
siebie ubranie. Potozyt si¢ obok Philippy, przyciskajac nabrzmiatg meskos¢ do jej posladkow.
Zaczal ugniata¢ jej brzuch, a potem pozwolit, by jego palce podazyly ku miejscu, za ktérym tesknity.
Dotknat wrazliwego ciata ukrytego pomigdzy migkkimi kedziorkami. Wydat z siebie zduszony jek 1
zaczal jg tam glaskac¢, poznajac dotykiem.

Kiedy Philippa gwattownie wypchneta do przodu biodra 1 jekneta przez sen, przewrocit ja na
plecy 1 wsunat si¢ na nig.
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Philippa nadal kwilita, cho¢ otworzyta juz oczy. Po chwili kwilenie ustalo, zastapione
wrzaskiem.

Dienwald zaklal 1 pocatowat j3 w usta. Na chwile legl na niej catym cigzarem, a potem uniost sie
na tokcie, nie przestajagc namigtnie catlowac jej ust.

Lezal pomiedzy jej nogami, a jego meskosSC sterczata goraca 1 obolata z pozadania. Uklgkl, a
potem rozdzielit jej uda 1 spojrzat na nig.

- O mato ci¢ nie wziglem - powiedziat. - Jeste§ czarownica, syreng, mogtabys mnie pochwycic 1
wycisnac€ jak cytryne. Sprawiasz, ze czuj¢ cos, czego wcale nie chce odczuwac.

Philippa wreszcie znow mogta mysle¢ jasno. Widziata teraz Dienwalda wyraznie, rozumiata, co
do niej mowi, 1 byta wsciekla.

- A wigc to moja wina? A co z twoimi opowiesciami 0 pdznej wiosnie 1 tym religijnym betkotem
na temat odnawiania si¢, Swiatla, ciemnosci 1 postrzegania mnie jako dopetnienia swojej istoty, tej,
dzigki ktorej si¢ odnawiasz i... ja jestem we wlasnym tozku, ty bezduszny prostaku! To ty szukasz
okazji, aby mnie zhanbic¢! Nie jestem twoja zong, mimo to zmuszasz mnie, dziewicg, bym odczuwata
to, czego nie powinnam odczuwac. To ty chcesz mnie zbezczesci¢, mnie, wigzniarke bez prawa glosu,
nieszczesng branke, ktora nie ma nawet ubrania!

- Tyle stow, dziewko, a wszystko to tylko zrzedzenie. Nie masz prawa glosu? Nie dajesz mi
spokoju, a twoje usta sg prawie tak szczodre, jak twoj tytek!

Philippie zrobito si¢ czerwono przed oczami. Zwingta dtonie w pigsci 1 zaczeta oktada¢ nimi
piers Dienwalda, ktory krzyczat:

- Probyjesz zrobi€ z siebie swietg 1 niepokalang! Nadal trzymat jg za uda. Philippa zebrata si¢ w
sobie 1 uderzyla go z catej sity.

Dienwald zaklat pod nosem 1 spadt na kamienng posadzke koto t6zka. Nie puscit Philippy, ktora
poleciala za nim 1 upadta Dienwaldowi na piers. Sprobowatl si¢ podnies¢ 1 wtedy zderzyli si¢
gtowami. Dienwald opadt na podtoge, uderzajac skronig o nogg od stotu.

Znieruchomial, a Philippa zamarta przerazona, probujac uzmystowi¢ sobie, co moglo si¢ stac.
Poczuta przenikajacy ja do gtebi Igk. Zsuneta si¢ z Dienwalda 1 przycisneta dton do jego piersi. Na
szczescie serce mezezyzny bito rowno 1 mocno. Przysungta blizej Swiece 1 zaczeta badac jego gtowe.
Nad lewg skronig zaczynat juz tworzy¢€ si¢ guz. Dobrze mu tak. To brutal 1 gwalciciel.

Zakradt si¢ do niej, gdy spata 1 nie mogta si¢ broni¢, a potem przewrotnie oskarzyl ja, ze go
uwodzi. Co za nonsens. Miata ochot¢ jeszcze raz mu przytozyC, lecz nie zrobila tego. Usiadla na
podtodze 1 podkurczyla nogi. Nie czuta chtodu kamiennych ptyt, lecz Zar bijacy od Dienwalda.
Oparta plecy o t0zko 1 przesungta delikatnie dlonig po czole nieprzytomnego. Moglta myslec
wylacznie o Dienwaldzie 1 martwic si¢ tylko o niego. Po chwili uswiadomita sobie, ze bacznie mu
si¢ przyglada 1 ze widok jego ciala sprawia jej przyjemnos¢. Meskos¢ Dienwalda nie byla teraz
nabrzmiala 1 twarda, przeciwnie. UsSmiechneta si¢ 1 potozyta dton na brzuchu mezczyzny. Powoli



przesuneta palcami po liniach mig¢sni, a potem skierowata dton ku gestemu krzakowi wlosow w
kroczu.

- Jeste$ nieokrzesanym lotrem - . powiedziata. - I co ja mam z tobg zrobic¢?

Nie odpowiedzial ani si¢ nie poruszyt. Philippa zaczela mu $piewac lagodng francuska
kotysanke, ktorej matka ja nauczyta, kiedy dziewczynka miata zaledwie cztery lata. Nagle umilkta 1
westchneta. Powinna raczej zastanowic¢ si¢, co Dienwald moze z nig zrobi¢. Niechgtnie cofngta dton.
Nawet nie potrafita sobie wyobrazi¢, jak naigrywatby si¢ z niej, gdyby wiedziat, co zrobita, gdy
lezal nieprzytomny.

- Na odmrozenia §wigtego Jerzego, dziewko, twoj gtos brzmi jak uderzenia mokrej szmaty o bok
$pigcego konia.

- Oprzytomniates - powiedziala beznamig¢tnie. - Minstrel, ktory zawital do Beauchamp w zeszlym
roku, powiedziat moim rodzicom, ze moj gtos jest melodyjny, stodki 1 srebrzysty jak Spiew turkawki.

- Turkawki? Ten cztowiek ktamat, a wystawiat si¢ gorzej niz Garbus.

Co powiedziawszy, Dienwald zamilkt, u§wiadomit sobie bowiem, ze jego glowa spoczywa na
kolanach Philippy 1 ze gdyby tylko si¢ odwrocit, mogtby pocatowaé delikatne ciato pomiedzy jej
udami. Dlaczego tak go torturowata? To nie do zniesienia. Odwrocil gtowe 1 poszukat Philippy
ustami.

Philippa zaczerpneta gwaltownie powietrza i odsuneta go. Jgknal, a ona natychmiast poczuta si¢
winna.

- Nie powiniene$ tego robi¢. Znowu wyrzadzisz sobie krzywde.

Jekngt powtornie, tym razem bardziej dramatycznie. Philippa zacisneta zgby, aby powstrzymac
Smiech.

- No, dalej, wstawaj. Jeste$ nagi.

- To mito, ze zauwazylta$. Ty tez jestes naga, dziewko.

Podniost si¢ z trudem, przez chwile chwiat si¢ na nogach, a potem padt na waskie 16zko.

Natychmiast glo§no zachrapat. Zakleta pod nosem i okryta go pledem.

- Zimno mi 1 z pewnoscig umr¢ na wode w ptucach, jezeli mnie tu zostawisz.

- Chyba juz wole, jak chrapiesz - powiedziala Philippa, ktadac si¢ obok niego. - Nie, nie
pozwole ci si¢ dotyka¢. Tak nie wolno 1 dobrze o tym wiesz. Nie jestem twoja kochanka. I nigdy nie
bedg.

Chwycita drugi, réwnie wystrzgpiony pled i owineta si¢ nim.

- Lepiej juz $pij, panie, bo zndow zrzuce ci¢ z 16zka. Dienwald westchnat.

- Duza dziewka, duzy ktopot.

- Tak, wiem - powiedziata ztosliwie. - Wolalby$s swoja cenng matg Kassi¢, swoja doskonatg
matg ksiezniczke, ktéra z pewnoscig wzdycha 1 omdlewa na sam widok takiego duzego wojownika,
jak ty.

Rozesmiat sig.

- No c0z, nie dostaniesz jej, osle! Jest szczesliwie zamezna, wkrétce urodzi dziecko 1 nie jest dla
ciebie, wigc lepiej o niej zapomnij.

- To doskonaty opis Kassi, oddaje jej sprawiedliwos$¢ - powiedzial. - By¢ moze masz racje.
Zastanowie¢ si¢ nad tym. Duze dziewki sprawiaja jeszcze wigcej ktopotu, kiedy sg zazdrosne.

Zachrapal 1 wkrétce usnat.

Ona, zazdrosna? Dienwald odwrocit si¢ twarza do $ciany, wiec Philippa lezatla przycisnieta do



jego plecow. Ciekawe, co by zrobit, gdyby go ugryzta. Pewnie znow by si¢ rozesmial.

W koncu usneta przytulona do niego. Bylo jej ciepto 1 czuta si¢ bezpieczna. Do licha z nim,
pomyslata zasypiajac.

%

Nazajutrz rano Graelam stangt w otwartych drzwiach komnaty, spogladajac na 16zko 1 lezagcych w
nim Dienwalda 1 dziewke, ktora nie miata na imi¢ Mary. Twarz dziewczyny byta wtulona w plecy
Dienwalda, ale ponizej oddzielal ja od niego stary pled. Graelam uniost brwi. A wigc dziewczyna,
ktora nie miata na imi¢ Mary, nie byta tez kochanka Dienwalda. Kassia z pewnos$cig uzna to za
intrygujace.

Nagle Dienwald zaj¢czat 1 przewrocit sie na plecy, o mato nie zrzucajac Philippy na podtoge. Po
chwili jeknal ponownie 1 zamruczat:

- Boze, o malo mnie nie zabitas. Mam guza, boli mnie glowa i...

- I wprawia ci¢ to w szczegolnie dobry humor - powiedzial Graelam, wchodzac do komnaty.

Philippa otworzyla oczy 1 zamrugata, z konsternacja wpatrujagc si¢ w intruza, ktéry tylko sie¢
usmiechnat.

- Oby Bog zestat ci dobry poranek, Mary. Przepraszam, ze wam przeszkadzam, ale musimy zaraz
wyjecha¢. Drzwi byty otwarte. Pukatem, nikt si¢ nie odezwat.

Dienwald otworzyt oczy 1 natychmiast zaczat si¢ skarzy¢:

- Ta dziewka o mato mnie nie zabita. Mam na glowie guz wielkosci stopy.

Philippa zareagowata bez cienia wspoétczucia:

- Zastuzyle$ na to, odrazajacy prostaku!

- Prostaku? Wszystko, o czym myslatem, ty napalona dziewko, to pozwoli¢ ci si¢ uwies¢.

Usmiechnat si¢ do niej bezczelnie. Philippa podniosta si¢, btyskawicznie ostonita pledem piersi i
zdzielita Dienwalda pigscig w zotadek.

- Milordzie - powiedziata, zwracajac si¢ do Graelama. - Nie mogg wsta¢ 1 osobiscie dopatrzyc,
by tobie 1 twojej doskonatej zonie niczego nie brakowato. Ale ten tu nieudolny deprawator dziewic
moze, 1 zrobi to, gdy tylko przestanie zachowywac si¢ tak, jakby zostat obdarty ze skory przez bande
Saracenow.

- Nigdy nie uwazalem go za tchdérza, wigc pewnie pokonala go twoja wyjatkowa sita oraz
przebiegtos¢, Mary. Wstan, Dienwaldzie, 1 zt6z hotd mojej pani. Kassia pragnie si¢ z tobg pozegnac -
powiedzial Graelam 1 wyszedt z komnaty.

Dienwald stangt obok t6zka, nagi 1 bynajmniej tym nie zmieszany. Usmiechnat si¢ do Philippy 1
powiedziat:

- Nie gap si¢ tak, dziewko, bo moja meskos¢ urosnie jak drozdzowe ciasto. - Westchnat z glebi
serca. - | potem begdzie mi niewygodnie w odzieniu. Nie méwiac o tym, ze twoje mite rywalki, to
znaczy prawie wszystkie dziewki w St. Erth, bedg mi si¢ przygladac. I co ty na to?

- Zycze ci milego dnia - powiedziata Philippa, a potem odwrocita sie do niego plecami i wbila
wzrok w $ciang.

Dienwald dobrze wiedziat, ze jego ciato podoba si¢ Philippie. Cho¢ nie tak poteznie zbudowany
jak Graelam, byl jednak wysoki, dobrze umig$niony, bez fatdki tluszczu. Pochylit si¢ 1 szybko
pocatowal Philippe w policzek, a potem wyszedt z komnaty, pogwizdujac.

Philippa spedzita ranek szyjac dla siebie sukni¢ z migkkiej, ufarbowanej na jasnozielony kolor
welny, ktorg przyniosta do komnaty Stara Agnes. Pracujac, nucita sobie cichutko pod nosem.



Gwattowne tomotanie do drzwi sprawito, ze nerwowo podskoczyta. Do pokoju wpadt Edmund.
Opart dtonie na biodrach i powiedziat:

- I co ty na to, tyczko?

Philippa przygladata mu si¢ w milczeniu, az wreszcie chtopiec zaczat si¢ niespokojnie krecic.

- Bardzo tadnie, paniczu Edmundzie. Podejdz tutaj, zebym mogta ci si¢ doktadniej przypatrzyc.

Edmund ruszyl ku niej, zachowujac bunczuczng poze. Widac¢ byto, ze chtopiec dumny jest ze
swego wygladu. Chyba nawet przesungt palcami po wtosach, probujac je uczesac. Philippa byta
zadowolona.

- Co na to tw0j ojciec?

- Tylko spojrzat na mnie 1 potarl szczeke. Ale lord Graelam powiedziat, ze wyrosne na
przystojnego rycerza, a lady Kassia poprosita, bym nosil jej wstazke, kiedy wystapie w pierwszym
turnieju.

Doskonata Kassia znowu stangta na wysokosci zadania, pomyslata Philippa. Powiedziata
doktadnie to, co nalezato. Do licha z nig.

- Ojciec obiecal, ze wkrotce pojade do Wolffeton, pod opieke lorda Graelama. Bede jego
paziem, a potem giermkiem. Dowiod¢ swojej odwagi 1 lojalnosci.

- Chcesz jecha¢ do Wolffeton? Edmund skinat pospiesznie gtowa.

- To niezbyt daleko od St. Erth, zaledwie po6t dnia szybkiej jazdy - powiedziat. - Pojade tam i
szybko zastuze sobie na ostrogi.

- Ty jednak nie begdziesz rycerzem nieukiem, Edmundzie. Niewielu paziow potrafi czytac 1 pisac,
a ty potrafisz. Niewielu ludzi w ogodle to potrafi, z wyjatkiem ksigzy 1 urzgdnikow. Lord Graelam
bedzie dzigkowat niebiosom, ze pojawites si¢ w Wolffeton. A teraz ruszaj, ojciec Cramdle czeka. 1dz
1 pozwol tyczce, aby uszyta sobie co$ do ubrania.

Brakowato tu tylko ojca Edmunda, pomyslata, kiedy Dienwald wszedt do komnaty wkrotce po
tym, jak opuscit jg jego syn. Pomieszczenie bylo tak mate, ze ledwie starczalo miejsca dla nie;.
Kiedy przebywali w nim oboje, robito si¢ nie do zniesienia ciasno.

- Czego checesz?

- Chciatem c1 powiedzie¢, ze moj syn jest bardzo z siebie zadowolony.

Philippa ledwie skineta glowa.

- Dzigkuje c1, dziewko.

Przetkneta Sling 1 powiedziata jakby nigdy nic:

- A czy tobie podoba si¢ twoje nowe odzienie? Juz je skonczytam.

Nim zdazyl odpowiedzie¢, wstala, ciasno otulajac si¢ pledem i wreczyta mu ubranie, ktore dla
niego uszyla.

Dienwald wzial je z rak dziewczyny. Popatrzyt uwaznie, przesuwajac palcami wzdtuz drobnych
sciegow 1 rozkoszujgc sie dotykiem miekkiej welny. I pomysle¢, ze uszyta je specjalnie dla niego!
Byto wspaniale, najlepsze, jakie miat kiedykolwiek. Nie nadawato si¢ do noszenia w zwykty dzien,
lecz nie powiedziat tego, po prostu rozebrat si¢ 1 wciagnat je przez glowe. Odzienie bylo migkkie 1
pasowato doskonale. Odwrocit si¢ do Philippy, a ona usmiechngta si¢ do niego.

- Wygladasz bardzo dobrze, Dienwaldzie, doprawdy, wspaniale.

Wyciagneta rgke 1 wygladzita material na piersi mezczyzny. Zaczeta szybciej oddychaé 1
znieruchomiata.

Dienwald odsungt si¢ szybko.



- Opuszczam St. Erth. Chciatem c1 powiedzie¢, zebys nie oddalata si¢ od zamku.

Philippie ze strachu skurczyt si¢ zotadek.

- Dokad jedziesz? Czy to niebezpieczna wyprawa? Ustyszal w jej glosie smutek 1 lgk. Nie
spodobato mu si¢ to.

- Jadeg, dokad chce. To nie twoja sprawa. Zostaniesz tutaj 1 nie ruszysz swojej wielkiej stopy
poza mury St. Erth. Kiedy wroce, zdecyduje, co z tobg zrobic.

- Zabrzmiato to tak, jakbym byta kubtem kuchennych odpadkow.

Dienwald usmiechngt si¢ styszac to porownanie. Dotkngl czubkami palcow jej policzka, a potem
pocatowat ja w usta. Nie przestajac si¢ usmiechac, zsunagt pled z piersi dziewczyny i1 ucalowat oba
sutki.

- Nie rob tego!

Wyprostowat si¢, poktonit si¢ jej zartobliwie 1 wy - maszerowat z komnaty.

Gdy tylko zamknety si¢ za nim drzwi, zaczat gwizda¢ pod nosem. Philippa stata na srodku
pokoju, owinieta do pasa pledem.

Dienwaldowi nie przysztoby na mysl uwaza¢ Philippe za co$ chocby zblizonego do kubta
odpadkow, lecz prawda bylo, ze nie wiedzial, co ma z nig zrobi¢. To, co chciat zrobi¢, to juz
zupetnie inna sprawa. W chwilach szalenstwa pragnat po prostu bra¢ jg raz za razem, dopdki nie
bedzie mial dos¢. A te chwile szalenstwa zdarzaly si¢ coraz czgsciej. Prawde mowiac, gdyby zaczat
je liczy¢, okazaloby si¢ pewnie, ze mysl o kochaniu si¢ z Philippa w ogodle go nie opuszcza.

Zaklatl 1 Scisngl mocno kolanami boki Philbo. Rumak parsknat i skoczyt do przodu. Northbert,
zdziwiony, pogalopowat za swoim panem, podobnie jak Eldwin, jadacy po lewej stronie.

Dienwald doskonale pamietal stodki zapach ciata Philippy, zmieszany z inng wonig - by¢ moze
byta to Dziewczyna uznata, ze trzeba spodziewac si¢ najgorszego, 1 rzeczywiscie, nie pomylita si¢
ani na jotg.

Szyje dla nas pieknie Ta Mary - nie - Mary. Pan ulegtby chetnie, Winiqc za to czary. Szyta dlan
odzienie, Bardzo sie starala, Lecz teraz pan nie wie, Na co by sie zdala.

Philippa glosno wyrazita mu swe uznanie, a reszta zgromadzonej w wielkiej sali stuzby
przytaczyla si¢ do niej.

- To si¢ naprawde rymowalo - powiedziata, ocierajgc powieki wierzchem dtoni. - Chociaz pan z
pewnoscig nie podziela twoich uczu¢ wzgledem mnie.

Garbus, nagle pelen zwatpienia, powiedzial:

- Nie, pani, to bylo okropne. Muszg si¢ bardziej starac. Powinienem lepiej panowac nad
krngbrnymi myslami i1 uczyni¢ to, co Spiewam gltadszym 1 przyjemniejszym dla ucha. Tak, poprosze
ojca Cramdle'a, by zapisywat dla mnie rymy.

- Sprawiles, ze na chwile zapomniatam o zmartwieniach, Garbusie. Dzigkuje ci za to. A teraz,
nim udasz si¢ do ksiedza, powiedz mi, kiedy wraca pan.

- Tego nikt nie wie - odpart Gorkel, postepujac krok w przod. - Pojechat na potudniowg granicg.

Wiedziata o tym 1 wlasnie dlatego tak si¢ martwita. W proznej nadziei oderwania si¢ od
niepokojacych mysli zdazyta juz dopilnowac, aby owapnowano dot na nieczystosci, znajdujacy si¢
pod wartownig, a takze skopata maty ogrodek w poblizu cysterny, doskonaty do uprawiania warzyw.
Zajrzata do kobiet, ktore szyly. Przytaczyta si¢ do nich, a juz po godzinie gotowa byta kolejna szata



dla pana. Stara Agnes przesuneta po niej palcami 1 uSmiechneta si¢ szelmowsko.

Ze szwalni udata si¢ do kuchni, gdzie rozmawiata przez chwile z Bennenem, zylastym
staruszkiem, ktéry wiedzial o ziotach wigcej niz ktokolwiek, kogo znata, 1 ktory nadzorowat prace
kucharek, nadajac potrawom to, co matka Philippy okreslitaby jako ostatni szlif. Philippa
dogadywata si¢ ze stetryczalym staruszkiem, co bylo o tyle wazne, ze nikt inny tego nie potrafit.
Opowiedziata mu o kilku potrawach, ktore szczegdlnie lubita, a Bennen przez caty czas nazywat ja
panig 1 rozciggat wargi w szerokim, bezzebnym u§miechu. Philippa zaprzyjaznita si¢ nawet z kotka
Eleanor 1 jej czterema zdrowymi, miauczacymi gtosno kociakami.

Noc dluzyta jej si¢ niemitosiernie. Pragneta, by Dienwald byt tu z nig, by ja catowal, walczyt z
nig 1 usitowal wcisng¢ si¢ pomiedzy jej nogi.

Nastepnego ranka Edmund, ktéry w milczeniu przygladat si¢, jak Philippa kruszy w dtoni
wyjatkowo apetyczny kawalek sera, a potem rzuca go psu, powiedziat:

- Nie spatas dobrze, tyczko. Jeste$ blada, a pod oczami masz ciemne kregi. Moj ojciec ma
tadnego wierzchowca, wystarczajaco duzego dla kobiety twojego wzrostu. Przejedz sie, Philippo, nie
bedziesz tak bardzo tgsknita za moim ojcem.

Po namysle dodat:

- Ja tez za nim tgsknig, wigc pojedziemy razem.

- Wcale za nim nie tgsknig, lecz chetnie si¢ przejade.

Wierzchowiec okazat si¢ klacza o imieniu Stokrotka, tagodng i dobrze ulozong. Philippa, z
zadartg do kolan spodnicg 1 golymi stopami, dosiadta jej 1 uSmiechneta sie do gtdéwnego koniuszego
Ogdena. Ogden mial ogniscie ruda czupryne 1 tyle piegdw, ze nie sposob byto sie zorientowac, jaka
ma karnacje.

Gorkel podszedt blizej i powiedziat:

- Kto$ powinien ci towarzyszy¢, pani. Pan rozkazat...

Zawahat si¢, a Philippa spojrzata na niego, zdumio—na. Nie oczekiwala zmieszania ze strony
cztowieka, kto—ry jednym ruchem ztamat kark poprzedniemu rzadcy.

- Rozumiem - powiedziala. - Pan nie chce, abym

przypadkiem zgubita si¢ w gluszy.

Gorkel usmiechnat si¢ z widoczng ulgs.

- Wilasnie, pani. Ja nie jezdze zbyt dobrze, lecz

przysle mezczyzn, by ci towarzyszyli.

Popotudnie zapowiadato si¢ stoneczne. Wial deli—katny wiaterek. Wokot St. Erth okolica byta
do$¢ dzika 1 pagorkowata, a drzewa pochylone w jedng stron¢ z powodu czgstych sztormow
wiejacych od Morza Irlandzkiego ku potnocy.

Kiedy po trzech godzinach wroécili do St. Erth, Edmund powiedziat, ze Philippa nie wydaje si¢
juz taka rozdrazniona.

- Musisz uwaza¢ na to, co méwisz, paniczu Edmundzie, poniewaz mogtabym wzig¢ twoje mite
stowka za

wyraz uczuc.

Na co Edmund parsknat zdegustowany 1 powiedzial, prostujac z godnoscia chtopigce ramiona:

- Nie jestem prostakiem.



- Przynajmniej nie dzis - powiedziata Philippa

1 uSmiechneta si¢ do niego.

Edmund nie odgryzt si¢ jej, poniewaz wlasnie mingli brame i1 zobaczyli stojacego na
wewngtrznym dziedzincu jucznego muta, ktory uginat si¢ pod cigzarem pakunkow. Wokot zwierzecia
krecito si¢ trzech zbrojnych w barwach Wolffeton.

Doskonata Kassia, mata ksi¢zniczka, wspaniata dama, przystata ubrania, tak jak obiecata. Catg
gore¢ ubran. Philippa az westchneta, kiedy rozwingta wetniane juki 1 zobaczyta, co znajduje sie w
srodku. Byty tam suknie, pelerynki, getry, koszule z najdelikatniejszego Inu 1 bawelny, wstazki we
wszystkich mozliwych kolorach 1 odcieniach, a nawet migkkie skorzane pantofle, dos¢ duze, by
pasowaly na jej stope, z modnie wygietymi ku gorze noskami. Nic dziwnego, ze Philippa poczuta si¢
jak najgorsza jedza o wyjatkowo nikczemnej naturze. Przeczytata list od Kassi, wreczony jej przez
jednego z mezczyzn. Dzigkowano w nim Mary za goscinnos¢, a Philippa niemal widziata, jak Kassia
si¢ usmiecha. Ostatni akapit nieco ja zaniepokoil. ,,... nie martw si¢, jezeli sprawy przybiorg zty
obrot. Dienwald podejymuje wtasne decyzje, jest silny i potrafi by¢ nieugiety. Bardzo ci¢ prosze, nie
frasyj sie, gdyz wszystko bedzie, jak ma byc".

A c6z to znowu miato znaczyC? zastanowita si¢. Spojrzala na rzeczy rozlozone na stotach w
wielkiej sali. Wszystko dla niej. To dziwne, jak szybko zapomniala, ile posiadata mieszkajac w
Beauchamp 1 jak cenna stata si¢ teraz dla niej najzwyklejsza suknia.

Podspiewujac rozmiescita rzeczy w pokoju rzadcy, a potem z zapatem zabrala si¢ do pracy.
Wzieta miare z Gorkela, ktoremu chciata uszy¢ bluzg, a potem wystata go, by nadzorowatl dzieci
zbierajagce swieze sitowie do komnat. Poprosita Bennena, aby podzielil si¢ z nig pachnacym
rozmarynem. Poniewaz wschodni wiatr wcigz przybierat na sile, do dotu kloacznego wsypano
kolejng porcje wapna.

Nastepnego ranka znow wyjechali z Edmundem na przejazdzke. Tym razem towarzyszyto im
trzech mezczyzn. Pod nieobecnos¢ Dienwalda 1 Eldwina wladze w zamku sprawowal Gorkel, ktory
wtlasnie nadzorowal zbrojnych na placu ¢wiczen. Gdy wyjezdzali, towarzyszylty im okrzyki 1
nawotywania, a takze ghuchy stukot uderzajacych o siebie lanc. Philippa chciata zobaczy¢ stada bydta
na potnocnych pastwiskach oraz policzy¢ je, by si¢ przekonac, czy ksiegi nie zostaly sfatszowane.
Ubrana w czyste nowe szaty czuta si¢ jak dama w otoczeniu dworakow.

Porachowawszy bydto, wrocili do St. Erth, co dla Philippy oznaczato powrdt do sleczenia nad
ksiggami.

Trzeciego ranka wlozyla na siebie uszyta wlasnorecznie suknig, lecz nogi pozostawita gote. Nie
miato to znaczenia, poniewaz dzien byt ciepty, a nieobecny Dienwald nie mogt uSmiecha¢ sie
lubieznie na widok jej nagich stop 1 tydek.

Ach, jakze brakowato Philippie jego dtoni 1 ust! Tesknita za jego usmiechem 1 uszczypliwoscia,
za klotnmiami i1 przekomarzaniem si¢. Uwiedzenie Dienwalda wydalo jej si¢ nagle interesujacym
pomystem - z pewnoscig szalonym, lecz jakze kuszacym. Przypomniala sobie, jak trzymata na
kolanach jego glowe, a Dienwald odwrocit si¢ 1 jg pocatowat. Watpila, czy starczy jej czasu, aby go
uwies¢, poniewaz on witasciwie juz to zrobil. Rozesmiata si¢ w gtos 1 Edmund spojrzat na nig,
zdziwiony.

O swojej przysztoSci wolata nie mysle¢, zas przysztos¢ St. Erth rysowata si¢ jasno. Jezeli
dopisze 1m szczescie, beda mogli sprzeda¢ nieco bydta i zarobi¢ troche grosza. Musi jeszcze
policzy¢ swinie. Nie chciata zostawia¢ niczego przypadkowi ani opiera¢ si¢ na pogloskach. Jej



wpisy w ksiegach St. Erth z godziny na godzing stawatly sie dtuzsze 1 mysl o korzysciach, jakich
przysporzy panu tego zamku, sprawiata jej przyjemnos¢. Wschodni mur si¢ kruszyt. Wkrotce, by¢
moze juz tej jesieni, beda mieli dos¢ pieniedzy, aby wynaja¢ ludzi i dokona¢ niezbgdnych napraw.

To bylo wczoraj, a teraz jadac rozmyslata o tym wszystkim z prawdziwg przyjemnoscig. Nagle
wyrwal ja z zadumy glos Edmunda. Chtopiec chciat wiedzie¢, dlaczego Philippa, zwykla
bezuzyteczna dziewczyna, do tego tyczka, umie czytac, pisac 1 rachowac.

- M¢j ojciec zyczyt sobie tego - odparta, marszczac brwi. Tak samo odpowiedziala kiedy$
Dienwaldowi. - Sama si¢ zastanawiam, dlaczego tak na to nalegat. Moja siostra, Bernice, ma pustke
w glowie wypelnionej jedynie marzeniami o dzielnych rycerzach wychwalajacych pod niebiosa jej
urode.

- Czy ona jest takg samg tyczka jak ty?

- Jest niska, pulchna, ma wydatng szczgke 1 bardzo czerwone usta. Bez przerwy wydyma wargi 1
jest w tym mistrzynig. Nic dziwnego, skoro ¢wiczyta to przed lustrem przez ostatnie szes¢ lat.

- I siostra odbiera ci wszystkich konkurentow?

- Musisz bez przerwy zadawa¢ mi pytania? No dobrze, byl taki Ivo de Vescy, ktory kochat si¢ we
mnie do szalenstwa.

- Juz jego imi¢ wskazuje na niezgute. Chciat si¢ z tobg ozeni¢? Czy to olbrzym? Jeste$ prawie tak
wysoka jak moj ojciec.

Edmund zamilkt, a potem potrzasnat glowa.

- A moze 1 nie.

- Jeste$ tylko matym chlopcem, jak mozesz to 0sgdzi¢? Siggam twemu ojcu zaledwie do nosa.

- On lubi mate, niskie kobiety. Spojrz tylko na Alice i Ellen, i Sybillg...

- Kim sg Ellen 1 Sybilla? Edmund wzruszyt ramionami.

- Och, juz nie pamigtam. Ojciec wydat Ellen za chtopa, kiedy zaszta w ciazg, a Sybilla
zachorowata na goraczke 1 umarta.

Philippa miata ochote natrze¢ chtopcu uszu 1 wepchng¢ mu do ust swoj nowy pantofel. Dziecieca
szczero$¢ Edmunda zranita ja gteboko. Z trudem powstrzymywata izy. Oczywiscie Dienwald nie
robit tajemnicy ze swoich rozrywek. Powiedziat wprost, ze uratowaly dziewictwo Philippy. Wtedy
wcale jej to nie obchodzito, poniewaz Dienwald byl kim§ obcym. Lecz teraz, kiedy go poznata, z
rozkosza zdzielitaby go pigscig w zotadek, przystuchujac sig, jak wrzeszczy z bolu. A potem...

- Ojciec odesle cie do lorda Henry'ego. Nie ma wyboru, skoro nie chce si¢ zeni¢. A nie chce,
przynajmniej tak wszystkim mowi. Bez przerwy to powtarza.

- Dlaczego tak uwazasz? Edmund wzruszytl ramionami.

- Styszatem, jak kiedys mowil do Alaina, ze kobiety oglupiajg mezczyzn 1 ze jesli ktorys traktuje
je inaczej niz tylko jak naczynie, znaczy to, ze jest glupcem 1 ostem.

- Widzeg, ze jesli idzie o ten przedmiot, mogtbys $miato dyskutowac¢ z ksiedzem. Doskonale
zapamigtate§ wszelkie szczegoty.

Edmund ponownie wzruszyl ramionami.

- Moj ojciec wie wszystko, taz... to znaczy, dlatego nie uzywa ci¢ tak, jak innych. Bo potem
dopiero najadiby si¢ wstydu, gdyby musiat ci¢ poslubi¢. Czy twoj ojciec jest bardzo potezny?

- Bardzo - odparta Philippa. - I bardzo nikczemny. A takze bardzo silny i...

Nagle Edmund chrzaknat i $ciggnat wodze swego kucyka.

- Spojrz tam, Philippo! Jezdzcy! Kierujg si¢ prosto na nas!
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Philippa dojrzata jezdzcow 1 poczuta, ze serce zamiera jej w piersi. Zblizali si¢ bardzo szybko.
Kim mogli by¢?

- Czy to tw0j ojciec, Edmundzie?

- Nie, nie poznaj¢ ojca ani Northberta czy Eldwina. Musimy ucieka¢, Philippo.

Jeden ze zbrojnych, Ellis, odwrdcit si¢ do Philippy 1 powiedzial skonsternowany:

- Jest ich zbyt wielu, pani. Prosze¢ ucieka¢ z powrotem do St. Erth! Nie zdotamy was obroni¢.

Philippa odwrocilta si¢ bez stowa 1 wbita pigty w boki swego konia. Obejrzata si¢ na Edmunda 1
zrozumiata, ze jego kucyk nie nadazy za innymi. Tymczasem $cigajacy zblizali si¢, ich konie
galopowaty ciezko, wzniecajgc obtoki kurzu, ktoére unosity si¢ w czystym powietrzu jak dym. Kim
byli?

I tak nie miato to znaczenia. Philippa pochylita gtowe 1 popedzita klacz. A kiedy kucyk Edmunda
potknat sie, po prostu przejeta wodze od chtopca. Stokrotka byta mocna 1 miata serce do walki.

Sir Walter de Grasse spojrzal w kierunku uciekajacej grupki megzczyzn ochraniajgcych kobiete 1
chtopca. Rumak sir Waltera, wspaniaty arab petnej krwi, byt nie do pokonania, zwtaszcza przez
klacz, na ktorej jechata Philippa. Inni 1 tak go nie obchodzili.

Walter byt zadowolony. Czul, jak wiatr targa mu wlosy 1 wyciska z oczu tzy. Nareszcie. Tak
dtugo czekat 1 planowal, a potem znow czekal. W koncu Philippa wybrata drogg, na ktorej sie¢
zaczail, a tego sukinsyna Dienwalda przy niej nie byto. Przekopywat si¢ przez akry spalonej ziemi,
szukajac tego, czego nie mogl znalezé, poniewaz Walter byt zbyt przebiegly, aby zostawi¢ za sobg
cokolwiek, co mogtoby go zdradzi¢. A martwe ciata to kiepscy swiadkowie. Walter pospieszyt
konia. Gdyby Philippa domyslita sie, kto ja Sciga, sama ucieklaby od ludzi Dienwalda. Zauwazyt
trzymajacego si¢ blisko niej chtopca na zmegczonym kucyku. Ciekawe, kto to taki, pomyslat.

Zatowal, Ze nie moze dostrzec twarzy dziewczyny, ale z tej odlegtosci widaé byto zaledwie jej
wspaniale wlosy opadajace splatang gestwing na smukie plecy. To wystarczy. Nawet, gdyby nie
miata zebow, 1 tak wolalby ja od innych kobiet - jest corkg krola, a wkrotce zostanie jego, Waltera,
zong. Pomyslat o St. Erth. Nie watpil, ze nim minie rok, zamek stanie si¢ jego wtasnoscig. Jak krol
Edward mogtby odmowi¢ swemu zigciowi zamku odebranego niegdys jego rodzicielowi przez tego
zlodzieja, ojca Dienwalda?

Philippa styszata tetent pogoni. Doganiano ich. Wiedziata, ze wszystko stracone. Znajdowali si¢
o dobre dwie mile od St. Erth, za§ wokot nich poza paroma chtopskimi chatami, niskimi sosnami 1
zaroslami kartowatych glogéw oraz cisow nie byto niczego. No, moze jeszcze pare sztuk obojetnego
na wszystko bydta. Nikt nie przyjdzie im z pomocg. Spojrzata na Ellisa. Na jego znieksztatconej
wysitkiem twarzy malowat si¢ bezsilny gniew. Galopowali z szalencza predkoscig, az boki koni
pokryty sie¢ piang. Zobaczyta, ze kucyk Edmunda potyka si¢ 1 zareagowata blyskawicznie. Chwycila
chlopca za grzbiet 1 przesadzita na swoje siodto. Byt ciezki, cigzszy niz mogla sobie wyobrazi¢, ale
udato sie.



- M9j kucyk! - krzyknat 1 o mato nie spadt z grzbietu Stokrotki.

- Nie martw si¢ o kucyka, sam znajdzie droge do domu - zawotata Philippa, probujac uspokoic
chtopca. - To o nas trzeba si¢ martwic!

Edmund przestat si¢ wyrywac, ale oddychat z wysitkiem, a jego drobne ciatko drzato.

- Twoj kucyk wréci do domu - krzykngta mu tym razem prosto w ucho, majac nadzieje, ze
Edmund ustyszy ja 1 zrozumie.

Zadnej reakcji. Twarz chtopca pozostala blada i ponura. Przycisneta go mocniej do siebie i
pospieszyta klacz.

Nagle Ellis wrzasngl przerazajaco. Philippa spojrzala w bok 1 zobaczyla, ze spomiedzy topatek
mezczyzny sterczy strzala, ktorej drzewce wibruje jeszcze od uderzenia. Ellis przechylil si¢ w przod,
a potem opadl na bok z nogg uwieziong w strzemieniu. Krew tryskata z rany, plamigc grzbiet
oszalatego ze strachu konia.

Philippa probowata zastoni¢ Edmundowi oczy, lecz chtopiec patrzyl, dopoki noga Ellisa nie
wysuneta si¢ ze strzemienia, a jezdziec nie spadl na twardy grunt 1 nie potoczyl si¢ na bok, przy
kazdym ruchu wbijajac sobie strzate gltebiej w rane.

Pozostali dwaj mezczyzni podjechali blizej, a jeden krzyknat, aby si¢ pochylita i objeta szyje
klaczy. Lecz kiedy tylko zdazyl wypowiedzie¢ ostrzezenie, sam padl na grzbiet konia przeszyty
strzala, ktora trafila go w szyje.

Philippa zrozumiata, ze walka nie zda si¢ na nic.

- Uciekaj! - krzykneta do trzeciego jezdzca o imieniu Silken. - Pedz, poki mozesz. Im chodzi o
mnie, nie o ciebie. JedZ! Sprowadz pomoc. Sprowadz pana!

Megzczyzna spojrzat na nig smutno, pogodzony z losem. Odwrocit konia, zatrzymat go gwattownie
1 siegnat po miecz.

- Nie umre jak tchorz, ze strzala w plecach - zawotal do Philippy. - Ani nie posle duszy na
zatracenie, uciekajgc swemu losowi. Jedz, pani. Zatrzymam ich tak dtugo, jak zdotam. Zatroszcz si¢ o
chtopca.

- Nie, Silken, nie! - krzykngt Edmund. Philippa zrozumiata, Zze nie moze opusci¢ tego mg¢zczyzny,
cho¢by nawet odjechala, 1 tak nie udatoby jej si¢ ujs¢ bezpiecznie 1 ochroni¢ chtopca. Zatrzymata
Stokrotke.

- Stan za mng, Silken - zawotata. - I trzymaj miecz przy boku!

Scigajacy dogonili ich niemal natychmiast. Spowita obtokiem wzniesionego podkowami kurzu,
Philippa rozkaszlata si¢ gwattownie. I nagle, zdumiona i przerazona ustyszata, ze jeden z me¢zczyzn
wola:

- Philippo! Moja najdrozsza kuzynko, to ja, Walter, przybytem, by ci¢ ocali¢!

Silken odwrdcit sie do Philippy, jego twarz pobladta, a usta wykrzywit gniew.

- Ty, pani! To ty Sciggnetas na nas tego kundla! Datas mu znac!

- Odszukaj pana, Silken. I wez Edmunda ze soba, szybko!

Lecz Edmund nie pozwolit si¢ ruszy¢. Potrzasnat tylko gtowa 1 mocniej przytrzymat si¢ konskiej
grzywy. Silken nie czekat dluzej. Ruszyl z kopyta. Jechat tak, jak tylko potrafi jecha¢ cztowiek
walczacy o zycie. Walter zajety branka dopiero po chwili wystal za zbiegiem dwoch ludzi. Philippa
modlita si¢ w duszy, podobnie jak Edmund, by Silkenowi udato si¢ uciec. Byt ich jedyng nadziej3.
Po chwili zniknagt za wzniesieniem, a wraz z nim jego dwaj przesladowcy.

- Philippo - powiedzial Walter, podjezdzajac blizej. - Ach, moja najdrozsza, wreszcie jestes



bezpieczna.

Philippa spojrzata na kuzyna, ktdérego nie widziata od kilku lat. Nie wydawatl si¢ przystojny, ale 1
nie odrazajacy. Lecz teraz wygladat jako$ inaczej. Zapamigtala go jako mezczyzne wysokiego 1
bardzo szczuptego. Juz taki nie byt. Wychudzony i zylasty, mial dlugg twarz z wystajacymi kos¢mi
policzkowymi ponad zapadlymi policzkami, 1 btyszczace niczym w goraczce oczy. Pamietata, ze
kiedys$ jego geste bragzowe wilosy opadaty mu falg na czoto. Teraz byly mocno przerzedzone. Nie
pamigtata oczu kuzyna - ciemnoniebieskich, z wyrazem pewnosci siebie 1 triumfu.

Philippa szybko ocenila swoje potozenie 1 cho¢ nie przyszto jej to tatwo, zapanowata nad
przerazeniem. Walter sadzi, ze jg uratowat.

- Zachowaj spokoj, Edmundzie - szepneta do chtopca. - Rob to, co ja.

Chtopak, biaty ze strachu, skingt glowa. Uscisngta go na pocieszenie.

- To naprawde ty, Walterze?

- Tak, Philippo, to ja, twdj drogi kuzyn. Wyrostas na pigkng kobiete. Stanowisz prawdziwg
rozkosz dla oczu. Juz jeste$ bezpieczna. Ten nikczemnik nic ci nie zrobi.

Walter umilkl na moment i spojrzal na Edmunda, jakby dopiero teraz go zauwazyt.

- A to kto? Szczeni¢ tego bekarta? Czy mam go wysta¢ do nieba? Z pewnoscig tam wtasnie
zabraliby go aniotowie, poniewaz jest zbyt mtody, by zdazyt przeja¢ podta natur¢ swego rodzica.

- Nie, zostaw go, Walterze. To tylko dzieciak, za mtody, by trafi¢ do nieba, chyba ze B6g go tam
wezwie. Zostaw malca mnie. Chlopak nie dba o ojca, ktory zawsze mu dokuczat.

Modlita si¢, by Edmund trzymat buzie na ktodke. Poczuta, jak chtopak sztywnieje u jej boku. Nie
odezwal si¢ jednak.

- Tak, moge w to uwierzy¢. Ten okrutny zdrajca nie tylko drgczyt wtasne dziecko, ale i ciebie,
jestem tego pewny. Lecz teraz jestescie bezpieczni, Philippo, przynajmniej dopdki nie zdecyduje, co
zrobi¢ z chtopcem. Tak, zazagdam za niego okupu. Jego ojciec jest prostakiem bez czci 1 wiary, lecz
chtopiec to jego potomek i1 dziedzic. Wracamy do Crandall, to postanowione!

- Wyrwe mu ten klamliwy jezyk!

- Ciii, Edmundzie, prosze ci¢, milcz! Philippa obrdcita Stokrotke 1 zapytata:

- Jak daleko stad do Crandall, Walterze?

- Dwa dni jazdy, piekna kuzynko.

- Moja klacz jest pokryta piang i cigzko dyszy.

- Zostaw j3 1 wez tego wierzchowca. Cztowiek Dienwalda juz go nie potrzebuje.

[ Walter rozesmiat si¢, wskazujac na ciato Ellisa lezace w rowie obok zakurzonej drogi.

- Nie, zostaw mi klacz. Po prostu jedzmy przez jaki$ czas trochg wolniej.

Walter czut si¢ wspaniale. Wszystko poszto zgodnie z planem. Philippa byta pigkna, delikatna 1
potulna, a jej wyraziste oczy przepetniata wdzigcznos¢.

- Zado$Cuczyni¢ twojej prosbie, Philippo. Odjechat, by porozmawia¢ z jednym ze swoich ludzi.

Philippa pochylita si¢ 1 szepngta Edmundowi do ucha:

- Musimy udawa¢, Edmundzie. Udawac¢ 1 mysle¢. Potrzebne nam beda najbardziej niewiarygodne
pomysty Garbusa.

- Zabije go.

- By¢ moze ja zrobig to pierwsza, ale teraz trzymaj jezyk za zebami, on wraca. Milcz, Edmundzie.

- Bedziemy jechali az do zmierzchu, stodka kuzynko. Wiem, Ze jeste§ zmeczona, ale musimy jak
najdalej odbi¢ od St. Erth.



Spojrzat za siebie. Philippa domyslita si¢, 1z Walter zapewne martwi si¢, ze jego ludzie nie
powracili, by donies¢ mu o $§mierci Silkena. Znowu zaczeta si¢ modlic.

- Zrobimy, jak zechcesz, Walterze - powiedziala stodko. - Masz racje, znajdujemy si¢ zbyt blisko
zamku tego tyrana.

Walter zdawat si¢ rosng¢ w oczach, tak bardzo pochlebiata mu jej ulegtosc.

- Mam zabra¢ chtopaka?

- Nie, Walterze, on si¢ boi, poniewaz ci¢ nie zna. Nie cierpi mnie, w zamku brat przyktad z ojca 1
nie raz mnie obrazal, ale ja jestem znanym przeciwnikiem. Zostaw go przy mnie na jakis czas, jezeli
to mozliwe.

Walterowi to najwidoczniej odpowiadato, poniewaz odwrocit si¢ 1 zaczal rozmawiac z
mezczyzng, ktory jechat obok.

- Zachowujesz si¢ jak potulna idiotka - powiedziat Edmund piskliwie. - On nie moze wzig¢ tego
za dobrg monete, to po prostu niemozliwe!

- Walter mnie nie zna - powiedziata Philippa. - Spodziewa si¢, ze bede delikatna, postuszna 1
potulna jak krowa. Nie denerwuyj sie¢, przynajmniej na razie.

Dopiero p6znym popotudniem dwaj ludzie wystani za Silkenem zréwnali si¢ z nimi 1 podjechali
do Waltera, by zda¢ mu relacje. Philippa zamarta, zachowujgc jednakze obojetng ming. Po chwili z
ulgg uswiadomita sobie, ze Walter wrzeszczy na swych zbrojnych, wyzywajac ich od glupcow i
niedolggow.

- Silkenowi udato si¢ uciec - szepneta do Edmunda. - Twdj ojciec przybedzie 1 uratuje nas.

Edmund spochmurniat.

- Ale Walter jest twoim kuzynem, nie zrobi c1 krzywdy.

- To zty cztowiek. TwQj ojciec go nienawidzi i nie bez powodu.

- Ale mowitas, ze chcesz do niego pojechac i...

- Tak juz jest pomiedzy mng a twoim ojcem. Musimy drazni¢ si¢ wzajemnie, krzycze¢ na siebie i
zachowywac si¢ tak, jakbySmy zaraz mieli si¢ pozabijac.

Edmund nie odpowiedzial, ale wida¢ bylo, ze niewiele zrozumiat. Philippa przytulita go mocnie;j
1 powiedziata:

- Zaufaj mi 1 badz pewny, ze tw(j ojciec nas uratuje.

Nadszedl zmierzch i1 niebo zaptoneto zywymi barwami. Jechali jeszcze przez chwile, a potem
zatrzymali si¢ na skraju lasu, ktorego nazwy Philippa nie znata. Bor byl cichy 1 ciemny. Philippa w
milczeniu przygladata si¢, jak dwaj ludzie Waltera znikajg w nim w poszukiwaniu zwierzyny. Dwaj
inni zaczeli zbiera¢ drewno.

Walter zsadzit Edmunda z siodia i przestat zwraca¢ na niego uwage. Objat Philippe w talii 1
uniost jg ponad grzbiet konia. Steknal przy tym cicho, poniewaz dziewczyna nie byla pidrkiem.
Usmiechneta sie. Kiedy jej stopy dotknety ziemi, Walter nie wypuscit jej - przesuwat delikatnie
dlonmi po talii swej branki.

- Podobasz mi sie, Philippo, nawet bardzo.

- Dzigkuje, Walterze. Nagle spochmurniat.

- Jestes bosa. Czy suknia, ktorg masz na sobie, to wszystko, co posiadasz? Ten nikczemny bekart
nie dat ci niczego do ubrania?

Opuscita gtowe 1 potrzasneta nig w gescie rezygnacji.

- To nie ma znaczenia - powiedziata cicho. Walter zaklat, dajac wyraz swemu oburzeniu. Ku



przerazeniu Philippy, odwrdcit si¢ i1 bez ostrzezenia uderzyt Edmunda mocno w twarz. Cios sprawil,
ze chtopiec upadt ciezko na ziemie, tracgc oddech.

- Diabelskie nasienie!

- Nie, Walterze, zostaw chtopca!

Philippa drzata z gniewu. Miata nadzieje, ze nie stychac tego w jej glosie. Blyskawicznie uklgkta
obok Edmunda. Obmacata mu rgce, nogi, przytkneta dton do klatki piersiowe;.

- O, Boze, Edmundzie, nie boli cig?

Twarz chtopca pobladta, lecz nie z bolu, a z gniewu.

- Nic mi nie bedzie. Wracaj do swego cennego kuzyna 1 okaz mu swoja bezgraniczng
wdzi¢cznosé, tyczko.

Philippa spojrzata na chiopca.

- Nie badz glupi - powiedziata wstajac.

Walter nadal stat obok, zacierajac bezwiednie dionie.

- Podejdz blizej ognia, Philippo. Wkrétce zrobi si¢ zimno, a te szmaty nie ochronig ci¢ przed
chtodem.

Jej nowa suknia nie byta szmatg, mimo to Philippa nie zaprotestowala. Spojrzata jeszcze raz na
Edmunda 1 odeszta z Walterem. Jeden z ludzi kuzyna rozpostart na ziemi pled i1 Philippa usiadia na
nim z uczuciem prawdziwej ulgi. Miegsnie 1 plecy bolaty ja od diugiej jazdy.

- Pozwdl, by 1 chlopiec si¢ ogrzat - poprosita po chwili.

Kiedy me¢zczyzni wrécili z bazantem 1 dwoma krélikami, byto juz prawie ciemno. Po kolacji
Philippa owinela si¢ ciasno pledem, przytulita do siebie Edmunda i zapatrzona w pomaranczowy
ogien, czekata. Nie musiata czeka¢ dtugo, gdyz juz po chwili Walter powiedzial:

- Styszalem, ze de Fortenberry ci¢ wigzit. Planowalem ruszy¢ ci z odsiecza.

- Gdzie o tym styszates?

Walter umilkt na chwilg, a potem odpart z godno$cia:

- Posiadam kilkoro lojalnych stug, kuzynko. Nadzorca cysterny w St. Erth wspomnial mi o twoim
potozeniu.

Pochylit si¢ 1 wjal dton Philippy w swoja, ciepta 1 suchg. Philippa nie odezwata sie¢, ani nie
poruszyta.

- Ten cztowiek opowiedzial mi, Zze jego pan Zle ci¢ traktuje, molestyje, przetrzymuje w sypialni 1
gwalci do woli. Opowiedzial mi nawet, jak de Fortenberry rozerwal na tobie sukni¢ w obecnosci
swoich ludzi, a potem zaciagnat ci¢ na gore 1 zgwalcil raz jeszcze. Wiem takze, i1z Alain chciat cie
zabi¢, a nadzorca 1 drugi mezczyzna mieli tego dokonaé. Nie zdawali sobie sprawy, ze jeste§ moja
kuzynka. Zabilem dla ciebie nadzorce¢, Philippo. Poderznagtem mu jego ngdzne gardio, nim skonczyt
mowic. Nie musisz si¢ go wigcej obawiac.

Nadzorca cysterny zashuzyl na §mier¢, ona sama najchetniej by go zabita, gdyby tylko mogta, ale
ustysze¢ o morderstwie dokonanym z zimng krwig, to byto co$ zupelnie innego. Na dodatek Walter
uwazal, 1z jego kuzynka zostata zniewolona. No c6z, catkiem logiczna konkluzja.

- Czy moj ojciec wie?

- To znaczy, lord Henry? Nie, jak dotad, nie.

- Co jeszcze powiedzial ci ten cztowiek?

- Ze jego pan ukradl welne lorda Henry'ego i zmusil cie, by$ nadzorowata tkanie i szycie, ze
traktowat cie jak stuge 1 dziwke. W jaki sposob zdemaskowano Alaina?



Philippa nie chciata, by Walter domyslit si¢, ze zdemaskowata rzadce, poniewaz troszczylta si¢ o
dobro St. Erth 1 jego pana, powiedziala wigc tylko:

- Zachowat si¢ jak glupiec 1 jeden z ludzi de Fortenberry'ego ztamat mu kark.

- Doskonale - stwierdzit Walter. - Po prostu zatuje, ze sam nie moglem tego zrobi¢, moja stodka.
Oczywiscie, wiem, dlaczego rzadca obawial si¢ ciebie tak bardzo, ze nakazal ci¢ zabi¢. Umiesz
czyta¢, pisa¢ 1 rachowac, wigc tatwo mogtabys odkry¢ jego oszustwa. Wyczyscit kufry w St. Erth
prawie do czysta, a wigkszos¢ ich zawartosci trafita do mnie.

Philippa poczuta, ze Edmund wierci si¢ u jej boku, a jego drobne ciato drzy z gniewu 1 ledwie
wstrzymywanej furii. Polozyla wiec szybko dion na barkach chtopca w uspokajajacym gescie.

- Odwieziesz mnie z powrotem do ojca, Walterze?

- Nie tak zaraz, Philippo, nie tak zaraz. Chciatbym, bys najpierw zobaczyta Crandall, lenno, ktore
nadzoruje. Poza tym, potrzebujesz strojow odpowiednich do swojej pozycji: migkkich gronostajow,
by¢ moze szkartatu na peleryng 1 najdelikatniejszego plotna na koszule. Bardzo chcialbym zobaczy¢
ci¢ w stroju odpowiadajgcym twojej pozycji. A potem porozmawiamy o lordzie Henrym.

Philippa zmarszczyta brwi. O co tu chodzi? Dlaczego Walter zachowuyje si¢ jak zakochany? Jej
pozycja? Byla jego kuzynka, to wszystko. Z pewnoscig Walter nie pragnie si¢ z nig ozeni¢, skoro
uwaza, ze juz nie jest dziewicg. Czyzby ojciec obiecal mu posag 1 jej rgke, jesli Walter odnajdzie
Philippe?

Jedynie taki rozwdj wydarzen wydawat sie logiczny. Zaden mezczyzna nie chcialby jej za Zone,
wiedzac, ze nie ma ani dziewictwa, ani wiana.

- Czy jutro dotrzemy do Crandall?

Skingt glowa 1 ziewnat. Usmiechnat si¢ do dziewczyny 1 spostrzegt, jak bardzo jest zmeczona.

- U mnie bedziesz bezpieczna, Philippo. Nie musisz juz si¢ obawiac. Uczynig¢ cig... szczgsliwa.

Przerazona, skineta glowa 1 uSmiechneta si¢ do niego najstodziej, jak tylko potrafita. Szczesliwa!

Zamek St. Erth

- Co ty mowisz, Silken? Ten sukinsyn Walter zabit Ellisa 1 Albego? Zabit ich obu? I zabrat takze
Edmunda?

- Tak, panie. Zabrat Edmunda 1 panig. PrzywiezliSmy ciata Ellisa 1 Albego, a ojciec Cramdle
urzadzit im chrzescijanski pogrzeb.

Dienwald stat nieruchomo, zmgczony dtuga jazda i1 niezdolny w pelni zrozumie¢ znaczenia
ustyszanych stow. Dwa dni temu sir Walter zabit obu zbrojnych 1 porwat Philippe oraz Edmunda. On
sam dopiero co wjechal na wewnetrzny dziedziniec 1 dowiedziat si¢, co zaszto. Dobry Boze, co
Walter ma zamiar z nimi zrobi¢? Czy porwat ich dla okupu?

Silken odchrzaknat, a potem potozyt sgkata dion na ramieniu Dienwalda.

- Postuchaj mnie, panie. Od kiedy ucieklem, przepetniaja mnie mordercze uczucia, zastanawiam
si¢ jednak, czy to, co widziatem, bylo prawda czy tylko zZtudzeniem.

- Mow z sensem, Silkenie!

- Chodzi o to, ze sir Walter przywitat si¢ z panig tak, jakby... jakby po niego postata, a on
wtasnie przybyt jej z odsieczg. Jakby wiedzial, ze ona wybierze si¢ na przejazdzke 1 musiat tylko na
nig zaczekac¢. Machatl do niej 1 uSmiechat sie, jakby jej widok sprawil mu wielkg rados¢.

Dienwald wpatrywal si¢ w mezczyzne, czujac, jak wnetrznosci zwijaja mu sie w wezel.

- Tak, panie, wyjezdzata przez trzy dni z rzedu, a tego ostatniego dnia towarzyszyto jej tylko
trzech ludzi 1 panicz.



- Czy to ona tak sobie zazyczyta?

- Nie wiem - odpart Silken. - Wiem tylko, ze Ellis 1 Albe gnijg juz w ziemi.

Nagle niebiosa otwarty si¢ 1 zaczat padac ostry, zimny deszcz. Huk gromu przecigl ciemniejace
niebo. Dienwald wraz z depczacymi mu po pigtach, zmeczonymi ludzmi schronit si¢ w wielkiej sali.
Bylto tu cicho jak w grobowcu. Tu 1 é6wdzie staly, co prawda, grupki kobiet, lecz wszystkie umilkty,
gdy tylko si¢ pojawit. Gorkel podszedt do swego pana, a jego brzydka twarz wykrzywiat grymas.
Gniewu? Oburzenia z powodu zdrady?

- Piwa! - krzykngt Dienwald. - PosSpiesz si¢, Margot! Przez chwile ignorowal Gorkela, myslac
tylko o swoim synu, ktory teraz byl wigzniem jego najwigkszego wroga. Poczut, ze krew zamarza mu
w zytach. Czy Walter przebije chtopca mieczem tylko dlatego, Ze ten jest potomkiem Dienwalda? Na
samg mysl o tym poczul dotkliwy bol. Zamknat oczy porazony wilasng bezsilnoscia. A Philippa... czy
go zdradzita? Czy zabrata ze sobg Edmunda, by zmusi¢ Dienwalda do zaniechania poscigu?

Byl zmgczony, tak zmeczony, ze jego umyst miotat si¢ od przypuszczenia do przypuszczenia.
Philippa odeszla... a wraz z nig Edmund... dwa;j jego ludzie zgineli...

Gorkel przysunat si¢ blizej. Widac byto, ze chce cos powiedziec, lecz Dienwald powstrzymat go:

- Nie chce tego stysze¢. Musze pomyslec. Jedynie Garbus osmielit si¢ ztamac zakaz.

- Pani nie zabrata swoich rzeczy. Gdyby naprawde chciata zosta¢ uratowana przez swego
tajdackiego kuzyna i1 gdyby jako$ udalo jej si¢ przesta¢ mu wiadomos¢, postarataby si¢ zabrac ze
sobg pickne stroje, ktore przystata jej lady Kassia. A jedng z sukni zapewne wtozytaby na siebie, by
godnie powita¢ wybawce.

- Moze tak, moze nie.

- Wiedziata, ze ten cztowiek ci¢ nienawidzi, panie, 1 Z wzajemnoscia.

- To prawda. Przekleta, harda dziewka.

- Nie narazitaby na niebezpieczenstwo panicza Edmunda.

- A dlaczegdz to, btaznie? Przeciez nazywat jg tyczka 1 czarownica. Trzymata go mocno za uszy i
szorowala mydlem, a on jeczal 1 drapat. Po tym wszystkim Philippa z pewnoscia nie zywi wobec
mego syna zadnych cieptych uczu¢. Wigc czemu nie miataby zabra¢ go ze sobg, pytam?

- Poniewaz pani jest dama o silnym charakterze. Smiata sie z jego humordw, przekomarzata sie z
nim 1 szyla mu ubrania. No 1 oczywiscie mocno trzymata go podczas kapieli, tak jak czynilaby to
matka. Nigdy nie narazitaby dziecka §wiadomie na niebezpieczenstwo.

- Nie rozumiem kobiet. I ty takze, chociaz udajesz, ze jest inaczej. Ale wiem jedno, ich krew
przesycona jest falszem. Kiedy nie dostaja tego, czego pragna, zaczynaja zrzedzi¢ 1 marudzic. A jeshi
uznaja, ze jakis megzczyzna stanowi przyczyne ich nieszczescia, nie zawahajg si¢ przed zdrada. Widza
tylko pozadane skutki swoich dziatan, a nie obchodzg ich metody. Wcale nie musiata przejmowac si¢
Edmundem.

- Masz bielmo na oczach, panie, 1 nie widzisz jasno.

- Cos podobnego powiedziat przed chwilg Silken. No dobrze, wystuchatem ci¢, a teraz odejdz,
btaznie. Niebiosom niech bedg dzieki, ze nie zdecydowates si¢ wyspiewac swojej opinii.

Dienwald zamachnat si¢ noga, jakby chcial kopnag¢ Garbusa w zebra, jednakze nie wiozyt w to
wiele serca 1 blazen z tatwoscig si¢ wywinat.

- Co teraz zrobisz, panie?

- Bede na przemian spal 1 myslat, az do jutra. A potem pojad¢ do Crandall po mego syna 1
dziewke.



- A jesli si¢ przekonasz, ze ci¢ zdradzita?

- Zbije ja, przywiaze do loza 1 bede si¢ na nig wydzieral, az zacznie btaga¢ o wybaczenie. A
potem...

- A jesli si¢ okaze, ze jednak ci¢ nie zdradzita?

- Wtedy... ZejdZz mi z oczu, ghupcze!

Zamek Windsor

- Dienwald de Fortenberry - powiedziat krol Edward, pocierajac z namystem szczeke 1
przygladajac si¢ swemu utrudzonemu podroza kanclerzowi. - Styszatem o nim, ale nigdy nie
widzialem go na dworze. No c0z, trzeba przyznac, ze sam nieczesto tu bywaltem, zanim... mniejsza o
to. Przez osiem miesigcy podrozowatem po wybrzezach Anglii, a de Fortenberry jak dotad nie ztozyt
mi przysiegi na wiernos$¢. Nie przybyt takze na moja koronacje¢, prawda?

- Nie, nie przybyt. Ale z drugiej strony, dlaczego miatby to robi¢, panie? Gdyby wszyscy twoi
poddani szlachetnego rodu, zwlaszcza pomniejsi hrabiowie, przybyli na koronacj¢, Londyn pekiby w
szwach.

Krol zbyt t¢ uwage machnigciem dloni.

- Co zjego opinig?

- Mawiaja o nim, ze to rabus, rozbdjnik, totr 1 oddany przyjaciel.

- Graelam chce, bym wybrat na zi¢cia rozbdjnika 1 totra?

Robert Burnell, zmgczony po czubki ubtoconych butow, przytakngt. Zaledwie godzing temu
powrdcit na dwor, a juz krol, jak zwykle kipigcy energia, zazyczyt sobie sprawozdania z podrozy.

- Tak, panie. Lord Graelam nie byt pewny, czy znasz Dienwalda, wigc opowiedziat mi takze o
jego wadach, nie tylko o zaletach. Uwaza, ze Dienwald nie jest typem cztowieka, ktory naprzykrzatby
ci si¢ prosbami o taski, a poniewaz nie posiada rodziny, nie bedzie zadnych pijawek, gotowych
przyssa¢ si¢ do twych kufrow, panie. Lord Graelam 1 jego dama uwazajg de Fortenberry'ego za
przyjaciela, wigcej, za bliskiego przyjaciela. Zapewniaja, ze ustatkuje si¢, kiedy zostanie krélewskim
zigciem.

- Albo wrecz przeciwnie, bedzie kontynuowatl zbdjecki proceder, liczac na to, ze uchroni¢ go
przed stryczkiem.

- Lord Graelam nie dopuszcza takiej mozliwosci, panie. Wypytalem go bardzo starannie.
Dienwald de Fortenberry jest cztowiekiem honoru... chociaz potrafi by¢ takze podstepny, co jednak
wynika glownie z jego usposobienia, dzikiego 1 gwattownego jak sama Kornwalia.

- Widzeg, ze moj bystry 1 przenikliwy kanclerz zmienit si¢ w miodoustego poete. To smutne,
przystuchiwac sie, jak cztowiek Kosciola, mezczyzna o ustalonych nawykach, paple bez sensu. De
Fortenberry, hmmm. Graelam nie podat ci innego nazwiska? Nie ustyszales o zadnym innym
mezczyznie, ktory odpowiadalby zarowno mnie, jak 1 mojej stodkiej Philippie?

Burnell zaprzeczyt.

- Czy mam przeczytac ci to, co zapisalem podczas rozmowy z lordem Graelamem, panie?

Edward potrzasnagt glowa, a zlote loki rozsypalty mu si¢ na ramiona. Wtosy Plantagenetow,
pomyslatl Burnell, zatujac, ze nie miat okazji sprawdzi¢, czy Philippa rOwniez zostata tak sowicie
obdarzona przez nature.

- Opowiedz mi 0 mojej corce - zazadat Edward. - Tylko szybko, Robbie. Muszg odby¢ dzis parg
goracych dyskusji z tymi dlugonosymi Szkotami z dworu Aleksandra, niech bedzie przeklete jego
zuchwalstwo 1 barbarzynski jezyk, ktorym si¢ postuguje.



- Nie widziatem jej - powiedziatl szybko Burnell, sposobigc si¢ do odparcia ataku krolewskiego
gniewu.

- Dlaczego? - zapytat Edward uprzejmie.

- Lord Henry powiedziat, ze zapadia na krwawa biegunke 1 lezy w komnacie.

- Na zeby swietego Jerzego, czy dziewczyna przezyje?

- Lord Henry zapewnit mnie, ze medyk de Beauchampow jest dobrej mysli.

- Szkoda, Ze jednak nie zaczekates 1 nie porozmawiales$ z nig.

Burnell skinat tylko glowa. Przed wyjazdem krol zobowigzat go do jak najwczesniejszego
powrotuy, a on, jak zwykle, wykonat polecenie.

- Lord Henry pokazal mi miniatur¢ dziewczyny. Twarz krola pojasniata. Wzigl malowidto z rak
Burnella 1 przez chwil¢ uwaznie mu si¢ przygladal, starajac si¢ dostrzec cos wiecej, niz tylko gtadki
owal dziewczece) twarzy, stosunkowo wydatng szczgke 1 btyszczace oczy Plantagenetow, jasne jak
letnie niebo 1 biekitne jak jego wilasne. Co do wlosow dziewczyny, to byly prawie biate, zas czoto
bez skazy przecinaly cienkie brwi. Trudno powiedzie¢, w jakim stopniu portret przedstawial
rzeczywista osobe, na ile za§ odzwierciedlal che¢ artysty przypodobania si¢ modelce. Edward
usitowat przypomnie¢ sobie kolor wtosow Constance, lecz cho¢ mu si¢ to nie udato, nie sadzit, by
byly az tak jasne. Zadna kobieta nie moze mie¢ wtoséw tego koloru, to fantazja artysty, pomyslat.

- Muszg si¢ zastanowic¢. I poradzi¢ krolowej - powiedziat. - Ona z pewnoscig potrafi oddzieli¢
ziarno od plew 1 powie mi, jak naprawde wyglada dziewczyna. Poza tym, jej ocena zwykle okazuje
si¢ prawdziwa. Gdybym zgodzit si¢ odda¢ corke de Fortenberry'emu, chyba zyczytbym sobie spotkac
si¢ z nim. Chcialbym osobiscie powiadomi¢ go o szczgsciu, ktore go spotkato.

Kro6l pomaszerowat do drzwi, jednak na progu odwrocit si¢ jeszcze 1 powiedziat:

- Przekleci Szkoci! Bede musiat wystuchiwac ich oracji 1 dyskutowa¢ z nimi, az jezyk spuchnie
mi w ustach! Z pewnoscig potrzebujesz wypoczynku, Robbie, to byla dtuga podroz, 1 jak widac,
mgczaca.

Odwrocit sie raz jeszcze 1 dodat:

- Wez swoje przybory do pisania, Robbie. Trzeba bedzie starannie zanotowac ich placzliwe
skargi. A potem musimy si¢ naradzi¢, jak na nie odpowiedziec.

Burnell westchngl. Podszedt do miednicy z zimng wodg 1 obficie spryskat twarz. Znowu w
krélewskim kieracie, pomyslat 1 usmiechnat si¢ sam do siebie.

Zamek Crandall

- Jeste$ pigkna, Philippo. I bardzo ci tadnie w tej zottej sukni o stonowanym odcieniu.

- Dzigkuje, Walterze, za te prezenty. Suknie 1 wszystko inne bardzo mi si¢ podoba.

Stroje byly tez najwyzszej jakosci 1 Philippa zastanawiata si¢, skad pochodza. Najpewniej
nalezaly do kobiety o duzym biuscie 1 niezbyt wysokiej. Jak na sw0j wzrost, musiata mie¢ tez duze
stopy, gdyz pantofle z migkkiej skory tylko leciutko uwieralty Philippe w palce. Kim byla ta kobieta i
co si¢ z nig stato? Z pewnoscig nie mogta by¢ zadowolona z tego, ze Philippa nosi jej ubrania.

- Crandall jest doskonale utrzymane, Walterze, a poniewaz jeste$ jego kasztelanem, to wytacznie
twoja zastuga. Ilu zbrojnych znajduje si¢ w tych murach?

- Dwudziestu. Lord Graelam nie skapi grosza na obrong, ale tych ludzi sam przysposobitem 1
odpowiadam za ich umiejetnosci.

Philippa skingta glowa, zatujac, ze nie jest ich tylko dwoch, do tego stabych 1 nieudolnych. Nie
wrdzyto to dobrze, zardwno jej ucieczce z Edmundem, jak 1 probie ich odbicia przez Dienwalda. Nie



rozmawiala z zadnym ze zbrojnych, ale pogawedzita sobie ze stuzbg 1 dowiedziata si¢, ze cho¢
Walter nie byl panem szczegdlnie uprzejmym czy kochanym, uwazano go za sprawiedliwego... kiedy
akurat nie wywijal batem.

- Nie waha si¢ go uzywac - powiedziata Philippie pewna zgieta wpot staruszka - 1 rusza si¢
szybko, kiedy krew go zalewa.

Philippa wpatrywata si¢ w nig z niedowierzaniem. Bat! Przypomniata sobie, jak niektore kobiety
spogladaty na nig, kiedy sadzity, ze ich nie widzi. Szeptaly wowczas, zakrywajac rekami usta,
przejete 1 zatrwozone. Nawet teraz czuta na sobie ich taksujgce spojrzenia.

Przyjeta z rak Waltera pajde chleba 1 zapytata:

- Skad pochodza te wspaniate stroje?

- Niech ci¢ o to gtlowa nie boli, kochanie. Byly w moim posiadaniu, a teraz naleza do ciebie. To
wszystko, co musisz wiedzie¢.

Philippa mogta si¢ tylko dziwi¢ 1 dziwi¢ w nieskonczono$¢. Do wczoraj Walter zostawiat jg w
spokoju, a kiedy uznat, ze odpoczeta, zaczat sie do niej zalecac.

Philippa nie mogta si¢ myli¢, zwtaszcza po niekontrolowanym wybuchu uczucia Iva de Vescy.
Walter odgrywatl $miertelnie zakochanego. Tylko Zze wcale nie byl zakochany: jego usta
wypowiadaty, co prawda, wtasciwe stowa, ale spojrzenie pozostawato chtodne 1 puste.

Z poczatku Philippa sktonna byta sadzi¢, ze Zle ocenia zachowanie kuzyna. W koncu, jakiz powod
mogt mie¢ taki mozny pan, by zeni¢ si¢ z dziewczyng bez posagu? Nie wierzyla, ze si¢ w niej bez
pamieci zakochat - przeciez znat jg zalewie od dwodch dni. Nie, za tym musiat sta¢ jej ojciec. Lecz co
doktadnie zrobit, Philippa nie umiata zgadnac.

Wkitadajac do ust kes faszerowanej zajeczym mi¢sem kapusty, postanowita, ze pora czegos si¢
dowiedzie¢.

- Walterze, czy mdj ojciec wie, ze tu jestem? Kuzyn spojrzal na nig 1 jego puste, zimne oczy
zwezity sie gwattownie.

- Jeszcze nie, Philippo. Tak bardzo chciatabys wroci¢ do Beauchamp?

Potrzasneta glowa 1 uSmiechneta si¢ do niego. Nie chciata ryzykowac sprzeczki, poniewaz bata
si¢ Waltera. Bylo w nim co$ nieuchwytnego, pokretnego, co sprawiato, ze pragneta trzymac si¢ od
niego z daleka.

Walter z namystem przezuwat kasztany w cukrze, swoj ulubiony przysmak. Philippa okazala si¢
inna niz oczekiwatl. Dostrzegal w niej pewna sktonnos¢ do samowoli. Dziwito go to, lecz zbytnio nie
martwilo. Wiedzial, ze pomimo jej wzrostu 1 postury, tatwo sobie z nig poradzi. Zdecydowal, iz
poslubi ja pod koniec tygodnia. A zatem ma czas, moze pozwoli¢ sobie na delikatnos$¢, na powolne
naginanie jej do swojej woli. Trzy dni zwykle wystarczaty Walterowi, by poskromi¢ najbardziej
nawet oporng kobiete. By¢ moze, jezeli bedzie si¢ z nig obchodzit tagodnie, Philippa zaufa mu
jeszcze wcezesnie;.

- Twoj ojciec byt tu, Philippo - powiedzial. Dziewczyna obrocita si¢ na krzesle zdumiona. -
Chyba przypuszczal, ze udatas si¢ do mnie, kiedy ucieklas na wozie z welng. I pewnie tak by si¢
stato, gdyby nie porwat ci¢ ten bekart. Nie wiedziatem jeszcze woéwczas, gdzie si¢ znajdujesz. Lord
Henry wspomnial mi, ze obiecat odda¢ ci¢ za zong Williamowi de Bridgportowi. Bardzo si¢ przy
tym upierat, mimo 1z probowatem wybi¢ mu ten pomyst z glowy. Nie zdotatem, 1 nadal nie potrafie,
wyobrazi¢ sobie, jak moglaby$ poslubi¢ tego ztosliwego starego rozpustnika. Ale lord Henry
potrzebuje pieniedzy, jakie za ciebie dostanie. Widzisz, Philippo, cho¢ przykro mi o tym mowic,



trzeba spojrze¢ prawdzie w oczy: lord Henry bardziej ceni sobie swoj stan posiadania, niz
kiedykolwiek cenit ciebie.

Philippa tylko potrzasneta glowa. A zatem jej ojciec tu przyjechat. Cho¢ okazata nalezne
zdumienie, tak naprawde¢ wcale nie byla zdziwiona. Poczuta, ze zal Sciska ja za serce. Chciala
krzykna¢, ze ojciec nie mégt powiedzie¢ Walterowi niczego takiego.

Tylko, Ze to bytla prawda. Sama styszata. Walter nie byt niczemu winien.

- Powiniene$ wysta¢ do ojca postanca i zawiadomi¢ go, ze tu jestem. Nie chciatabym, bys zrobit
sobie z niego wroga.

Walter juz miat potrzasna¢ gtowa, lecz zrezygnowat. Oto okazja, by przeprowadzi¢ swoj plan.

- Mysle, ze mamy jeszcze troche czasu, kochanie. Trzy, moze cztery dni.

Dostrzegt jej lek, odrazg 1 postanowit je wykorzysta¢. Delikatnie ujat dton Philippy.

Palce dziewczyny pokrywaty odciski, powstate w trakcie ci¢zkiej pracy, do jakiej zmuszat jg ten
tajdak. Philippa nie cofneta dioni.

- Postuchaj - powiedziat migkko - jezeli za mnie wyjdziesz, lord Henry nie bedzie mogt nic
zrobi¢. Nie zmusi ci¢, by$ poslubita de Bridgporta. Bedziesz bezpieczna. I nikt, nawet sam krél, nie
bedzie mogt mi ciebie odebrac.

Wigc o to chodzi, pomyslata Philippa, wpatrujac si¢ w kuzyna. Walter chce si¢ z nig ozenic.
Tylko ze to nie miato sensu. Byt przekonany, ze Dienwald jg gwalcit. A co wazniejsze, ojciec nie
zamierzat dac jej posagu. O co tu chodzi? Dopoki si¢ tego nie dowie, bedzie musiata nadal stosowac
uniki.

Opuscita skromnie gtowe, pozwalajac, by jej palce pozostaly zamkniete w jego dloni.

- Oferyjesz mi tak wiele, Walterze, wigcej, niz na to zastuguje. Musisz da¢ mi czas, bym mogta
si¢ zastanowi¢. To wszystko ogromnie mnie zaskoczyto, zupelnie nie wiem, co myslec.

Uniosta glowe 1 spostrzegtszy w jego oczach niecierpliwos¢, dodata:

- Jako staba kobieta nie jestem szybka w podejmowaniu decyzji, Walterze, a twoja
wspanialomys$Ilnos¢, chociaz stanowi dar od Boga, wprost odebrata mi mowe. Jednak nie na dtugo.
Sadze, ze jutro bede juz w stanie porozmawiac z tobg o moich uczuciach, drogi kuzynie.

Walter uscisnat jej palce 1 uwolnit je. Philippa mowita gladko, a stowa ptynace z jej ust
swiadczyly o szacunku i1 respekcie. Mimo to co$ go niepokoito. By¢ moze dlatego, ze nie zapytala,
czy ich bliskie pokrewienstwo nie bedzie stanowito przeszkody w oczach Kosciota. Lecz byta
kobietg 1 pewnie w ogble nie myslata o takich sprawach. Tak, byta tylko kobieta, a jednak potrafita
czytac, pisac 1 rachowac.

Nie miatby nic przeciwko temu, aby zapewni¢ ja, ze nie ma w sobie ani kropli jej krwi, ze
zostata poczeta z nasienia innego mezczyzny, mezczyzny krolewskiego rodu, lecz nie byl pewny jej
reakcji. Lepiej trzymac jezyk za zgbami. Philippa jest potulna, delikatna 1 dobrze wychowana, a poza
tym bardzo powabna. Co prawda on sam wolal nizsze kobiety, no, ale mial przeciez swojg Britte.
Nie odesle jej, bedzie si¢ z nig zabawial, ilekro¢ przyjdzie mu na to ochota. Dzi§ w nocy,
postanowit, czujac, jak ledzwie t¢zeja mu z pozadania. Wzdrygnat sie. Gdyby nie Philippa, rzucitby
wszystko 1 pognat do Britty.

Zorientowat si¢, ze Philippa rozglada si¢ po wielkiej sali, 1 zapytat:

- Co ci¢ niepokoi, stodka kuzynko?

- Nic takiego, po prostu zastanawiam si¢, gdzie moze by¢ chtopak. Nie jestem szczegodlnie
przywiazana do tego malca, lecz czuje si¢ za niego odpowiedzialna, poniewaz byt pod moja opieka,



gdy mnie uratowates. Czy wyprawite$ juz postanca z zagdaniem okupu?

Walter potrzasnagt gtowa. Nie wysle postanca do nikogo, dopdki Philippa nie zostanie jego zong.
Nie zawiadomi nawet swego suzerena, Graelama de Moretona.

- Szczeniak dotrzymuje towarzystwa moim stajennym. Zaoferowatem mu dobre miejsce, ktore
pozwoli mu dostrzec, jak zyja ludzie stojacy nizej od niego, a praca go zahartuje. Nauczy si¢, jak to
jest by¢ stuga.

Przynajmniej Edmund nie siedzi zamkniety w jakim$ lochu, pomys$lata. Obawiata sie, ze
wiesniacy moga zle go traktowaé. Nie powiedziala jednak ani stowa, tylko zmusita si¢ do
przetkniecia jeszcze jednego kesa faszerowanej kapusty. Potrawie przydatoby si¢ troche dzikiego
tymianku. Posiata go wtasnie w swoim ogrodzie w St. Erth.

W swoim ogrodzie...

Philippa miata ochote si¢ rozptakac.

To dziwne, ale St. Erth stato si¢ jej domem, gdy tylko zakochata si¢ w panu tego zamku. Lecz on
jej nie chciat, nigdy tego nie ukrywat. Nawet trzymat swoja meskos¢ z dala od jej ciata, poniewaz
obawiatl sie, ze bedzie musiat jg zatrzymaé, ozeni¢ si¢ z nig, z kobietg zbyt dobrze urodzong, by
traktowac ja tak, jak dyktuje mu kaprys.

Musi uciec od Waltera, 1 to nie sama, a z Edmundem. Nie minie wiele dni, a Walter zmusi ja, by
go poslubita. Nie watpila, ze bytby zdolny jg zniewoli¢, byle tylko doprowadzi¢ do tego matzenstwa.
Sypiata w matej komnacie za wielka salg. Sadzac po zapachu, przed jej przybyciem pomieszczenie to
byto zimowym magazynem ziarna. Panujgca tu duchota nie pozwalata jej zasna¢, co bylo o tyle dobre,
ze miata wigcej czasu na myslenie. Rozmyslata wigc o St. Erth 1 jego panu, zastanawiajac si¢, czy
jest gdzie§ w poblizu. Wiedziata, ze nie moze po prostu czeka¢, az Dienwald co$ zrobi; musi ratowac
siebie 1 Edmunda.

Walter zatrzymal ja przy sobie przez caly wieczor. Grali w warcaby, a kiedy Philippa go
pokonata, zapominajac, Ze jest tylko kobieta, z natury nie dorownujaca mezczyznie w postugiwaniu
si¢ fortelami, stat si¢ nieprzyjemny.

- Miata§ szczgScie - powiedzial, z trudem hamujgc gniew. - Pozwolitem ci zbyt diugo
zastanawia¢ si¢ nad ruchami, poniewaz jeste$ kobieta. Wyprowadzita§ mnie w pole, kuzynko, ale... -
Umilkl, a gniewny blask jego oczu przygast. Potrzasnal gtowg i zartobliwie pokiwat jej placem przed
nosem. - Ach, Philippo, wygrata§ dzieki swemu stodkiemu charakterowi 1 delikatnos$ci. Zwiodta
mnie twoja uprzejmos¢ 1 twoje wspaniale oczy. Padam ci do stopek. Przez caly czas myslatem tylko
o tobie, najdrozsza. Czy udasz si¢ teraz na spoczynek?

On nie jest glupi, pomyslata Philippa wstajac. Byt wsciekly, poniewaz go pokonata, ale
natychmiast zatroszczyt si¢ o to, by zyska¢ w jej oczach. Znéw byl oddanym wielbicielem. Lecz na
jak dlugo? Wzdrygneta sie¢, idac obok niego do matej sypialni. Nim wyszedt, objat ja w talii.

- Pigkna kuzynko - powiedziat i pocatowat ja w ucho, poniewaz odwroécita gtowe. To byl btad.
Walter $cisnal ja mocniej 1 zaczat szybciej oddychac, rozgniewany.

- Prosze, Walterze - powiedziala cicho. - Chciatabym...

Stowa ja zawiodly 1 dobrze, gdyz o mato nie wrzasneta, aby natychmiast si¢ od niej odsunat.

Na szczg$cie Walter wyciggnat z jej zachowania fatszywy wniosek.

- Ach, to dlatego, ze on ci¢ gwalcil 1 przymuszat. Ja nie zrobi¢ ci krzywdy, kuzynko, nigdy nie
dotkne ci¢ wbrew twojej woli. Bede cie traktowal bardzo delikatnie. Zaufaj mi tylko, a sprawie, ze
zapomnisz o przemocy tego brutala.



Pochylit sig, delikatnie dotkngt wargami czota Philippy i puscit ja.

- Spij dobrze, moje serce.

Philippa skingta gtowa, lecz nie zdotata powstrzymac stow, ktore cisnety jej sie na usta.

- Walterze, tak malo mnie znasz - powiedziala gwaltownie, nie podnoszac glowy. - Spotkates
mnie tylko raz, gdy bytam dzieckiem. Dlaczego chcesz si¢ ze mng ozeni¢? Wiesz, ze nie jestem juz
dziewicg. I ze ojciec nie da mi posagu. Powiedz mi, drogi kuzynie, dlaczego tak bardzo pragniesz,
bym zostata twoja zong?

Spojrzata na niego 1 u§wiadomita sobie, ze znowu skoczyta gtowg w przod. Czekata w napieciu,
pragnac, aby przemowil, a zarazem obawiajac si¢, ze po prostu zacznie na nig wrzeszcze¢ lub chwyci
za ten swoj bat.

Walter byt zbity z tropu. Znow dostrzegt w jej zachowaniu sprzecznos¢. Byta tylko kobieta,
uosobieniem delikatnosci pelnym migkkich usmiechow, a jednoczesnie przepytywata go - co prawda,
bardzo stodko 1 delikatnie, ale przepytywata! Miat ochote uderzy¢ ja w twarz, aby pokaza¢, ze nie
bedzie tolerowat takiego zachowania. Lecz zrezygnowal. Tak wtasnie traktowat jg Dienwald. Tak,
Dienwald z pewnoscig byt wobec niej brutalny 1 szorstki, wigc on musi udowodni¢, ze jest inny.
Ucieknie si¢ do bardziej bezposrednich metod tylko wtedy, jesli zostanie do tego bezwzglednie
Zmuszony.

- Zakochalem si¢ w tobie juz pie¢ lat temu, gdy po raz pierwszy ci¢ zobaczytem. Rozmawiatem
wtedy z twoim ojcem, ale on tylko potrzasat gtowa, nazywajac mnie glupcem. Przez wszystkie te lata
godzitem si¢ z odmowag 1 juz miatem zrezygnowac ze swoich nadziei, kiedy przyjechat 1 powiadomit
mnie, ze uciektas, by nie wyjs¢ za de Bridgporta. Jestem prostym cztowiekiem, Philippo. Mam proste
potrzeby 1 jedno pragnienie, ktore ptonie w moich zytach: by uczyni¢ si¢ moja zona.

- Ale ja nie jestem nietkni¢ta - powiedziata, patrzac mu prosto w oczy 1 zatujac, ze nie moze mu
powiedzie¢, 1z zawodzi go pami¢C. Nie widziat jej dtuzej, nmiz piec lat. - On gwatcit mnie na okragto
1 to w nienaturalny sposob.

Gdyby tylko Dienwald okazal nieco wigcej zdecydowania, pomyslata teraz, obserwujac Waltera.
Jej kuzyn nie byt ghupi, totez kiedy pochylit si¢ i delikatnie pocatowat ja w usta, nie byta szczeg6lnie
zdziwiona. Skonsternowana, tak, lecz nie zdziwiona.

- Dla mnie to nie ma znaczenia - powiedziat glosem przepelnionym szczeroscig. Po czym
odwrocil si¢ 1 wyszedl, zamykajac za sobg drzwi na klucz.

W komnacie palita si¢ tylko jedna Swieca. Poczula, ze otaczajg ja cienie, ktore nie byly wcale
przerazajace, przeciwnie, ich obecnos¢ niosta pociechg.

Philippa podeszta do waskiego 167ka, zdjeta z siebie migkka zottg tunike 1 suknie, po czym legta
na plecach 1 wbita wzrok w ciemnos¢.

Powiedzial jej to, co musiatl, pomyslata. Ale dlaczego chciat si¢ z nig ozeni¢? Sir Walter byt
niebezpiecznym czlowiekiem, czuta to. Dostrzegata w nim pewng intensywnos¢ uczuc, przemozne
pragnienie, by w pelni panowac nad sobg i1 innymi. Kto$ taki z pewnoscig nie potrafitby ograniczy¢
swoich pragnien do posiadania kobiety, jakiejkolwiek kobiety.

Bedzie musiata postgpowaé bardzo ostroznie, by jak najdtuze; utrzymaé go w poczuciu
bezpieczenstwa. Zawisng¢ mu na szyi 1 trwac tak, az wreszcie sam zechce si¢ od niej uwolni¢. A
wtedy, by¢ moze, uda jej si¢ znalez¢ sposob, by uciec z Crandall wraz z Edmundem. Obawiata si¢
tego, co moze nastapic, jezeli nie uciekng. W koncu bedzie musiata odmowi¢ Walterowi, a wtedy on
zacznie jg gwalcic 1 bedzie to robit w nieskonczonos¢. Tylko dlaczego?



Czuta, ze nie wolno jej biernie czeka¢ na pomoc ze strony Dienwalda, gdyz sprawy postepuja
7byt szybko. Wkrotce moze by¢ za p6zno. Wcigz powracato do niej pytanie: dlaczego Walter tak
bardzo pragnie ja poslubi¢?

Torturowata bezlitosnie umyst, probujac znalez¢ odpowiedz. Czy ojciec zmienit zdanie 1
zaoferowal Walterowi pienigdze albo ziemig, jesli tamten j3 znajdzie 1 poslubi? Potrzasneta gtowa.

Ojciec nigdy nie zmieniat zdania. Nigdy.

W poblizu Crandall

Dienwald podrapat si¢ po piersi. Byt brudny 1 zgrzany, a bardzo tego nie lubit. Nienawidzit takze
czekania. Jednak wiedzial, Zze na razie nic wigcej nie moze uczyni¢. Wstat 1 zaczal niespokojnie
krazy¢ po obozie. Rozbili go w kepie poteznych klondéw, ktore dobrze kryly ich przed wzrokiem
podrézujacych waska, kreta droga prowadzaca do Crandall. Jego ludzie lezeli pod drzewami
znudzeni 1 niespokojni, klocac sie, grajac w kosci 1 wspominajac swoje waleczne czyny.

Gdzie podziewali si¢ Gorkel 1 Garbus?

Co z Philippg 1 Edmundem? Zmartwienie cigzyto mu niczym kamien, paralizujgc umyst. Jaka byta
prawda? Czy Philippa zdradzita go, czy tez zostata porwana?

Tylko ona mogta mu na to odpowiedzie¢. Ona lub ten przeklety wiesniak, Walter. Dienwald
usiadl, opierajac si¢ plecami o dab starszy niz matka ziemia. Zamknat oczy. Tesknil za Philippa,
niech bedzie przeklgta jej delikatna skora. Przypomnial sobie, jak wygladata, kiedy lezala
rozciggnigta w btocie, rozeSmiana, wpatrujagc si¢ w niego niebieskimi oczami. Potem zobaczyl ja
naga, jak wtedy, gdy wylewat na nig wiadra wody 1 namydlat jej ciato wltasnymi rekami. Jego
ledzwie natychmiast stezaty, a cztonek stwardniat tak, ze az bolato. Uswiadomit sobie, ze bedzie
musial zwroci¢ Philippe ojcu, gdy tylko ja zobaczy, bo jesli zatrzyma dziewczyne przy sobie, nie
oprze si¢ pokusie 1 wezmie ja, a na to nie mogt sobie pozwolié. Jesli to zrobi, bedzie skonczony.

Nie moze dac si¢ ztapa¢. Na samg mysl o zwigzaniu si¢ z de Beauchampami robilo mu si¢
niedobrze. Lord Henry to pompatyczny osiot, arogancki, chroniony przywilejami swej klasy,
przekonany o wtlasnej sile 1 godnosci. Nie, Dienwald pozostanie wolny, nieskrepowany,
odpowiadajacy tylko przed samym sobg, odpowiedzialny jedynie za siebie 1 swego syna. Jezeli
bedzie potrzebowal welny, zawsze moze ja ukra$é. Zatowal, Zze zapomnial o winie ptynacym do
Kassi od jej ojca. Gdyby tak si¢ nie stato, zaplanowaltby zatopienie statku 1 przejatby trunek do
ostatniej barytki. A potem rozesmiatby si¢ Graclamowi1 w twarz.

Pragnat pozosta¢ wolny.

Zastanawiajac sig¢, co tez dzieje si¢ w Crandall, podjat swoj bezsensowny marsz wokot obozu,
skarzac si¢ niebiosom.

Zamek Crandall

Tymczasem na wewnetrznym dziedzincu Crandall Garbus usmiechat sie¢, §piewat 1 podskakiwat
szalenczo, zwracajac ogolng uwage. Prowadzit za sobg Gorkela na tancuchu, przymocowanym do
skorzanej obrozy. Bez przerwy ciagnal 1 szarpat za tancuch, tajajac potwora 1 besztajac go, jakby ten
byt niedzwiedziem.

- Skin swoja paskudng glowg tej picknej dziewce, Gorkelu!

Gorkel spojrzat na pickng dziewke, ktora wpatrywata si¢ w niego btyszczacymi ze strachu 1
podniecenia oczami. Usmiechnat si¢ od ucha do ucha, ukazujac szerokg szpar¢ pomiedzy przednimi
zebami. Poczut, ze blazen szarpie gwaltownie za tancuch, zawarczat wigc przerazajaco, sprawiajac,
ze zebrane licznie kobiety krzyknely ze strachu, a mezczyzni cofneli si¢ o krok. Dzwoneczki na jego



czapce zabrzeczaty donosnie.

Btazen §miat si¢ 1 podskakiwat wokot Gorkela, zamierzajac si¢ na niego noga, ale nie kopigc go
naprawdg.

- Nie bojcie sie, pickne dziewczeta. Ten brutal, brzydki jak krewniak samego diabta, to mity
potwor. Uczyni wszystko, co mu kaze. Postuchaj, nadobna dziewczyno o S$licznym uSmiechu,
chciatabys$ moze, by to stworzenie co$ zrobito?

Zuchwata dziewczyna o imieniu Glenda wysungta si¢ do przodu, zadowolona, ze znalazta si¢ w
centrum uwagi 1 zawotata:

- Chciatabym, zeby zatanczyt. Gigg. I niech wysoko unosi te swoje potgzne nogi.

Garbus zagwizdat przez z¢by.

- Potrafisz zatanczy¢ gige dla tej dziewczyny, Gorkelu?

I Gorkel, z bezmy$lnym usmiechem na twarzy 1 pustym spojrzeniem, zaczal podskakiwac i1 kreci¢
sie w kotko. Unosit ocigzale nogi 1 przemieszczal si¢ bez odrobiny wdzigku. Garbus zaczat klaska¢ w
dtonie 1 przyspiewywac do rytmu, czego Gorkel zupetnie nie potrzebowat. Blazen wyspiewywatl na
caty glos, przygladajac si¢ jednoczesnie zebranym:

Pojdzcie zobaczyé, jak bestia tancuje, Jak kiania sie, bryka i jak podskakuje. Cho¢ brzydki i
dziki jak czarta jest brat, To jednak wesoty, pomimo swych wad.

Kiedy zobaczyt Edmunda przepychajacego si¢ pomi¢dzy dwoma mezczyznami, miat ochote
krzykna¢ z radosci. Chiopak byl obszarpany 1 posiniaczony, ale na widok btazna i Gorkela jego oczy
pojasniaty, co upodobnito go do mtodego, rozbrykanego koziotka. Dzicki Bogu, zyt. A gdzie pani?
Czy zostata uwieziona? Czy sir Walter jg skrzywdzil? Na samg mys] o tym Garbusowi krew stezata
w zytach.

Potrzasnat tancuchem 1 Gorkel uspokoit si¢. Stal teraz nieruchomo, oddychajac ciezko 1 szczerzac
zeby w upiornej parodii uSmiechu. Zobaczyl Edmunda i skingl dyskretnie gtowa, ostrzegajac
wzrokiem chtopca, by milczat.

- Ach! - zawotal nagle Garbus - chyba widze¢ nastepng pickng dziewke. Dorodng 1 tak owlosiona,
ze wlosami z jej glowy mozna bytoby wypcha¢ materac! Zbliz si¢, pigkna dziewczyno. Ten potwor
nie dotknie cig, lecz pozwol, by si¢ przekonat, jakie piekno stworzyl Bog, kiedy juz powotatl na $wiat
potwora.

Serce Philippy bito jak oszalate. Od dobrej chwili przygladata si¢ Gorkelowi, lecz nie od razu
go poznata, gdyz Szkarada ubrany byt w kolorowe tachy, na glowie miat btazenska czapke z
dzwoneczkami, szczeke za$ pokrywal mu rzadki zarost. To glosne przyspiewki Garbusa $ciagnety ja
natychmiast na wewngtrzny dziedziniec. A zatem, Bogu dzigki, Dienwald przebywat gdzie§ w
poblizu. Spostrzegta Edmunda, brudnego, ale zdrowego, dzi¢ki ci Panie i za to.

- Juz ide¢ - krzykneta wesoto. - Niech potwor pogapi sie na pigkng dziewke.

Uniosta spddnice 1 pognata ku niemu. Spostrzegla, ze peten ulgi uSmiech zamiera Garbusowi na
ustach. Nie wiedziata, co jest tego przyczyng. Zatrzymata sie, gorgczkowo myslac o swym potozeniu.

- Juz jestem. Mitego dnia, potworze - powiedziata dygajac. - Przyjrzyj si¢ dobrze dziewczynie,
ktora martwi 1 si¢ 1 teskni za ksiezycem, lecz widzi tylko palace stonce, ktdre trzyma ja w niewoli 1
nieustannie kpi sobie z niej.

Garbus wpatrywat si¢ w nig uwaznie, podczas gdy Gorkel okrgzal dziewczyne niezgrabnie,



pocierajac wielka, zaro$nieta szczeke.

Wyglada pieknie, pomyslat Grabus, odziana jak dziewczyna wysokiego rodu, jak uwielbiana
dziewczyna wysokiego rodu. Nie byta tu wigzniem, to pewne. Czyzby sir Walter naprawde uratowat
Philippe¢ na jej prosbe? Co tez chciata wyrazi¢ tymi eleganckimi, wieloznacznymi stowami, do tego
w tak pokretny sposob? Czyzby pragneta uciec od swego kuzyna?

Garbus wiedzial, ze decyzja w tej sprawie nie nalezy do niego. Od dziesigtego roku zycia, kiedy
to padajace drzewo ztamato mu kregostup, wiedziat, ze zdota przezy¢ tylko dzigki swemu rozumowi.
Szybko nauczyt si¢, ze dobra pami¢¢ to cenna zaleta. Wigc teraz starat si¢ zapamigta¢ wszystko
bardzo doktadnie.

- No c6z, §liczna dziewczyno - powiedziat po chwili. - Bog nie pokarat ci¢ niewdzigczno$cig 1
zgorzknieniem. Jezeli tesknisz za ksigzycem, powiem ci, ze podobnie jak stonce, ksiezyc musi w
ukryciu oczekiwa¢ swojej godziny, by potem, w najmniej oczekiwanym momencie, ukaza¢ si¢ 1
zablysna¢ jasno prosto w twarz tej, ktora za nim teskni. Ksiezyc wyczekuje, dziewczyno, jak to ma w
zwyczaju, na odpowiedni czas.

- A c6z to takiego, kuzynko? Kaleka i bestia na tancuchu?

Philippa u$miechneta si¢ do Waltera 1 skingta na niego, by podszedt.

- Tak, Walterze, oto druzyna, ktéra wnosi nieco humoru i beztroskiego §miechu do Crandall. Ten
maty garbus opowiada o ksi¢zycu, stoncu 1 o tym, jak kazde z nich musi oczekiwa¢ swojej kolejki, a
potwor pokrzykuje 1 tanczy dla pigknych dziewczat.

Garbus 1 kaleka nie obchodzili Waltera ani trochg.

- Jezeli sprawia ci to przyjemno$¢, najdrozsza, niech swawolg 1 strzepig sobie jezyki,
wyspiewujac rymy, ktore zapewnig nam dobrg zabawe.

- Pickna 1 $miata dziewczyno, co Gorkel Szkarada ma uczyni¢, aby ci¢ rozweseli¢?

- No c6z, moze napisatabym dla niego poemat mitosny, nie rymowany, bo nie posiadam twojego
talentu, ale za to o picknie 1 mito$ci pustoszacej serce. I co ty na to, potworze? Chcialbys, bym
napisata dla ciebie poemat mitosny?

Gorkel podrapat si¢ pod pacha, a Garbus pociagnat mocniej za tancuch i zawotat:

- Chcesz, potworze? Skin gtowg, bestio!

Gorkel skingt glowa 1 ryknat, a thum az krzyknat z rado$ci. Philippa takze skingta glowa.

- Popedze zatem po papier 1 napisz¢ poemat dla potwora. Niech si¢ ludzie posmieja.

- Nie rozumiem - powiedzial Walter, nagle zniecierpliwiony i1 zaniepokojony.

- Chce si¢ zabawi¢, Walterze. Nie odpowiada ci to? Postata mu to swoje stodkie, nieSmiate
spojrzenie, ktore sprawito, ze poczut si¢ potezniejszy niz ksigze palatyn. Juz miat jej powiedziec, ze
moze napisa¢ chocby 1 caty tom, lecz zmienit zdanie. Nie wolno mu poddawac si¢ jej niewiescim
kaprysom zbyt czgsto.

- Tym razem rzeczywiscie mi to nie odpowiada, kochanie. Lecz tym si¢ nie martw.

I zanim odszedt, pogtaskat jg delikatnie po policzku. Spojrzata na niego, a uSmiech zamart jej na
ustach, gdyz Walter przesunal dton na jej szyje, a potem na piers, ktorg popiescil czubkami palcow,
nie baczac na zebrany thum. Po czym rozesmiat si¢ i szybko odszedt.

W pobliiu Crandall

- No juz, opowiadaj, tylko szybko!

Garbus, wyjatkowo milczacy tym razem, spojrzat na swego pana, niepewny, od czego zaczac.

- Widziate§ Edmunda? I dziewke?



- Tak, oboje zyja - powiedziatl Gorkel, zdejmujac czapke z dzwoneczkami. - Panicz byt brudny i
obdarty, ale wygladal na zdrowego.

- A pani?

- Byla tadnie ubrana - powiedziat Garbus, spogladajac gdzieS ponad prawym ramieniem
Dienwalda. - [ wygladata slicznie, niczym pigkny barwny paw albo ksiezniczka.

Dienwald poczut, ze wszystko kurczy mu si¢ w Srodku. Zdradzila go, przekleta, zdradzita 1
porwata mu syna.

- Méw wszystko po kolei 1 nie pomijaj niczego albo potamig ci zebra.

Garbus zrelacjonowatl zatem wszystko, co si¢ wydarzylo. Powtorzyl tez wiernie to, co Philippa
powiedziata do niego 1 Gorkela. Wreszcie umilkt na chwile, a potem dodat:

- Pani nie jest tam wi¢zniem, a przynajmniej na to nie wyglada. Sir Walter pocatowat ja przy
wszystkich 1 piescit dtonig jej piers.

Dienwaldowi zrobito si¢ czerwono przed oczami, a jego dtonie bezwiednie zacisngty si¢ w
piesci. Lecz czego wlasciwie si¢ spodziewal? Dziewka uciekta od niego, 1 tyle.

- Powtorz mi jeszcze raz, co powiedziala.

A kiedy Garbus ponownie wyrecytowal stowa Philippy, zapytal:

- Co miata na mysli, méwiac o ksiezycu? Ze to niby ja mam by¢ tym ksiezycem ukrytym i
milczacym, ktory nagle btysnie jej Swiatlem prosto w twarz? To nie ma sensu, dziewka tylko
zartowala, obrocita przeciwko tobie twoje wlasne rymy i zakpita z ciebie.

- Zapytala sir Waltera, czy moze napisa¢ poemat dla Gorkela, lecz on odmowit. By¢ moze chciata
opisac¢ swoje potozenie, panie.

Dienwald zaklal szczegolnie soczyscie, a potem powiedziat z gorycza:

- Znowu sobie z ciebie zakpita! Pewnie napisalaby, zebym trzymatl si¢ od niej z daleka, bo
dopilnuje, by Edmundowi stata si¢ krzywda!

- Nie, panie - powiedzial Gorkel.

- A co ty tam wiesz!

- Dlaczego zatrzymata przy sobie chtopca?

- Dla bezpieczenstwa, btaznie, a jaki mogtby by¢ inny powodd? Nie jest przeciez glupia, cho¢ to
tylko kobieta.

Potrzasnat piescig, zdegustowany ich zaslepieniem, zignorowat pozostatych, ktorzy takze chcieli
wyrazi¢ swojg opini¢, i odmaszerowat, by ukry¢ si¢ w kepie klonow.

- Jest u kresu wytrzymatosci - powiedziat Galen, potrzasajac glowa. - Nie wie, co myslec.

- Pani chce, by jg uratowano - oznajmit Garbus - pomimo tych strojow 1 catego dostatku.

- A, chtopak! - dodat Gorkel. - Boje¢ si¢ mysleC, co ten sukinsyn moze zrobi¢ chtopcu, skoro tak
bardzo nienawidzi jego ojca.



ROZDZIAL 16

Zamek Crandall

P6zno w nocy Philippa lezata w 16Zku, intensywnie rozmyslajac. Byto to jej stale zajecie, od
kiedy sir Walter przywiozl ja do Crandall. Wspomniala emocje 1 nadziej¢ na widok Gorkela
brykajacego niczym oszalaly pajac 1 Garbusa wywijajacego tancuchem 1 wySpiewujgcego na cale
gardto. Lecz na co to si¢ zdalo? Jej proba wyjasnienia Garbusow1 sytuacji, w jakiej si¢ znalazla,
spetzta na niczym, kiedy Walter nie pozwolit jej napisa¢ milosnego poematu, a zwtaszcza gdy
zademonstrowal wszem 1 wobec swoje prawa do niej, catujac jg 1 pieszczac jej piers. Garbus z
pewnoscig opowie o tym Dienwaldowi.

Mimo to zapewne wyrusza na ratunek - jesli nie ze wzgledu na nig, to przynajmniej z powodu
Edmunda. Ale co moéglby zrobi¢ Dienwald? Nie moze tak po prostu zaatakowaé¢ Crandall, nie
narazajac przy tym zycia syna.

Nie, Dienwald bedzie musiat postuzy¢ si¢ podstepem. Nie watpita, ze mu si¢ powiedzie, jednak
sama mysl o tym, ze mogltby ucierpiec, przerazata j3 do glebi. Doskonale zdawata sobie sprawe, ze
Walter zabitby Dienwalda, gdyby tylko mial po temu okazj¢. Bedzie musiata cos wymyslic, 1 to
zanim nastanie poranek.

Zasneta 1 Snita o swoim dziecinstwie w Beauchamp, o klaczy, na ktorej uczyta si¢ jezdzi¢, gdy
miata sze$¢ lat. Klacz, spokojne stworzenie, nazywane Cottie, ztamata pdzniej noge, kiedy Bernice
zmusita ja, by skoczyla przez ogrodzenie.

Philippa obudzita si¢ nagle, ze tzami w oczach. Nie byla pewna, czy ustyszata jakis dzwiek. A
jednak ogarngto ja uczucie, ze co$ jest nie w porzadku i ze powinna czym predzej sie¢ wroci¢ do
rzeczywistosci, gdyz to, co moze jg spotkac, z pewnoscig jej si¢ nie spodoba.

Bardzo powoli odwrocita gtowe w kierunku drzwi. Walter zamknat je za sobg, kiedy wychodzit,
jednak teraz ktos przekrecit klucz w zamku 1 drzwi zaczety si¢ zwolna, acz nieubtaganie otwierac.

To musiat by¢ Walter. Znuzyto go czekanie. Przyszedi, aby ja zgwalci¢ 1 mie€ to z gtowy. Widac
zdawal sobie sprawe, Ze nie jest zbyt przekonujacy w roli zakochanego.

A niech tam, pomyslata Philippa, napinajac mi¢snie 1 sposobigc si¢ do odparcia ataku. Bedzie z
nim walczyta 1 niezle da mu si¢ we znaki. Nadal miata na sobie koszul¢ z delikatnego Inu, jedng z
tych, ktore siegaty jej do ud i odstaniaty ramiona. Zatowata, ze nie wlozyta na siebie wszystkich
ubran, ktore podarowat jej Walter, gdyz to znacznie utrudnitoby mu zadanie. Nastuchiwata, starajac
si¢ przebi¢ wzrokiem ciemnosc.

Walter skradat si¢ bezgtosnie. Dlaczego? Przeciez nie zawracalby sobie tym glowy, prawda?
Mogtaby wrzeszczed, ile wlezie, jego ludzie 1 tak by jej nie pomogli.

Drzwi otworzyly si¢ szerzej, nie czynigc hatasu. Nawet zawiasy nie zaskrzypialy. W mroku,
rozjasnionym jedynie poswiatg padajaca z zewnatrz, ukazat si¢ zarys ludzkiej sylwetki.

To nie byl Walter, lecz jakas kobieta.

Philippa nadal lezata spokojnie. Musiata si¢ przekonac, czego chce ta kobieta. By¢ moze przyszta



ja uwolni¢? Lecz jak udato jej si¢ zdoby¢ klucz do komnaty?

Od Waltera, to oczywiste. Walter byt zbyt ostrozny 1 zaborczy, by dobrowolnie odda¢ komus co$
tak waznego, jak klucz do pomieszczenia, w ktorym zamknat Philipp¢. Kobieta musiata zatem dobrze
go zna¢, musiata by¢ z nim w zazylych stosunkach...

Posta¢ skradata si¢ teraz przez waski pok6j. W uniesionej dtoni trzymata néz. Najwidoczniej
przyszta, aby Philippe zabi¢, a nie uwolnic.

Gniew zastgpit zdumienie 1 Philippa zerwata si¢ na rowne nogi, wotajac ile sit w ptucach:

- Czego chcesz? Wynos si¢ stad! Pomocy! Walterze... ! Kobieta rzucita si¢ na Philippe, siegajac
uzbrojong w noz rekag ku jej piersi. Philippa chwycita napastniczke za nadgarstek, probujac wykrecicé
jej ramie, ale ta byta silniejsza niz wskazywalby na to jej wzrost.

- Ty przekleta dziwko! - krzykneta kobieta. - Ty diabelski pomiocie! Nie dostaniesz go! Styszysz?
Nigdy!

Odskoczyta od Philippy, jej piers falowata, a oczy spogladaty z nienawiscig. Philippa powoli
cofata si¢ przed oszalatg kobietg 1 ostrym nozem. Nagle podniosta btagalnym gestem reke 1 zapytata:

- Kim jeste$? Nic ci nie zrobitam. O czym ty mowisz? Chyba postradatas zmysty, skoro chcesz
zabi¢ mnie bez powodu!

- Bez powodu! - sykneta kobieta. - Ty przekleta fladro, Walter jest mdj, tylko moj 1 pozostanie
moj. Nie dostaniesz go. Nie poslubi cie, bez wzgledu na to, ile by przez to zyskal! On kocha mnie 1
pragnie mnie bardziej niz wszystkich bogactw, ktore moze mu przynie$¢ ozenek z toba!

Alez ozenek ze mng nie przyniesie mu zadnych bogactw! - Philippa juz miala to powiedzie¢,
kiedy kobieta zaatakowata znowu, wznoszac ndéz i opuszczajac go szybkim, pewnym ruchem.
Philippie udatlo si¢ odskoczy¢, ale nie byta wystarczajaco zwinna 1 ostrze zaglebilo si¢ w
przedramieniu. Poczuta chtéd, a zaraz potem odrgtwienie.

- Nie uciekniesz przede mna, dziwko!

Widzac, ze nie ma innego wyjscia, Philippa odwrocita si¢ 1 z catej sity uderzyta kobiete otwarta
dlonig. Napastniczka krzykneta z gniewu 1 bolu, ale nie odstgpita. Rzucita si¢ na Philippe, szeroko
zamachngwszy si¢ nozem.

Philippa niemal poczuta, jak ndz zaglebia si¢ jej w sercu; a przeciez jeszcze nie zaczeta na dobre
zy¢, nie poznata, co to znaczy kochac 1 by¢ kochana.

- Dienwaldzie... - szepneta.

Ustyszata §wist przecinajagcego powietrze ostrza i rzucita si¢ ku otwartym drzwiom, prosto w
ramiona Waltera de Grasse.

- Co tu si¢, na Boga, dzieje?

Walter potrzasal mocno Philippa, dopoki nie spostrzegl krwi, ptynacej z rany. Zbladt, nie mogac
uwierzy¢ wlasnym oczom. A potem spojrzat na przycupnigta na podtodze kobiete, ktora nadal
Sciskata w dtoni ociekajace krwig narzedzie zbrodni.

- Britta... och, nie, dlaczego? - szepnat. Odepchnat Philippe 1 rzucit si¢ ku kobiecie. Podniést ja 1
przytulit.

- Britta?

- Prébowata mnie zabi¢ - powiedziata Philippa. Oszotomiona i zafascynowana przygladata sie,
jak Walter piesci 1 pociesza kobiete. - Kim ona jest? Dlaczego pragnie mojej $mierci?

Pobladte, petne bolu oblicze Waltera pomogto jej znalez¢ odpowiedz na to pytanie. Nosita jej
suknie - kochanki swego kuzyna, ktora, cho¢ wydawato si¢ to nieprawdopodobne, kochata Waltera 1



dlatego nie mogta $cierpie¢ obecnosci Philippy u jego boku.

Otumaniona, przygladata sie, jak Walter mocniej przytula do siebie kobiete, przemawiajac do
niej tak czule 1 migkko, Zze nie sposéb byto rozrézni¢ stow.

W koncu Philippa oprzytomniata. Nie wahajac si¢ dluzej, chwycita maty trojnozny stolek i
zdzielita nim Waltera z catej sity w glowe. Kobieta krzykneta, a Walter osunal si¢ ciezko,
przygniatajac ja do podtogi.

- Nie drzyj si¢, kretynko! - wysyczata Philippa. - Zostan tam, gdzie jestes, a zachowasz kochanka.
Opuszczam ciebie, jego 1 to przeklgte miejsce na zawsze. Walter jest twoj, przynajmniej dopoki nie
zglosi si¢ po niego diabet.

I zanim Britcie udato si¢ zepchna¢ z siebie nieprzytomnego mezczyzne, Philippa chwycita ndz i
wyjeta klucz od komnaty z kieszeni jej sukni.

- Siedz cicho, glupia, jezeli chcesz, zebym si¢ stad wyniosta!

Blyskawicznie wsuneta przez glowe sukienke 1 popedzita do drzwi. Zamkneta je od zewnatrz, a
potem zamarta. Tuz za rogiem, nie dalej niz o trzy stopy od niej, ktédcili si¢ dwaj megzczyzni.

- Méwig ci, ze tam si¢ co$ dzieje! Styszatem, jak dziewki wrzeszczaty na siebie, a potem pan do
nich pobiegt.

- Zostawmy to panu, a sami wracajmy do 16zek.

- Jestem pewny, ze te wrzaski oznaczajg ktopoty. Ale to nie mnie, lecz tobie pan obetnie uszy lub
ztoi skorg batem.

- Wigc wracaj, a ja si¢ rozejrze.

Philippa przywarta do zimnej kamiennej §ciany. Styszata, jak mezczyzna mamrocze pod nosem,
odchodzac. Po chwili drugi straznik wylonit si¢ zza rogu i zobaczyl spogladajaca oszalalym
wzrokiem kobiet¢ z nozem w dloni 1 zakrwawionym ramieniem. Ledwie zdazyt zaczerpnac
powietrza, Philippa zdzielita go trzonkiem noza w skron, pozbawiajac §wiadomosci.

Dopiero po jakim$ czasie zebrala si¢ na odwage, by wyjrze¢ za rdg. Zobaczyta lezacych na
podtodze sali mgzczyzn 1 kobiety. Spali, a ich chrapanie niosto si¢ wysoko ku belkom sufitu.
Najciszej, jak tylko potrafita, zaczeta skrada¢ sie¢ w strone wielkich debowych drzwi Poruszata si¢
prawie niezauwazalnie, cal po calu $wiadoma, ze w kazdej chwili kto$ ze §piacych moze si¢ obudzi¢
1 krzykna¢, a wtedy bedzie po wszystkim - Walter pewnie ja zabije, o ile nie uczyni tego wczesniej
jego kochanka..

Nagle skads wyltonit si¢ pies 1 zaczat obwachiwac jej nagie stopy.

Nie drgneta, lecz stata z bijacym mocno sercem, czekajac, az zwierze znudzi si¢ obwachiwaniem,
a potem ruszyta znowu ku drzwiom, modlac si¢, by pies nie zaszczekat. Poczuta dotkliwy bol w
zranionym ramieniu. Spojrzata na nie. Tyle krwi, jej krwi. Musi jako$ opatrzy¢ rang, w przeciwnym
razie zemdleje. Wyslizneta si¢ na wewnetrzny dziedziniec 1 spojrzata w gore. Noc byta ciemna, bez
ksiezyca 1 gwiazd, a niebo zachmurzone. Przywarlszy plecami do drewnianej balustrady, oderwata
spory pas materiatu z dotu sukni 1 owineta nim rami¢, pomagajac sobie zgbami przy wigzaniu supla.
Rana bardzo ja bolata, lecz to nie miato znaczenia. Musi odnalezé Edmunda 1 uciec z tego
przekletego zamku.

Los jej sprzyjat 1 natkneta si¢ na chtopca tuz za drzwiami stajni. Spat na kopie siana z kolanami
podciagnietymi do piersi i glowa wsparta na ztozonych dtoniach. Philippa ukl¢kta obok.

- Edmundzie, kochanie, obudz si¢ - szepneta, potrzasajac nim lekko, gotowa zakry¢ mu usta,
gdyby przestraszony zaczgl krzyczec.



- Philippa? - zapytat przytomnie.

- Tak, to ja. Musimy ucieka¢. Bedziemy potrzebowali koni, Edmundzie. Co o tym sadzisz?

- Czy ojciec przyjechat, by mnie uwolni¢? Philippa potrzasneta glowa.

- Nie, jestesmy tylko my, ale potrafimy tego dokonac. A teraz konie...

Edmund wstat chwiejnie, czujgc jak z podniecenia i strachu kurczy mu si¢ zotadek. USmiechnat
si¢ do niej, lecz nagte spochmurniat. Philippa czekata.

- Bedziemy musieli zatatwi¢ dwoch stajennych. Poza tym...

Philippa uniosta n6z.

- To dziata - oznajmita.

Oczy chtopca rozbtysty. Ciekawe, czy wszyscy mezczyzni rodzg si¢ z zamitowaniem do przemocy
1 bitewnego zgietku, pomyslata Philippa.

- Pokaz mi, gdzie lezg stajenni, a ja... - Umilkta, a potem dodata: - Zdobadz konie, Edmundzie.
Tylko postaraj si¢ wybrac najlepsze, gdyz beda musiaty zanies¢ nas do twego ojca.

- Nie moze by¢ daleko - powiedzial Edmund. - Ale to my przyjdziemy do niego, nie bedziemy
lezeli jak bezradne niemowleta, czekajac, aby nas uratowat. Tylko ze... Nie mogg pdjs¢ po konie.

Spojrzata w dot. Spostrzegla tancuch i1 grube skorzane kajdany, zacisnigte wokot prawej kostki
chtopca. Zatosne dranie! Miata ochote wrzasnaé z wéciektosci.

- Kto ma do tego klucz? - spytata.

- Jeden ze stajennych, ktorych zamierzasz... - powiedzial, usmiechajac si¢ do niej zuchwale.

Dobrze nam idzie razem, pomyslata Philippa, przyjemnie zaskoczona. Szybko znalazla klucz 1
uwolnita Edmunda. Nie musiala nawet zatrzymywac si¢, zanim zdzielita obu stajennych w glowe.
Nie, nie czuta wyrzutow sumienia, chociaz wiedziata, ze obaj beda jutro cierpieli straszny bol w
czaszkach.

Edmund wyprowadzit Stokrotke 1 rumaka nalezacego do Waltera. Czy powinna zabierac
ulubionego konia kuzyna? I czy si¢ osmieli? Potrzasneta gtlowa. Oczywiscie, ze tak. Rami¢ bolato ja
okropnie, a przeciez nadal znajdowali si¢ w Crandall. Nie moze poddac si¢ bolowi, nie teraz.

Edmund trzymal wodze, kryjac si¢ wraz z kohmi w cieniu, podczas gdy Philippa ruszyta powoli
w strone jednego ze straznikow stojacych w poblizu bramy. Wpatrywat si¢ w dziewczyne z ogtupiaty
ming, a ona zachowywata si¢ jak napalona dziwka, szukajaca okazji do zarobku. Trzej inni straznicy
patrolowali teren 1 znajdowali si¢ dos¢ daleko.

- Ha! Kim ty... ? Toz to kochanica sir Waltera! Czego chcesz? Cze...

Philippa wypchneta w przdd piersi 1 objeta straznika za szyje. Mezczyzna spojrzat na nig
oszotomiony, lecz nie na tyle, aby nie pusci¢ miecza 1 nie chwyci¢ jej blyskawicznie za posladki.
Philippa natychmiast dobyta noza, odchylita si¢ do tytu i uderzyla straznika w gtowe. Spojrzat na nig
z pelnym zalu zdziwieniem, ale nie upadt.

- Nie powinnas byla tego robi¢ - powiedziat 1 chwycit Philippe za gardto. Zaciskajac dtonie,
powtarzal: - Niezly z ciebie kasek, dziewko, ale juz ja ci pokaze, ze ze mng nie warto igrac.

Zacisngt dtonie tak mocno, ze Philippie zrobito si¢ ciemno przed oczami. Noz wysunat si¢ jej z
palcow.

A potem, jakby z bardzo daleka, dobiegt ja czyjs glos:

- Ty przeklety tchorzu, jak mozesz tak krzywdzi¢ kobiete... sukinsynu, gtupi prostaku...

Philippa poczuta, ze mg¢zczyzna rozluznia uscisk. Opadla na kolana, trzymajac si¢ za gardio 1
haustami wciggajac do ptuc powietrze.



Spojrzata w gore 1 zobaczyla, ze mezczyzna odwraca si¢ niczym we $nie, odwraca si¢ do
Edmunda, a Edmund, siedzacy na grzbiecie Stokrotki 1 tym samym wyzszy niz straznik, unosi cigzka
metalowg topate 1 opuszcza jg na glowe mezczyzny.

Straznik spojrzal na chtopca, a potem wydat z siebie cichy, gardtowy dzwiegk 1 padt jak dtugi na
ziemie.

Philippa stangta niepewnie na nogi i1 chwycita n6z. Gardlo palito ja Zzywym ogniem, mimo to
powiedziata:

- Swietnie, Edmundzie. A teraz w nogi. Pozostali straznicy zaraz tu wroca.

Podbiegla do bramy i zaczeta zmagac¢ sie z grubg belka blokujaca odrzwia. Belka byta cigezka 1
Philippa poczuta, ze stabnie. Zakleta 1 zdwoita wysitki. Wreszcie przeszkoda drgneta 1 zaczeta
unosic¢ si¢ ku gorze, a kiedy stangta w pozycji pionowej, droga byta wolna.

- Teraz - szepneta uchylajac wrota. Sprobowata dosig$¢ ogiera, jeczac z wysitku, gdyz kon nie
byt osiodtany, a prawe rami¢ bolato jg tak, ze niemal nie mogta nim porusza¢. Poczuta, ze Edmund ja
podsadza 1 po chwili wylagdowata twarza na konskiej szyi, dyszac z wysitku.

Spostrzegltszy, ze chtopiec dosiadt Stokrotki, krzykneta:

- W drogg!

Rumak byt wielki 1 waleczny, wiec szybko oddalili si¢ od Crandall.

Walter mogl juz wyruszy¢ w pogon, chyba ze nadal pozostawal nieprzytomny 1 nie moglh
wydawac rozkazow. Rumak galopowal jak szalony i wkrotce zostawit Stokrotke z tylu. Philippa
probowata go powstrzymac, lecz jedno zdrowe rami¢ nie wystarczyto, by opanowac tak wielkiego
konia. Rumak poniost.

- Edmundzie! - krzykneta odwracajac si¢. Pasma wtosow siekly ja po twarzy.

- Trzymaj si¢, Philippo, juz jade!

Jednak to nie Edmund zatrzymal rozszalalego konia, lecz mezczyzna, ktory wytonit si¢ z
ciemnosci, gnajac na wielkim ogierze, bosy, skupiony jedynie na tym, by powstrzyma¢ galopujace
ZWIerze.

Natychmiast pojawili si¢ 1 inni, pokrzykujgc. Ustyszata, jak Edmund wota:

- Ojcze! Ojcze! Szybko, poméz Philippie!

Poczuta, ze kto§ wyrywa jej wodze z rgk. Wielki rumak stangt na tylnych nogach, rzac jak szalony
1 mtoécge podkowami powietrze. Ustyszata, ze Dienwald przemawia tagodnie do zwierzgcia.

Nagle byto po wszystkim 1 Philippa opadta bezwtadnie na konski grzbiet, z suknig zadarta
powyzej kolan. Usmiechneta si¢ do mezczyzny, ktory wreszcie odwrocit sie ku niej.

- Krew... zapach krwi - powiedziala. - Won ludzkiej krwi doprowadza zwierzeta do szatu.

Osuneta si¢ na konska szyje. Lecz zanim stracita przytomnos¢, poczuta, ze Dienwald otacza ja
ramionami.

Westchngwszy z ulga, pograzyta si¢ w nieSwiadomosci.

Ocucit jg bol. Probowata od niego uciec, przeklinajac go bez stow, blagajac, aby opuscit ja cho¢
na chwile, lecz bol nie ustgpil. Jekneta 1 otworzyta oczy.

- Lez spokojnie.

Skupita wzrok na Dienwaldzie, ktory pochylat si¢ nad nig. Nie patrzyt na twarz Philippy, tylko na
jej ramig.

- Witaj - powiedziata. - Milo ci¢ widzie¢. WiedzieliSmy, ze bedziesz w poblizu.

- Lez spokojnie 1 nie miel jezykiem.



Ale Philippa nie mogta przesta¢ mowic. Tyle bylo do opowiedzenia, do wyjasnienia.

- Czyja umrg?

- Oczywiscie ze nie, bezmyslna dziewko!

- Z Edmundem wszystko w porzadku?

- Tak. A teraz badz cicho. Nuzy mnie twoja paplanina.

- Chyba zemdlatam, po raz pierwszy w zyciu. Bylam przerazona, dopoki ci¢ nie zobaczylam, a
potem juz wszystko byto dobrze.

- Nie ruszaj si¢. Czemu masz taki ochrypty gtos?

- Straznik probowal mnie udusi¢, bo uderzytam go w glowe trzonkiem noza. Mial bardzo twardy
teb, ale Edmund odwrocit uwage totra, a potem zdzielit go topatg 1 wreszcie powalil. UciekliSmy.
Wiedziates, ze jesteSmy w Crandall, wigc Silkenowi udato si¢ zbiec.

- Tak, ale badz wreszcie cicho.

- Modlitam sig¢, by zdotat do ciebie dotrze¢. Bytes nasza jedyng nadzieja. Walter zachowat sie
gtupio, dal Silkenowi czas, aby wyprzedzit jego ludzi. Wiedziatam, ze Silken do ciebie dotrze 1 ze
przybedziesz nas ratowac.

- Zamknij wreszcie gebe, dziewko, irytujesz mnie!

- Wiesz, kochanka Waltera probowata mnie zabi¢. Czy to nie dziwne? Na dodatek wykrzykiwata
w kotko, ze nie dba o to, 1z przynios¢ Walterowi bogactwo. Powiedziatam, ze moze go sobie wziac.
Chcialam tez powiedzie¢, ze nie mam zadnych bogactw, nawet zlamanego grosza. Ale wtedy
przybiegl Walter, zobaczyt krew na moim ramieniu, a mimo to podszedt do tamtej kobiety 1 przytulat
ja. Ona ma na imi¢ Britta 1 to jej suknie nositam. Zdzielitam go stotkiem 1 runglt jak dtugi. Wzietam
noz, zabratam klucz 1 zamkngtam ich w komnacie.

- Philippo, ostabtas z uptywu krwi 1 bredzisz. Uspokdj sig.

- Walter dat mu jej ubrania, ale byly o wiele za krotkie 1 zbyt obszerne w biuscie. Naprawde ma
wielkie piersi. Gorkel 1 Garbus byli bardzo zabawni.

Dienwald westchnat glteboko 1 polat rang piwem. Philippa uniosta sie¢, krzykneta cicho 1 padta
nieprzytomna.

Dienwald odczekat chwileg, a potem szybko potozyt dton na piersi Philippy. Serce dziewczyny
bilo réwno 1 spokojnie. Obwigzat jej ramig.

Odwrocit sie 1 spostrzegt nogi Northberta. Nie wstat, tylko podniost wzrok 1 powiedziat:

- Znowu stracila przytomnos¢, lecz rana jest czysta 1 jesli ostrze nie zostato zatrute, wszystko
powinno by¢ w porzadku.

Northbert skinat glowa.

- Panicz Edmund jest bardzo podekscytowany 1 gada jak najety. Gorkel kazatl chtopakowi 1S¢
spac, ale nie moze sobie z nim poradzic.

- Z nig byto tak samo.

Garbus przykustykat 1 stangt obok.

- Pani nie jest zdrajczynig, nie wezwata swego kuzyna - powiedziat.

- Chyba rzeczywiscie nig nie jest, chociaz to wszystko wydaje mi si¢ bardzo dziwne.

- Rzeczywiscie - burkngt pod nosem Gorkel. - Chtopak powiedziat, ze nie pojdzie spac¢, dopoki
si¢ nie przekona, ze z panig wszystko w porzadku.

Dienwald zrobit zdziwiong mine.

- Dopdki co... 7 O, do licha! Nic nie idzie, jak nalezy, nic! Zostawiam t¢ dwojke samg na tydzien



1 wszystko wywraca si¢ do gory nogami. Przyprowadz Edmunda, niech spojrzy na dziewke.

Gorkel 1 Garbus wymienili spojrzenia, a Northbert tylko wzruszyt ramionami.

%

Edmund uklgkt obok Philippy 1 spogladajac na jej twarz, powiedziat cicho:

- Byla bardzo zdenerwowana, kiedy zobaczyta wiezy na mojej kostce. Twarz jej poczerwieniata,
a rece zaczely sie trzas¢. Czy ona naprawde wyzdrowieje?

- Tak, jest zbyt twarda, by co$ takiego mogto ja pokona¢. Idz spa¢, Edmundzie. Musisz wypocza¢,
gdyz wyruszymy o Swicie.

- Nie boisz si¢, ze dopadng nas w nocy? Dienwald uSmiechnat sie.

- Nigdy nie znajda nas w tych ciemno$ciach. Ni niebie nie ma nawet jednej gwiazdy.

%

Kiedy Philippa znow si¢ ockneta, byta pdzna noc. Rami¢ bolato, ale niezbyt mocno. Otaczaty ja
ciemnos$ci. Przywykta do nich w Crandall, tu jednak byto inaczej. Stodkie nocne powietrze muskato
jej twarz 1 wypetniato nozdrza, styszata delikatny szelest poruszanych wiatrem lisci 1 gleboki oddech
mezezyzny.

Otworzyla oczy 1 zobaczyta, ze Dienwald lezy tuz obok, trzymajac ja za nadgarstek. Chrapat
lekko. Usmiechneta si¢ 1 powiedziata:

- Ucieklismy. Nie jeste$ zadowolony?

Uscisk jego dtoni wzmdgt sie. Dienwaldowi $nita si¢ wtasnie bardzo namigtna scena, w ktorej
Philippa naga, spoczywata w jego ramionach, jej dton przesuwata si¢ po jego brzuchu, by wreszcie
siegna¢ ku nabrzmialej meskosci 1 obja¢ ja. Calowata go, wpychajac mu jezyk gleboko do ust 1
pojekujac z pozadania. Jej dtonie piescity go i...

- Nie jestes zadowolony?

Otworzyt oczy, zdezorientowany 1 przerazony. Zobaczytl ja obok siebie. Mowita co§ o
zadowoleniu, lecz nie tego rodzaju, jakie mu si¢ przysnito. Philippa byta tu z nim naprawdg, wigc
cierpiat z powodu niezaspokojonego pozadania. Rzeczywistos¢ zmieszata si¢ ze snem i Dienwald nie
kwestionowat juz ani obecnosci Philippy, ani ciemnej nocy, ani tego, ze spoczywali razem na
postaniu z klonowych lisci.

- Philippo - wykrztusit, po czym obrocit sie ku niej, na wpdt nakrywajac ja swoim ciatem.

- Tak si¢ ciesze, ze ci¢ widz¢ - powiedziala, unoszac dton, aby poglaska¢ Dienwalda po
wtosach, dotkng¢ jego policzka, jego ust.

Przesunat jezykiem po jej palcu i Philippa zadrzata.

- Dienwaldzie - powiedziata tylko. Rozchylita wargi, wpatrujac si¢ w niego, jakby byt jedynym
mezczyzng na ziemi. Byta tak blisko, oddalona zaledwie o oddech. Nie wytrzymat, pochylit glowe i
pocatowal ja, najpierw delikatnie, a potem gl¢biej, poniewaz ona tego chciata i poniewaz to wiasnie
robit we $nie, a teraz sen si¢ urzeczywistnit 1 mégl naprawde piesci¢ jezykiem jej usta. Nie
zastanawial sie¢ nad tym, co robi. Pragnat jej, pragnal mocniej niz kiedykolwiek dotad.

Tak bardzo bat si¢, ze Walter jg zabije, a jednoczesnie nienawidzit jej, gdyz nie byl pewny, czy
go nie zdradzita. Nie mogt znie$¢ tej niepewnosci. Lecz teraz Philippa byta przy nim, i tylko to si¢
liczyto. Wreszcie nalezata do niego.

Pogtaskat jg po twarzy czubkami palcow, uktadajac si¢ wygodniej. Poczul, ze Philippa rozsuwa
nogi, wiec utozyt si¢ pomiedzy nimi, napierajac swojg meskoscig na jej ciato. Pojekiwata cichutko,
obejmujgc go mocno.



Przeciez jest ranna. Boze, ona jest ranna. Dienwald oprzytomniat na chwile, odsunat si¢ nieco 1
powiedziat:

- Twoje ramig, Philippo, musz¢ uwazac. Jesli twoje ramig...

Jednak Philippa tylko si¢ uSmiechneta:

- Bede bardziej cierpiata, jezeli teraz mnie opuscisz. Nie odchodz, prosze. Prosze, Dienwaldzie,
posigdz mnie. Od tak dawna ci¢ pragng.

Dienwald rozesmiat sie, nie potrafil si¢ powstrzymac.

- Nie chcialam umiera¢, poniewaz gdybym umarta, nigdy nie bylabym z tobg 1 nigdy nie
dowiedziatabym, sie, jak to jest naprawde.

Dienwald jeknat, poniewaz jej stowa poruszyly go glteboko, rozpalajac na nowo uczucia, nad
ktorymi, zdawato sie¢, zapanowat. Teraz owtadngty nim ze wzmozong sitg.

Jednak nawet ogarniety szalenczym pozadaniem zdawal sobie sprawe z tego, ze Philippa jest
dziewicg 1 ze nie chce sprawic jej wigcej bolu, niz to konieczne. Oczami wyobrazni zobaczyl, jak
jego meskos¢ rozrywa jej dziewictwo i jeknal, podniecony 1 triumfujgcy. Teraz bedzie nalezata tylko
do niego, wreszcie. Uniost si¢ nieco, siggnat w dot 1 zadart Philippie suknie. Poczut pod dtonig je;j
nagie cialo. Jednak gdy siegnat ud, powstrzymata ja tam kolejna przeszkoda. Philippa miata na sobie
koszule, co nieco go zdezorientowato, poniewaz w jego $nie byla naga, gotowa natychmiast przyjac
go w siebie. Niecierpliwym ruchem przesungt koszule wyzej, az do talii 1 kiedy wreszcie przywart
do dziewczyny, gotow rozkoszowac si¢ dotykiem jej nagiego ciata, przypomnial sobie, ze on takze
jest ubrany. Zaklat paskudnie, cho¢ cicho, 1 uklakt.

Philippa nie spuszczata z niego oczu, kiedy $ciagat przez gtowe koszule, rozwigzywal rzemienie
butow zsuwal getry. A kiedy w koncu stanat przed nig nagi, wydat jej si¢ piekny.

Zn6éw nakryt ja soba, jego meskos¢ napierata na jej ciato, wigec calowata go dziko, nami¢tnie,
wedrujac jezykiem po ustach w poszukiwaniu jego jezyka. Trzymat glowe Philippy w dloniach 1
calowal jej twarz, szepczac czule, szalone stowa o tym, jak bardzo jej pragnat, jak cudownie jest by¢
tak blisko niej, jak bardzo uszczesliwia go fakt, ze ona pozostata dziewica, ze postara si¢ nie sprawic
jej bolu1 ze bardzo pragnie zatopi¢ si¢ w niej 1 pozostac tam.

Philippa wpatrywata si¢ w Dienwalda czujac, jak on rozdziela palcami jej pte¢ i napiera na nig
swoja meskoscig.

Odrzucit w tyt gtowe 1 zamknat oczy.

- Nie ruszaj si¢ - powiedzial drzacym glosem, wsuwajac si¢ w nig pomalutku. Jednak Philippa
nie postuchata polecenia. Uniosta biodra, pragngc poczu¢ go w sobie jak najpredzej, juz, teraz.

Wsunat si¢ glebiej. Zabolato 1 Philippa skrzywila si¢. Ale to nic, powtarzala sobie, przeciez
wtasnie tego chce, chce jego, Dienwalda. Jak wspaniale jest czu¢ gtadkg twardos¢ wnikajaca w nig
powoli, napierajacg na jej dziewictwo.

Dienwald tez poczul, ze ciato Philippy zaczyna stawia¢ opoOr.

- Spdjrz na mnie - powiedzial, spogladajac jej w oczy. Cho¢ pragnat by¢ delikatny, nie potrafit
si¢ powstrzymac. Pchngt mocniej. Philippa krzykneta, czujac rwacy bol. Dienwald opadt na nig 1
nakryl wargami jej usta, pieszczac jezykiem, uspokajajac ja 1 powtarzajac: - Nie bedzie wigcej bolu,
moja stodka Philippo, koniec z tym. Przytul mnie mocno 1 pozw6l mi pozostac¢ glgboko w tobie, tam,
gdzie moje miejsce.

Dopiero po dtuzszej chwili zaczat ostroznie si¢ poruszac, owiewajac cieptym oddechem jej usta.

- Nie, kochanie, przyjmij mnie teraz 1 mocno przytrzymaj. Tak, wtasnie tak. Unies biodra i



pozwol mi wejs¢ jeszcze giebiej... ach, Philippo... nie, nie ruszaj si¢. Nie wytrzymam tego, ja...

Jego kochana twarz wykrzywita si¢ w wyrazie bolesnego pozadania. Oddychat cigzko, chwytajac
powietrze krotkimi, po§piesznymi haustami. Ciato Philippy ptongto z bolu, kiedy zagltebial si¢ w nig
wcigz 1 wcigz od nowa, przyciagajac ja do siebie. Nie zdotata si¢ powstrzymac i krzykneta, ale to go
nie powstrzymato, nic juz nie mogto go powstrzyma¢. Odrzucit w tyl gtowe 1 Philippa poczuta jego
rozkosz 1 wilgo¢ ztozonego w glebi jej ciata nasienia.

Ostabty nagle, odr¢twiaty na ciele 1 umysle, opadl na nig. Lezal z gtowa tuz obok jej glowy 1
meskos$cig nadal zanurzong w jej ciele.

- Przepraszam, Philippo - powiedziat sennym gltosem. - Tak bardzo ci¢ pragnatem. Lez spokojnie,
a bol wkrotce ustanie.

Philippa odzyskata oddech 1 rownowagg. Dienwald nadal byt w niej, ale teraz czuta jedynie
lekkie pieczenie. Dziwna rzecz, to kochanie si¢. Pragnegta Dienwalda, 1 to bardzo, pozadanie za¢mito
nawet bol zranionego ramienia, sprawiajac, ze wydat si¢ niczym. Na chwile owtadnety nig dzikie,
silne uczucia: cheé, by go dotykaé, by¢ blisko niego, poczu¢ go w sobie. Jednak te niewiarygodne
emocje zniknety, kiedy Dienwald w nig wszedt. Teraz byta oszotomiona, zdezorientowana 1 obolata.

Jego cialo bylo takie ciepte i1 gtadkie. Pod skérg wyczuwato si¢ sprezyste migsnie.

- Kocham ci¢ - powiedziata spokojnie, a potem powtarzata to raz po raz, wiedzac, ze $piacy
Dienwald 1 tak nie moze jej ustysze¢. Czuta, jak jego cztonek wyslizguje si¢ z niej, czuta wilgo¢
nasienia.

Pocalowata go w ucho 1 utozyta si¢ wygodniej. Wkrotce zasneta.

%

Tuz przed $witem Dienwald obudzit si¢ nagle, przerazony. Lezat nagi na Philippie, zmarznigty 1
drzacy w chtodzie nocy, a jego meskos$¢, znowu nabrzmiata 1 gotowa, napierata na cialo dziewczyny.

Przeklinajac swoja pozadliwa nature, ostroznie zsungl si¢ z Philippy, nie przyjmujac do
wiadomosci tego, co si¢ zdarzyto, gdyz sen nadal tkwit mocno w jego umysle. Lecz okazato sie, ze to
nie byl tylko sen. Dienwald potrzasnat gtowa. Tak, to, co jej zrobil, z pewnoscig nie bylo snem -
zdarzyto si¢ w mroku nocy, on za$§ musiat zupetnie postrada¢ rozum. O szarym $wicie wszystkie
ksztalty wydawaty si¢ zamazane; kepe klonow, w ktorej si¢ schronili, spowijala mgta. Mimo to
widziat doktadnie ciato Philippy, nagie od pasa w dot, jej rozrzucone nogi 1 wymieszang z nasieniem
krew, plamigcg nagie uda. Zamknat oczy 1 gtosno przetknat $line.

Tym razem wpadt na dobre. Zaklal cicho, a potem uSmiechnagt si¢, przypominajac sobie jej
naglacg dlon i to, jak uniosta ku niemu biodra, a on zanurzyt si¢ w niej gteboko, bardzo glteboko. Byta
taka ciasna.

Nie bedzie si¢ teraz tym przejmowat. Spojrzat na Philippe 1 znow jej zapragnal, lecz mysl o
zranionym ramieniu dziewczyny 1 tej drugiej ranie, tam, w glebi, powstrzymata go. Zaczeka.

Nasungt na siebie 1 Philippe pled. Zastanowi si¢ nad tym wkrétce, kiedy stonce rozgrzeje jego
umyst 1 ciato. Wymysli jaki§ sposob, by uratowaé swojg wolnos$¢ 1 honor Philippy. Nie wiedziat, co
by to mogto by¢ takiego, ale z pewnoscig na co$§ wpadnie, kiedy jego umyst nie bedzie tak odurzony
snem.

Zasnat ponownie, tulgc do siebie Philippe 1 wdychajac jedyny w swoim rodzaju zapach jej ciala.
Ale nie dane mu bylo spa¢ dtugo, gdyz drzacy z gniewu glos syna az nadto szybko przywrdcit go
rzeczywistosci.

- Ojcze!



Dienwald otworzyt oczy 1 zobaczyt Edmunda, ktory stat nad nimi, wspartszy dlonie na biodrach.
Jego spojrzenie wyrazato gniew 1 dezaprobatg.

- Posiadtes Philippe, ojcze!

- No c0z... moze tak, a moze 1 nie. Moze tylko jg przytulam, poniewaz jest ranna... tak, wtasnie, a
poza tym jest zimno i...

- Nie pozwole ci jej zhanbi¢. Trzymasz jg zbyt blisko, jak na to, by tylko ja rozgrzewac, ojcze.
Poza tym, spOjrz na nig! Jest ranna, mimo to $pi jak dziecko 1 nawet si¢ uSmiecha!

Dienwald spojrzal na dziewczyne. Rzeczywiscie, uSmiechata si¢ leciutko 1 ten widok sprawit, ze
Dienwald poczul si¢ cudownie.

- Edmundzie, zostaw nas na chwile. Jestem zmgczony, a dziewka wkrotce si¢ obudzi 1 muszg
pomyslec...

- Ozenisz si¢ z nig, ojcze. Tak, musisz si¢ z nig ozeni¢. Nie masz wyboru.

Dienwald spojrzat na syna, przerazony, 1 zawotal, zapominajac, ze jego ludzie sg w poblizu:

- Ozeni€ si¢ z nig! Wolalbym umrze¢. Kto wie, czy ona mnie nie zdradzita, nie oszukata. Tak,
Edmundzie, zapewne poprosita kuzyna, by po nig przyjechat, a ciebie zabrata jako zaktadnika. Nawet
jej nie lubisz! Ona zmusza ci¢ do robienia réznych rzeczy i bez przerwy poprawia kazde twoje
stowo. Przezywasz ja od wiedzm1 tyczek, pokazujesz jej jezyk i...

- Ojcze - powiedzial Edmund cierpliwie jak do dziecka - Philippa jest damg, a ty odebrales jej
niewinnos¢. Musisz j3 poslubic.

Dienwald zaklal 1 spojrzat na Philippe. Dziewczyna nie spata, wpatrywata si¢ w niego oczami
pelnymi tez.
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- Dlaczego ptaczesz? Na Boga, przestan szlocha¢! Nienawidzg niewiescich bekow. Przestan,
dziewko! Styszysz?

- Przeciez ona wcale nie placze - zauwazyl Edmund, spogladajac na Philippg.

Niepostuszne 1zy plynety niepowstrzymanie, wiec Dienwald przewrocit si¢ na bok, pochylit ku
Philippie 1 przysuwajac twarz do jej twarzy, zapytat:

- Dlaczego ptlaczesz? Styszala§ Edmunda 1 mnie? Niech bedzie przeklete wscibstwo tego
chitopaka!

Potrzasneta glowa 1 otarta policzek wierzchem dtoni.

- Wiec dlaczego ptaczesz?

- Rami¢ mnie boli. - Aha.

Dienwald spochmurniat. Stowa Philippy brzmiaty prawdziwie, jednak, nie wiedzie¢ czemu,
poczut si¢ urazony. Zapytat wiec ztosliwie:

- Styszatas, czego domaga si¢ od nas moj syn?

Philippa lezata na plecach, wpatrujac si¢ w mezczyzne, ktoremu ubiegtej nocy tak chetnie sie
oddata. Jego pokryta ciemnym zarostem szczgka, zmierzwione wlosy 1 naga piers przyprawialy ja o
szybsze bicie serca. Wygladal pigknie, chociaz wydawat si¢ tez niespokojny 1 zmartwiony.

Usmiechneta sie 1 podniosta reke, aby pogtaska¢ go po policzku. Dienwald zamarl, a potem
cofnal si¢ gwattownie.

- Jeste$ jak zamroczona - powiedziat niskim, sthumionym gltosem - zupetnie bez powodu. Na
mitos$¢ boska, dziewko, zaledwie trzy godziny temu odebratem ci dziewictwo, a ty uSmiechasz si¢ do
mnie, jakbym wlasnie podbit Swiat 1 rzucit ci do stop wszystkie jego bogactwa. Nie miatas z tego
zadnej przyjemnosci, sprawitem ci bol i... ach, Edmundzie, ty ciagle tutaj?

- Ozenisz si¢ z Philippa?

- Znasz tylko jedng Spiewke, do tego bardziej nudng niz te, ktorymi raczy nas Garbus. Na kolana
swietej Anny, chtopcze, dziewka z pewnoscig nie zechciataby mnie poslubié, bo...

To stwierdzenie tak dalece mijato si¢ z prawda, ze Philippa rozesmiata sig.

- Dzien dobry, paniczu Edmundzie - powiedziata, zwracajac si¢ do niego po raz pierwszy tego
dnia. Jej 1zy dawno obeschty.

Chtopiec usmiechnat si¢ szeroko:

- Musimy szybko wraca¢ do St. Erth - powiedzial. - Northbert wystal mnie, bym was obudzit.
Was oboje - dodatl tonem przepetnionym sarkazmem. - Czy rami¢ bardzo ci¢ boli?

Potrzasneta glowa.

- Da si¢ wytrzymac. Jednak to ja, nie tw0j ojciec, miatabym wszelkie prawo, aby powita¢ dzien,
nie przebierajac w stowach.

Dienwald nie odezwat sie, wbit tylko wzrok w kepe drzew.

- Odejdz Edmundzie 1 postaraj si¢ zatrzymac przy sobie swoje opinie.



Edmund spochmurniat.

- Jestesmy zbyt blisko Crandall. Sir Walter z pewnoscig wkrotce si¢ tu pojawi. Czy nie
powinnismy...

Wyraz twarzy Dienwalda nagle si¢ zmienit. Byta te - raz sroga, zimna 1 odpychajaca. Zmruzyt
powieki 1 gtosem, w ktorym dzwigczata grozba, powiedziat:

- Chee, zeby ten sukinsyn opuscit bezpieczne schronienie za murami swego zamku. Wiele mu
zawdzigczam i przyszta pora, bym sptacit dtugi. Moi ludzie pilnie obserwujg droge z Crandall. Chcg,
zeby ten bekart wyruszyl szukac ciebie 1 Philippy, a wtedy godnie go powitam.

Edmund usmiechnat sig.

- Ale Philippa niezle mu przylozyla, ojcze. By¢ moze dalej lezy jak ktoda.

Grymas okrucienstwa opuscit rysy Dienwalda. Potrzasnat gtowa.

- Zobaczymy, ale prawde mowiac, watpie w to. Wkrotce wyruszymy do St. Erth, Edmundzie.
Dziewka potrzebuje odpoczynku, a poza tym przeciez nie mogg ozeni¢ si¢ z nig w lesie. Odszukaj
Northberta 1 powiedz mu, ze jesli sir Walter nie pokaze swojej zawszonej geby w ciagu godziny,
ruszymy do domu.

Edmund oddalit si¢, dumny ze swojej misji. Dienwald popatrzyt za nim, potrzasajac glowa.
Widocznie jednak wszelkie mysli o sir Walterze 1 nienawis¢, jaka zywit do tego cztowieka, szybko
wywietrzaly mu z gtowy, poniewaz powiedziat do Philippy:

- Nie moge uwierzyC, ze mOj wilasny syn, taki rozsadny chtopak, krzyczy na mnie 1 mnie taje.

Philippa nie odezwata si¢ 1 Dienwald, w przystepie ztego humoru, odrzucit pled 1 wstat, nic
sobie nie robigc z tego, ze jest nagi. Cho¢ jego to nie obchodzito, z Philippg bylo inaczej. Przyjrzata
mu si¢ w bladym Swietle poranka i1 bardzo spodobato jej si¢ to, co zobaczyta.

Juz przedtem go podziwiala, lecz teraz, kiedy si¢ dowiedziata, jak mezczyzni postugujg sie
swoim cialem, aby przywigza¢ do siebie kobiety... no coz, teraz spogladata na niego inaczej, czulej i
w sposoOb bardziej intymny.

Tymczasem Dienwald podrapat si¢ po brzuchu, przeciagnat, spojrzat w dot 1 spostrzegl na
czltonku slady jej krwi. Zaklat, a potem odwroécit si¢ do Philippy. Do licha z nig 1 do licha z jego
czlonkiem, ktory nie potrafit pozosta¢ spokojny. No c6z, juz wkrétce nie bedzie musial sobie niczego
odmawia¢. Bedzie brat j3 wciaz od nowa, kiedy tylko zechce, az wreszcie zupelnie opadnie z sit, a
serce przestanie mu wali€ jak szalone. Zaczerpnat tchu i powiedziat:

- Na palce swigtego Piotra, rzeczywiscie, nie mam wyboru. Pobierzemy si¢, kiedy tylko wrocimy
do St. Erth.

Dopetniwszy obowigzku, przynajmniej w mysli, wstat 1 zaczal si¢ ubiera¢. Nagle spochmurniat,
spojrzat na Philippe 1 powiedziat:

- Nie przeymuyj si¢ tg krwig, Philippo. To twoja krew dziewicza. Wszystkie kobiety krwawia,
kiedy pierwszy raz majg do czynienia z m¢zczyzng. To si¢ juz nie powtorzy. A teraz lepiej si¢ ubierz,
bo moge sobie pomyslec¢, ze znOw pragniesz poczu¢ miedzy nogami mojg meskosc.

To catkiem niezly pomyst, pomyslata Philippa.

- Nie chcialbys, bym wreszcie opowiedziata ci, co wydarzyto si¢ w Crandall?

- Juz to zrobilas - stwierdzit krotko. - Nie moglem ci¢ od tego powstrzymac. Paplatas jak najeta,
dopoki nie zasnetas. Wszystkiego si¢ dowiedziatem. Bardzo ci¢ boli?

- Ale chyba nie od razu usngtam, prawda? Nie pozwolites mi. Boli, gdzie?

Dienwald potrzasnat gtowa, spogladajac na Philippe spod oka.



- To nie byla tylko moja wina. Pragngtas mnie 1 dostatas to, czego chcialas, niech bedzie
przekleta moja meska stabos¢. Nic dziwnego, ze boli cie¢ migdzy udami, Philippo, jeste§ mata,
przynajmniej tam, w srodku.

Umilkt 1 zmarszczyl brwi.

- Snitem o tobie, dziewko, to byl taki bezsensowny, oglupiajacy sen, a potem obudzitem sie i
bytas tuz obok, wyciagnetas do mnie ramiona, domagajac si¢, bym ci¢ uwiodl, 1 pojekiwatas
cichutko...

Umilkt, dokonczyt wigza¢ rzemyki butow 1 szybko odsunat si¢ od Philippy.

Philippa wspomniata przerazony wyraz twarzy Dienwalda, kiedy jego syn zazadal, by ojciec
ozenit si¢ z nig. Prawde mowiac, jg samg to zadanie zdziwito wcale nie mniej niz Dienwalda.

Chlopiec najwidoczniej nie mial nic przeciwko temu, aby zostala jego macochg. Wiec niech tak
si¢ stanie. Zaczgta masowac reka zranione rami¢. Rana nie dokuczata jej juz tak bardzo, cho¢ nadal
pulsowata bolesnie.

Jej jedyny stroj, niegdys pickna zoita suknia, byt teraz pomiety 1 dziurawy, a do tego w strzgpach,
poniewaz oddarta czgs$¢ spodnicy, by zrobi¢ sobie opatrunek.

Pojawit si¢ Garbus.

- Niech ci Bog blogostawi, pani - powiedzial, zginajac si¢ w uktonie. - Chtopak powiedziat mi
wtlasnie, ze wkrotce poslubisz naszego pana. Dobra robota. Wiedzialem, ze w koncu rozsadek
wezmie gore nad pozadaniem, 1 tak si¢ stato. To dziwne, ze poddat si¢ tak nagle, posrod gluszy, w
dodatku kiedy jestes ranna, ale moze to wtasnie popchngto go do dziatania: strach o ciebie 1 to, ze
cierpisz. Pan zywi wobec ciebie silne uczucie. Tesknit za tobg, chociaz czesciej cie przeklinal, niz
stawit twoje wdzigki. Ojciec Cramdle z pewnoscig przygotuje pickng mowg.

Umilkt na chwile, a potem dodat:

- Nie przejmuyj si¢ panem. Oswoi si¢ z tym pomystem, gdy tylko otworzy na niego swoj uparty
teb. Tak, wszystko bedzie dobrze.

Co powiedziawszy, jeszcze raz poktonit si¢ Philippie 1 odszedt.

Jego stowa zabrzmiaty tak, jakby sam siebie usitowat przekonac, pomyslata dziewczyna. No coz,
by¢ moze pan Garbusa jej nie kocha, lecz w tym momencie nie byta w stanie tym si¢ przejac.
Bardziej martwito ja, ze jest tylko wyrzutkiem bez grosza przy duszy, nawet bez wtasnych ubran,
poza tymi, ktore podarowata jej Kassia.

Kiedy juz bedzie po Slubie, wysle wiadomos¢ do swego ojca 1 zazada, aby przystano jej rzeczy.
Niewiele wiedziata o kontraktach matzenskich, posagach 1 tym podobnych sprawach, ale skoro 1 tak
nie miala dosta¢ zadnego wiana, to chyba ojciec nie bedzie si¢ skarzyt. Nie zamierzal zawierac
sojuszu z zadnym wielkim rodem o pozycji rownej de Beauchampom. Nie obchodzito jej juz,
dlaczego ojciec postapit tak, jak postapil. Nie zamierzata dhuzej sie tym przejmowaé. Zycie w
Beauchamp wydawato jej si¢ teraz bardzo odlegle. To z pewnoscig inna dziewczyna miata stuzbe
gotowa spetnia¢ wszelkie jej kaprysy 1 komnate pelng strojow na kazda okazje. Tamta dziewczyna
miata tez matke, ktora jej nie kochata, 1 nieustannie dokuczajaca jej siostre. Wszystko to, zarbwno
rzeczy przyjemne, jak 1 niemite, odeszto na zawsze.

St. Erth... Podobata jej si¢ ta nazwa. St. Erth stanie si¢ jej domem, a Dienwald - me¢zem. Ojciec
moze sobie wrzeszcze¢, az poczerwienieje mu nos, a cale Beauchamp zastygnie z przerazenia. Ale
nic nie bedzie mogt zrobi¢. Walter powiedzial, ze ojciec potrzebuje pienigdzy. Nie uwierzyta. Nie
wiedziala jednak, w co wierzy¢, przestala wigc zawracac sobie tym gtowe, zadowalajac si¢ mysla,



ze nawet taka odrazajaca ropucha, jak de Bridgport, nie zechce narzeczonej, ktéra sypiata z innym
mezczyzng. USmiechneta sie 1 zanucita jaka$ piesn, przygotowujac si¢ do powrotu do domu z
mezczyzng, ktory wkrotce zostanie jej mezem.

Usmiech nie zniknat z jej twarzy nawet wtedy, kiedy spotkata si¢ z ludzmi Dienwalda, ktorzy
wiedzieli juz zapewne, ze Philippa wkroétce zostanie panig na St. Erth.

Usmiechata si¢, dopdki nie ruszyli w droge. Philippa siedziata przed Dienwaldem, odwrdocona
do niego plecami. I chociaz bardzo pragneta zobaczy¢ twarz swego kochanka, okazato si¢ to prawie
niemozliwe, poniewaz Philbo, ogier Dienwalda, poczut si¢ urazony, ze obarczono go podwojnym
ciezarem, totez przy kazdym ruchu Philippy brykat i tanczyt, co powodowato silny bdl zranionego
ramienia. Droga mijata powoli, a rami¢ coraz bardziej dawato si¢ Philippie we znaki.

- Jezeli znow si¢ rozptaczesz, zrzuce ci¢ z konia. Na mito$¢ boska, dziewko, wreszcie mnie
dostatas. Czego jeszcze chcesz?

- Ja nie ptacze - powiedziata, wciskajac sobie pies¢ do ust, by zatamowac szloch.

- Co w takim razie robisz? Cwiczysz nowa ming? Jak przypuszczam, pewnie znowu mi powiesz,
ze boli ci¢ rami¢?

- Bo to prawda. Twojemu koniowi nie spodobato si¢, ze musi mnie dzwigac.

Dienwald parsknat 1 spojrzat przed siebie ponad tbem strzygacego uszami Philbo.

- Zgoda, lecz jeste$ przeciez wytrzymata 1 silna. Poza tym, jak dotad, Philbo ci¢ nie ugryz, co
oznacza, ze nawet on aprobuje ci¢ jako swoja panig. Przestan wiec si¢ uskarza¢. Pragnetas mnie i
dostatas to, czego chciatas. Jak przypuszczam, twe kobiece uszy tesknig do stodkich rymoéw,
wychwalajacych twoja picknos¢? To dlatego ptaczesz. Potrzasneta glowa.

- Za pozno juz na umizgi, dziewko. Zostaniesz moja zong, zanim zdotasz pogratulowac¢ sobie
wspaniatej taktyki, a potem szybko przekonam cig, kto rzadzi w St. Erth. Zrobig¢ z toba, co zechce, 1
nie znajdzie si¢ nikt, kto by to zakwestionowat.

- Zawsze robile$ ze mng doktadnie to, co chciates. Co prawda to prawda, pomyslat, lecz nie
odezwal si¢. Jego zty humor narastat z kazdg chwilg 1 wreszcie Dienwald wybuchnat.

- Tak, ozeni¢ si¢ z tobg, cho¢ nie masz nic poza strojami, ktore przystata ci lady Kassia. A twoj
przeklety ojciec z pewnoscig wkrotce zawita do St. Erth 1 zazgda mojej meskosci za to, ze obrazitem
de Beauchampow, poniewaz nie jestem rownie wysokiego rodu, co ty. Bedziesz ptaka¢, skarzy¢ si¢ 1
zawodzi¢, a on zacznie oblega¢ St. Erth 1 wkrotce...

- Badz cicho!

Dienwald byt tak zaskoczony, ze zamkngt usta. A potem uSmiechnagt si¢ do siebie, z trudem
zwalczajac pokuse, by przeciggna¢ dionig po splotach jej wlosow. Milczal czekajac, co powie
Philippa. Nie musiat czekac¢ dtugo. Odwroécita sie do niego 1 krzykneta:

- Nigdy nie ptakatam, nigdy, dopoki nie spotkalam ciebie, ty paskudny totrze! Jeste$ tylko
aroganckim pyszatkiem!

- To prawda - powiedziat spokojnie, obejmujgc ja mocniej - ale ty pragniesz sypia¢ z tym
pyszatkiem, wigc przestan si¢ skarzy¢! A moze wolataby$ zosta¢ moja kochanka? Cze$cig mego
dobytku i mojg niewolnicg?

Philippa obrocita si¢ w uscisku jego ramion 1 wymierzyta mu cios tokciem w brzuch. Philbo
parsknat 1 stanat na tylnych nogach. Dienwald §miat si¢ tak gtos$no, ze o mato nie spadt, pociagajac ja
za sobg. Poczut, ze Northbert go podtrzymuje 1 pomaga mu usig$¢ prosto.

- Uwazaj, panie - powiedziat jego zbrojny. - Pani nie jest zupetnie zdrowa. Chyba nie chcesz, by



otworzyta jej si¢ rana.

- Na Boga, wiem o tym. Ale ta rana nie jest na jej ramieniu, lecz w glowie.

Pochylit si¢ ku skroni dziewczyny i szepnat jej do ucha:

- | pomiedzy tymi twoimi miekkimi udami, gleboko w $rodku, gdzie znajde si¢ zndéw dzi$
wieczorem. Pomysl o tym, dziewko.

Philippa opuscita gtowe - nie dlatego, ze si¢ poddata, ale poniewaz tak bardzo pragneta uderzy¢
g0 ZNowu, co z pewnoscig sprawitoby, ze oboje spadliby z konia.

Dienwald nie odezwat si¢ wiecej. Lubil si¢ z nig przekomarza¢, sam to przyznawat. Po raz
pierwszy w swoim dorostym zyciu lubit rozmawia¢, walczy¢, ktdci¢ sig - z kobieta. No c6z, to chyba
dobrze, zwazywszy na to, ze do konca swych dni na ziemskim padole begdzie z nig zwigzany.

Spojrzat na Northberta 1 zauwazyl, ze jego zbrojny spochmurniat, najwidoczniej niezadowolony z
zachowania swego pana. I po co si¢ wtraca?

- Ani §ladu de Grasse'a? - zapytal szorstko. Northbert potrzasnat glowa.

Dienwald zaklat.

- Zostawite$ w tyle ludzi? W odstepach, 1 dobrze ukrytych?

A kiedy jego cztowiek skingt gtowa, Dienwald o mato nie splungt ze ztosci.

- Ten cztowiek to tchorz.

Zaklat znowu.

- Od dawna pragn¢ dosta¢ go w swoje rece.

- Dlaczego?

- Ach, wigc znow raczysz si¢ do mnie odzywac, dziewko?

- Dlaczego?

- Otrzymatem kiedys$ list. Myslatem, Ze jest od Kassi, lecz byt od niego. Schwytal mnie, kiedy
wyruszytem si¢ z nig zobaczy¢, 1 wylagdowatem w lochach Wolffeton. Kassia mnie uratowata, ale
wczesniej ten bekart ztamal mi kilka Zeber 1 zabit trzech moich ludzi. Jestem mu co$§ winien. Az za
wiele, zwazywszy, ze porwat mojego syna. Wkrotce odptace mu pigcknym za nadobne.

- Porwat tez mnie.

- Tak, 1 ciebie, dziewko.

A wigc to Kassia - ten ideat uratowata go. Nie miata nic lepszego do roboty? Mogtaby, na
przyktad, od czasu do czasu uratowa¢ wtasnego meza. Do licha z tg kobieta, byta jak kolec w boku,
nie, jak caty krzak peten kolcow.

No c6z, na szczescie byli 1 tacy, ktorzy pragneli jej, Philippy. Spytata zatem:

- Dlaczego Walter chcial si¢ ze mng ozeni¢?

- A jeste$ pewna, ze naprawde chcial?

- W przeciwienstwie do ciebie - powiedziata glosem tak pelnym goryczy, jak szorstka zielona
trawa rosngca na poboczu drogi - bardzo tego pragnat. Prawde mowiac, z pewnos$cig zgwalcitby
mnie, byle tylko osiggna¢ cel. Na szczescie w pore uciektam. Ale to nie ma sensu.

- Ten cztowiek to wariat.

Lokie¢ Philippy drgnat, pragnac zaglebi¢ si¢ w brzuch Dienwalda. W koncu Philippa nie
wytrzymata 1 pozwolita mu na to.

Dienwald nie odezwat si¢, jedynie chrzgknatl, a potem objat j3 mocniej 1 wyzej, tuz pod biustem.
Po chwili przesungt ramiona jeszcze wyzej, tak iz naciskaty na jej piers.

- Przestan, twoi ludzie zobacza!



- Wiec nie draznij si¢ ze mng, dziewko. Philippa przez chwile z namystem zagryzata dolng warge,
a potem powiedziala gwattownie:

- Kiedy ta kobieta przyszta mnie zabi¢, wrzeszczata cos o bogactwach, ktore Walter zyska, zenigc
si¢ ze mng. Co mogta mie¢ na mysli? Widocznie ojciec odwiedzit Waltera 1 obiecat mu pienigdze za
odnalezienie mnie. Zaden inny powdd nie przychodzi mi do gtowy.

- Wkrotce wszystkiego si¢ dowiemy. Trzeba powiadomi¢ twoja rodzing, kiedy juz bedzie po
ceremonti.

- A wtedy moj ojciec przyjedzie do St. Erth 1 utnie c1 twoja cenng mgskosc.

- Nie ciesz si¢ za bardzo. To moja mgskos$¢ trzyma mnie przy tobie.

Dienwald pochylit si¢ 1 pocatowat dziewczyng w ucho.

- Dam ci rozkosz, Philippo. I nie tylko dzigki mojej meskosci. Ten bol poprzedniej nocy byt
konieczny, to co$ jakby pasowanie na kobiete, przynajmniej tak mowia.

- Kto taki?

- Kobiety, a ktozby inny?

- Niektorzy aroganccy megzczyzni.

- Nie oskarzaj mnie, dziewko. Chce tylko dac ci rozkosz 1 nauczy¢ cie, jak moglabys sprawic
przyjemnos¢ mnie.

- Wiec wczora) w nocy nie byto ci przyjemnie? Usmiechnat si¢, styszac nutke urazy w jej gtosie.

- Owszem, byto. Troszeczke. Muszg przyznac, ze si¢ staralas.

Poczut, ze zesztywniala, wiec pomalutku umost dton 1 objat nig prawg piers dziewczyny. Piescit
]ja, az poczut, ze serce Philippy zaczyna szybciej bic.

- Czy mam zarzadzi¢ postoj 1 powiedzie¢ ludziom, ze moja narzeczona pragnie mnie tu 1 teraz?
Chciatabys, dziewko? Czy mam wsung¢ dlon pod suknig¢, by dotkng¢ cieplego ciala 1 poczu¢, jak
twoja sutka twardnieje mi pod palcami?

Philippa oddychata ci¢zko, jej piersi unosity si¢ gwattownie. Pragneta poczu¢ na ciele jego
dtonie. Pragneta takze jego ust 1 jego meskosci, wigc, nie zastanawiajac si¢ zbytnio, wyszeptata
mi¢kko:

- Jesli 1 ty tego chcesz, Dienwaldzie, chyba sprawitoby mi to wielka przyjemnos¢.

Dienwald natychmiast zapomniat, ze chcial jg tylko troche podreczy¢, zapomniat o wszystkim
poza swoim pozadaniem. Im bardziej stawala si¢ ulegla, tym bardziej jej pragnat. Byto to bardzo
denerwujace, niepokojace 1 tak przyjemne, ze az krecito mu si¢ w glowie.

Wsunat ostroznie dton pod sukni¢ Philippy 1 objat jej nagg piers. Czut, ze oddech dziewczyny
jeszcze bardziej przyspiesza. Philippa rozchylita bezwiednie usta, nie spuszczajac wzroku z twarzy
Dienwalda. Wiedziat, ze to, co robi, jest Smieszne. Ktorys z jego ludzi mogt lada chwila pojawic sie
obok nich... Northbert mégl podjechac, by co§ mu przekazac... lub Edmund...

Wyjal dton spod sukni 1 otulit dziewczyne welniang tkaning.

- Pozniej bedzie na to czas - powiedzial. - Lepiej podziwiaj drzewa, glogi 1 cisy. Wtasnie
pojawia si¢ na nich delikatna wiosenna zielen. Natura znéw budzi si¢ do zycia.

Umilkt gwaltownie, albowiem przypomnial sobie, ze nie dalej jak kilka godzin temu wystrzelit w
nig swe nasienie - by¢ moze nowe zycie juz zaczeto si¢ rozwijac? Oczami wyobrazni zobaczyl mala
dziewczynke z dziko poskrecanymi, bujnymi wtosami w kolorze popiotu 1 brazu, wysoka 1 Smiala,
rozesmiang, o oczach barwy letniego nieba.

Zamek Windsor



Krol Edward pokiwat gtowa.

- Tak, Robbie, musisz pojecha¢ 1 poinformowa¢ de Fortenberry'ego, ze los si¢ do niego
usmiechngl. Chlopak zapewne liczy teraz dziury w murach swego zamku, tak bardzo jest biedny.
Ojciec nie zostawit mu ani grosza. Odbuduje St. Erth. Nie chce naraza¢ mojej stodkiej corki na zadne
niebezpieczenstwo, wiec chyba wysle z tobg kilku swoich ludzi.

- Ale sadzitem, Ze nie chcesz, panie, zigcia, ktory bedzie oprozniat twoje kufry.

- Nie zeby od razu je oproznial, ale to przeciez moja corka, Robbie, pamigtka mojej mtodosci.

Tu krél umilkt na chwile 1 tylko si¢ uSmiechnat.

- On ma mtodego syna? Wszystkie kobiety Plantagenetow kochaja dzieci. Philippa zajmie si¢
chlopcem, to pewne, wigc z tej strony nie spodziewam si¢ problemow. Kiedy juz uzyskasz zgode de
Fortenberry'ego 1 wystuchasz jego nie konczacych si¢ podzickowan, powiesz lordowi Henry'emu, by
przywi6zt moja stodka céreczke do Windsoru. Krolowa nalega, by slub odbyt si¢ tutaj, 1 to za dwa
tygodnie, nie pozniej. Wez to pod uwage, Robbie.

Krol oddalit sie¢ nieco.

- Tak, musisz wyruszy¢ zaraz. Tyle jeszcze pozostato do zrobienia. Na zeby §wigte] Kunegundy,
obowiazki nigdy si¢ nie konczg. Ale wkrotce uporam si¢ z tg sprawg. Zatatwimy ja, 1 to pomyslnie.

Nastgpnego ranka Robert Burnell wyruszyl do Kornwalii, eskortowany przez dwudziestu
najswietniejszych zotnierzy krola.

Nie dalej jak dwa dni pdzniej krol naradzal si¢ wilasnie z Accursim, probujgc znalez¢
najskuteczniejsza metode wyciagnigcia pewnej ilosct pieniedzy z kufrow swoich szlachetnie
urodzonych poddanych. Pienigdze miaty zosta¢ przeznaczone na budowe¢ nowych zamkow w Walii.
Accursi, syn stynnego wloskiego jurysty, mowit wlasnie swoim charakterystycznym, wysokim
glosem:

- Nie powinienes$ si¢ tym przejmowac, panie. Po prostu zaapeluj do nich, by otworzyli przed tobg
swoje serca, a tym samym 1 kufry. Masz wigksze potrzeby niz oni. W koncu to ty, panie, troszczysz si¢
o nich! Poza tym jako poddani 1 tak musza podporzadkowac sie woli swego wiladcy.

Lecz Edward nie wygladal na przekonanego. Potart szczgke. Accursi nigdy nie pojmie, jak
rozumujg angielscy panowie, pomimo 1z stuzy mu juz tak dtugo. Uwaza ich za stabych 1 zastugujacych
na pogarde, niczym stado owiec, ktorym wystarczy tylko pogrozi¢, by dobrowolnie oddaty cala
swoja weltne. Edward juz miat powiedzie¢ cos obrazliwego, co najpewniej wtracitoby Accursiego w
posepny nastroj, kiedy od drzwi dobiegto go glosne chrzakanie. Podniost wzrok 1 zobaczyt swego
szambelana, Alerika.

- Wybacz, panie, ze ci przeszkadzam - powiedzial dworzanin - lecz wlasnie przybyt Roland de
Tournay 1 stawit si¢ do dyspozycji waszej wysokosci. Wydales rozkaz, panie, aby natychmiast go
przyprowadzono.

- De Tournay! - Edward zasmiat si¢ glosno 1 wstat. Nareszcie wytchnienie od Accursiego. -
Przyslij go tu natychmiast. Chce zobaczy¢ jego przystojng gebe.

Roland de Tournay zatrzymat si¢ na chwile w progu, obeymujac poko6j w posiadanie, jak to miat
W zZwyczaju, 1 szacujagc wzrokiem obecnych, zwlaszcza Accursiego. Edward upewnit si¢ co do tego,
kiedy Roland obrzucit Wiocha krotkim, pelnym wzgardy spojrzeniem stanowigcym instynktowna
reakcje Anglika na pojawienie si¢ cudzoziemca.

- Chodz, poktonh mi si¢, de Tournay, ty diabelski poganinie - powiedziat krol, uSmiechajac sie
szeroko. - A zatem, nasz taskawy Pan postanowil ci¢ ocali¢, byS znowu wrocit do mnie na stuzbe,



tak?

Roland wmaszerowat do komnaty, jakby to on byt tu panem, co jednak nie obrazito Edwarda.
Taki wtasnie byt de Tournay. Jednak Accursi, oburzony zachowaniem Rolanda, odezwat si¢ swoim
wysokim, starannie modulowanym gtosem:

- Zwazaj na swe maniery, panie!

- Kim jest ten poganin 1 prostak, panie? - dodat, zwracajac si¢ do krola. - Nie przypominam sobie
jego twarzy ani jego irytujgcego zachowania. Nie powiedziates mu, jakg wazng role tu odgrywam?

Edward potrzasnat gtowa.

- Nie denerwuyj si¢ tak, Accursi. De Tournay to moj cztowiek, wierz lub nie, 1 na twoim miejscu
raczej bym go nie obrazat. Juz pora, bySmy powitali ci¢ w Anglii.

- I kto to mowi! Ty, panie, przez dwa lata wedrowaltes po Swiecie, zanim objates tron.

- Zuchwaly pies z ciebie. Chodz, usigdZz obok mnie. Wypijemy za dni w Akrze i Jerozolimie 1 za
noce spedzone na ptawieniu si¢ w muzulmanskich rozkoszach. Styszatem, ze barbarzyncy podarowali
ci sze$¢ kobiet, zeby$s mogt zatozy¢ wtasny harem.

Mniej wigce] w dwie godziny pozniej krol powiedziat do cztowieka, ktory tak dobrze 1 lojalnie
shuzyt mu w Ziemi Swietej:

- Dlaczego nie przybyte$ na moja koronacje w pazdzierniku? Eleanor nazwata to dezercja.

Roland de Tournay tylko si¢ usmiechnat i wypit kolejny tyk znakomitego wina z Bretanii.

- Nie watpie, ze nasza pigkna 1 taskawa pani o mnie wspomniata, ale bylem woéwczas wiezniem
tego najmilszego pod stoncem cziowieka, ksigcia Brabancji. Krotko mowiac, zazadal okupu. Moj
brat zaptacit. Bal si¢, ze jesli tego nie zrobi, sprawa nabierze rozgltosu.

Roland usmiechnat si¢ przebiegle.

- Prawde mowiac, sadze, ze to jego pickna zona, krzepka Blanche, zmusita go do tego postepku.

Po niespetna godzinie Edward klepnat si¢ nagle w kolano 1 zawotat:

- To ty powiniene$ ozeni¢ si¢ z mojg corka! Tak, to doskonate rozwigzanie!

- Z twoja corka! - powtorzyl zdumiony Roland, wpatrujgc si¢ w krola. - Z ksigzniczka krwi?
Wypites zbyt wiele tego wspaniatego wina, panie.

Kr6l potrzasnat gtowa i opowiedzial Rolandowi o Philippie.

- ... a zatem, jak widzisz, Robbie wyruszyt juz do de Fortenberry'ego. Wolalbym jednak, zebys to
ty ozenit si¢ z Philippa. Jeste§ powszechnie znanym totrem, a de Fortenberry nieznanym. I co ty na to?

- De Fortenberry, powiadasz? To twardy szelma, panie, rozbojnik, godny tego miana, cho¢ nie
styszatem o nim niczego ztego jako o cztowieku. Lecz nie lubi sktania¢ gtowy przed nikim, nawet
przed krélem. Dlaczego wybrates$ akurat jego?

- To de Moreton mi go podsungt. Graelam stanowi pewng site w takim dzikim miejscu, jakim
nadat jest Kornwalia. Potrzebuje tam ludzi, ktorym moglbym zaufaé. Takich jak zie¢, ktory w
potrzebie dobylby dla mnie miecza. Ale ty tez méglbys osigs¢ w Kornwalii, Rolandzie.
Podarowatbym ci ziemi¢ i tadny zamek. Co ty na to?

- [ uczynitby$ mnie ksigciem, panie?

- Bezczelny typ z ciebie! Zostalbys hrabig, nikim wiece;.

Roland umilkt. To dziwne uczucie, by¢ zné6w w kraju 1 rozmawia¢ ze swoim krolem o
poslubieniu jego coérki z nieprawego toza. Prawd¢e moéwigc, nie pragngt zony i1 juz mial to
powiedzie¢, ale zawahat si¢. Z pewnoscig krdl wzigtby mu za zte tak posSpieszng odmowe. Flaszka
byta juz prawie pusta, wigc lepiej zaczeka¢ do rana.



- Zatozg si¢, ze to by dopiero rozwscieczyto twego brata - powiedziat krol z zadumg. - Jest
hrabig Blackheath, a teraz jego mtodszy, nieznosny braciszek tez miatby zosta¢ hrabig 1 na dodatek
zieciem krola? Tak, z pewnoscig zsiniatby z wscieklosci.

To wigcej niz pewne, pomyslal Roland. Ale poniewaz nieszczegdlnie mu zalezalo, by utrze¢
bratu nosa, potrzasnat gtowa.

- To bardzo wspanialomyslna oferta, panie. Nalezy jg starannie rozwazyc¢, 1 to na trzezwo.

- Niech bedzie 1 tak, Rolandzie. A teraz opowiedz mi o swoim haremie, nim przyjdzie tu moja
pickna Eleanor.
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Zamek St. Erth

Ostatniego dnia kwietnia ojciec Cramdle odprawit w sadzie, pod kwitngcymi drzewami jabtoni,
ceremoni¢, ktora z pewnoscig zadowolitaby nawet arcybiskupa Canterbury. Stodka won kwiatu
jabtoni, r6z muszkatelowych i fiotkow przepelniata powietrze, a panna mtoda wygladata pigkniej niz
zoOhofioletowe motyle unoszace si¢ nad stotami zastawionymi jadtem i1 piwem. Tylko pan miody
sprawial wrazenie, jakby miat ochot¢ zapas¢ si¢ pod ziemig.

Ceremonia odbyta si¢ jak nalezy. Wszyscy mieszkancy St. Erth byli szczgsliwi. Ich pan spetnit
swo0j obowiazek wzgledem dziewczyny.

Przyszta pani St. Erth wygladala picknie w jasnor6zowej sukni z ciemniejsza pelerynka - obie
sztuki garderoby zostaly przystane przez lady Kassi¢ de Moreton. Bujne, krecone wilosy Philippy
zwieszaly si¢ jej na plecy, przytrzymywane wiankiem z kwiatow. Byla dziewicza panng mtoda, a
jesli ktos sadzit inaczej, wykazat dos¢ rozsadku, by o tym nie moéwic.

Pan takze wygladat wspaniale, ubrany w uszyta dla niego przez panig jasnoniebieska szate, ktora
doskonale lezata na jego smuklym ciele. Starej Agnes wydat si¢ jednak dziwnie zawzigty 1 ponury.
Nie rozumiata tego, ale nie odwazyta si¢ zapytaC. Co do panicza, to szczerzyl zeby niczym
glupkowaty mtody szczeniak po dobrym positku.

Podczas ceremonii Dienwald modlit si¢, aby ojciec Cramdle skonczyt juz z tymi tacinskimi
formutkami wypowiadanymi tak wolno, ze pan mtody nie potrafil si¢ zorientowac, gdzie si¢ koncza i
gdzie zaczynaja poszczegldlne stowa. Ale poniewaz 1 tak ich nie rozumial, nie miato to wtasciwie
znaczenia.

Philippa myslata podobnie. Pragneta mie¢ to juz za sobg. Chciata odwrocic€ si¢ do swego swiezo
poslubionego matzonka, usmiechng¢ si¢ do niego 1 widziec€, ze 1 on usSmiecha si¢ do nie;.

Wrocili poprzedniego wieczoru 1 ku rozczarowaniu Philippy, Dienwald nie zblizyt si¢ nawet do
sypialni. Spata wiec sama, zastanawiajgc si¢ nad tym naglym przejawem szacunku, jezeli to
rzeczywiscie byt przejaw szacunku.

By¢ moze, pomyslata, stuchajgc monotonnego gtosu ojca Cramdle'a, Dienwald nie uznat jej za
szczegoOlnie pociagajacy.

Ceremonia dobiegla wreszcie konca i1 nagle wokot zrobilo si¢ bardzo glosno. Wszyscy
mieszkancy St. Erth zaczeli wiwatowac na cze$¢ panstwa mtodych. Gorkel posadzit sobie Garbusa
na ramionach 1 teraz btazen przewodzil wiwatuyjgcym radosnie 1 pozdrawiajagcym nowozencow
ludziom.

- Juz po wszystkim.

Philippa, uSmiechni¢ta ol$niewajgco, odwrocita si¢ do swego meza, ale nie otrzymata w zamian
usmiechu. Dienwald patrzyl przed siebie, ponad jej ramieniem, chociaz za plecami Philippy z
pewnoscig nie znajdowato si¢ nic szczegolnie interesujgcego.

- Tak - powiedziata. - Teraz jeste§ moim me¢zem. O co chodzi? Czy cos si¢ stalo? Czujesz si¢



urazony?

- Wszyscy moi ludzie - odparl Dienwald, nadal patrzac w przestrzen - wrzeszcza, ile sit w
ptucach. A to dlatego, ze sadza, 1z bedziesz dobrg panig 1 ze potrafisz o nich zadba¢. Co sprawia, ze
czuje si¢ tyranem, ktory zle ich traktowat.

- By¢ moze uwazajg - odparta Philippa z uSmiechem - Ze potrafi¢ nieco ztagodzi¢ twoj paskudny
charakter. Co do mnie za$§, megzu, to postaram si¢ by¢ dobrg panig dla twoich ludzi. By¢ moze oni
maja tez nadzieje¢, iz bede dla ciebie dobrg zong. Przygotowalam mndstwo jedzenia. I wszyscy
chcieli pomaga¢ mi w przygotowaniach. Spojrz, stoly prawie si¢ uginajg. Jest dziczyzna,
wieprzowina, $ledzie, wolowina 1 nawet troche §wiezej jagnigciny.

- Tak, wiem. Przeczesat palcami wtosy.

- Edmundzie! - zawotat. - Podejdz tutaj! Chtopiec podbiegt 1 oznajmit rozradowany:

- Ozenites si¢ z tyczka.

Philippa rozesmiata si¢ i szturchngta malca w ramig:

- Moj ty mizerny maty krewniaku! Chodz, daj mi catusa!

Edmund wspigl si¢ na czubki palcéw 1 objat ja, a potem unidst buzie z mocno zaci§nietymi
ustami. Philippa cmokneta go gto$no.

- Nie moglbys$ powiedzie¢ mi czego$ przyjemniejszego, Edmundzie?

Edmund zamyslit si¢. Podszedt do nich Garbus, a wtedy chtopiec powiedziat:

- Imi¢, Garbusie. Musze mie¢ jakie$ tadne imi¢ dla zony mego ojca.

- Ach, imi¢ - odpart Garbus, spogladajac spod oka na swego pana. - Moze Morgan? Albo Mary?

- Zamknij dzidb! - krzyknal Dienwald, wymierzajac Garbusowi szturchanca. Btazen, ktory dobrze
wiedziat, na czym polega jego rola, natychmiast wywinat koziotka.

- Mysl¢ - powiedziat Edmund - Ze musz¢ nad tym pomysle¢. Czy tak bedzie dobrze?

- Absolutnie. A teraz, m¢zu, czy zechcesz wzig¢ udzial w swojej uczcie weselnej?

Jedzenia 1 picia bylo dosy¢, aby mieszkancy St. Erth chorowali potem przez tydzien. I pewnie
dlatego tak ochoczo wiwatowali na moja czes¢, pomyslata Philippa, uSmiechajac si¢. Przy takie;j
obfito$ci pozywienia nawet najwigkszy ponurak musiat si¢ usmiechna¢. I rzeczywiscie, nawet kowal,
mezczyzna o wyjatkowo posepnej naturze, Smiat si¢ teraz z ustami petnymi kapusty 1 gulaszu z zajaca.
Wszyscy wokot swawolili 1 weselili sig.

Wszyscy, poza panem St. Erth.

Tanczyt z nig, to prawda. I skubal pieczonego zajaca oraz wieprzowine, ktore Philippa natozyta
mu na tace, ale nie probowatl odciggna¢ jej na bok 1 pocatowac albo chociaz posadzi¢ ja sobie na
kolanie.

A takie zachowanie, jak juz wiedziata, bylo zupeinie nie w jego stylu. Powinien przesuwac dion
coraz wyzej po jej udzie lub piesci¢ jej piers, spogladajac przy tym przekornie w oczy. Philippa
zatowala, ze nie ma dosy¢ odwagi, by potozy¢ reke na jego nodze.

Kiedy nadszedt czas, Philippa pozwolita, by Stara Agnes i inne kobiety odprowadzity ja do
komnaty. Margot uczesala jej wtosy, a kobiety rozebraly jg 1 podprowadzily do toza. A potem,
chichoczac 1 udzielajac jej bardzo ciekawych rad, odeszty.

- Przy$lemy ci zaraz pana, pani - zawotata Stara Agnes od progu - chyba ze jest zbyt zawiany, by
si¢ ruszyc!

Margot roze§miata si¢ 1 krzykneta:

- Opowiemy mu cos$, po czym jego mesko$¢ znow zesztywnieje. Teraz jest zbyt petlna piwa, by



robi¢ co$ innego jak tylko kiwa¢ si¢ z boku na bok!

To by dopiero byt widok, pomyslata Philippa.

Noc byta ciemna i tylko jedna §wieczka rozjasniata mrok. Philippa czekata naga pod cienkim
pledem, poniewaz noc, jej noc poslubna, byta ciepta. Rami¢ owinigte migkkim wetnianym bandazem
nadal bolato, ale nie to martwito Philippe. Pragneta, by maz byt tu z nig, aby jej dotykat, a zwtaszcza,
aby w nig wszedl 1 wypelnil ja. Rozpaczliwie pragneta tuli¢ go do siebie, gdy bedzie si¢ w niej
poruszal. Kochata go 1 chciala da¢ mu calg siebie, wszystko, co posiadata, a co, niestety,
sprowadzato si¢ tylko do jej mitoSci 1 zyczliwo$ci wobec niego 1 jego syna.

Czas mijal, Swieca wypalita sie. W koncu Philippa usneta z policzkiem opartym na ztozonych
dtoniach.

Nagle drzwi otworzyly si¢ z glosnym toskotem. Philippa zerwata si¢ 1 usiadta wyprostowana na
tozku.

W progu stal jej maz, trzymajac w dloni §wieczke. Spogladal ponuro na zong 1 wcale a weale nie
wydawat si¢ szczesliwy.

Wmaszerowat do komnaty 1 kopnigciem zatrzasngt za sobg drzwi. Podszedt do 167zka 1 whbil
wzrok w Philippe, ktora natychmiast podciggneta pled pod samg brodg.

- Dobrze - powiedziat.

- Co: dobrze?

- Dobrze, ze jeste$ naga, dziewko - nawet jezeli przykrywasz si¢ tym marnym pledem. Kobiety
chichotaty 1 paplaly w nieskonczono$¢ na temat twojego picknego ciala, ktoére tu na mnie czeka. Wiec
skoro juz zaprzedatem ci w niewole siebie 1 wszystko, co posiadam, skoro dostatas to, czego
pragnetas, skorzystam z jedynej rzeczy, jaka wniostas mi w posagu.

Moéwiagc zdejmowat z siebie ubranie. Philippa zorientowata si¢, ze Dienwald nie jest zawiany -
on byt kompletnie pijany.

Nie bata si¢ swego meza, mimo to zapytata:

- Czy sprawisz mi bol, Dienwaldzie?

To go nieco otrzezwilo. Stal przed nig nagi, z dtonmi wspartymi na bokach i lekko rozstawionymi
nogami.

- B6l, dziewko?

- Nie jestem dziewka, jestem twojg Zona, Philippg de Fortenberry i...

- Tak, tak, wiem o tym az za dobrze. Potoz si¢, zamknij jadaczke 1 roztdz nogi. Chee cie wzigd,
ale jesli bede musiat jeszcze przez chwile stucha¢ takiego gadania, to chyba nie podotam zadaniu.
Nie, nie sprawie¢ ci bolu, jesli bedziesz robita to, co ci powiem.

Przez dtuzsza chwile Philippa nie poruszyla si¢, a wreszcie powiedziata:

- Obiecates, ze dasz mi rozkosz.

Dienwald spochmurniat. To prawda, tak powiedzial, ale to bylo zanim wypit tyle piwa, ze
chwilami wydawato mu si¢, 1z ptynie z pradem rzeki Penthlow. Czul si¢ oszukany, lecz zdawat sobie
sprawe, ze to nie wina Philippy. W koncu, ile by nie wrzeszczal 1 nie awanturowat si¢, prawda
wygladata tak, ze jednak jg posiadt, a wszystko z powodu przeklegtego snu.

- Sprébuje, na stodkie glosy wszystkich §wietych, spréobuje daé¢ ci rozkosz - powiedzial,
trzezwiejac blyskawicznie.

Philippa u§$miechneta si¢, nie spuszczajac z niego wzroku. Byl wysoki, smukty 1 piekny. Jej ciato
drzatlo w oczekiwaniu czego$, co jak wiedziala, tkwi w niej gdzie$ gleboko i co tylko Dienwald



moze obudzi¢.

- A zatem wszystko bedzie w porzadku, moj mezu. Potozyla si¢ na plecach i wyciagneta do niego
ramiona.

- Czy musisz by¢ taka ulegta i stodka? - zapytat.

Potozyt si¢ obok niej 1 zsunagt pled az do talii. Dotyk jej nagich piersi i §wiadomosé, ze lezy pod
nim, sprawitly, ze przeszedt go dreszcz.

- Ach, Philippo - powiedzial i pocatowat ja, z poczatku delikatnie, a kiedy odpowiedziata na
pocatunek, leciutko dotknat jezykiem jej rozchylonych warg i1 wsungt go glebiej. Philippa
zesztywniata zaskoczona. Wyszeptat wiec prosto w jej usta: - Dotknij swoim jezykiem mojego.

Philippa zrobila to nieSmiato, z obawg. A potem westchngta zdziwiona 1 mocno objeta
Dienwalda za szyje.

Rozesmiat si¢, zdumiony 1 mile potechtany w swej meskiej dumie. Nauczyt ja, jak catowac i
rozkoszowa¢ si¢ delikatnymi dotknieciami jezyka. Przesungt klatkg piersiowa po piersiach
dziewczyny, a jej reakcja przeszta jego oczekiwania. Philippa zaczeta szybko oddychac.

- Lubie mie¢ ci¢ blisko siebie - powiedziata, ocierajac si¢ o jego owlosiony tors. Poczut, ze
rozsuwa dla niego nogi, wigc ulokowat si¢ wygodniej pomiedzy jej udami. A potem unidst si¢ nieco
1 szepnat:

- Dotknij mnie, Philippo. Dhuzej juz tego nie wytrzymam, dotknij mnie.

Siegneta w dot 1 natychmiast objeta dtonmi jego meskos¢.

- Och - powiedziata, nieruchomiejgc. - Nie zdawatam sobie sprawy... co za cudowne uczucie...
twoja sita...

Zaczeta go piesci¢, glaskac, uczy¢ si¢ go, a potem zacisngta obie dionie wokot jego czionka 1
Dienwald nie mégt juz tego znies¢. Uklakt pomiedzy jej roztozonymi nogami i1 spojrzal na nig.
Dtugie, biate nogi Philippy mialy tak pigkny ksztatt, ze natychmiast zapragnat poczu¢ je wokot
swoich bioder, a potem wej$¢ w nia.

- Teraz, Philippo, teraz - powiedzial tylko. Stodka uleglo$¢ 1 wyraz radosnego oczekiwania na
twarzy Philippy u§wiadomity mu, ze prawie zupetnie wytrzezwiat.

- Rozkosz - powtorzyt powoli, cofajac si¢ nieco. - Rozkosz.

Znieruchomial, westchnat przeciagle 1 zmarszczyt brwi.

- Jeste$§ moja zong - powiedzial. Jego usta znalazty si¢ na wysokos$ci brzucha Philippy. Catowat
ciepte, miekkie ciato 1 glaskat je, wedrujac wargami wciaz nizej 1 nizej, az w koncu Philippa, zbyt
zaskoczona, by mogta poczu¢ si¢ zaszokowana, krzykneta glo§no.

Dienwald podnidst gtowe, skonsternowany.

- Rozkosz - powiedziat. - To da ci rozkosz. - Och.

- Cicho badz, dziewko. Tak jest dobrze.

I rzeczywiscie, bylo dobrze, a nawet lepiej, duzo lepiej. Kiedy tym razem dotknat jej ustami,
drgneta gwattownie, lecz nie krzykngta. Poczuta, jak gdzie§ w glebi jej ciala narasta uczucie, o
ktorym nie sadzita, ze w ogole istnieje. Zakwilita, wciskajac sobie w usta zacisnigtg pies¢. Dienwald
wsunagl dtonie pod jej posladki 1 podnidst ja wyzej, a jego jezyk poruszat si¢ szalenczo na niej 1
wewnatrz niej, probujac i siegajac, az wreszcie Philippa krzykneta, niezdolna powstrzymac si¢ ani
chwili dtuzej. I tak to trwato 1 trwato, budzac w niej coraz bardziej przemozng potrzebe, az wreszcie
nie byta w stanie juz dtuzej si¢ opierac.

Dienwald czut, jak sztywnieja jej nogi 1 napinajg si¢ mi¢snie. W tej chwili jego umyst byl tak



jasny, jak bezchmurny letni dzien. I nagle zobaczyt ja, naprawde ja zobaczyt 1 poczut, jak drzy z
rozkoszy, przez caty czas wpatrujac si¢ w niego oczami petnymi zdziwienia i namigtnosci.

Nagle krzykneta przejmujaco, wyginajac cialo w tuk, oddajac mu si¢ catkowicie, zatopiona w
rozkoszy, ktora on jej dawat i ktora z nia dzielit. Swiadomos$¢ tego faktu oszotomita go. Pragnat si¢
wycofa¢, uciec, lecz nie mégl, gdyz byt trzymany mocno 1 blisko. On 1 Philippa stanowili teraz
jednos¢, cho¢ nie przypuszczal, ze moze tak by¢. Nic nie przygotowalo go na to uczucie absolutnego
zespolenia.

Kiedy Philippa znieruchomiata, podnidst si¢ nieco, drzac z napiecia i pozadania, chwycit jg za
biodra i uniost je jeszcze wyzej. Lecz kiedy juz miat w nig wejs¢, powsciagnal nieco targajgce nim
nami¢tno$ci 1 zrobil to powoli, ostroznie. Byla tam przeciez taka ciasna 1 mata. Uczucie
przyjemnosci, jakie natychmiast go ogarneto, byto wrecz nie do zniesienia.

Philippa byta wilgotna z powodu przyjemnosci, ktorej przed chwilg dzigki niemu zaznata, i
rozkosz, jaka dawata mu §wiadomos$¢, ze jest w niej, sprawita, iz westchnat 1 zadrzal, a potem
wszedt w nig glgbiej 1 pchngl mocniej, czujac dotyk jej tona. Tego byto juz za wiele. Dienwald
jeknat glosno 1 eksplodowal, a potem opadt na nig bezsilnie.

Nie chcial mysle¢ ani czu¢. To, czego doswiadczyt przed chwilg, bylo zbyt nowe 1 zbyt
gwattowne. W glowie mu si¢ krecito, czul si¢ obnazony 1 zupeinie bezbronny. Teraz Philippa bedzie
mogta zajrze¢ do jego duszy 1 przekonac si¢, ze Dienwald nalezy do niej 1 tylko do niej. Przerazony ta
perspektywa, uciekt w sen.

Philippa wpatrywata si¢ w twarz spoczywajacego obok niej m¢za. Oddychat powoli 1 glgboko,
muskularng noge przerzucit w poprzek jej uda. Podniosta reke 1 pogtaskata go po wtosach. Obiecat
jej przyjemnos¢, lecz to byto co$ wigcej niz przyjemnosci Przyjemnos¢ byta niczym nowa suknia.
Sprawit, ze czuta si¢ tak... Od czego$ takiego mozna oszale¢, to] byto szalenstwo. Pragneta
doswiadczaé tego szalenstwa kazdego dnia przez reszt¢ swojego zycia.

%

Na twarz Philippy padtl promien §wiatta. Otworzyla oczy 1 uSmiechneta si¢, nim jeszcze
zobaczyta swego meza. Dienwald pochylat si¢ nad nig wsparty na tokciu, a jego twarz miata wyraz
powagi 1 zdecydowania. Wygladato na to, ze bawi si¢ jej wtosami.

- Co robisz?

- Liczg, ile odcieni majg twoje wtosy. Tu widzg pasmo ciemnobrazowe, jak moje wtasne, a tuz
obok tak jasne, ze ledwo je widac.

- M¢j ojciec kiedys mi si¢ przyjrzat i zachmurzony stwierdzit, ze moje wtosy nie sa ztote.

- Ma racje, nie sg. Ich kolor jest jednak o wiele bardziej interesujacy. O, to pasemko na przyktad
ma barwe popiotu. Jak dotad, naliczylem dziesie¢ roznych odcieni. Dlaczego twdj ojciec chciat, bys
miata ztote wtosy?

- Nie mam pojecia. Pamietam tylko, jak potrzasat nade mng gtowa. To byto przykre, ale nic
wiecej nie powiedziat.

Dienwald mowit dalej, jakby Philippa w ogodle si¢ nie odezwata:

- Jesli za$ chodzi o wtosy na twoim tonie... Philippa bezwiednie zlaczyta nogi 1 Dienwald si¢
rozesmiat.

- Teraz jeste$ moja zong. Mogg patrze¢ na ciebie do syta i nie wolno ci mnie za to tajac.

Potozyt dton na wzgorku ponizej brzucha Philippy.

- Jestes tu taka ciepta.



Zamknat oczy, a Philippa poczuta, Zze pragnie mocniejszych wrazen, niz tylko uczucie ciepta pod
jego dlonig. To byto pozadanie, przemozne 1 nieodparte. Bezwiednie uniosta wyzej biodra.

Dienwald spojrzat na nig.

- Wiedzialem, ze bedziesz zachtanna, dziewko - powiedziat z odcieniem dumy w glosie i
pocatowal ja.

Poczuta, ze jego dlugie, smukle palce wsuwaja si¢ pomiedzy jej uda, a potem glebiej, coraz
gltebiej. Westchneta, a on przyjat w siebie to westchnienie 1 zaczat catowac j3 bardziej namigtnie.

Wsunat jezyk glteboko do ust Philippy, podczas gdy jego palce nadal zglebiaty zakamarki jej
ciata. Philippa krzykneta 1 uniosta si¢, owtadnigta emocjami, ktorym nie sposob bylo sie oprzec.
Dienwald pchnat ja z powrotem na t6zko.

- Cii1 - powiedzial. - Lez spokojnie 1 ciesz si¢ tym, co robig.

- Zbyt wiele wymagasz - powiedziata Philippa 1 zaczeta obsypywac pocatunkami jego policzki,
nos 1 usta. Dienwald rozesmiat si¢, lecz Smiech szybko zmienit si¢ w jek, kiedy Philippa dotkneta
jezykiem wnetrza jego ust.

Naglym ruchem odwrocit si¢ na plecy, sadzajac sobie Philippe na brzuchu.

- Dalej, zono, dosiadZz mnie - powiedzial, a potem uniost jg lekko, ujgwszy w pasie dtonmi.

- WeZz mnie w siebie.

Philippa, spragniona i bardziej niz chetna, nasungta si¢ na jego megskos¢ 1 powoli opuscita sie
wzdluz niej. Zamarta, spogladajac na Dienwalda.

Usmiechnat si¢ bolesnie 1 wyciggnal dlonie, by obja¢ nimi jej piersi.

- Ruszaj si¢ - wykrztusit. - Ruszaj si¢, jak chcesz. Philippa, z poczatku niepewna 1 onieSmielona,
szybko przekonata si¢, ze moze doprowadzi¢ Dienwalda do szalenstwa to przy$pieszajac, to znow
zwalniajgc ruchy. Patrzyla na jego twarz, badajac, jak daleko moze si¢ posung¢, nim si¢ wycofa. A
potem odrzucita do tytlu gtowe, wypchneta w przod piersi. Kiedy Dienwald wyciagnat reke 1 zaczat
piesci¢ jg palcami, krzyczala 1 rzucata biodrami jak oszalata, szukajac rozkoszy, az wreszcie ja
znalazta, 1 Dienwald takze.

- To zbyt wiele - szepneta w chwile pozniej. Lezala z policzkiem przytulonym do ramienia
Dienwalda, obejmujac roztozonymi nogami jego biodra, nadal z nim potaczona.

Dienwald nie bylby w stanie si¢ odezwac, nawet gdyby Saraceni wlasnie zaatakowali St. Erth.

Oszotomiony, stuchat, jak oddech Philippy si¢ powoli uspokaja. W koncu dziewczyna zasnela.
Zmeczyl ja 1 bardzo go to cieszylo. Jego wtasne zadowolenie zbijalo go z tropu. Objat dtonig biodra
Philippy. Tak, jego zona to solidny kawat dziewki, o jedrnym, a zarazem delikatnym ciele 1 dobrze
bedzie miec€ jg tu, w St. Erth, w jego 167ku, przez bardzo diugi czas.

Zamek Windsor

Maj 1275 roku

- I co mi powiesz, Rolandzie? Ozenisz si¢ z moja corka? Z moja stodkg Philippa?

Roland zut powoli kes chleba na miodzie. Nie chciat urazi¢ krola, méwigc mu wprost, ze ostatnig
rzecza, jakiej by sobie zyczyl, jest zona wieszajgca mu si€ na Szyi.

Krol zmarszczyt brwi.

- Jeden z moich ludzi, Cedric, doniost mi, ze w nocy twoja komnate odwiedzity az dwie dziewki.
Powiedzialem mu, by trzymat jezyk za zgbami.

- Dwie dziewki - powtorzyt Roland, spogladajac na krola rozszerzonymi ze zdziwienia oczami. -
Nie, panie, trzy, lecz bylem tak zmeczony, ze nie zdotatem zdziata¢ zbyt wiele z trzecig, wiec



pozwolitem jej si¢ przygladac.

Kr6l przez chwilg milczal, a jego twarz pociemniata. Nagle wybuchnat Smiechem.

- Przez ciebie czuje si¢ jak ktapouchy osiot, Rolandzie. Tak, powiem Cedricowi, ze Zle policzyt
twoje dziewki. Temu jotopowi przyda si¢ nauczka. Wracajac do tematu, co postanowites?

Roland postanowit op6zni¢ nieuchronny wybuch krolewskiego gniewu, powiedziat wiec:

- A moze pojechatbym zobaczy¢ si¢ z twoja corka, panie? By¢ moze ona spojrzy na moja
paskudna, prostacka gebe 1 zacznie zawodzi¢ z rozpaczy?

- Tak, to mozliwe - odpart krdl, pocierajac szczeke, jak to mial w zwyczaju. - Doskonale,
Rolandzie, jedz zatem do Kornwalii, pokaz si¢ mojej stodkiej dziewczynce 1 zdaj si¢ na jej osad.
Powiedz jej tez, 1z cieszysz si¢ moim zaufaniem. Nie, raczej wspomnij o tym lordowi Henry'emu.

Roland skingl gtowa. Nie mial nic przeciwko wyprawie do Kornwalii. I tak chcial si¢ zobaczy¢ z
Graelamem de Moreton. Poza tym wierzyt, iz zdarzy si¢ co$, co pozwoli mu unikna¢ losu
krolewskiego ziecia. Zwykle dopisywalo mu szczescie, wiec moze pozostanie kawalerem, nie
obrazajac przy tym ani kréla, ani jego nieSlubnej corki. Nie watpil, ze jest pigkna, jak wszystkie
dziewczeta z rodu Plantagenetéw. Edward ptodzit wytacznie pickne corki, podobnie jak jego ojciec.
Lecz ilekro¢ Roland probowal wyobrazi¢ sobie pigkng kobiete, widziat twarz Joan z Tenesby 1
zdawat sobie sprawe, ze bedzie tak az do dnia jego $mierci. Nie umknie przed tym picknym,
zdradzieckim obliczem, odbijajgcym jego szalenstwo niczym lustro.

Zamek St. Erth

- Tak, niezle ja wzielo, t¢ naszg panig - powiedziala Stara Agnes, wypluwajac pestke wisni.
Rozmawiata z Gorkelem, ktéry splatal rzemienie na bicz. - Ale to dobrze. Watpie, czy bylaby w
stanie samodzielnie si¢ porusza¢, nawet gdyby pan pozwolit jej wyjs$¢ z 1oZka.

Gorkel zaczerwienit si¢ 1 pomylil sploty. Stara Agnes wybuchneta $miechem 1 pogrozita mu
sekatym paluchem.

- Patrzcie tylko, taki potwor, a czerwieni si¢ niczym pestka wisni! To ci dopiero widok! Nie rob
takiej ponurej miny, Gorkelu, nasz pan z pewnoscig nie sprawia pani bolu.

Paplata tak, dopoki Gorkel, wsciekly na siebie, nie rzucil bata 1 nie podszedt do studni, aby si¢
napi¢. Spotkat tam pana, ktory przyszedt na wewngtrzny dziedziniec w tym samym celu.

Gorkel przygladat si¢, jak Dienwald prostuje ramiona, a potem si¢ przecigga. USmiechal si¢
lekko, a jego twarz miata wyraz zaspokojonej proznosci. I cho¢ u kogos$ innego Gorkelowi wydatby
si¢ on irytujacy, to swemu panu z tatwoscia go wybaczat.

- Spojrz tylko, pan wyglada, jakby nie zostatlo mu juz ani troche nasienia - zarechotala Stara
Agnes wprost do ucha Gorkela.

Dienwald ustyszat Smiech staruchy. Ciekawe, co jg tak rozbawito, pomyslal. Byt pdzny ranek.
Stonce §wiecito jasno nad glowa, powietrze byto ciepte. Nagle uswiadomit sobie, ze mieszkancy
zamku przygladaja mu si¢ spod oka, uSmiechajac si¢ kacikami ust, a jeden chiopak, pastuch, nawet
poklepat si¢ kilka razy po piersi w okolicy serca, wzdychajac wymownie. Dienwald takze westchnat.
A potem zobaczyt oczami wyobrazni Philippe, lezaca na plecach, z roztozonymi biatymi udami 1
rekami zarzuconymi za gtowg. Poczul przyptyw pozadania tak silny, ze az zakrecito mu si¢ w glowie.
To, jak bardzo dziatata na niego sama mysl o nagim, migkkim i ciepltym ciele zony, wyprowadzata
Dienwalda z rownowagi i1 napetniata niepokojem. Zaklal, odwroécit sie na piecie 1 ruszyt do swojej
sypialni.

Z tyhu dobiegt go wybuch choralnego §miechu. Nie zwolnit jednak. Wpadt do komnaty 1 zobaczyt



zong stojgca nago w miedzianej wannie.

Philippa przestraszona zakryla rgcznikiem piersi 1 zastonita dionig wzgorek Wenery. Jej mgz
zatrzymat si¢ posrodku pokoju i zaczal si¢ jej przygladac.

- Masz zbyt obfite ksztalty, jak na tak maty recznik, dziewko.

Philippa nie odezwala si¢, lecz odwzajemnita spojrzenie. Dienwald podszedt do zony, wyjat jej
z rak recznik 1 zaczat catowac pier§ dziewczyny. A kiedy westchneta z przyjemnosci, wyprostowat
sie 1 przesungt recznikiem po sterczacym sutku.

- Pomyslatem o tobie 1 natychmiast moja me¢skos$¢ zaczeta w bolesny sposdb domagac sie twojej
uwagi. Stoj spokojnie, skoncze kapiel za ciebie.

Zaczal pogwizdywac jak gdyby nigdy nic, lecz zsuwat rgcznik coraz nizej, az znalazt sie
pomigdzy jej nogami.

- Szerzej, dziewko, rozsun bardziej uda. Philippa postuchata go, opierajac si¢ na barkach meza,
aby nie straci¢ rownowagi. Kiedy poczuta na posladkach recznik, zastgpiony wkrotce dotykiem jego
sliskich od mydta palcoéw, odrzucita w tyl glowe. Gwizdanie ucichto. Dienwald oddychal teraz
ciezko. Nabierat wody w stulone dtonie 1 pospiesznie sptukiwat z niej mydto.

- Dienwaldzie - powiedziata, mtdcac pigsciami jego barki. - Oszaleje przy tobie.

Spojrzat na nig.

- Tak, dziewko? Naprawde? A co powiesz na to? - zapytat, wsuwajgc w nig sSrodkowy palec.

Spojrzata na jego usta 1 Dienwald poczul, jak burzy si¢ w nim krew, a cztonek sztywnieje.
Pocatowata go 1 zadrzata, kiedy wyciagnat palec, a potem znow wsunat go gteboko.

- Jeste$ moja - powiedziat prosto w jej usta, a Philippa jekneta, zaczeta calowac go jak szalona 1
gryz¢, wbijajac palce w jego plecy. Dienwald wyjat palec 1 odsunat si¢ nieco, aby uwolni¢ cztonek.
Spojrzat na zong 1 powiedziat:

- Chce cie teraz. Obejmij mnie nogami za biodra.

Spojrzata, nie rozumiejac, wigc tylko potrzasnatl glowa 1 podniost Philippe, ktora natychmiast
instynktownie owingta nogi wokot jego bioder. Poczuta palce Dienwalda na swojej ptci, pieszczace
ja 1 glaszczace, a potem wslizgujacg si¢ w nig twarda mesko$¢ meza. Wstrzymata oddech,
zaskoczona, po czym udami mocniej objeta biodra meza. Zaniost ja na t6zko 1 ostroznie potozyt, nie
puszczajac ani na chwile 1 przez catly czas wchodzac w nig gwaltownie, az wreszcie krzykneta. A
kiedy 1 dla niego nadszedt moment rozkoszy, Dienwald takze krzyknat, zanurzony w ciele Philippy tak
glteboko, ze nie myslal juz o niej jako o kim§ odrebnym, o naczyniu dla swej przyjemnosci, matce
swoich przysztych dzieci. Stanowita cze$¢ jego istoty. Wreszcie to zaakceptowat i opadl na nig,
thumigc pocatunkami okrzyki rozkoszy.

%

P6znym popotudniem, kiedy siedziat w swoim krzesle, popijajac piwo, do wielkiej sali wpadt
nagle Northbert, krzyczac, ile sit w ptucach:

- Kto$ nadjezdza, panie! Dienwald natychmiast wstat.

- Czy to ten syn chtopskiej dziewki, Walter?

- Nie, to lord Henry de Beauchamp. Z tuzinem ludzi, panie. I wszyscy uzbrojeni - dodat.

Dienwald doprowadzit do tadu ubranie, zebral si¢ w sobie i1 ruszyt na spotkanie tescia, ktory
przybywat w odpowiedzi na najnowsze wiesci z St. Erth.
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Dienwald przygladat si¢, jak dwoch poteznie zbudowanych zbrojnych pomaga lordowi
Henry'emu de Beauchamp zsi3s¢ ze wspanialego arabskiego rumaka. Lord Henry, korpulentny 1
niezbyt wysoki, wydawat si¢ silny jak na swoje lata.

Przeklinat 1 sapat, nie tyle z wysitku, co z gniewu. Gdy tylko zobaczyl Dienwalda, wrzasnat na
caly zamek:

- L.zesz, brudny sukinsynu! Na pewno 1zesz! To niemozliwe, zebys poslubit mojg corke! To podte
ktamstwo!

Jak na ojca, ktory zamierzat oddac corke bez posagu Williamowi de Bridgportowi, wydawat si¢
Zbytnio wzburzony. Dienwald wprowadzit go do wielkiej sali.

- Tu tez nie mozemy liczy¢ na catkowitg prywatnos¢, ale przynajmniej nie bedziemy mie¢ az tak
wielkiej publicznosci, panie.

Ruszyt przodem, nie odzywajac si¢ wiecej. Czut za sobg wsciekle sapanie sir Henry'ego 1
zastanawiat si¢, czy stusznie robi, dajac ojcu Philippy tak doskonalg okazje do wbicia mu sztyletu w
plecy.

Wskazatl lordow1 krzesto, lecz jego te$S¢ nie zamierzal bawi¢ si¢ w uprzejmosci. Zatrzymatl sig,
wsparl dlonie na biodrach i1 spojrzat zigciowi prosto w oczy.

- Powiedz mi, ze sktamates! - zazadat.

- Sktamalbym, gdybym powiedziat to, czego ode mnie zadasz, panie. Poslubitem Philippe dwa
dni temu.

Lord Henry dostownie splungt z wsciektosci.

- Uniewazni¢ ten §lub! Anuluj¢ go! Ona nie miata zgody ojca, to hanba! Tak, trzeba szybko
przeprowadzi¢ uniewaznienie.

- Bardzo mozliwe, ze Philippa nosi juz pod sercem moje dziecko. Nie bedzie zadnego
uniewaznienia.

Twarz lorda, juz i tak czerwona, spurpurowiata.

- Gdzie ona jest? Gdzie ta zuchwata, niewdzig¢czna...

- Ojcze! Co ty turobisz? Nie rozumiem, dlaczego jestes zty? - przerwata mu Philippa.

A zatem Dienwald napisat do jej ojca, zawiadamiajac go o Slubie 1 zrobit to zapewne od razu w
dzien wesela, skoro lord Henry zdazyt juz dotrze¢ do St. Erth Nie wydawat si¢ zadowolony. Ale
dlaczego?

Philippa podeszta szybko do ojca, pragnac go objac. Ku jej zaskoczeniu, ten odsunglt si¢, jakby
nie mogt znies¢ jej widoku, a co dopiero dotyku.

- Ty zalosna mata tajdaczko! Poslubita$ tego... totra? Philippa zamarta. Nie postapita juz ani
kroku w strong¢ ojca. Spostrzegta, ze Dienwald przyglada si¢ kpigco lordowi i powiedziala po
prostu:

- Kocham go 1 wysztam za niego. Teraz jest moim me¢zem 1 nie pozwole¢ ci go obraza¢, milordzie.



- To zadna obelga - wtracit Dienwald, uSmiechajac si¢ - jestem totrem.

- Zartujesz sobie z wlasnych niecnych postepkow! - zwrdcil sie do niego lord Henry. -
Zniewolites ja, prawda? Sitg zawloktes do toza, a potem przed oblicze ksigdza!

- To nieprawda, lecz mozesz sobie wierzy¢, w co tylko zechcesz, panie. Ale jesli sadzisz, ze
ktokolwiek moze uwies¢ Philippe i1 przez rok nie leczy¢ potem siniakow 1 potamanych kosci, to
bardzo si¢ mylisz.

- A ty, podstepna zmijo, co ty wiesz o mitosci? Przez cate zycie byta§ chroniona przed tego
rodzaju kundlami. Jak dlugo znata$ tego szelme? Pare¢ dni, zaledwie par¢ dni! I méwisz, ze go
kochasz! Ha! Uw16dt cig, ot co, a ty w swej glupocie pozwolitas mu na to!

- Naprawdeg go kocham - powtdrzyta Philippa spokojnie, ktadac ojcu dion na ramieniu, by go
powstrzymac. - Postucha; mnie, panie. Dienwald mnie nie zgwalcil. Jest rycerski, milty 1 dobry.
Uratowal mnie przed Walterem, 1 kocham go. W koncu to on taskawie zgodzit si¢ mnie poslubic.

Lord Henry strzasngl jej dlon, jakby to bylo co$ obrzydliwego. Spojrzat zimno na corke 1
powiedziat:

- Ty mala nierzadnico. Spojrz tylko na siebie! Splatane wtosy spadaja ci na plecy jak mtode;j
chtopce 1 jestes bosa. Wrecz bije od ciebie jego zapach! Ty mata dziwko!

Zamierzyl si¢ 1 uderzyt Philippe z calej sily w policzek. Poniewaz nie oczekiwata ciosu,
zatoczyla si¢ 1 upadta, uderzajac biodrem o krzesto.

Dienwald momentalnie przyklakt obok niej, a jego twarz pobielata z gniewu.

- Nic ci nie jest?

- Wszystko w porzadku, po prostu nie spodziewatam si¢, ze mnie uderzy.

Poczuta, jak Dienwald przesuwa palcami po czerwonym sladzie na jej policzku.

Wstat 1 podszedt do tescia. Ludzie lorda stali nieruchomo niczym posagi, wpatrujac si¢ w swego
pana, jego ziecia i1 corke. Philippa nie watpila, ze gdyby przyszto co do czego, broniliby lorda nawet
za cen¢ zycia, ale teraz nie bardzo wiedzieli, jak si¢ zachowa¢. To byla sprawa rodzinna, o wiele
bardziej niebezpieczna niz walka z bandg irlandzkich ztodziei.

Dienwald zatrzymat si¢ o szeS¢ cali od nosa lorda Henry'ego.

- Postuchaj mnie, starcze, uwaznie. Zawiadomitem ci¢ o malzenstwie wylgcznie przez
grzecznos¢. Uznatem, ze powiniene$ wiedzie¢, iz poslubitem twoja corke. Ty jej nie chciates, nie
cenites 1 nawet pozbawites posagu. Zamierzales wydac jg za de Bridgporta! Teraz nie masz juz nic
do powiedzenia. Philippa nalezy do mnie, a ja zwyklem chroni¢ to, co posiadam. Jestes jej ojcem,
wiec nie zabij¢ cig, ale ostrzegam! Mam ostry sztylet, a moj gniew rosnie z kazda chwilg! Jeszcze raz
dotkniesz jej w gniewie, a wyrwe ci serce z ttustej piersi! I dobrze radz¢, wez po uwagg to, co
ustyszates, bo méwi¢ powaznie.

Lord Henry ani przez chwile nie watpit, ze ten cztowiek rzeczywiscie méwi powaznie. Cofnat si¢
o krok 1 przesungl palcami po siwej czuprynie. Spojrzat na Philippe, ktora stata z dtonig przycisnieta
do boku. Byta bardzo spokojna, ale jej twarz pobielata z szoku. Nigdy dotad jej nie uderzyt.

- Przepraszam, Philippo, ale naprawde wystawita§ mnie na ciezkg probe. Uciektas, a ja
obawiatem si¢, ze nie zyjesz, zostalas zamordowana lub...

- Wiesz, ze uciektam, poniewaz podstuchatam, jak moéwisz Ivo, ze zamierzasz wyda¢ mnie za de
Bridgporta. Uwierzylam w to, poniewaz moja matka tez przy tym byla. Co miatam zrobic?
Przewraca¢ oczami z radosci 1 wdzigcznosci, ze oddajesz mnie plugawemu starcowi?

Lord Henry opadl na tawe, zrezygnowany. Spojrzal na tego zdrajce, swego zigcia, 1 jego gniew



czesciowo powrdcit.

- Ukradte$ mojg welng! Zabite§ moich ludzi!

- To prawda, ukradtem welng. Ale nie jestem mordercg. To jeden z moich ludzi zabit twoich
chtopow bez mojej wiedzy 1 pozwolenia. Ten cztowiek juz nie zyje. Nic wigcej nie moge zrobi¢, by
pomsci¢ zabitych. Co za$ do welny, to odzienie, ktére mam na sobie, stanowi dowod uzdolnien
twojej corki. Uszyla je dla mnie, a takze wiele innych, dla moich ludzi.

Philippa przysuneta si¢ do ojca.

- Nie wiedziale§ o Walterze, panie, prawda? Porwal mnie 1 syna Dienwalda i zabrat nas do
Crandall. Chciat mnie poslubi¢, ojcze, cho¢ trudno mi sobie wyobrazi¢, dlaczego. Jestem dla niego
kim§ obcym, a poza tym on ma kochanke, ktora... mniejsza z tym. Obiecale§ mu nagrode za
odnalezienie mnie? Czy to dlatego tak pragnat si¢ ze mng ozeni¢?

W oczach lorda Henry'ego znow blysnat gniew.

- A to zdradziecki tajdak! Tak, wiem, czemu ci¢ porwal 1 z pewnos$cig bylby sie z tobg ozenit...
ale dlaczego tego nie zrobit? Jestes zong tego tu mezczyzny, czyz nie?

- Edmund, to syn Dienwalda, my... nam obojgu udato si¢ zbiec z Crandall.

- Ach, teraz to i1 tak nie ma znaczenia. Nie zaoferowatem Walterowi nagrody, nie taka, jak
sadzisz. Powiedzialem mu prawde, a ten podstepny tobuz postanowit to wykorzysta¢. Ach, wszystko
skonczone. Nic juz nie ma znaczenia. Wszystko jedno, ten mgz czy inny, dla mnie to 1 tak bez roznicy.
Jezeli wolisz tego cztowieka od swego kuzyna, niech tak bedzie. On przynajmniej poslubit cie, nie
znajac prawdy. Co do mnie, to 1 tak jestem juz martwy. Ten tu rozbojnik pocieszy ci¢, gdy bedziesz
modlita si¢ nad zwlokami swego ojca. Czy rozsypiesz stodko pachngce pierwiosnki na moim grobie,
Philippo?

- Ale to nie ma sensu. Dlaczego Walter de Grasse az tak pragnat si¢ ze mna ozeni¢? Dlaczego?

Lord Henry potrzasnal gtowa.

- Niewazne. Teraz nic nie jest wazne. Jestem juz martwy, Philippo. Nie ma dla mnie nadziei. Jak
nic, utng mi glowe, a przedtem bedg mnie chtostali. Moje plecy pokryja si¢ krwig, a ciato zostanie
rozcigte do kosci. Zostang po¢wiartowany, a kruki beda mi wyzeraty wnetrznosci.

- Kruki? Wnetrzno$ci? O czym on bredzi? - zapytat Dienwald Zzong. - Kto miatby pragna¢ jego
Smierci?

- O co tu chodzi, ojcze? Obawiasz si¢ zemsty de Bridgporta? To stary glupiec, pozbawiony
odwagi 1 charakteru. Nie musisz si¢ go ba¢. M6j maz nie pozwoli mu ci¢ skrzywdzic.

Lord Henry jeknat. Opuscit glowe. Kotyszac sie¢ w przdd 1 w tyl na tawie, zawodzit roztrzesiony:

- Jestem zgubiony i skonczony, a moje szczatki stang si¢ nawozem. Beauchamp zostanie nam
odebrane. Maude umrze w nedzy w jakim$ klasztorze. Bernice nie wyjdzie za mgz, bo nie bedzie
miata posagu, a §wigci wiedza, ze 1 tak nie ma zbyt mitego usposobienia. Stanie si¢ jeszcze bardziej
zlosliwa 1 rozgoryczona.

- Mnie nie zamierzate$ dawac posagu.

Lord Henry nie zwrocit na stowa Philippy najmniejszej uwagi.

- Umre tylko dlatego, ze prébowatem zniecheci¢ tego mtodego kogucika de Vescy. Stracilem
glowe 1 nagadatem mu gtupich ktamstw.

- Jakich znow ktamstw? Powiedz mi, ojcze. Co ma z tym wspdlnego Ivo de Vescy?

- On ma si¢ ozeni¢ z Bernice. To znaczy, miat. Bo teraz z pewnoscig tego nie zrobi. Ucieknie z
powrotem do Yorku i poszuka sobie dziedziczki gdzie indzie;.



Philippa spojrzata na Dienwalda. Nie bylta juz taka blada, lecz wida¢ bylo, ze nadal niczego nie
rozumie. Skingl gtowa, odpowiadajac na jej nie wyrazong stowami prosbe o pomoc.

- To, co mOwisz, nie ma sensu, starcze - powiedzial Dienwald. - Mow do rzeczy!

Tym tonem zwykle zwracat si¢ do Garbusa 1 na ogot okazywat si¢ on skuteczny. Ale nie dzis, nie
wobec lorda Henry'ego, ktory tylko potrzasnat gtowa 1 dalej jeczat, kotyszac sie coraz gwattownie;.

Do sali wszedt Northbert 1 zblizyt si¢ do swego pana. Oddychat ci¢zko, jakby biegl, a ming miat
przejeta 1 petng oczekiwania.

- Panie! U bram stojg nastepni przybysze. Mezczyzna, ktory jest z nimi, twierdzi, ze nazywa si¢
Robert Burnell 1 jest kanclerzem Anglii, a przyjechat zobaczy¢ si¢ z tobg w prywatnej sprawie jako
osobisty wystannik kréla! Ma ze sobg dwudziestu ludzi, a jeden z nich trzyma krolewski sztandar!
Kanclerz Anglii, tutaj! Od krola Edwarda!

Dienwald, wyprowadzony wreszcie z roOwnowagi, wrzasngt Northbertowi prosto w twarz:

- Kanclerz! Na btogostawione palce swietego Pawta, twd) mozg robi si¢ rownie ptaski, jak twoj
nos! To pewnie cenny kuzyn lorda Henry'ego, sir Walter, przyjechat, aby poskarzy¢ si¢ wujowi.

Lord Henry z przerazeniem wpatrywat si¢ w Northberta. Jego twarz poszarzata.

- To naprawde kanclerz, wiem, ze tak jest. Pogodz sie z tym, Dienwaldzie. Wszystko skonczone.

Ztozyl dtonie 1 uniost wzrok ku belkom sufitu.

- Przyjmij mnie do nieba 1 przytul do piersi, Panie. Wiem, ze na to za wczes$nie 1 ze nie jestem
jeszcze gotowy, ale co mogg zrobi¢? To nie moja wina, ze gadatem glupstwa akurat wtedy, kiedy
Philippa podstuchiwata. By¢ moze czg$¢ winy spadnie na jej barki, bo zakradata si¢ 1 stuchata tego,
co nie bylo przeznaczone dla jej uszu. Czy mam samotnie nieS¢ brzemi¢ winy? Tak, nie sprawitem si¢
dobrze. I teraz zaptace za to glowg. Odejde z godnoscia, nie obwiniajgc mojej stodkiej Philippy,
ktora zawsze byla taka wesota 1 skora mnie rozweseli¢. Wiele razy postepowata niemadrze, ale to
tylko kobieta, a kimze ja jestem, by ja pouczac? Wszystko skonczone 1 wkrotce stang si¢ nawozem
pod r6ze Maude.

- Zotierz z krolewskim sztandarem! - zawolal Edmund z przejeciem, wpadajac do sali.
Zatrzymal si¢ przed gosciem ojca 1 wbil w niego wzrok. Lord Henry podniost glowe, a jego twarz
zbielata ze strachu. Edmund przez chwilg spogladat to na Philippe, to na jej ojca, a potem zapytat:

- Kim jestes, panie?

- Co? Odejdz ode mnie, chtopcze. Niedtugo umre. Miecz oddzieli mojg gtowe od ciata, a jezyk
wypadnie mi z ust. Tak, przebijg mi zebra lancg 1i...

Wstat powoli, potrzasajac glowa 1 nie przestajac mamrotac. Philippa podbiegta do niego.

- O co tu chodz, ojcze? O czym ty mowisz? Znasz krolewskiego kanclerza? Dlaczego tak sie
boisz?

Odtracit ja.

- Zabierz mnie stad, chtopcze. Zabierz mnie do komnaty twojej macochy. Tak, zabierz mnie tam,
gdzie bede oczekiwat na tortury 1 Smieré. Wrzucg mnie do lochu, beda powoli zrywali mi paznokcie 1
wyrywali wlosy, a potem wytupig mi oczy.

- Philippo, czy to naprawdg¢ twdj ojciec? - zapytat lidmund, otwierajac szeroko oczy.

- Tak, Edmundzie, zabierz go do sypialni ojca. Nie jest dzi$ soba. Pospiesz sig.

- Sktada hold brakowi rozsadku - powiedziat Dienwald, spogladajac w slad za tesciem. -
Ciekawe, czego chce ten Burnell.

- Krolewski kanclerz... - powiedziata Philippa glosem petnym czci 1 strachu. - Nie zrobiles$



czegos szczegbdlnie skandalicznego, prawda, moj mezu?

- Zastanawiasz si¢, czy krol odkryl mé; plan najazdu na Francje?

Dienwald potrzasnat gtowg i poklepat Philippg po policzku. Byta blada ze strachu.

- Lepiej go powitam - powiedzial. - Rozkazuje ci, bys tu zostata, dopoki nie dowiem si¢, 0 co mu
chodzi. Nie, lepiej idz do ojca 1 wystuchaj go. Moze wreszcie powie co$ sensownego. Chce, zebys
byta bezpieczna, dopdki wszystko si¢ nie wyjasni. Badz mi postuszna w tej sprawie, Philippo.

Philippa zmarszczyta brwi, spogladajac w slad za Dienwaldem, ktory wymaszerowat z sali. Byt
jej panem 1 mgzem 1 niewatpliwe bardzo go kochata, ale zeby chowac si¢ w bezpiecznym miejscu,
kiedy on samotnie stawia czoto niebezpieczenstwu?

- Chodz ze mng, pani, jak kazal pan.

- Nie bedziesz mi moéwit, co mam robi¢, Gorkelu!

- Pan powiedzial, ze pewnie bedziesz probowata za nim pdj$¢. Twierdzi, ze twoja lojalnosé
naraza ci¢ na niebezpieczenstwo, poniewaz jestes kobietg bez szczypty zdrowego rozsadku. Rozkazat
mi, bym za - ' brat ci¢ do komnaty rzadcy 1 zatrzymal tam, dopoki wszystko si¢ nie wyjasni 1 nie
uspokoi. Postanowil, abys trzymata si¢ z dala od ojca, ktoremu chyba pomieszato si¢ w gtowie.

- Nie pojde! Nie, Gorkelu! Jak §miesz! Nie! Chociaz mgz uwazatl Philippe za kawat dziewki, dla
Gorkela byta tylko stabg kobietka, ktorg z tatwos$cig przerzucit sobie przez rami¢ 1 wyniost. Philippa
na prozno wrzeszczata, thukac go po plecach pigsciami. Po chwili poddata si¢ wiec, jako ze 1 tak nic
wiecej nie dato si¢ zrobic.

Na wewnetrznym dziedzincu Dienwald czekal, zZtozywszy dlonie na piersi. Przygladat sie, jak
kanclerz Anglii przejezdza pod kratg bramy 1 zbliza si¢ do niego. Mezczyzna nie byl zbyt dobrym
jezdzcem: podskakiwat na konskim grzbiecie niczym pijany gtupek. Nagle podnidst wzrok i zobaczyt
Dienwalda. Przez chwilg przygladat mu si¢ badawczo 1 tak uwaznie, ze Dienwald poczut si¢ niczym
watpliwego pochodzenia relikwia w rekach arcybiskupa.

Burnell pozwolil, by jego wierzchowiec przyspieszyt.

Odwrocit sie do swojego zbrojonego 1 co$ do niego powiedziat. Dienwald, ktoremu nie udato sie
niczego ustysze¢, zesztywniat, gotowy si¢ broni¢, lecz zachowat spoko;.

Robert Burnell byt zmeczony, a posladki miat tak obolate, jakby siedziat na nagich kosciach.
Jednak na widok St. Erth i jego pana poczul ulge tak wielka, ze miat ochote zsung¢ si¢ z konia, pasé
na kolana 1 podzickowa¢ Bogu. Dienwald de Fortenberry byt mtody, krzepki, postawny - jednym
stowem, cztowiek w petni sit fizycznych 1 umystowych. Jego zamek wymagat napraw, a wielu
poddanych chodzito w tachmanach, ale nie byto to miejsce naznaczone rozpacza i okrucienstwem.

Burnell wyprostowat si¢ w siodle. Bogu dzigki, jego podréz dobiegla kresu. Poczut przyptyw
nadziei 1 energii. Byl zadowolony. A nawet szczg¢sliwy.

- Ty jeste$ Dienwald de Fortenberry, pan St. Erth, baron St. Erth?

- Jam jest.

- Jestem Robert Burnell, kanclerz Anglii. Przybywam do ciebie od jego wysokosci kréla
Edwarda I. Przybywam w pokoju, by z tobg porozmawia¢. Czy przyjmiesz mnie w swoim domu?

Dienwald skingt gtowa. Dzien, ktory zaczat si¢ tak obiecujaco, obfitowal w niespodzianki, takie
jak przybycie roztrzgsionego, mamroczacego bez sensu tescia 1 postanca od krola Anglii.

Kiedy Robert Burnell z trudem zsunalt si¢ z siodta, Dienwald skingt mu glowa 1 wprowadzit go
do wielkiej sali, swiadomy, ze wszyscy jego ludzie 1 pozostali mieszkancy zamku depcza im po
pietach, gapiac si¢ 1 plotkujgc. Modlit si¢ w duchu, by nikt z nich nie zachowat si¢ niewtasciwie.



Przemawiajac najtagodniejszym tonem, jaki Margot kiedykolwiek styszata z ust swego pana, rozkazat
dziewce, aby przyniosta chleb, ser i wino. Stuzaca spojrzata na niego 1 Dienwald poczul si¢
nieswojo.

- Gdzie pani? - zapytala.

Dienwald miatl ochote jg zdzieli¢, lecz tylko zmarszczyt brwi.

- Rob, co ci kaze - powiedzial. - Pani oddalita si¢, by nieco odpocza¢. Nie wolno jej
przeszkadzac.

Odwrocit sie znéw do Burnella, modlgc si¢ w duchu, by Margot nie poszta szuka¢ Philippy, 1
przeklinajac fakt, iz jego poddani juz teraz, po dwoch dniach od $lubu, chetniej stuzyli jego Zonie niz
jemu. Strach pomyslec, co bedzie za tydzien!

- Wyczekiwalem tego dnia, panie - powiedzial Robert Burnell, opadajac na krzesto. - Moje
poskrecane reumatyzmem kosci w petni docenig twoja goscinnos¢.

Dienwald usmiechnat sie.

- Odpoczywaj tak dtugo, jak zechcesz, panie.

- Jeste$ bardzo uprzejmy, ale nie moge dtuzej zwleka¢ z wyjawieniem celu mojej podrézy.

- Mam nadzieje, ze krol nie domaga si¢ od swoich baronéw pieniedzy, poniewaz ich nie mam, a
moi nieliczni zbrojni musza pozosta¢ tu ze mng 1 nic mogg powiekszy¢ szeregow krolewskiej armii.

- Nie, krol nie chce od ciebie ani grosza, panie. Przeciwnie, to on pragnie ci¢ obdarowac.

Dienwald poczut uktucie niepokoju. Wzmoégt czujnos¢. Podarunek od krola? To niemozliwe! To
nielogiczne, wrecz sprzeczne z naturg. I niebezpieczne.

- Pozwol, ze przejde do sedna, panie. Przybytem, aby zaoferowac ci podarek, ktory przewyzszy
wszystko, co otrzymates przez cate swoje zycie.

- Nasz pan pragnie, bym zamordowat kroéla Francji? Ksigcia Burgundii? A moze to papiez czym$
go urazit?

Pobtazliwy usmiech Burnella zbladt nieco w obliczu tak jawnego cynizmu.

- Widzg, ze musz¢ szybko przejs¢ do rzeczy. Krol, panie, posiada corke, nie jedng z krolewskich
corek, nie ksiezniczke, lecz, prawde méwiac, corke nieslubng. Chce wydac jg za ciebie. Dziewczyna,
mimo 1z z nieprawego toza, jest jednak nieodrodng corg Plantagenetow, obdarzong wielka uroda 1
whniesie ¢ci w posagu majatek rowny temu, jaki mogtbys uzyskaé zenigc si¢ z najbogatszg dziedziczka.

Dienwaldowi zakrecito si¢ w glowie, mimo to zdotat zachowac¢ spokoj. Podniost dion.

- Musze ci¢ poprosi¢, bys zamilkl, lordzie kanclerzu. Widzisz, ozenitem si¢ dwa dni temu.
Podzigkuyj krélowi 1 powiedz mu, Ze jestem niestychanie wdzieczny za tak wspanialg propozycje, ale
jako cztowiek szczgsliwie zonaty, nie moge z niej skorzystac.

Nigdy nie przypuszczat, ze bgdzie btogostawil chwilg, w ktorej poslubit Philippe, a jednak teraz
myslal o dziewczynie z wdzigcznoscia.

Poslubi¢ krolewskiego bekarta? Na samg mysl o tym chciatlo mu si¢ wy¢. To byloby nie do
zniesienia. Lecz jest bezpieczny, dzieki Philippie 1 jej ucieczce z Beauchamp.

Burnell wydawat si¢ zirytowany.

- Jeste$ zonaty! Ale lord Graelam zapewnil mnie, Ze nie masz zony 1 nawet nie interesujesz sig...

- Lord Graelam de Moreton?

- Oczywiscie, rozmawiatem z ludzmi, ktorzy cie znaja, panie. Nie oddaje si¢ corki krdla Anglii
byle komu!

- Jestem juz zonaty - powtorzyt Dienwald. Wigc to Graelam chciat go poswieci¢, zmuszajac do



ozenku z krolewska corka! - Zostaniesz na noc, panie? Jeste§ tu mile widziany. St. Erth nigdy dotad
nie goscito w swych progach nikogo tak znacznego. I nie przejmuyj si¢ tak, proszg. Jestem pewien, ze
krol nie bedzie zbytnio rozczarowany, gdy dowie si¢, ze pierwszy kandydat na zigcia okazal si¢
niedostepny. Z pewnoscig kolejny bardziej go zadowoli.

Robert Burnell wstal powoli. Przesungt jezykiem po wargach. Nie spodziewat si¢ takiego obrotu
sprawy. Czut si¢ wyczerpany 1 zniechgcony. Znowu dosi¢gnat go zty los.

Na szcze$cie w drzwiach ukazata si¢ Margot, niosg ca chleb, ser 1 piwo.

- Czestyj sie, prosze - powiedziat Dienwald. Nalal piwa do dzbana i1 podat naczynie Burnellowi,
ktory natychmiast je opréznil. Potrzebowat trunku. Tylko wigksza ilo$¢ piwa mogta sktoni¢ jego
umyst do pracy. Tyle zachodu 1 wszystko na nic. To niesprawiedliwe 1 niewtasciwe. Nie potrafit
sobie wyobrazi¢, jak zareaguje krol. Na samg mys$l o tym przebiegt go dreszcz. Juz miat zakla¢
siarczyscie, lecz si¢ opanowal. Byl przeciez stuga Boga, dla niego pobozno$¢ nie sprowadzata si¢
tylko do przestrzegania regul 1 wypetniania obrzadkow. Lecz nawet on nie zwykl si¢ cieszy¢, kiedy
Opatrznos$¢ ptatata mu figla. Spojrzal na niedosztego krolewskiego zigcia 1 zapytat:

- A kimze jest twoja zona, jes$li wolno zapytac?

- To zaden sekret. Jest nig corka lorda Henry'ego de Beauchamp, Philippa.

Ku zdziwieniu Dienwalda, kanclerzowi opadta szczgka, a jego policzki zabarwil zywy rumieniec.
Upuscit dzban, odrzucit w tyt glowe 1 wybuchngt glo§nym $miechem, ktoéry brzmiat dziwnie
chrapliwie, jakby kanclerz nie byt przyzwyczajony si¢ nim postugiwac.

Dienwald czekat. Nie miat wyboru. Co tu si¢, do diabta, dziato?

W koncu Burnell otarl oczy brzegiem szerokiego rgkawa i1 usiadt. Zignorowal lezacy na ziemi
dzban, nalal sobie piwa do naczynia Dienwalda, wypit i spojrzat na gospodarza wzrokiem
szczesliwego idioty. Znowu wydawat si¢ ozywiony 1 gotow zmierzy¢ si¢ z zyciem. Los okazal sig
taskawy i sprawiedliwy wobec lojalnych stug bozych.

- Zaoszczedzites mi wiele kiopotu, Dienwaldzie de Fortenberry. Tak, panie, wiele klopotu.
Dzigki tobie moje zycie stato si¢ zywym §wiadectwem taskawosci naszego wspaniatego Pana.

- Doprawdy? Szczerze w to watpi¢. Co chciate$s powiedzieé, panie?

Burnell czknat. Byt taki szczg$liwy, tak bardzo ulzyto mu, gdy si¢ przekonat, ze Bog nadal kocha
go 1 chroni.

- Chcialem powiedzie¢, ze Pan uczynil, co nalezato, kpigc sobie z naszych ludzkich strategii,
niewaznych upodoban i fantazji, tak by wszystko utozyto si¢ jak zaplanowat.

I znowu zaczat si¢ Smiac. Jednak spostrzeglszy, ze cierpliwo$¢ Dienwalda zaraz si¢ wyczerpie,
przetknat §ling 1 powiedziat szybko:

- A zatem powiem ci, panie, 1 bedzie to absolutna prawda, 1z ozenites$ si¢ z krélewska corka. Nie
wiem, jak do tego doszto, ale doszto 1 teraz wszystko jest tak, jak powinno, dzieki ci za to, Boze.

- Ty chyba oszalates, panie.

- Nie, Philippa de Beauchamp jest corka krola Anglii, a ty ja poslubites. Powiesz mi, jak do tego
doszto?

Burnell uSmiechat si¢ przez chwile, a potem mruknat do siebie pod nosem:

- A zatem lord Henry ktamat, kiedy moéwit o chorobie dziewczyny. Nie bylo jej wtedy w
Beauchamp. Ach, wrecz pale sie z ciekawos$ci, by ustysze¢, co jeszcze mi powie, kiedy si¢ z nim
zobacze.

Umyst Dienwalda przypominat mrozng pustynie, a kurcze skrecaty mu kiszki. Nie moégl poruszy¢



jezykiem 1 nie czut bicia wlasnego serca. Philippa krolewskim bekartem? Philippa, ktora nie miata
zlotych wloséw Plantagenetéw? Philippa, ktorej niebieskie oczy byty tak jasne jak letnie niebo, jak
oczy krola 1 wszystkich Plantagenetow... ? Potrzasnat glowa. To niepojete, niemozliwe. Wyskoczyta
z wozu z welng, by wkroczy¢ prosto w jego zycie, a teraz byla jego zong. Ona nie moze by¢ corka
krola. Nie moze. Whasny ojciec, lord Henry, nie chciat jej da¢ posagu. O, Boze.

- Pytales, jak do tego doszto? Uciekta od ojca, od lorda Henry'ego, poniewaz ustyszata, jak
mowi, ze nie da jej posagu i wyda ja za Williama de Bridgporta, mezczyznge o paskudnym
usposobieniu.

Burnell pomachat niecierpliwie dtonig.

- Oczywiscie, lord Henry nie datby jej posagu, to nie nalezy do niego. Krdl by to uczynit. Krol,
ktory jest jej prawdziwym ojcem.

- Uciekta ukryta w wozie z wetng, ktora miata by¢ sprzedana na targu w St. Ives. Tutaj dostala si¢
przez przypadek. Pobralismy si¢, jak juz méwitem, przed dwoma dniami.

- Niezbadane sg $Sciezki Pana - powiedziat Burnell. - Nie moge si¢ doczekaé, by opowiedzie¢ o
tym Accursiemu. Z pewnoscig mi nie uwierzy.

Potrzasnat glowa 1 zapatrzyt si¢ na okopcone belki sufitu, jak przed nim lord Henry. Dienwald tez
spojrzal w gore, jakby szukajgc tam natchnienia, ale nie znalazt niczego.

- A zatem - rzekt Burnell - skoro poslubite$ wtasciwa kobiete, niepotrzebne beda zadne ustalenia.
Wszystko jest, jak nalezy. Sprawy potoczyly si¢ zgodnie z boskim planem.

- Nie miates$ przypadkiem na mysli krélewskiego planu?

Burnell tylko si¢ uSmiechnat, poniewaz dla niego Bog 1 krol znajdowali sie tak blisko siebie, ze
réznica nie miata znaczenia.

Dienwald otworzyt usta 1 zawotat:

- Philippo! Przyjdz tutaj! Zaraz!

Ustyszata jego wotanie, spojrzata wymownie na Gorkela, po czym wymingta swego straznika i
dumnie wyprostowana weszta do sali, gdzie zatrzymala si¢ gwaltownie, spogladajac to na mgza, to
na mgzczyzng siedzacego w krzesle Dienwalda. - Tak?

- Philippo - zaryczat Dienwald na caly glos, pomimo iz stata zaledwie o cztery stopy od niego -
ten cztowiek twierdzi, ze jeste§ nieSlubng coérkg krola, nie za$ tego przekletego ghlupca, lorda
Henry'ego. Przekonat mnie, cho¢ bardzo nie chciatem mu uwierzy¢. Nic dziwnego, ze lord Henry nie
zamierzal da¢ ci posagu. To nie nalezato do jego obowigzkéw. Sktamat o de Bridgporcie, aby
utrzyma¢ Iva z dala od ciebie. Nie rozumiesz? Jeste$ corka krola 1 to on za ciebie odpowiada. Do
licha z tobg, klamliwa, podstepna dziewko!

Philippa przez chwile wpatrywala si¢ w meza, a potem przeniosta wzrok na drugiego megzczyzne,
ktory potakiwatl niczym drewniana kukietka.

- Ale to nie ma sensu. Nie rozumiem. Lord Henry nie jest moim ojcem?

Burnell nie miat szansy odpowiedzie¢, gdyz Dienwald znowu zaryczat:

- Tak, mam tescia, ale nie jest nim to thuste, placzliwe stworzenie, przebywajace teraz w mojej
komnacie. Nie, jego jako$ bym znidst. Mogtbym go zastrasza¢ i grozi¢ mu, dopdki nie zrobitby tego,
co bym mu kazal. Ale nie! Moim tesciem musi by¢ sam przeklety krol Anglii! Styszysz mnie,
Philippo? Kroél Anglii! Ja, totr 1 rozbojnik, cztowiek szczgs$liwie pozbawiony bogactwa,
obowigzkéw 1 odpowiedzialnosci, dostatem krola za teScia! Zniszczytas mi zycie, dziewko! Jeste$
kolcem, ktory musze wyrwac ze swego ciata. Zty los sprowadzit ci¢ do mnie, a diabet sprawit, ze



zapragnatem ci¢ tak bardzo, iz musiatem ci¢ uwiesc!

Burnell przygladat si¢ Dienwaldowi z otwartymi ustami. Taka tyrada byla po prostu
zadziwiajgca, wrecz nie do pomyslenia. Odezwal si¢ swoim najbardziej rozsadnym tonem
duchownego:

- Alez, panie, zostaniesz hrabig, krol tak zarzadzit. Bedziesz parem krolestwa. Hrabig St. Erth,
pierwszym z rodu, ktory moze sta¢ si¢ jednym z najznamienitszych w Kornwalii. Krél szczodrze
wyposazy twg zong. Ona jest dziedziczka. Bedziesz mogt dokona¢ napraw w zamku, powigkszy¢
swoje stada, zasia¢ wigcej zbdz. Niczego ci nie zabraknie. Poszerzysz i rozwiniesz swoje whosci.
Zycie stanie si¢ 1zejsze. Twoi ludzie beda zyli dtuzej. Twoi ksieza ocala wiecej dusz, cate St. Erth
rozkwitnie i...

Dienwald na to jeszcze bardziej podniost glos, zalac si¢ belkom sufitu:

- Rozstang si¢ z tg nikczemna kobietg! Przysiggam na Boga, nie bede zyt, majac krolewska corke
za zone. Nie chce by¢ przywigzany do przekletego krola ani jego przekletego bekarta! Chee, Zeby
zostawiono mnie w spokoju. Zadam, by pozostawiono mnie w moim skromnym zamku, pomiedzy jego
walgcymi si¢ $cianami, bym dalej mégt prowadzi¢ moje rozkosznie rozpustne, grzeszne zycie! Dajcie
mi obdarte stugi 1 zetlate szaty! Oszczedzcie mi tak wyrafinowanej pokuty! Do licha, moi ludzie nie
chcg zy¢ dhuzej! Moj ksigdz nie chce zbawia¢ wigcej dusz!

Odwrocit sie do swojej zamartej w milczeniu Zzony, burknal pod nosem cos$, czego nikt nie
zrozumiat - a byly to jedyne stowa, ktorych nikt doktadnie nie ustyszat - po czym wymaszerowat z
sali.

- Twdj ojciec, nasz taskawy krol, zyczy ci wszystkiego najlepszego, pani - wykrztusit Burnell,
ktoremu niemal zabrakto stow.

Wstat 1 ujat zwisajaca bezwtadnie dton dziewczyny. Jej twarz byta bardzo blada. Wydawato sie,
ze Philippa niczego nie zrozumiata.

Poszukal wigc stow, ktére moglyby ja uspokoi¢ 1 utatwi¢ zrozumienie, w koncu to dos¢
niezwykle ustysze¢, ze jest si¢ corka krola.

- Lady Philippo, wiem, ze to duza niespodzianka, i ze nowiny tobg wstrzasnely, ale teraz
wszystko zostato juz wyjasnione. Krol... Oczywiscie, przedtem nie mogl si¢ do ciebie przyznac, byt
mezem naszej krolowej, cho¢ wowczas ona byta jeszcze bardzo mtoda. Nie chciat jej ranié, ale 1 nie
chcial odwraca¢ si¢ od ciebie. Dlatego oddat ci¢ lordowi Henry'emu na wychowanie. Planowat
ponownie wkroczy¢ w twoje zycie, kiedy doro$niesz na tyle, aby wyj$¢ za maz.

Philippa spojrzata na niego, a potem zadata mu nader zaskakujgce pytanie:

- Dlaczego krdl zyczyt sobie, by mnie, dziewczyne, uczono czytania i pisania?

Burnellowi oderbrato na chwil¢ mowe. Czyzby dziewczynie pomieszato si¢ w glowie?

- Ja... no c0z, nie jestem pewny.

- Przypuszczalnie posiadam tez matke?

- Tak, milady. Ma na imi¢ Constance i zostata poslubiona szlachetnie urodzonemu m¢zczyznie o
odpowiedniej pozycji. Krél powiedzial mi, ze bytla bardzo mtoda, kiedy ci¢ urodzita. By¢ moze
kiedys$ zechcesz jg poznac.

- Rozumiem.

To, czego si¢ wtasnie dowiedziatla, wyjasniato, dlaczego lady Maude tak bardzo jej nie lubita.
Narzucono jej krolewskiego bekarta, ktorego bynajmniej nie pragngta wychowywaé. Ustyszane
rewelacje wymagaty starannego przemyslenia, lecz trudno jej byto skupi¢ si¢ na tym teraz, gdyz



prawde moéwigc, myslata tylko o Dienwaldzie, o jego gniewie i o tym, co mu si¢ przydarzyto.

- M6j magz mnie nie chce - powiedziata, spogladajac w dal.

Zobaczyta Starg Agnes, Margot, Gorkela, Garbusa 1 innych mieszkancéw zamku, ktérzy gapili si¢
na nig, dziwigc si¢ nagtej odmianie losu swej pani 1 zastanawiajgc si¢, co teraz bedzie. Czy odrzuca
ja za to, ze jest bekartem? Beda nig pogardzali czy raczej ktaniali si¢ jej nisko?

- Twdj maz przezyl szok, pani. Jego zachowanie 1 brak umiaru w stlowach §wiadcza o tym, ze
jeszcze nie dotarto do niego, co si¢ naprawde stato. Najwidoczniej myli swdj nowy status z czyims$
innym i nie rozumie, jakie spotkato go szczescie.

- M6j maz - powiedziata Philippa spokojnie, potrzasajac glowa - wszystko doskonale zrozumiat.
On nie jest taki, jak inni ludzie.

I wtasnie dlatego tak bardzo go kocham, pomyslata.

- Nie ceni sobie wtadzy ani bogactwa, o ktdre zabiegaja, nie, ktorego pozadaja az po grob, inni.
On nigdy ich nie szukat ani nie pragnat. Lubi wolnos¢, ktora oznacza, ze moze robi¢, co mu si¢
podoba, 1 nikt nie ma prawa wtracac si¢ w jego zycie. A teraz wszystko si¢ zmienito. On nigdy nie
ozenitby si¢ z corka krola, panie. Mozliwos$¢ zostania hrabig, powigkszenia majatku, zyskania wtadzy
1 wpltywow, to wszystko go odrzuca, nie przycigga. Nigdy nie przekonatby$ go w ten sposob. Grozby
tez nie okazalyby si¢ skuteczne. Lecz los sam zdecydowal. Poslubit mnie, Philippe de Beuachamp, a
nie krolewska corke, ktorg tak nagle sie statam. Nie wiem, co robic.

Philippa odwrdcita si¢ tytem do kanclerza Anglii 1 wyszta z sali.

Na dziedzincu zatrzymata si¢ nagle. Jej ojciec, ktoremu nastgpowal na piety Edmund, podbiegt do
Dienwalda, krzyczac donosnie:

- M¢j drogi chtopcze! Moj szlachetny panie, médj zbawco!

Chwycil Dienwalda w objecia 1 ucatowat w oba policzki.

Philippa wzdrygneta si¢ na ten widok.

Garbus tez wyszedt z sali, przez chwile spogladal na toczacy si¢ przed nim spektakl, a potem
gltos$no krzyknat w niebiosa:

Moj biedny pan jeczy, oj, pod jarzmem krola, Lecz prozno tzy leje, taka jego dola. Poslubit
ksiezniczke, na nic wszelkie Zale, Bo wolny nie bedzie juz wcale a wcale.

Philippa odwrocita si¢ 1 z calej sity pchneta blazna, ktéry stracit rownowage 1 stoczyt si¢ po
stopniach wiodacych do wielkiej sali, wotajac na caty glos:
- Zabity przez ksiezniczke! Ocal mnie, dobry krélu!



ROZDZIAL 21

Dienwald zastygt w bezruchu. Lord Henry objat go mocno 1 teraz szlochal mu w szyje, calujac go
w ucho 1 $ciskajgc tak mocno, 1z Dienwald obawiat sig, 1z jego zebra tego nie wytrzymaja.

- Jeste§ porzadnym, szlachetnym chtopcem, milordzie. Przez caty czas o tym wiedziatem, ale
bytem taki zmartwiony 1... Tak, to sam Bog mnie ocalit 1 zestal mi swoje btogostawienstwo! Nigdy
juz nie bed¢ kwestionowal jego wyrokow, cho¢by wydawaty mi si¢ nie wiem jak zawite!

Oszotomiony Dienwald jeszcze przez chwile znosit usciski lorda Henry'ego, a potem podniost
wzrok 1 zobaczyl, jak Philippa rozprawia si¢ z Garbusem. Usmiechnat si¢, lecz zaraz jego twarz
stezata. Odepchnat lorda Henry'ego.

- Odejdz, milordzie! I zabierz ze sobg swoja corke! Nie chee jej. Tylko spdjrz na nig, jak poczyna
sobie z moimi stugami!

- Alez, moj drogi chtopcze, moj najmilszy lordzie, zaczekaj! Ona jest Swietng kandydatkg na zone,
jest taka urodziwa 1 dobrze wychowana.

- Ha! Urodziwa, tez mi cos$! Jest corka krola, a zatem musi by¢ urodziwa 1 dobrze wychowana!

- Nie, nie o to chodzi. To ja ja wychowatem, to moi urzednicy 1 ksi¢za nauczyli jej wszystkiego,
co umie, a ja dogladatem jej nauki, jej modiow...

- Co z pewnoscig przydaje jej wartosci.

Dienwald nie odezwat si¢ wigcej. Potrzasnat tylko glowa 1 ruszyl biegiem ku stajniom. Philippa
podeszta powoli do ojca, obserwujac z pelng niedowierzania konsternacja ucieczke swego nowo
poslubionego matzonka.

- Co z nim jest nie tak, moja droga? Wlasnie ofiarowano mu swiat 1 wszystkie jego skarby. Jego
teS¢ jest krolem Anglii! Ty za$ jestes niewatpliwie urodziwa i1 dobrze wychowana, Philippo.
Niewazne, ze nie masz ztotych wlosoOw Plantagenetow.

Lord Henry spojrzat na swojg byta corke.

- Nie rozumiem go. Wyje jak ranny pies 1 ucieka chyltkiem, zeby si¢ ukry¢. Zachowuje si¢ tak,
jakby ktos na niego polowat.

Philippa potrzasneta gtowa. Nie byla w stanie uczyni¢ nic wigcej. Lzy dlawity ja w gardle.
Edmund pociagnat jg za rekaw.

- Naprawdg jestes corka krola?

- Na to wyglada.

Edmund umilkl, po prostu wpatrywal si¢ w nig, jakby oczekiwal jakiejs czarodziejskiej
przemiany.

- [ co, Edmundzie, ty takze mnie nienawidzisz?

- Nie badz niemadra, Philippo. Spojrzatl w slad za ojcem.

- Widzisz, on zawsze przechwalal si¢, ze zyje, jak chce. I zawsze, nawet kiedy bytem bardzo
maty, powtarzal mi, ze to ja powinienem decydowac o tym, jak bed¢ zyl, nie inni. Mowil, 1z zycie
jest zbyt zalezne od przypadku, zbyt niepewne 1 nieobliczalne w odmierzaniu kar 1 nagrod, by byc



kim$ innym, niz si¢ chce. Nie chcial nad sobg zadnego pana, zadnej wtadzy, ktora wptywataby na to,
jak zyje on1 jego bliscy.

- Tak, niemal styszg, jak to powtarza. I wiesz co, on w to wierzy 1 tak wlasnie postepuje. A na
dodatek, ma racje.

Philippa zwroécita si¢ znow do lorda Henry'ego.

- Zastanawiatam si¢, dlaczego jestem taka wysoka. Krél jest bardzo wysoki, prawda? Czy nie
nazywaja go Dhugonogim?

Lord Henry przytaknat.

- Postuchaj mnie, dziewczyno. Zrobitem dla ciebie, co byto w mojej mocy.

- Wiem o tym 1 bardzo ci dzigkuje. To musiato by¢ trudne dla lady Maude. Zawsze mnie
nienawidzita, jednak starala si¢ to ukry¢. Przynajmniej na poczatku.

Lord Henry probowat ze wszystkich sit odwies¢ Philippe od tej konkluzji, ale jego wysitki na nic
si¢ nie zdaly, gdyz bytlo oczywiste, ze lady Maude nie znosita krélewskiego bekarta, ktoérego jej
narzucono. Zamilkt wiec, u§wiadamiajgc sobie daremnos¢ swoich usitowan.

Philippa zamyslita sie, a potem powiedziata:

- Moje wtosy nie sg ztote, jak wlosy innych Plantagenetow, lecz zwyczajne.

- Nie, po prostu plottem, co mi $lina na jezyk przyniosta. Nic w tobie nie jest zwyczajne. A twoje
oczy, Philippo, majg barwe btekitu Plantagenetéw, sg niebieskie jak niebo w sierpniu. Tak - mowit
dalej lord Henry, zacierajac dionie. - To si¢ z pewnoscig bardzo spodoba krolowi, gdy wreszcie si¢
z tobg spotka.

Krol sie z nig spotka. Krdl, jej ojciec. Nie byta tym szczegdlnie przejeta. Kazde dziecko ma
jakiego$ ojca. Ona za$ jest tylko owocem krolewskiej nierozwagi, niczym wiecej 1 ten fakt wiasnie
rujnuje jej zycie.

- Proszg, wybacz mi, panie - powiedziala. - Musz¢ si¢ zastanowi¢, co powinnam teraz zrobic.
Jezeli chcesz zosta¢, mozesz zaja¢ komnate Edmunda. A jesli 1 kanclerz chce tu nocowac, moze spac
W...

Umilkta, wzruszyta ramionami, odwrocita si¢ 1 po prostu odeszta.

- Philippa nie jest szczesliwa - powiedzial Edmund do starszego mezczyzny, ktory nie byt ojcem
jego macochy. Philippa krolewskim bekartem! Nie miescito mu si¢ to w glowie. Czy to znaczy, ze
krol Anglii bedzie teraz jego ciotecznym dziadkiem?

- Tw¢j ojciec, Edmundzie, znajdzie pretekst, by wrécié, gdy tylko wszystko sobie przemysli. Nie
zachowuyje si¢ jak przystato na cztowieka, ktory wlasnie otrzymat dar z niebios.

- Nie znasz mojego ojca, panie - powiedzial Edmund - ale Philippa, tak.

Opuscit lorda Henry'ego 1 podszedt do Garbusa, ktéry nadal siedziat na ziemi, rozcierajac
szczeke.

- Zostatem szturchnigty przez ksiezniczke krwi - powiedzial Garbus z twarza rozjasniong
szacunkiem wymieszanym z peilng czci obawa. - Prawdziwa ksiezniczka krwi zechciata mnie
popchna¢! Mnie, ktory jestem tylko niezdarnym ostem, tak pospolitym, ze az niezwyklym w swoje;j
pospolitosci.

- Nie, Garbusie, ona jest zaledwie krolewskim begkartem.

- Nie badzmy drobiazgowi, paniczu. Twoja macocha ma w sobie krolewska krew, a to czyni
ci¢... hmm, kim wlasciwie?

- By¢ moze kim$ rownie niepospolitym, jak ty, Garbusie.



Edmund podchwycit spojrzenie Gorkela 1 podbiegi do niego.

- Pani jest zupelnie skotowana - oznaymit Gorkel - 1 pan tak samo.

Gorkel zacisnat zgby 1 potart szczeke.

- Musisz porozmawiac z panem. Jestes jego synem. Bedzie musiat ci¢ wystuchac.

Edmund zgodzit si¢ z tym rozumowaniem, cho¢ znat swego ojca na tyle dobrze, by wiedziec, ze
nic, co powie, nie wplynie na zmiang jego decyzji. Zreszta, 1 tak zabrakto okazji do rozmowy, gdyz
Dienwald dosiadajacy Philbo opuszczat wtasnie dziedziniec, gnajac przed siebie z obtedem w
oczach. Jego ludzie krzykneli co$ za nim, ale nie odpowiedziat, galopujac jak szalony ze wzrokiem
wbitym w przestrzen.

%

W sypialni Philippa usiadia na 16Zku 1 ztozyta dtonie na kolanach. Nadmiar wydarzen oszotomit
ja, wigc tylko siedziata, pozwalajac, by to, co si¢ wydarzylo, powoli do niej docierato. Stowa, to
tylko stowa, a tak bardzo zmienity jej zycie. Nie obchodzito jej szczegélnie, ze jest bekartem krola.
Ani to, ze pewne zdarzenia z jej przesztosci znalazty wreszcie wyjasnienie. Nie przejmowata si¢
tym, ze lady Maude przez tyle lat uprzykrzala jej zycie, anmi tym, ze wie juz, dlaczego Walter tak
bardzo pragnat si¢ z nig ozeni¢. Mogta sobie wyobrazi¢, jakich korzysci spodziewat si¢ po tym
malzenstwie.

Myslata tylko o mgzu. Widziata pobladta twarz Dienwalda, a jego gniewne stowa nadal
dzwieczaly jej w uszach. Sama tez zbladta, wspominajac jego gniew, spowodowany tym, ze zostat
zdradzony. Co prawda ona nie miata w tej zdradzie zadnego udziatu, lecz on w to nie wierzyt. A
moze 1 wierzyl, lecz jego gniew byt tak wielki, 1z nie dbat o to, kto 1 co naprawde zrobil.

Gdyby krol Edward znajdowat si¢ w tej chwili w jej komnacie, przytlozytaby mu tak mocno, jak
przytozyta Garbusowi. I wypomniataby perfidi¢ - cho¢ potem pewnie zgniottaby go w uscisku za to,
ze wybral Dienwalda na jej meza.

Zycie stato sie zdradliwe niczym bagniska Tregollis. Wstata i zaczeta przemierzaé komnate. Co
robic?

Czy Dienwald wroci? Oczywiscie, ze wroclt. Musi, poniewaz nie ma dokad si¢ udac¢, a poza tym
zostawil w zamku syna, ktorego z pewnoscig nie opusci.

Wiedziata, ze powinna wydac¢ stuzbie instrukcje, porozmawia¢ z Northbertem o ludziach
kanclerza 1 zbrojnych jej ojc... lorda Henry'ego. Nalezatoby rowniez dowiedzie¢ si¢, co zamierza
krolewski kanclerz, a takze lord Henry, jesli juz o tym mowa. Kiedy poczucie obowigzku zwyciezyto
lek 1 zal, wyszta z sypialni 1 udala si¢ do wielkiej sali.

Lord Henry 1 Robert Burnell popijali smaczne piwo Dienwalda 1 gawedzili przyjaznie. Zostang w
zamku do rana, powiedzieli jej - tak zapamigtali w piciu, ze Philippa watpita, czy Burnell, pobozny
duchowny, ktory nigdy dotad nie zaniedbat swych obowigzkéw wzgledem krola, zdota usiedzieé
prosto.

Odszukata Margot. Ta ztozyta przed nig tak gteboki ukton, ze o mato nie upadta na twarz.

- Przestan, Margot. Nie jestem nikim innym, niz bytam rano.

Umilkta, zapatrzyta si¢ w przestrzen 1 wybuchneta ptaczem.

Poczuta, ze czyja§ mala dton zaciska si¢ wokot jej palcow. Spojrzata w dot 1 zobaczyla
Edmunda.

- Ojciec wroci, Philippo. Musi wroécic. I juz nie bedzie tak wsciekty. To znaczy, moze.

Philippa skineta bez przekonania gtowa 1 wycofata si¢ z powrotem do swojej sypialni. Nie bylo



to zbyt grzeczne, ale nie moglta si¢ zmusi¢, by przebywaé cho¢ chwile dtuzej w towarzystwie lorda
Henry'ego czy kanclerza jej ojca.

Dienwald nie wrocit. Ani tej nocy, ani nastepnego dnia.

Jednak pod wieczor w zamku pojawit si¢ inny samotny mezczyzna, dosiadajacy poteznego,
czarnego berberyjczyka. Szukat Roberta Burnella. Kanclerz miat co prawda opusci¢ St. Erth rano,
jednak kolejny wieczor, spedzony z lordem Henrym przy piwie sprawil, ze musial pozosta¢ w t6zku
prawie do potludnia. Nawet teraz jego blada twarz miata zielonkawy odcien.

Przez chwile Philippie wydawalo si¢, ze widzi Dienwalda, a kiedy si¢ okazato, ze to kto$ inny,
miata ochote zamordowac przybysza, tak byta rozczarowana.

Gos¢ nazywat si¢ Roland de Tournay. Przywitata go, nie widzac wlasciwie, kogo ma przed sobg.
Nie dbajac, kim jest przybysz, zaprowadzita go tam, gdzie przy mizernym ogniu siedzieli lord Henry 1
Robert Burnell, prébujacy zignorowaé dokuczajacy im tepy bol glowy.

Burnell zerwatl si¢ na réwne nogi, zapominajac o bolacej gtowie.

- De Tournay! Co ty tu robisz? Czy z krolem wszystko w porzadku?

- Jestem tu z polecenia kréla - powiedziat Roland, gestem nakazujac Burnellowi, by usiadt. —
Obiecatem mu, ze porozmawiam z tobg o dziedziczce, krdlewskiej corce. Nasz pan chce, bym si¢ jej
przyjrzal. Teraz lord Henry zerwat si¢ z siedzenia.

- De Fortenberry juz zostat krolewskim zigciem, méj panie!

Roland uni6st czarne brwi.

- A zatem dziedziczka zostala wydana za mgz?

- Tak, za cztowieka, ktorego krol sam zaakceptowat!

Roland usmiechnat sie.

- To znaczy, ze udalo mi si¢ uj$¢ cato. Wigc ten rozbojnik ja dostat, tak?

Philippa, ktéra przystuchiwata si¢ rozmowie, postapita krok do przodu i zapytata:

- Czy to krol cig wystat?

Roland spojrzat na krélewska corke 1 uSmiech sczezt mu na wargach. Nie zorientowal si¢ od
razu, kim jest dziewczyna. Lecz teraz, gdy przyjrzat si¢ jej doktadniej, dostrzeglt podobienstwo do
Edwarda, widoczne zwtaszcza w czystym bigkicie oczu 1 wyrazistych rysach. Byta §liczna, wysoka,
doskonale zbudowana, a jej wlosy - ach, jakiez byty geste! Przez chwile poczut uktucie zalu, ze zbyt
poézno pojawit si¢ na scenie. Nie trwalo to jednak dlugo. Przybral obojetny wyraz twarzy i
powiedziat:

- Kroél, twdj szanowny ojciec, poprosit mnie, abym si¢ z tobg zobaczyt.

- Jestem juz zamgzna - powiedziata Philippa. - Nie wiadomo jednak, czy m6j maz nadal uwaza
mnie za swojg zon¢. Widzisz, panie, opuscil mnie, kiedy dowiedzial si¢, ze jestem corka krola
Anglii.

Geste, czarne brwi Rolanda powedrowaty jeszcze wyzej niz poprzednio.

- Nie musisz opowiada¢ o wszystkim obcemu, Philippo - wtracit si¢ lord Henry. - To nie jego
sprawa.

- Dlaczego nie? W koncu, to krdl go tu przystat. By¢ moze, kiedy 1 on mnie nie zechce, przysle de
Bridgporta. Kto wie?

Philippa odwrdcita si¢ do Burnella 1 stwierdzita stanowczo:

- Nawet jesli maz rozwigze nasze matzenstwo, nie chce tego mezczyzny. Styszysz mnie, panie?
Nie chee zadnego innego mezczyzny, nigdy. Zrozumiates, co powiedziatam?



- Tak, pani, wyrazitas si¢ dostatecznie jasno.

Na Boga, pomyslal Roland, wpatruyjac si¢ w mtoda kobietg, ona jest zakochana w de
Fortenberrym. Jak to si¢ stato, w dodatku tak szybko? Byla w tym jaka$ tajemnica, a on uwielbiat
tajemnice.

Lord Henry parsknat:

- Nie ma znaczenia, co ten cztowiek rozumie, a czego nie. Postuchaj, Rolandzie de Tournay: moja
corka poslubita de Fortenberry'ego, nim ktorekolwiek z nich dowiedziato sig, kim jest jej ojciec. Juz
po wszystkim, wigc mozesz wyjechac z czystym sumieniem.

I lord Henry spojrzat na niego tak, jakby chciat wpakowac¢ mu strzate w szyje. No coz, to 1 tak
bez znaczenia. Zwlaszcza ze cata sprawa, jak widac, nie byla szczegolnie tajemnicza.

- Nie badz niegrzeczny, ojcz... milordzie - powiedziala Philippa. - Moze sobie zosta¢ w St. Erth,
nie obchodzi mnie to. Jest tu dos¢ miejsca 1 piwa. Dlaczego nie? A jesli planuyje wroci¢ do Londynu,
moze powiedzie¢ krolowi, co si¢ wydarzyto i...

Umilkta 1 zapatrzyta si¢ na Rolanda, a wtasciwe na co$, co znajdowato si¢ poza nim. W jej
slicznych oczach dostrzegt tyle bolu, ze jego serce Scisnelo wspodiczucie. Nagle odwrodcita si¢ 1 po
prostu wyszla z sali, nie odzywajac si¢ wigcej.

- Przeklety gbur - powiedzial lord Henry. - Poderzngtbym mu gardto, gdyby nie byl jej mgzem.

Roland potrzasnat gtowa.

- Chcesz powiedziec, panie, ze de Fortenberry uciekl, kiedy dowiedziat si¢, kim jest jego zona?

- Tak, na tym polega sedno sprawy. Najchetniej rozdartbym tego mtodego ghupka gotymi rekami 1
wrzucit go do dotu z gnojem.

Roland usmiechnat si¢, wielce zadowolony. Los znowu mu sprzyjal, chronigc przed spodziewang
katastrofg. Nie mogl zrozumie¢ zachowania de Fortenberry'ego. Czy ten czlowiek zwariowal? On
sam nie chciat si¢ zeni¢ - nawet z nieslubng corka krola - lecz mial po temu dobry powod.
Postanowit, ze spedzi noc w St. Erth, a rano uda si¢ z wizyta do Graelama de Moreton. Nie musiat
juz sobie zaprzata¢ gtowy krolewska corka. Wypetnit swoj obowiazek, a wszystko obrocito si¢ na
jego korzys¢. Dziedziczka byta zamezna, wigc nic tu po nim.

Wdatl si¢ w dyskusje na temat sytuacji politycznej w Szkocji, wybrykow krola Aleksandra oraz
jego faworytow 1 zapomnial o celu swej wizyty. Trzej mezczyzni, ktorym nieobecnos¢ pana ani pani
na St. Erth nie popsuta humorow, zjedli obfity positek, wypili mnostwo piwa, po czym do poznej
nocy sprzeczali si¢ 1 dyskutowali.

Pan St. Erth, przyszty hrabia St. Erth, nie pojawit si¢. Podobnie jak jego odprawiona matzonka.

Zamek Wolffeton

- Przytrzymaj go, Rolfe! Do diabta, chwy¢ go za drugg nogg, szybko, o mato nie udato mu si¢
kopna¢ mnie w krocze! A ty, Osbercie, przytrzymaj mu rgce za plecami! Nie, nie wylamyj tokci, po
prostu przypilnyj, by lezal spokojnie.

Lord Graelam de Moreton rozcierat bolaca szczgke, przygladajac sig¢, jak dwaj jego ludzie
obezwtadniajg Dienwalda. W koncu udato im si¢ go powali¢ i jeden z nich usiadt mu na nogach, a
drugi na piersi. Dienwald sapat 1 miotat si¢, walczac przy tym o oddech, gdyz Osbert nie nalezal do
utomkow. Cios, ktory wczesniej dosiegng! Graelama, byt mocny 1 postal go prosto na kamienne ptyty
wewnetrznego dziedzinca.

Oczywiscie, Dienwald dopadt go, kiedy ten nie mial si¢ na bacznosci. Tak, dostat go przez
zaskoczenie. Jego tak zwany przyjaciel mingt pedem brame, nie zatrzymywany przez ludzi Graelama,



poniewaz byt znanym sojusznikiem. Nikt nie spodziewat sie¢, ze Dienwald zeskoczy z konia 1 od razu
zaatakuje pana domu. Graelam spojrzat na zaczerwieniong z gniewu twarz przyjaciela.

- Co ci si¢ stato, Dienwaldzie? Nie denerwuj si¢, Kassio, nic mi nie jest. To nasz sgsiad
zwariowat. Zaatakowat mnie niczym szalony wystannik piekiet.

- Kaz im mnie pusci¢, ty Smierdzacy sukinsynu, a natychmiast przebije ci¢ mieczem!

- Nic z tego, mdj panie - powiedziat uprzejmie Rolfe. - Nie rusza;j si¢, albo wytami¢ ci ramie.

Kassia spogladata to na me¢za, to na Dienwalda.

- Ach - powiedziata - wiec Dienwald dowiedziat si¢, co zrobites. I przybyl tutaj, aby wyrazic¢
swoje niezadowolenie.

- Pus¢ mnie, ty tchorzu, a rozerwe ci¢ na strzepy, parszywy kundlu!

Graelam przykucnat tak, 1z jego twarz znalazta si¢ zaledwie o cal od twarzy Dienwalda:

- Postuchaj mnie, glupcze, 1 to uwaznie. Nie musisz zeni¢ si¢ z krolewska corkg 1 dobrze o tym
wiesz. Oboje z Kassig widzieliSmy Morgan, Mary czy jak tam si¢ ona naprawd¢ nazywa 1 dobrze
wiemy, ze to jej pragniesz.

Pomyslelismy, ze 1 tak si¢ z nig ozenisz, niech diabli porwg kréla. UznaliSmy wigc, Ze nie ma
powodu o niczym ci wspomina¢. Wiedzielismy, ze nie ugniesz si¢ przed nikim, wszystko jedno, czy
bytby nim krol, suttan czy sam Bég. Czyz nie tak wyglada prawda?

- Kiedy przyjechal Burnell, ona juz byla mojg zong! - zawyt Dienwald. - Juz zdazytem si¢ z nig
ozenic!

- Wiec o co chodzi? Zachowujesz si¢ jak szaleniec. MOw z sensem, to kaze ci¢ puscic.

- Ona nie nazywa si¢ Morgan ani Mary, do diabta! To Philippa de Beauchamp, ktora, tak si¢
sktada, jest takze przekleta corka krola!

Graelam spojrzal na zon¢. Przez chwilg wpatrywali si¢ w siebie bez stowa, a potem spojrzeli na
Dienwalda.

- No ¢6z - powiedziat Graelam - co za niezwykty zbieg wydarzen!

Kassia uklgkta obok Dienwalda 1 delikatnie potozyta mu dton na policzku.

- Jestes$ uparty ponad wszelkie wyobrazenie, przyjacielu. Poslubite$ dziewczyne, ktdra zostata ci
przeznaczona. I ktorg pragnates poslubi¢. Wszystko doskonale si¢ ztozyto 1 wszyscy sg zadowoleni.
A przynajmniej powinni by¢. Wigc jeste$ teraz krolewskim zigciem. Czy to ma az takie znaczenie?
By¢ moze bedziesz musiat nieco si¢ ustatkowac, nie wyprawiaé si¢ juz tak beztrosko, aby ochoczo
pozbawia¢ kupcow ich towarow, a takze okazywac¢ nieco wiecej uleglosci, zwlaszcza w obecno$ci
krola. Ale chyba sta¢ ci¢ na to. Postgpilismy tak dla twojego dobra, wiesz o tym...

- Akurat! - wrzasngt Dienwald, az biatka poczerwienialy mu z wysitku. - Twoj parszywy
matzonek zrobil to, poniewaz przypuszczal, ze to ja ukradltem jego przeklete wino! Przyznaj sig,
sukinsynu! Zrobite§ to, by si¢ na mnie zemsci¢! Wiem o tym, poniewaz znam i ciebie, 1 twoje
podstepne sposoby!

- Nie bedziesz obrazal mojego meza - powiedziata Kassia tonem, jakiego jeszcze u niej nie
styszal. Mowita cicho i tak stanowczo, ze Dienwald natychmiast umilkl, a potem powiedzial ponuro,
1 tonem z lekka obronnym:

- Ale to prawda. Specjalnie mnie w to wpakowat. Kassia uSmiechneta si¢ do niego.

- 70¢ cie zalewa i nie pozwala ci rozsadnie my$leé. Uspokdj sie i zachowuyj przyzwoicie. Pusé
go, Rolfe, nie bedzie si¢ juz zachowywal jak prostak bez oglady. A przynajmniej - dodata,
spogladajac wymownie na Dienwalda - lepiej, zeby tak byto. Tak, Dienwaldzie, teraz wstan i nie



probuj znowu uderzy¢ Graelama. Jezeli sprobujesz, bedziesz mial do czynienia ze mng.

Dienwald spojrzatl na kruchg dam¢ w bardzo zaawansowanej cigzy 1 uSmiechnat si¢ mimo woli.

- Nie chce mie¢ z tobg do czynienia, Kassio. Moze odwrdcitabys si¢ na chwilg, tak, abym mogt
roznie$¢ w proch i pyt twego meza? Tylko jeden cios, jeden maty cios.

- Nie, nie wolno c¢i nawet na niego spluna¢, wiec uspokdj si¢. Chodz, dam ci troche piwa. Gdzie
Philippa? Gdzie twoja $liczna mtoda zona?

- Z pewnoscia Spiewa, tanczy 1 wywija z tym przekletym kanclerzem Anglii 1 z tym idiotg, lordem
Hen - rym.

- Naprawdg uwazasz, ze ona tarza si¢ z radosci, bo opuscite$ St. Erth? Gdyz to wtasnie zrobites,
prawda, Dienwaldzie? Wrzeszczale$ na nig, a potem uciekles, zeby si¢ dgsac?

Dienwald spojrzat na delikatna, stodka dame u swego boku i mruknat do jej meza:

- Zatkaj jej usta dlonig, Graelamie. Robi si¢ impertynencka i drazni mnie tak samo, jak tamta
dziewka.

Graelam roze$miat sie.

- Racja. Masz zong, a to, kim sg jej krewni, jest bez znaczenia. Nie poslubiles jej przeciez z
powodu rodziny, prawda? Ozenites si¢ z nig, poniewaz jg kochasz.

- Nie! Przestan papla¢! Ozenilem si¢, poniewaz z nig spatem, a ona byta przekleta dziewicg 1 nie
miatem wyboru, musialem si¢ z nig ozeni¢, zwlaszcza ze moj syn, moj wlasny obtgkany syn, zazadat
tego ode mnie!

- | tak bys si¢ z nig ozenil - powiedziata Kassia. - Edmund czy nie Edmund.

- Tak - zgodzit si¢ Dienwald, kiwajac gtowa. - Nic zrobitbym bekarta damie.

- Wiec czemu odgrywasz przesladowang ofiare? - zapytat Graelam. - Bezmys$lnego brutala,
ktoremu na nikim nie zalezy?

- Och, zalezy mi na niej, ale sadzitem, Ze jej ojciec to zwykly ghupiec, wigc nie przejmowatem
sie¢ nim. Ale nie, ona musi by¢ corkg krola Anglii. Kréla Anglii, Graelamie! To dla mnie zbyt wielki
zaszczyt. Nie znios¢ tego. Odprawie¢ ja. Zwabila mnie podstepem i zakpita sobie ze mnie. Tak, wysle
ja do zakonu, uniewazni¢ nasze malzenstwo i1 ona wkrotce zapomni o swoim uczuciu do mnie.
Rozpalita mnie ulegloscig, stodkim uSmiechami 1 namig¢tnoscig. Lecz szybko mnie znienawidzi i
oboje dostaniemy to, na co zastuzylismy.

Kassia zgonita kota z tawy 1 podprowadzita do niej Dienwalda.

- Nie zrobisz niczego takiego. Usigdz, przyjacielu i zjedz co$. Nic nie miale§ w ustach, prawda?
Tak wtasnie myslatam. Masz tu §wiezy chleb 1 miod.

Dienwald zaczat jesc.

Graelam i1 Kassia pozwolili swemu gosciowi dagsac sie, skarzy¢ 1 odgraza¢ do woli, az wreszcie
trzeciego ranka po tym, jak Dienwald zjawit si¢ w Wolffeton, na wewngtrzny dziedziniec zamku
wjechat Roland de Tournay. Kiedy zobaczyt Dienwalda, przez chwile po prostu przygladat mu sie w
milczeniu. Me¢zczyzna wydawal si¢ by¢ na skraju zatamania. Jego otoczone ciemnymi kregami,
zapadniete z niewyspania oczy spogladaly ponuro; Dienwald ani troche nie wygladat na kogo$
zadowolonego ze swego losu.

- No c6z - powiedzial Roland - zastanawialem si¢, dokad uciekles. Twoja Zona nie jest
szczesliwa, przy - szty hrabio St. Erth.

- Nie chce by¢ zadnym przekletym hrabig! Co powiedziate$? Philippa nie jest szczgsliwa? Co$
jej dolega? Choruje? Co si¢ stato?



- Sam powiedziale$, ze twoja zona jest w tobie zadurzona, Dienwaldzie - wtracila Kassia. -
Wigc jak ma by¢ szczesliwa, skoro nie ma ci¢ przy niej?

Roland nie kryt zdziwienia z powodu zachowania Dienwalda.

- Twojej slicznej zonie bardzo na tobie zalezy - ttumaczyt cierpliwie - cho¢ nie wiem, doprawdy,
dlaczego. Cierpi z powodu twojej niespodziewane] nieobecnosci, a poniewaz ona cierpi, cierpi wraz
z nig cala stuzba. Twoj syn nie odstgpuje macochy na krok, probujac ja pocieszy¢, lecz z marnym
skutkiem. Kanclerz i1 lord Henry wyjechali wreszcie z St. Erth, poniewaz zycie tam stato si¢ nie do
zniesienia ponure 1 smutne. Nikt nie zartuje, nawet Garbus, ktory nic tylko wyleguje si¢ na sitowiu,
mamroczac pod nosem co$ o tym, ze taska panska na pstrym koniu jezdzi. By¢ moze si¢ myle, lecz
co$ mi si¢ wydaje, ze straszny z ciebie glupiec, panie hrabio.

- Nie jestem hrabig! I nie przypominam sobie, bym prosit ci¢ o opini¢, de Tournay!

- Nie, nie prosites, ale 1 tak ci jg przedstawie, dobrowolnie 1 za darmo. Twoja Zzona nie zastuguje
na takie traktowanie.

Poniewaz Dienwald wygladat tak, jakby mial zaatakowa¢ Rolanda, Graelam szybko zabrat glos:

- Oczekiwalem ci¢ znacznie wczesniej, Rolandzie. Dienwald, 1dz liza¢ swoje rany gdzie indziej 1
nie patrz tak na Rolanda. On nie jest twoim wrogiem. A jesli na niego spluniesz, Kassi bardzo si¢ to
nie spodoba.

Dienwald, nadal mamroczac gniewnie pod nosem, pomaszerowat ku dziedzincowi, na ktérym
¢wiczyli zbrojni, 1 przytaczyt si¢ do nich.

Roland za§ uSmiechnat si¢ do Graelama i1 powiedzial:

- Dawno si¢ nie widzielisSmy, przyjacielu, lecz w koncu jestem. To twoja zona, Graelamie? To
pickne stworzenie, ktore wyglada jak ksigzniczka? I to ona nazywa ciebie, zarosnigtego, pokrytego
bliznami wojownika, swoim me¢zem? Z wtasnej woli?

- Tak - powiedziata Kassia, podajac Rolandowi dton. Dotknat jej czubkami palcow 1 usmiechnat
si¢: - Nosisz dziecko, milady.

- Masz wzrok niczym sokot, Rolandzie! Tak, juz wkrotce da mi sliczng corke.

- Syna, milordzie. To bedzie syn.

Roland spojrzatl na nich oboje. Znat Graelama od lat 1 nazywat go swoim przyjacielem. Lecz znat
go jako twardego mezczyzng, nieustepliwego 1 nieugigtego, cenionego sojusznika, silnego i
odwaznego. Nie wiedziat, ze potrafi by¢ takze czuty 1 delikatny, 1 to na tyle, by zadowoli¢ takg kruchg
istote, jakg byla jego zona. Lecz zadowalat ja, to bylo oczywiste. Roland pomyslal, ze to wspaniate.
Sam nie rozumiat tego rodzaju uczu¢ 1 wcale ich nie pragnat.

- Chodz, Rolandzie - powiedziat Graelam - domysSlam si¢, ze masz mi co§ waznego do
powiedzenia. Kassio, moja stodka, chcialbym, bys troche odpoczeta. Nie, nie sprzeczaj si¢ ze mng,
bedziesz odpoczywata, chocbym mial przywigzac¢ ci¢ do tozka.

Pochylit si¢, pogtaskat zone delikatnie po policzku 1 pocalowal w usta.

- Idz, kochanie.

To ci dopiero, pomyslat Roland, gdy zasiadali nad winem w wielkiej sali.

- Muszg udac¢ si¢ do Walii, ale nie jako de Tournay - powiedzial Roland bez dalszych wstepow. -
Kilku sposrod barondéw z pogranicza to twoi przyjaciele. Chee, zebys zarekomendowat mnie jednemu
z nich. By¢ moze bede musiat ztozy¢ tam niezapowiedziang wizyte.

- Zndéw bawisz si¢ w szpiega, Rolandzie? - zapytal Graelam. - Nie watpie, ze potrafitbys$ skloni¢
Boga, by przyjat ci¢ jako jednego ze swoich aniotow. Tak, mam przyjacidt na pograniczu. Skoro



musisz, jedZz do lorda Richarda de Avenell. To ojciec lady Chandry de Vernon. Znasz jej meza,
Jervala, prawda?

Roland skinat gtowa.

- Tak, poznatem ich oboje w Akrze.

- A zatem zatatwione. Kaz¢ mojemu rzadcy, Blountowi, napisa¢ dla ciebie list polecajacy.
Zamierzasz wyruszy¢ natychmiast?

Roland rozpart si¢ wygodnie na krzesle, skrzyzowal ramiona na piersi 1 btysnagl szelmowsko
oczami.

- Jesli to mozliwe, chciatbym zatrzymacé si¢ u ciebie na troche, aby przekona¢ sie, jaki obrot
przybiorg sprawy pomiedzy Dienwaldem, jego zong i tesciem.

- Tak, jak rowniez chcialbym zobaczy¢ ming Edwarda, kiedy mu doniosg, ze Dienwald splunat 1
uciekt, gdy tylko dowiedziat si¢, ze bedzie spokrewniony z krolem! Po raz pierwszy w zyciu
zabrakloby mu stow!

Gdzies w poblizu St. Erth

Walter de Grasse miat ochote spluna¢, co tez uczynil, 1 to wielokrotnie. Troche mu ulzyto.
Strasznie poktdci! sie z Britta, ktéra przywarta do niego, ptaczac i btagajac, by zostal z nig 1 nie
probowal odnalez¢ Philippy. Lecz Walter wyruszyt w pogon.

Bedzie miat Philippe, bez wzgledu na ceng. Zdobedzie jg 1 w koncu zabije Dienwalda. Przeklety
tajdak! Zatrzyma tez Britte, bez wzgledu na to, co o tym pomysli Philippa.

Na okragto przeklinat swoich ludzi, wypominajac im, ze pozwolili uciec kobiecie 1 chtopcu. Ale
to si¢ zdarzyto, uciekli i teraz on musi znalez¢ sposéb, by znowu pochwyci¢ dziewczyne.

Obozowat wraz z szostka swoich najlepszych i1 najbardziej bezwzglednych ludzi w lasku o mile
od zamku St. Erth. Doniesiono mu, ze pan na St. Erth wyjechat ze swej siedziby sam 1 jeszcze nie
wrocil. Walter wiedziat o wizycie kanclerza i1 lorda Henry'ego. Zapewne kij zostal wsadzony w
mrowisko 1 teraz zarowno Philippa, jak Dienwald wiedzg juz, kim naprawde jest dziewczyna.

Dlaczego zatem Dienwald wyjechat z zamku sam? To nie miato sensu.

Kanclerz i jego ludzie tez opuscili zamek. Ten widok sprawit mu ulge, poniewaz nie chciat mie¢
do czynienia z zotnierzami krola. Potem wyjechat lord Henry. Walter usiadt spokojnie pod drzewem
1 zujac przypalony kawatek kroliczego migsa, uzbroit si¢ w cierpliwosc.

Zamek Wolffeton

- Dziewka jest tym, kim jest, 1 nic tego nie zmieni.

- To prawda - zgodzit si¢ Graelam.

- Kochasz ja, Dienwaldzie? - spytata Kassia, rozktadajac na kolanach robotke.

- Wy, kobiety, 1 to wasze glupie gadanie o mitosci! Mitos¢ to nic innego, jak tylko ztludzenie,
ktore znika, gdy mu si¢ blizej przyjrzec.

- Pleciesz jak Garbus, a nawet jeszcze bardziej niemadrze - westchneta Kassia. - Trzeba stawic
czoto faktom, Dienwaldzie. Musisz wroci¢ do zony i1 syna. By¢ moze, jesli zachowasz ostroznos¢,
bedziesz nadal mogt pladrowac na zachodnich granicach swych ziem. Sadze, ze moj pan chetnie by ci
potowarzyszyt. Teraz, kiedy wszedzie panuje pokoj, nudzi si¢ 1 teskni za przygoda.

- Ona ma racje, Dienwaldzie. Krol nie musi o tym wiedzie¢. Wystarczy, ze zachowasz dyskrecj¢ 1
bedziesz madrze wybieral ofiary. Tak, Kassia méwi prawdg. Chetnie bym si¢ nieco rozerwat,
przynajmniej od czasu do czasu.

Dienwald rozchmurzyt sie.



- Philippa lubi przygody - powiedziat - 1 mysle, ze bardzo by jej si¢ spodobato pladrowanie.

- Z pewnoscig powinniscie o tym porozmawiac - oznajmita Kassia, pochylajac nisko gtowe, by
Dienwald nie zauwazyl, ze si¢ Smieje.

Nagle, ku zdumieniu 1 konsternacji Graelama 1 Kassi, Roland de Tournay oswiadczyt stanowczo:

- Nie zgadzam si¢ z Graelamem. Masz racje¢, Dienwaldzie. Uwazam, ze powiniene$ udac si¢ do
Canterbury 1 opowiedzie¢ arcybiskupowi, co ci si¢ przydarzyto. Sadze, ze anuluje to matzenstwo. W
koncu, dziewczyna nie byta z tobg szczera. No 1 jakby na to nie patrze¢, jest przeciez bgkartem. Jaki
mezczyzna cheialby poslubi¢ bekarta? Tak, pozbadz si¢ jej, Dienwaldzie. Niewazne, 1z, by¢ moze,
nosi pod sercem twoje dziecko. Niech jej ojciec, krol, tym si¢ zajmie. Bedziesz szczesliwy, a w
twoim zamku wszystko bedzie znow tak, jak przedtem. Ty zas powrocisz do swoich kochanek z
czystym sercem 1 sumieniem.

Ku jeszcze wigkszemu zdumieniu Graelama i1 Kassi, Dienwald zerwal si¢ na rowne nogi 1
spojrzal na Rolanda, jakby ten nagle zamienit si¢ w ropuche, ktora wskoczyta na stot.

- Zamknij swoja parszywa gebe, Rolandzie! Philippa nie wiedziata, ze jest bekartem! To nie jej
wina ona nie zrobita nic zfego. Jest uczciwa, niewinna stodka i...

Umilkl, poniewaz zdat sobie sprawe, ze wpadt we Wlasne sidta. Zaczerwienil si¢ az po lini¢
wlosow.

- Ty przeklety sukinsynu, mam nadziej¢, ze zginie marnie! - zawotat 1 wybiegl z sali, a pozostata
trojka wybuchneta gromkim $miechem.



ROZADZIAL 22

Zamek St. Erth

Philippa stala na wewnetrznym dziedzincu 1 opartszy dtonie na biodrach, z uporem wpatrywata
si¢, w dowddce zbrojnych Dienwalda.

- Nie obchodzi mnie, co o tym sadzisz, Eldwinie Nie zostan¢ tu ani jednego dnia diluzej, ani
godziny! Rozumiesz? Twoj pan jest w Wolffeton, musi tam by¢ 1 zali si¢ swoje; malej Kassi,
opowiadajac jej o tym, co tez ta jego zdradziecka zona mu zrobita.

- A zatem chcesz, pani, pojecha¢ do Wolffeton? A jesli nasz pan tam jest, zwymysla¢ go w
obecnos$ci lorda Graelama? I jego ludzi? To twoj pan 1 matzonek. Nie wolno ci zrobi¢ nic, co
mogtoby przynies mu yme. A poza tym z pewnoscig wcale nie chcesz wyjecha¢ z St. Erth! Masz
obowiazek pozostac tutaj az pan zdecyduyje, jak powinien postgpic i...

Philippa byta u kresu wytrzymatosci. Garbus, ktory stal obok, spojrzat chytrze na Eldwina 1
powiedziat:

- Jestes tylko zylastym, ngdznym kawatkiem padliny, mosci panie! Nie waz si¢ wznosi¢ ponad
swoj stan 1 mOwi¢ pani, co jej wolno, a co nie! Ona jest ksi¢zniczka, Eldwinie, wigc lepiej ugryz si¢
w ten swQj prostacki jezyk, zanim co$ powiesz! Ksi¢zniczka moze robi¢, co chce, a jesli ma ochote
sprowadzi¢ tu pana, my wszyscy pojedziemy z nig 1 pomozemy jej tego dokonac. Nasz pan zostanie tu
sprowadzony, jak dwa razy dwa, 1 do$¢ o tym!

- Ja takze pojade - powiedziat Edmund. - To moj ojciec.

-1ja!

-1ja!

Eldwin spojrzal na podwojny rzad ludzi, ktorzy najwidoczniej stali po stronie pani. Stara Agnes
pokazywata w usmiechu bezzgbne dzigsta, wymachujagc w jego strong chudymi ramionami, jakby byt
lisem w kurniku. Poddat si¢ wigc, chociaz jeszcze niecatkowicie:

- Alez pani, wszyscy nie mozemy opusci¢ zamku! Agnes, musisz zosta¢, aby dogladac przedzenia
1 szycia. Gorkel, ty przypilnujesz chtopdw 1 zatroszczysz si¢ o bezpieczenstwo.

- A co ty bedziesz robil, Eldwinie o silnym ramieniu? - spytata Stara Agnes.

- Ja pojade z panig - powiedzial Eldwin, po czym wstal, wyprostowat si¢ 1 spojrzat na Agnes tak
groznie, 7e staruszka cofngta si¢ o kilka krokow.

Philippa rozpogodzita si¢ 1 Eldwin zadowolony, ze udato mu si¢ sktoni¢ panig do usmiechu, a
Starg Agnes do odwrotu, wyprostowat dumnie piers. By¢ moze powinni sprowadzi¢ pana z
powrotem do zamku. Czyz nie byto jego obowigzkiem pozosta¢ w St. Erth, rozkazywac¢ ludziom 1
chroni¢ swoj stan posiadania oraz dobytek poddanych?

- Tak, pani, bedzie, jak mowi nasz dzielny Eldwin krzykngta Stara Agnes. - Juz ja zagoni¢ do
pracy wszystkie mielgce ozorami plotkary! Mam tylko nadzieje¢, ze Prink, ten zdradziecki kretyn,
zacznie sprawia¢ mi ktopoty. A wtedy, o ile wpierw nie zatatwi go Mordrid, rozkaze Gorkelowi, by
przetrzepal mu jego zawszona skore!



- Nie obawiaj si¢, pani - oznajmit Gorkel Szkarada - juz ja utrzymam tu porzadek. Nie musisz o
nic si¢ martwic. Nikt nie popadnie w leniwe otepienie.

Tego bylo juz za wiele. Philippa spogladata to na jedng kochang twarz, to na inng, 1 czuta, jak
usmiech zamiera jej na ustach. Ostatnie trzy dni byty okropne, lecz oni wszyscy starali si¢ cho¢ troche
ja rozweseli¢ 1 pocieszy¢ po ucieczce meza. Przetkneta lzy 1 ku swemu zdumieniu, kiwneta
potakujaco gtowa Garbusowi, ktory odchrzaknat 1 zaintonowat piesn:

Ruszamy sprowadzié

Do domu znow pana.

I chocby w kawatkach,

Bedzie tu od rana.

Umilkt 1 zakryt dtonmi usta, przerazony tym, co si¢ z nich dobylo. Philippa spojrzata na niego. I
wszyscy inni takze. Philippa zachichotata, a potem rozleglo si¢ kilka zduszonych smieszkow. W
koncu dziewczyna otrzasneta si¢ 1 zwrocita do Eldwina:

- Zbierz pietnastu ludzi 1 zadbaj, by byli dobrze uzbrojeni. Za godzing wyruszymy do Wolffeton.
Wy za$ - dodata, zwracajac si¢ do reszty - przygotujcie zamek na przyjecie pana. Bedziemy
swietowali, jak w dniu za§lubin.

W poblizu St. Erth

Walter byt wsciekty. Zobaczyt jg. Jechatla na czele pigtnastu zbrojnych. Dobrze ich policzyt 1
doszedl do wniosku, ze nie ma szans przechwyci¢ dziewczyny.

Lecz dokad si¢ udawata? By¢ moze, usmiechnat si¢ do siebie na t¢ mysl, postanowita opusci¢
meza. Tak, z pewnoscig o to wlasnie chodzi. Opuszcza tego prostaka.

W koncu i tak j3 dostanie. Zebrat ludzi, dosiadt wierzchowca 1 machnat na swoich zbrojnych, by
podazyli za mim. Bedzie jg Scigat cho¢by do samej Irlandii, az wreszcie nadarzy si¢ okazja. W koncu
Philippa bedzie przeciez musiata zosta¢ sama, by si¢ wykapac¢ czy sobie ulzy¢. A wtedy ja dostanie.

Pomiedzy Wolffeton a St. Erth

Dienwald poklepat Philbo po szyi. Jego rumak nieco si¢ juz zmeczyt 1 pokryt piang, lecz part do
przodu, ciaggle do przodu, jak gdyby czut, ze wraca do domu.

Dienwald wkrétce znow bedzie mial przy sobie dziewke 1 bedzie catowat ja, tulit 1 szeptat, ze
wybacza jej wszystkie winy. I bedzie si¢ z nig kochat.

- Ach, Philippo - powiedziatl, spogladajac przed siebie pomiedzy poruszajacymi si¢ uszami
konia. - Wkrotce wszystko znow bedzie dobrze. I nawet jesli zostane hrabig, postaram si¢ zbytnio nie
skarzy¢. Uklekne przed twoim przekletym ojcem, jesli bede musiat, i udowodni¢ mu, ze jestem
cztowiekiem honoru, me¢zczyzng, ktory bardziej troszczy si¢ o jego corke niz o caty Swiat 1 wszelkie
krolewskie dary. Naucze si¢ pisa¢ tak, bym mogt piorem wystawia¢ twoja pigknos¢ 1 bede gltosno
recytowal ci to, co napisatem.

Umilkt na chwilg, gdyz nawet dla niego te stowa zabrzmialy ghupio 1 nieprawdziwie. Philbo tez
parsknal z dezaprobatg. Dienwald potrzasnat gtowa.

- Nie, tylko nie poezja - powiedzial - juz raczej czynem udowodni¢ Philippie, jak bardzo jej
pragne 1 jak ja uwielbiam. Bedeg jej szeptat do ucha o moim pozadaniu 1 sprawie, ze jej stodkie
serduszko zacznie mocniej bi¢ pod wptywem moich czutych stow. I nigdy, przenigdy nie bede na nig
wrzeszczal w gniewie.

Usmiechnat si¢. Tak, ta przysiega brzmiata dobrze. Miala sens, a poza tym bedzie w stanie jej
dotrzymac¢ - jest przeciez cztowiekiem rozsagdnym i panujgcym nad emocjami. To nie powinno by¢



trudne.

Bedzie przekomarzat si¢ z nig, kochat jg 1 delikatnie naginat do swojej woli. To naginanie do
jego woli nie martwito Dienwalda zbytnio, nie byl przeciez tyranem wymagajagcym absolutnego
postuszenstwa. Nie, jego zyczenia miaty przynies¢ korzy$¢ im obojgu i byly tak niewygérowane, ze
Philippa chetnie 1 z przyjemnoscig si¢ im podda, bo przeciez ona takze uwielbia swego meza 1 ponad
wszystko pragnie go zadowoli¢.

Nagle zmarszczyt brwi 1 dodat gtosno:

- Nie obiecuje, ze stane si¢ pokornym jagni¢eciem w krolewskim stadzie!

Jeknal, wyobraziwszy sobie, jak przesiaduje w krolewskich przedpokojach, ubrany niczym
wdzig¢czacy si¢ fircyk, czekajac, by krol poswigcit mu chwile uwagi. Co za okropna wizja. Na samag
mysl o czyms takim zotadek Dienwalda skurczyt si¢ w ciasny wezet, a serce podskoczyto w piersi.

Philbo parsknat, wiec Dienwald przestal monologowac 1 wyobraza¢ sobie rdézne okropnosci,
ktore przeciez wcale nie musiaty si¢ wydarzy¢.

Daleko przed soba spostrzeglt grupke jezdzcow. Jechali w jego strong. Policzyl: bylo ich
szesnastu. Czego mogli chcie¢? 1 dokad si¢ udawali? A potem rozpoznal klacz Philippy, wielkiego
czarnego ogiera Eldwina i kucyka Edmunda.

Co tu si¢ dzialo? Dokad wybierata si¢ Philippa z tymi ludzmi? Bo to ona jechata na czele grupy,
prowadzita ja 1 wydawata rozkazy zbrojnym. I dokad zabierata jego syna? Dienwald zamart w
siodle.

Opuszcza go. Stwierdzita, ze juz go nie chce. Uznata, ze Dienwald nie doréwnuje jej pozycija i
urodzeniem. Opuszcza St. Erth, swoj dom, gdzie jest jej miejsce. Jedzie do Londynu, na dwor ojca,
by nosi¢ cenne klejnoty 1 pigkne suknie.

Gniew Dienwalda rést z kazda chwilg, az wreszcie nie wytrzymat 1 zaklat glo$no. Tak, juz on
sobie wyobraza tych wszystkich dworakéw, pozadajacych jej, niech bedzie przekleta pigkna twarz i
cialo tej dziewki, 1 to nie dlatego, Ze jej ojciec jest krdlem, ale ze wzgledu na nig sama.

- Do diabta! - wrzasnat, spinajac ostrogami boki Philbo, ktéry natychmiast ruszyt galopem.
Zobaczyt Edmunda jadacego u boku Philippy, ktora po drugiej stronie miata Eldwina. Byl tam tez
Northbert, jego wierny Northbert. Jechal tuz za Philippa, ktéra wiasnie kradta mu syna, a jego ludzie
jej w tym pomagali. Dienwald wrecz kipiat z wscieklosci.

- Na Boga - powiedziat Eldwin, podjezdzajac do Philippy. - To nasz pan! Prosze, spojrz, pani,
jedzie na Philbo! Galopuyje prosto na nas, jakby uciekatl z piekta!

- Lub zmierzat do nieba - powiedziata Philippa i uSmiechn¢ta sie.

- Tak - zawotat Edmund - to ojciec!

- Nareszcie - powiedziata Philippa, zatrzymujac konia. Jej oczy zabtysty po raz pierwszy od
trzech dni. Wyprostowata si¢ w siodle.

Wreszcie oprzytomniat, poszedt po rozum do glowy 1 u§wiadomit sobie, Ze pragnie jej, wtasnie
jej, bez wzgledu na to, czyja jest corka. Alez on pedzi! Poczuta, jak ogarnia jg fala ciepta. Juz
wkroétce Dienwald pocatuje jg 1 przytuli, nie zwazajac na jadacych obok ludzi. Prawdopodobnie
posadzi Philippe przed sobg na koniu, by moc piesci¢ jg przez cata droge do St. Erth. Philippa
przymkneta oczy 1 poddata si¢ fali stodkich uczu¢. Bedzie si¢ z nig kochat i znowu powroci §miech 1
szcze$cie. Zadnych wiecej ktotni, wybuchow gniewu i gloénych wrzaskow.

Otworzyta oczy, gdyz ustyszata zblizajacy sie tetent. Teraz mogla juz widzie¢ twarz mezczyzny,
popedzita wiec klacz, by jak najszybciej znalez¢ si¢ w jego ramionach.



Dienwald $ciggnat wodze 1 wielki rumak stangt na tylnych nogach, rzac gtosno.

- Philippo!

- Stucham, mezu. Jestem tutaj, a takze twoj syn 1 twoi ludzie. Jechalismy do...

Pozwolit Philbo zblizy¢ si¢ nieco. Nie chciat znalez¢ si¢ zbyt blisko swej zony. Wzniecit ogien,
ktory teraz wybuchngt ptomieniem.

- Ty przekleta suko! Jak sSmiesz wykrada¢ mi syna! Tak, wiem, dokad jechatas z tymi zdrajcami,
podstgpna kobieto! Jechata§ na dwor swego ojca, by ptawi¢ si¢ w jego bogactwie. Perfidna
dziewko! Zejdz mi z oczu! Nie chce cie, nigdy nie chciatem! Dostaniesz baty, jezeli natychmiast stad
nie znikniesz. Natychmiast, styszysz, dziewko?

- Tato...

- Juz wkrotce uwolni¢ ci¢ od niej, Edmundzie. Wrocimy do St. Erth 1 wszystko bedzie tak jak
przedtem, mim zaszczycita nas swoja obecnoscig. Miates racje: to czarownica, diabelski pomiot,
ktory wyskoczyt z wozu z welng niczym z Hadesu. Juz pierwsze jej stowa byty zlosliwe. Ale nie
bedziesz musiat znosic€ jej dtuzej, nikt z nas nie bedzie musial. A wy, Eldwinie, Galenie, Northbercie,
odstapcie wszyscy od jej boku. No, dalej. To najbardziej zdradliwa istota na Swiecie! Umilkt
zdyszany.

- Panie - wtracil szybko Galen, korzystajac z okazji. Pomachat dtonig, aby przyciaggna¢ uwage
Dienwalda, poniewaz ten wpatrywal si¢ w panig, blady z gniewu. Pan niczego nie zrozumiat i
najwidoczniej Zle ocenit sytuacje. Galen spojrzat na panig, lecz ona odwzajemniata spojrzenie meza,
blada 1 nieporuszona.

- Mylisz si¢, panie. Z pewnoscig sam nie wierzysz w to, co powiedziales. Te wszystkie
niedorzeczne...

- Wracamy do St. Erth - rykngl Dienwald. - Odejdz, dziewko! Nie bedziesz mnie wigcej
torturowac¢ swoimi ktamstwami 1 kusi¢ stodkim ciatem!

Philippa nie odezwala si¢. Wpatrywala si¢ w Dienwalda, w jego usta, jakby widziala wszystkie
te zjadliwe stowa, ktore si¢ z nich dobywaty. Wiec on naprawde myslat, ze uciekata do Londynu, na
dwor ojca, 1 to z jego synem? Poczuta w Srodku pustke, zastgpiong jednak szybko uczuciem bolu 1
gniewu. Wpatrywata si¢ w niego, kiedy grzmial, wrzeszczal 1 obrzucat jg obelgami. Wszystko
skonczone.

Dienwald tymczasem tajat swoich ludzi, nazywajac ich zdradzieckimi psami 1 prostackimi
rozbojnikami.

Nagle umilkt.

Mezczyzni milczeli, bezradni wobec jego furii. Spazm bolu wykrzywit twarz Dienwalda. Oni
wszyscy go zdradzili. Przeszli na jej strong. Czut obezwtadniajacy smutek 1 gniew. Nie zastanawiajac
si¢ dtuzej, zawrocil konia 1 pogalopowat przed siebie. Wroct do St. Erth, a oni zrobig, co zechca.
Jezeli wybiorg Philippe, to trudno. Jego ludzie cofneli sig, styszal za sobg ich pokrzykiwania 1
parskanie przestraszonych koni. Galen wotal cos do niego, lecz Dienwald nie zrozumial stow, a
zreszta 1 tak nie zamierzal reagowac. Pragnal tylko jak najbardziej si¢ od niej oddali¢, zostawi¢ za
sobg bol, jaki mu zadata. Uderzyt konia batem, poganiajac go do jeszcze szybszego galopu, jak
najdalej od niej, od jego ludzi 1 syna, ktory wolat przekletg dziewke.

- Wszystko skonczone - powiedziata Philippa. Wargi miata zdrgtwiate, a umyst wyzuty z
wszelkich mysli. To byta absolutna klgska. Nic juz nie miato znaczenia. I dobrze.

Lecz nagle uSwiadomita sobie, ze zalewa jag fala goracej krwi, poczuta wscieklos¢ tak wielka 1



przemozng, ze nie mogta tego znies¢. Jak on Smiat, przeklegty niedowiarek!

- Nie! - krzykneta do jego znikajacych plecow. Zdzielita klacz batem 1 pognata w $lad za mezem.
W pelnym galopie odwrdcita si¢ jeszcze 1 krzykneta przez ramig:

- Zostancie tutaj, Eldwinie! Czekajcie spokojnie! Wkréotce bede z powrotem! Nie martw sie,
Edmundzie, wszystko bedzie dobrze!

Ludzie Dienwalda, ktorzy rozwarli szyki, aby przepusci¢ pana, pozwolili jej przejecha¢. Pognata
za Dienwaldem, zaciskajac mocno dtonie na wodzach. Jej oczy miotaty blyskawice. Zobaczyta, ze
Dienwald, ktéry musiat ustysze¢ tetent kopyt klaczy, odwraca si¢ w siodle, dostrzeglta malujace sie
na jego twarzy zdumienie, a potem gniew.

Philbo byt zmeczony, a klacz nie. Wigc kiedy tylko Philippa znalazta si¢ u boku ogiera, po raz
kolejny pomyslata nogami, nie glowg. Bez wahania odbita si¢ od siodta, przeskoczyta na grzbiet
Philbo i chwycita Dienwalda mocno za szyje. Dienwald spojrzat na nig 1 juz wiedziat, co si¢ za
chwile wydarzy. Obrécit si¢ w siodle i1 przycisngl Philippe mocno do swojej piersi. Runeli na
ziemi¢. Dienwald odwrdcit si¢ w locie 1 wyladowat na plecach, starajac sie oszczedzi¢ Philippie
przykrego zetkniecia z twardg ziemig. Wzmocnit uscisk.

Droga byta waska 1 kreta, a pobocze opadato ostro. Spleceni toczyli si¢ w dot trawiastego
zbocza, by wreszcie zatrzymaé si¢ na ptaskim skrawku ziemi poro$nietym krzakami dzikiej rézy i
fiotkami.

Dienwald wyladowal na plecach, a Philippa na jego piersi. Oboje cig¢zko dyszeli. Dienwald
przez chwile nie byt pewien, czy jego ciato nie ucierpiato w zetknig¢ciu z kolczastymi krzakami roz.
Potem Philippa odsungta si¢ 1 spojrzata na niego. Najwidoczniej ona wyszta z upadku bez szwanku.
Czut przycisnigty do swego tona brzuch dziewczyny i1 jego meskos¢ natychmiast zareagowata, co
oznaczato, ze przynajmniej z t3 cze$cig jego ciata, jak wida¢, nadal nieodpornego na wdzieki
Philippy, wszystko jest w porzadku. Geste, wspaniale wlosy dziewczyny uwolnity sie z uwiezi
wstazki. Jej oczy btyszczaly gniewem i1 Dienwald przytapat si¢ na tym, Zze niecierpliwie oczekuje,
kiedy ten gniew znajdzie wreszcie ujscie.

- Ty ghupi prostaku! - krzykneta mu prosto w twarz. - Powinnam potamac ci rece 1 rozbi¢ glowe!
Ty niczego nie rozumiejgcy tumanie! Tak, potamie ci¢ na kawaleczki!

- Juz to zrobitas - powiedziat. - Niezno$na kobieto, probowatem ochroni¢ cie podczas upadku,
ale swoim cigzarem o mato nie zmiazdzytas mi §ledziony i nie uszkodzitas watroby! Kiedy runglismy
na ziemi¢, oddech zamart mi w piersi 1 teraz nic tam nie czuj¢!

- To strata rozumu powiniene$ si¢ przejmowac - powiedziata Philippa 1 zaczeta oktadaé go
piesciami.

I tak nie miate$ go zbyt wiele, a teraz nie zostalo po nim ani §ladu, mo; panie 1 mezu!

Dienwald chwycil jej pigsci, a nie byto to tatwe zadanie, i w koncu jako§ udato mu si¢
przetoczyC 1 dosigs¢ Philippy. Natychmiast przytrzymat rece dziewczyny nad jej gtowa 1 usiadt na jej
tonie, tak, aby nie mogta unie$¢ nogi 1 kopna¢ go.

- Teraz - powiedziat, spogladajac na nig i dyszac cigzko. - Teraz.

- Co: teraz, pyszatku?

Stowa uwiezty mu w gardle. Co$ tu bylo zdecydowanie nie tak. Philippa najwidoczniej nie
poczuwala si¢ do postuszenstwa wzgledem swego pana 1 wladcy, on za§ odczuwat jedynie rosngce
pozadanie.

- Jak przypuszczam, mala Kassia wtorowata twoim zalom, przemawiajac czule 1 stodko. Tak



byto, wstretny o$le? Spedzite§ ostatnie trzy dni uzalajgc si¢ nad swoim straszliwym losem?
Przeklinajac mnie 1 wszystkich §wigtych za nieszczgscie, ktore ci¢ dotkngto? Czy twoja doskonata,
mata Kassia potakiwata ci 1 ptakata wraz z toba, kiedy bite$ si¢ w swoje puste czoto? Odpowiedz!

- Niezupehie - powiedzial pochmurniejgc. Philippa szarpneta si¢, probujac uwolni¢ dtonie, lecz
Dienwald tylko wzmocnit uscisk. Miat ochote catowac Philippe, wejs¢ w nig i chwycic jg za gardto,
najlepiej wszystko naraz. Zamiast tego powiedziat najbardziej stanowczo, jak tylko umiat:

- Jestem twoim panem, dziewko. Tylko ja, nikt inny. Przybyta§ do mmnie, uwiodta§ mnie 1
poslubitas. A teraz lez spokojnie 1 powsSciagnij swoj jezyk, bo musze pomyslec.

- Tyl Pomysle¢! Ha!

- Dokad jechatas z moimi ludzmi 1 moim synem? Uciekata§ ode mnie, to jasne. Jechatas do
Londynu, prawda? Zabrata$§ mojego syna i zamierzata§ uda¢ si¢ do swego przekletego ojca. Mow
prawde!

Philippa wykrzywita szyderczo usta i sprébowata go kopna¢, lecz trzymat j3 mocno. Wszystko,
co osiggneta, to $§wiadomosé, ze jego cztonek, twardy i1 nieustepliwy, napiera na jej tono.
Doprowadzato ja to do szalenstwa i rozw$cieczato jednoczes$nie.

- Tak - wrzasngta, az zabolaly go uszy - jechalismy do Londynu! Do mego ojca, gdzie mogtabym
wystroi¢ si¢ w klejnoty, swawoli¢, dokazywac 1 tanczy¢ z przystojnymi dworakami!

- Tylko o tym potrafisz mysle¢? O galantach i klejnotach? A czym zajmowatby si¢ Edmund, gdy ty
swawolitabys, weselila si¢ 1 flirtowata z tymi frywolnymi tumanami?

Zapedzit j3 w kozi rég, co poszto mu tym tatwiej, ze jej umyst zajety juz byl czym$ innym.
Dienwald lezal na niej, obejmujac ja mocno udami 1 dyszal prosto w jej usta. Miata ochote go
uderzy¢, a potem catowac do utraty tchu.

- Nie patrz tak na mnie, Philippo. To ci si¢ nie uda. Nie poddam si¢ 1 nie przestan¢ by¢ na ciebie
wsciekly. Przyznaj, ze znowu probujesz mnie uwies¢. Nic z tego, nie bytas wobec mnie lojalna i...

Philippa zmobilizowata wszystkie sity i poderwata biodra. Dienwald spadt z niej, ale nie pusci!
jej nadgarstkow. Lezeli zwroceni do siebie twarzami 1 oddzieleni tylko kepka kwitngcych fiotkow.
Nie potrafil si¢ powstrzymac i pocalowat ja, a potem cofnat sie, jak uzadlony przez szerszenia.

- Dienwaldzie... - szepneta 1 przysuneta sie do niego, probujac oddac¢ pocatunek.

- Nie, nie pozwolg ci si¢ zndw uwies¢, dziewko. Trzymaj si¢ z dala ode mnie.

Krew uderzyta Philippie do glowy. Jednym ruchem uwolnita nadgarstki, a potem przewrdcita
Dienwalda na plecy i legla na nim, calujgc go namigtnie, mimo iz usitowat si¢ odsuna¢.

Chwycila meza za wtlosy 1 przytrzymata, obsypujac pocatunkami jego twarz, brode, nos i
pocierajac policzkiem o ucho. Poczut, jak napiera brzuchem na jego mesko$¢ 1 uSwiadomit sobie, ze
koniec jest bliski. Jego koniec. Nie rozumiat jej. Ulegata i brata jednoczes$nie, co go dziwito i1
zachwycato. Przestat si¢ wyrywac i pozwolil, by robita to, na co miata ochote.

- Dziewko - wtracil pospiesznie, kiedy na moment przestata go catowac. - Postuchaj mnie.

Philippa ustyszata jego mi¢kki gtos 1 spojrzata na niego czujnie. Jej serce thukto si¢ w piersi jak
oszalate.

- Jeste§ moim mezem, zapalczywy glupcze - powiedziata 1 znow go pocalowata. - Jeste§ moj.
Nigdy bym ci¢ nie opuscita, nigdy, bez wzgledu na to, jak bardzo bytabym zta na ciebie. Rozumiesz?
Zrozumiate§ wreszcie? Jechatam po ciebie, aby sprowadzi¢ ci¢ z powrotem do domu, gdzie twoje
miejsce. Teraz juz wiesz?

- Zamilknijze na chwilg! Na wszystkich $wietych, moja glowa! Przestan wreszcie! Tak,



zrozumiatem, lecz teraz ty mnie postuchaj. Jeste§ moja Zong 1 nigdy wiecej mnie nie opuscisz,
styszysz? Zostaniesz w St. Erth czy tam, gdzie kaze ci zosta¢. Nie pojedziesz beze mnie do Londynu,
aby zobaczy¢ si¢ z ojcem. Nie zniostbym tego, styszysz?

- Ja mam ci¢ nie opuszczac¢? - Przestata go catowac, co pozwolito jej mysle¢ jasniej. - To ty mnie
opuscites! Przez trzy dni nie wiedziatam, gdzie jestes ani co robisz. Lecz potem uswiadomitam sobie,
7ze z pewnos$cig pojechates do swojej ukochanej, doskonatej Kassi, wiec wyruszylam po ciebie,
razem z twoimi zbrojnymi 1 synem.

Oburzona, pociggneta Dienwalda mocniej za wtosy 1 jeszcze kilka razy walneta jego glowa o
ziemi¢. Dienwald jeknat glosno, wigc przestata.

- Szkoda fiotkow. Jak $miate§ tak o mnie mysle¢? Jeste§ nie do wytrzymania 1 doprawdy nie
rozumiem, dlaczego kocham ci¢ bardziej niz...

Umilkta, gdyz zdata sobie sprawe, ze otwierajac przed nim serce, narazita si¢ na dalsze kpiny,
obelgi 1 potajanki.

Lecz Dienwald tylko si¢ u§miechnat, a jego krzywy usmieszek sprawit, ze miata ochote zndéw
zacza¢ go catowac 1 nie przestawac, dopoki oboje nie beda w stanie myslec.

- Naprawde wyruszytas, aby sprowadzi¢ mnie do domu?

- Oczywiscie! Nie jechatam do Londynu. Wierzysz w to, ze ukradtabym ci syna i ci¢ opuscita?
Zmuszajac twoich ludzi, by mi stuzyli? Och, Dienwaldzie, zastuzyte$ na to!

Podniosta r¢ke, lecz kiedy zobaczyta w jego oczach wyzwanie, na wargach za$§ slad usmiechu,
zastygla w pot gestu, a potem zakleta cicho, pochylita si¢ 1 znow go pocatowata. Rozchylit wargi i
pozwolit, by jezyk Philippy dotknagl wnetrza jego ust. Co za cudowne uczucie. Ona byta cudowna. |
nalezata do niego.

- Tak - szepnal prosto w ciepto jej warg. - Zastuguje na wszystko, co mozesz mi da¢, dziewko.

Poczuta, ze jego dtonie przesuwajg si¢ w dot jej plecow 1 podciggneta sie nieco wyzej. Rozsunat
jej nogi palcami, ktdre teraz napieraty na jej okrytg suknig ptec.

- Dienwaldzie - szepneta.

Zadarl sukni¢ 1 jego palce piescity wnetrze jej ud, posuwajac si¢ coraz wyzej, dopoki nie dotarty
do tona, gdzie zastygly w bezruchu, by rozkoszowac si¢ cieptem i migkkoscig jej ciata. Westchnat
gleboko:

- Brakowalo mi ciebie.

- Nie, to mojego ciata ci brakowato - szepneta pomigdzy pocatunkami. - Kazda kobieta bytaby
dobra, poniewaz jeste§ takim pozadliwym sukinsynem, rozpalonym przez caly czas. Styszalam o
twoich podbojach, znam nawet imiona tych kobiet, bo Edmund mi je wyrecytowat.

- Niechbym si¢ tylko o$mielit wzig¢ sobie inng do t6Zka, na pewno gorzko bym tego pozatowat.
Wiesz, ze $ni¢ o tym, iz zanurzam si¢ w tobie coraz glebiej 1 glebiej, a ty méwisz mi, co czujesz,
kiedy w ciebie wchodzg i...

Pocatowata go znowu, rozpalona pozadaniem tak, iz zupelnie przestata zwracaé uwage na
otoczenie. Dienwald rowniez bliski byl osiggnigcia tego stanu, kiedy ustyszat cichy glos Eldwina:

- Panie.

Nie pragnal niczego innego, jak tylko pozwoli¢, aby Philippa uwiodta go tutaj posrod fiotkow i1
r6z, w cieptym wiosennym powietrzu. Mimo to opuscit jej spddnice 1 zmusit si¢, aby otworzy¢ jedno
oko.

- Czego chcesz, Eldwinie? Czy naciera na nas wroga armia, a ty nie wiesz, dokad uciekac?



- Nie, panie, chodzi o co$ gorszego.

- Co, na swietego Andrzeja, moze by¢ gorszego?

- Ulewa, panie. Zanosi si¢ na prawdziwy potop 1 wkrotce to zaglgbienie bedzie petne wody. Tak
twierdzi Northbert, a on zna si¢ na chmurach 1 pogodzie, wiesz o tym, panie.

Dienwald spojrzat w gore. Eldwin nie ktamat ani nie przesadzat. Ciepte wiosenne powietrze
byto teraz wrecz duszne, poza tym robito si¢ coraz ciemniej. Jednak nie zmartwito to Dienwalda ani
trochg.

- Doskonale, dzigkuje bardzo. Wezcie Edmunda 1 wracajcie z nim do St. Erth. Dziewka, moja
zona 1 ja wkrotce udamy si¢ za wami. 1dz juz. Natychmiast. Nie zwlekaj. Pospiesz sie.

Eldwin nie byl gtupi ani slepy 1 doskonale zdawat sobie sprawe, w czym przeszkodzit. Odwrocit
si¢ na piecie 1 ruszyt ku czekajagcym ludziom. Wkrotce Dienwald ustyszal cichngcy w oddali odgltos
cigzkich krokow.

- Teraz, dziewko.

- Co: teraz?

- Teraz zrobi¢ z tobg, co zechce posrod fiotkdw 1 roz.

Kiedy pierwsza kropla spadta Philippie na czoto, powitala ja z radoscig, poniewaz czuta takie
napiecie 1 pozadanie, 1z wydawato jej si¢, ze zaraz pgknie. Dienwald przycisnagl ja mocniej do siebie
1 piescil, az wreszcie wygieta ciato w tuk 1 krzykneta, oszalata z pozadania 1 przepetniajacych ja
gwattownych uczu¢, ktore wreszcie znalazty ujScie. A kiedy przestat, zerwata si¢ 1 przewrocita go.
Padl na plecy, jeczac 1 Smiejac si¢, poniewaz Philippa nie przestawata catowac jego szyi 1 piersi.
Uklekta pomiedzy jego nogami i zaczela obsypywac pocatunkami brzuch Dienwalda, jej wtosy
przesuwaly si¢ migkko po jego ciele, a dlonie 1 usta piescity jego meskosé, zrazu niepewnie, z
wahaniem. Bylo to tak podniecajace, ze Dienwald z najwyzszym trudem powstrzymywatl si¢, by nie
wytrysnac, a ona jakby to wyczuta, gdyz puscita go 1 tylko lekko piescita palcami, az w koncu jeknat
gltosno, przewrocit jg na plecy 1 wtoczyt si¢ na nig, a jego meskos¢ zaglebita si¢ w niej gleboko, co
byto tak rozkoszne, ze Philippa krzyknegta glosno, zaskoczona i1 oszolomiona. Wytrysnat catujac ja
szalenczo. Pod wargami czut smak jej tez.

- Kocham cig, Philippo - powiedzial, scatlowujac z jej twarzy krople deszczu. - Nigdy nie
przestane ci¢ kocha¢ ani pozadac. JesteSmy ztaczem, ty i ja, na zawsze. Nigdy juz nie przemowi¢ do
ciebie w gniewie. Jestes moja na wieki.

A ona powiedziata tylko:

- Tak.

Jego ciato ciazyto jej, lecz nie zwracata na to uwagi. Objeta go ramionami 1 przycisngta do
siebie. Deszcz zgestnial 1 nagle uSwiadomili sobie, Zze lezg na ziemi, wydani na pastwe szalejacych
zywiotow. A potem Dienwald spostrzegl, ze oprocz nich 1 zywioldw jest tam ktos jeszcze.

Na grzbiecie wzniesienia, z twarzg wykrzywiong gniewem, stat Walter de Grasse, wpatrujac si¢
W nich ponuro.
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Dienwald powoli odsunat si¢ od Philippy i1 nakryl jej nogi spddnica, udajac, ze nie zauwazyt
Waltera.

- Kochanie - powiedziata, a jej gtos brzmiat migkko 1 sennie, pomimo padajgcego na nig deszczu.
- Nie odchodz, kochanie.

- Musisz si¢ obudzi¢, Philippo - powiedzial, poprawiajgc ubranie.

Skrzekliwy glos sir Waltera zaktocit cisze:

- Jeste$ pewny, ze skonczylte$ ja obrabiac, sukinsynu? Jesli mata dziwka nie ma dosy¢, to ja ja
wezme 1 dam jej przyjemnosc, ktorej nie zaznata z tobg.

Walter!

Philippa usiadla btyskawicznie, wpatrujgc si¢ w kuzyna, ktory stal na szczycie wzniesienia, z
rekami wspartymi na biodrach, w zupelnie przemoczonym ubraniu. Podgladat ich. Na samg mysl o
tym Philippa poczuta mdtosci, a zarazem dziki, oSlepiajacy gniew. Pozbierata si¢ i stan¢ta na nogi.
Dienwald ujat dton zony i uscisnat ja.

- Czego checesz, de Grasse? - zapytatl najbardziej obojetnym tonem, na jaki mogt sie zdobyc.

- Odebrac to, co moje. Chce dziewczyny, pomimo tego, co jej zrobites.

Dienwald chwycit mocniej dton Philippy 1 powiedziat tym samym, na poty nieobecnym gltosem:

- Nie mozesz jej mie¢, de Grasse. Nigdy nie byla twoja, bez wzgledu na to, co sobie wyobrazites.
Ona nalezy do mnie. Catkowicie, jak juz zapewne zauwazytes.

- Nie, ty bekarcie! Ona zostanie mojg zong! Nie bedzie miata wyjsScia, poniewaz zatrzymam
ciebie, aby wymusi¢ na niej postuszenstwo!

Dienwald spojrzat na intruza.

- Za pozno, de Grasse. O wiele na to za pdzno. Poslubitem Philippe za wiedza 1 zgoda jej ojca,
krola.

- Ktamiesz!

- Po co miatbym to robic¢?

To powstrzymato Waltera, lecz tylko na chwile. Bez stowa wpatrywat si¢ w swego odwiecznego
wroga. Dienwald byl jego wrogiem, nim pierwszy raz zobaczyl jego twarz. Juz samo imi¢ de
Fortenberry'ego przywotywato w umysle Walera catg litani¢ zaloéw 1 pretensji, sprawiajac, ze patal
7adzg zemsty. Wiele lat temu ojciec Dienwalda przegrat z jego ojcem, lecz gra nie byla uczciwa. Nie,
jego ojciec zostal zdradzony 1 pozbawiony podstepem wszystkiego, co powinien byt odziedziczy¢ po
nim syn.

- Nalezalo zabi¢ ci¢ juz wtedy, gdy pierwszy raz wpadies w moje rgce. Polamalem ci zebra, i
cho¢ sprawito mi to nie lada przyjemnos¢, jak widac, nie okazato si¢ wystarczajace. Powinienem byt
ci¢ torturowac, a potem, zmeczony twoimi wrzaskami, wbi¢ ci miecz w brzuch. Ale ja czekatem jak
ostatni glupiec na powrdt Graelama. Sadzitem, ze on wyprostuyje wszystko 1 naprawi krzywdy
wyrzadzone mojemu ojcu i mnie. Bylem gtupi, przyznaj¢. Nie spodziewalem si¢, 1z zona Graelama, ta



mata suka, twoja kochanka, o$mieli si¢ przyj$¢ ci z pomoca. Ale zrobita to, przekleta. Do diabla,
powinienem byt zabi¢ 1 j3!

- Ale nie zabile$ - powiedziat Dienwald. - A Graelam, nie wiedzac, jak jeste$ szalony, uczynit
ci¢ kasztelanem Crandall. Lecz nie zadowolito ci¢ zaufanie twego suzerena. Nie potrafites zapomniec
o nienawisci 1 urojonych krzywdach. Musiates wymordowaé¢ moich ludzi, spali¢ ich zbiory i1 chaty i
wyrzna¢ bydto. Posunates si¢ za daleko, de Grasse. Graelam wie, co zrobites. Nie pozwoli, aby to
trwato dtuzej. Sam ci¢ zabije. Nie bede musiat zawracac sobie tym glowy.

- Zabi¢ mnie? Ty? Co za$ si¢ tyczy Graelama, to nie masz dowodu, Ze to ja jestem
odpowiedzialny za Smier¢ tych ludzi i zniszczenie zbiorow, de Fortenberry. Nawet cienia dowodu. A
Graelam nie zrobi nic bez dowodu. Dobrze go znam. Uwaza, ze umie ocenia¢ ludzi, ale jest tylko
glupcem. A kiedy znajdzie twoje zwtoki, nadal nie bedzie miat dowodu, wiec nie wystapi przeciwko
mnie.

- Wykradte$ Philippe 1 mego syna. Umrzesz, Walterze, a twoja nienawis¢ zginie wraz z tobg.

- Wykradtem! Ha! Uratowatem swoja kuzynke! Twoj zatosny potomek po prostu byt wtedy z nig.
Nie skrzywdzitem tego matego paskudztwa. Nie uda ci si¢ nagia¢ prawdy do swoich potrzeb.

- A zatem, skoro Philippa jest juz moja zong 1 nie trzeba jej ratowac, moze bys tak zostawit nas w
spokoju, zapomnial o swoich zalach 1 wrocit do Crandall?

Kiedy mowit, spostrzegt ludzi Waltera, stabo widocznych z powodu ulewy. Deszcz padal teraz
mniej rzesisty 1 zbrojni de Grasse'a, cho¢ spogladali groznie 1 ponuro, wydawali si¢ dziwnie
niepewni. Prawd¢ mowigc, wygladali zatosnie.

- Jestem zong Dienwalda, Walterze - powiedziata Philippa. - Lord Henry i kanclerz krolewski
Burnell, mogg o tym zaswiadczy¢. To prawda, wiec zostaw nas w spokoju.

Walter zacisnat zgby, oszalaty z rozczarowania 1 poczucia straty. Nie odzyska tego, co mu si¢
nalezalo z racji urodzenia. Nie zdziatal nic, absolutnie nic. Zycie obeszlo sie z nim niesprawiedliwie.
Nie bedzie zado$¢uczynienia, jesli sam sobie go nie wywalczy. A tymczasem on stat bezczynnie w
deszczu i przygladal sig, jak jego wrog zabawia si¢ z dziewczyng, ktora takze powinna naleze¢ do
niego. Wzniost twarz do nieba i zawyt z gniewu.

Co za ponury dzwiek, straszny i niepokojacy, pomyslata Philippa. Przywarta do Dienwalda i1
ukryta twarz na jego piersi. Ten przejmujacy jek wyrazal bol, porazke i1 ruing wszelkich nadziei,
utrate wiary 1 tozsamosci.

Walter umilkt. Jego ludzie takze milczeli, cho¢ kilku z nich si¢ przezegnato. Cisza trwata i trwata,
dziwaczna 1 przerazajaca. Deszcz nie ustawat 1 male zaglebienie, w ktorym stali Dienwald 1 Philippa,
zwolna wypetniato si¢ wodg. Fiolki opadty, przygniecione siekgcymi strugami.

A potem Walter wyciagnat nagle miecz 1 bez ostrzezenia skoczyt prosto na Dienwalda, zmuszajac
go, aby si¢ cofngt. Philippa, odtragcona sita uderzenia, upadta, rozpryskujac wode. Czym predzej
wyciagneta przed siebie rece, probujac znalez¢ jaki§ punkt oparcia i stang¢ na nogi.

Walter unioést miecz, celujagc prosto w pier§ Dienwalda. Dienwald miat tylko noz, ktory
przerzucal z r¢ki do reki, draznige si¢ z Walterem.

- No, chodz tu, glupcze - powiedziat migkko. - Zobaczymy, czy wiesz, do czego shuzy miecz.
Chyba nie bedziesz tak po prostu stat?

Walter wydat z siebie dziki ryk gniewu i ruszyl na Dienwalda, wysuwajac przed siebie miecz.
Dienwald odskoczyl na bok, ale posliznat si¢ na mokrej trawie 1 upadt na plecy.

Philippa podniosta kamien i rzucita nim w Waltera, trafiajgc go w piersS. Spojrzal na nig, a jego



twarz wyrazata zdziwienie.

- Dlaczego to zrobitas$, Philippo? Przybylem, by ci¢ ocali¢. Nie musisz udawac, ze nie chcesz ze
mng odejs$¢, poslubi¢ mnie. Juz nie ma takiej potrzeby. Zabije go i zabiore ci¢ ze soba.

Odwrocit sie, lecz Dienwald zdazyt juz wsta¢. Odskoczyt, unikajac kolejnego ciosu.

Philippa zdawata sobie sprawe, ze pokonanie Dienwalda jest tylko kwestig czasu: jego noz nie
mogl si¢ rownacé z mieczem.

Nagle od strony prowadzacej grzbietem wzgdrza drogi dobiegty ich gtosne okrzyki.

Mezczyzni nie zwrdcili na nie uwagi.

Podobnie jak Philippa, ktéra chwycita nastepny kamien i tylko czekata na okazje, by zdzieli¢ nim
Waltera. Jednak mezczyzni znajdowali si¢ zbyt blisko siebie 1 obawiata si¢, iz moze niechcacy
ugodzi¢ Dienwalda.

- Odsun si¢, Philippo!

Odwrocita si¢ na pigcie 1 spojrzata w gore. Na drodze ponad nimi stat Graelam de Moreton, a
obok niego ten drugi me¢zczyzna, Roland de Tournay.

Ulewny deszcz zdazyt si¢ juz zmieni¢ w gesta mzawke 1 Philippa doskonale widziata, jak Roland
wyjmuje zza pasa waski sztylet, ktérego ostrze blysngto srebrem w szarym $wietle dnia, po czym
wycelowuje go 1 rzuca. Sztylet przecigt powietrze tak szybko, ze nie sposob bylo zaobserwowac toru
jego lotu 1 wbit si¢ gleboko w piers Waltera. Walter upuscit miecz i chwycit za wykonany z kosci
stoniowej trzonek sztyletu. Wyciagnal go sobie z piersi 1 popatrzyt na splamione krwig ostrze. A
potem podnidst wzrok 1 spojrzat na Rolanda de Tournay.

- Czyja cig¢ znam? Dlaczego mnie zabile$? - zapytal zmieszany, spojrzal jeszcze raz na Philippe,
potrzasnat lekko glowa 1 padt jak dtugi twarza w wode.

Dienwald stal nad nim, oddychajac ciezko. Zmarszczyt brwi, spogladajac ma martwe ciato 1
powiedziat:

- Dobry rzut. A potem dodat:

- Zareagowales$ zbyt pospiesznie, panie. Jeszcze chwila 1 pokonatbym go.

- Nastgpnym razem pozwolg, aby zrobita to za ciebie twoja Zona - krzyknat Roland.

- Na wszystkich §wietych w niebiosach - wrzasngl Graelam. - Do$¢ tego! Zbierajmy si¢ stad 1
jedzmy do St. Erth. Dienwaldzie, podzi¢kuj Rolandowi za to, ze ocalit ci skorg. Ale pospiesz sie, bo
tak przemoktem, ze jezyk rozpuszcza mi si¢ w ustach!

Po chwili Philippa siedziata juz bezpiecznie na grzbiecie Philbo, wtulona w objegcia meza. Jeden
z poddanych Graelama prowadzit jej klacz. Ludzie Waltera nie stawili oporu - Graelam de Moreton
byt, mimo wszystko, suzerenem sir Waltera, wigc oni, zbrojni sir Waltera, takze winni byli mu
postuszenstwo.

Dienwald spojrzat na Graelama.

- Jak to si¢ stalo, ze si¢ tu zjawite$s? Modlitem si¢ o wsparcie, ale nie mialem na mysli akurat
ciebie.

- Przyjechali$my celowo - odpart Graelam. - Roland chciat zobaczy¢ zakonczenie sztuki, ktorg
pomogt napisac.

- O czym on méwi? - spytata Philippa, odwracajac si¢ do mgza.

- Ciiii, dziewko. To niewazne. Roland ma zbyt dtugi jezyk, cho¢ trzeba przyznaé, ze doskonale
rzuca sztyletem.

- Ale...



- Cicho badz - powiedzial, a potem dodat: - Czy nadal bgdziesz witala mnie rownie stodko jak
Kassia?

Philippa zesztywniata 1 umilkta, doktadnie tak, jak tego oczekiwat. Usmiechnat si¢ ponad jej
glowa.

Gdy w koncu mingli brame St. Erth, wszyscy trzesli si¢ z zimna 1 szczgkali zgbami. Jednak w
wielkiej sali powitaty ich radosne okrzyki 1 stoty pelne jadta. Mieszkancy St. Erth zgromadzili si¢ w
olbrzymim pomieszczeniu wypelnionym zapachami jedzenia, potu 1 mokrej wetny. Philippie wszystko
to wydato si¢ absolutnie wspaniate.

- Witajcie - powiedziata, zwracajac si¢ do gosci. Jej mokra twarz promieniata radoscig. -
Nareszcie w domu!

Kichneta nagle 1 tak donosnie, ze Dienwald musial jg podtrzymac. Zatoczyt sie¢, udajac, ze nie jest
w stanie dzwigna¢ zony 1 powiedziat:

- Moje biedne plecy, dziewko! Chyba nie dam rady ci¢ unie$¢, zwlaszcza w tym mokrym
welnianym stroju!

Lecz jakos udato mu si¢ tego dokonac i juz po chwili Graelam 1 Roland obserwowali, jak znika
za zakretem schodow z Philippg w ramionach, pozdrawiany gromko przez swoich ludzi.

- Krolewski zie¢ to mezczyzna co si¢ zowie - powiedziat Graelam.

- Tak, zwtaszcza od kiedy zmadrzat - zgodzit si¢ z nim Roland. A potem umilkt 1 zmarszczyt
brwi. - A jednak to dziwne.

- Co takiego?

- Ta Philippa, w koncu dziewczyna o wyrafinowanym smaku, wolata go ode mnie. To nie do
wiary. Nie jestem do tego przyzwyczajony. Wiesz, ten harem, ktory miatem w Akrze... nigdy nie
uwierzylbys, jaki nienasycony apetyt na mitos¢ mialy tamte kobiety! A moim obowigzkiem byto
zaspokajac¢ ten apetyt kazdej nocy. I nigdy si¢ nie skarzyly, ze zaniedbuj¢ swoje obowigzki. A
Philippa nawet na mnie nie spojrzata.

Graelam o mato nie wybuchngt Smiechem. Chwycit solidny kawat dobrze upieczonego kroliczego
mi¢sa 1 zamachal nim Rolandow1 przed nosem.

- Ty ryczacy osle! Ktamliwy psie! Harem? Nie wierze ci, ani trochg. Jaki znow harem? Skad u
ciebie harem? Ile w nim byto kobiet? Czyzby udawato ci si¢ zaspokoi¢ w nocy wigcej niz jedng?

Garbus zarechotat 1 pomachat rekami w kierunku zastawionych jadtem stotow:

- Oto mi1 uczta, panowie! Godna kroéla albo krolewskiej cory 1 jej przyjaciot!

A potem wskoczyl na krzesto Dienwalda 1 zaintonowat piesn:

Weselne specjaty nietkniete pokutujq, Lecz panstwo nie dbajg, Ze te si¢ zmarnujg. Swawolq i
dokazujq bez sladu zmeczenia, Nie zasng tej nocy, wiec my - do jedzenia!

W sypialni pan i pani na St Erth, przykryci trzema suchymi pledami, lezeli w cieple, wstuchujac
si¢ w deszcz 1 rozkoszujgc pocatunkami. Ustyszeli nagty wybuch rubasznego smiechu, dobiegajacy od
strony wielkiej sali, lecz nie poswiecili mu zbyt wiele uwagi, bo oto Philippa potarta nosem o szyje
Dienwalda 1 zapytata:

- Czy odnowiles juz swoj zapas nasienia?

- Co takiego? - zdziwit si¢ Dienwald, spogladajac na rozeSmiane usta Zzony.

- Tak wlasnie wyrazita si¢ Stara Agnes. Poradzita mi, abym przywiozta ci¢ do domu i zatrzymata
w t0zku, dopoki nie zaczniesz mnie btaga¢, bym pozwolila ci spa¢ 1 odnowi¢ zapas nasienia.

- Tak, moje zapasy sa do twojej dyspozycji, chciwa dziewko. I nie prosz¢ Boga o nic wigcej, jak



tylko o to, abym przez reszte tego stodkiego zycia moégt by¢ przez ciebie co noc uwodzony.
- Oto obietnica, ktorej tatwo udzieli¢ 1 jeszcze tatwiej dotrzymac.



EPILOG

Zamek Windsor

PaZdziernik 1275 roku

Dienwald pospiesznie zamknat za soba drzwi z przepychem urzadzonej komnaty, przekrecit klucz
w zamku, zaczerpngt gwaltownie powietrza, a potem wypuscil je powoli 1 wspart si¢ bezwladnie o
framuge.

- Moj panie 1 me¢zu, doskonale si¢ spisates. Ojciec jest o tobie niemal rownie dobrego zdania, co
ja.

- Naprawde? Ha! Zatozylbym si¢, ze on nadal uwaza, iz Roland de Tournay bylby lepszym
mezem 1 zigciem. A ja musz¢ nazywaC Rolanda, tego przeklgtego brutala, przyjacielem! To
przekracza wszelkie granice, Philippo!

Philippa miata che¢ si¢ rozesmiac, jednak spuscita skromnie oczy, zacisngta usta 1 powiedziata, z
trudem zachowujac powage:

- Roland to mezczyzna jak kazdy inny, m¢zu. Zajmuje niewiele miejsca w moim zyciu, a jeszcze
mniej w sercu. A skoro ojciec nie ma w kwestii naszego malzenstwa juz nic do powiedzenia, dajmy
sobie z tym spokoj. Co sadzisz o krolowej Eleanor?

- To pigkna dama - powiedziat Dienwald dziwnie nieobecnym tonem, a potem zmarszczyt brwi,
jeknat 1 zndbw zamknal oczy. - Krol tylko na mnie spojrzal 1 juz wiedziat, Philippo. Wiedzial, ze
obrabowatem tego kupca w poblizu Penrith.

Philippa rozesmiala si¢.

- Tak, wiedzial. Wyznat mi, ze dos¢ go to rozbawito, lecz wspomniat takze, abym ci¢
napomniata; delikatnie, bo nie nalezy by¢ ztosliwa jedza, jak si¢ wyrazil. Mam nieco powstrzymac
twoje zapedy do pladrowania. Uwazam, ze nie powiedziat ci o tym sam, gdyz nie chciat odbierac ci
odwagi.

- Nie chcial odbiera¢ odwagi! Mnie! Co§ mu si¢ wydaje, ze nie zajaknetas si¢ am stowem, iz
bytas wtedy u mego boku, ubrana jak chtopak 1 wielce rozbawiona faktem, ze tak tatwo udato nam si¢
zwies¢ tego nielojalnego kupca.

Philippa wyprostowata ramiona 1 spojrzata na me¢za z wyzszoscia.

- Oczywiscie, ze nie. Jestem po czesci Plantagenetka, czyli naleze do jednego z najznamienitszych
rodow. A poza tym, chyba nie uwazasz mnie za idiotke?

- Nastepnym razem bedziemy ostrozniejsi - powiedzial Dienwald. Odepchnat si¢ od framugi,
wyszedt na Srodek komnaty 1 zatrzymal si¢. Pomieszczenie bylo urzadzone z przepychem, a
otaczajacy Dienwalda zewszad luksus wrecz go dtawil. Wokot toza zwisaty szkartatne, aksamitne
draperie przewigzane zlotymi sznurami. Aksamit byt tak gruby i suto upigty, ze gdyby draperie
zaciagnieto, w tozu mozna bytoby sie udusic.

- Ceremonia byta bardzo poruszajaca, Dienwaldzie, a ty wygladates rownie po krolewsku, jak
sam krol 1 jego rodzina.



Dienwald chrzaknal. Spojrzal na swoja przetadowang ozdobami, szkartatng szat¢ 1 skorzany pas
wysadzany drogimi kamieniami. U pasa zwieszal mu si¢ ceremonialny miecz. Zapewne wygladam w
tym wszystkim catkiem dobrze, pomyslat, lecz w takim stroju nie sposob ani si¢ podrapac, ani
porzadnie przeciggna¢. Nie mowigc juz o tym, aby pochwyci¢ zone, rzuci¢ na toze, piescié ja,
calowac 1 sitowac si¢ z nig, Smiejac si¢ 1 rozrzucajgc wokot ubranie.

- Dienwald de Fortenberry, hrabia St. Erth. Cho¢ moze wolatabym: lord St. Erth. Tak, to brzmi
wystarczajaco dumnie 1 arogancko. Pasuje do ciebie, moj ty panie hrabio. Edmund tez szybko
przyzwyczai si¢ do tego tytutu, poniewaz juz teraz niezadowolony marszczy brwi zupetnie jak ty 1
rozkazuje mi, jakbym byta jego dziewka.

Dienwald umilkt. Usiadl na bogato rzezbionym krzesle z wysokim oparciem, wyciagnat przed
siebie nogi 1 ponuro zapatrzyt si¢ w ogien.

Philippa, ktorej dobry humor gdzies si¢ ulotmil, uklekla przed mezem 1 spojrzala na jego
zamyslong twarz.

- Co cie martwi, moj mezu? Zatujesz, ze zwigzale$ sie ze mna?

Dienwald wyciagnal reke 1 delikatnie dotkngt jej wlosow, starannie upigtych 1 upigkszonych
licznymi wstazkami 1 zapinkami. Az zal burzy€ t¢ starannie wzniesiong konstrukcje, pomyslat, cofajac
dton.

Philippa parskneta i czym predzej usuneta z wlosow spinki 1 wstazki, a potem potrzasneta gtowa,
az sploty opadty na plecy.

- Teraz mozesz robi¢ z nimi, co chcesz - powiedziata. - Jak w domu.

Dienwald odchylit si¢ na krzesle, palcami przeczesujac pasma wlosOw zZony 1 nie spuszczajac
pelnego melancholii spojrzenia z ptongcego na kominku ognia.

- Nie jestem juz sobg - powiedziat w koncu.

- To prawda - zgodzita si¢ Philippa, opierajac policzek o jego kolano. - Jestem teraz czescia
ciebie, podobnie jak dziecko, ktore nosze.

Jego dion znieruchomiata.

- Jak - co?

- Dziecko, ktore nosz¢. Nasze malenstwo.

- Nie powiedziata§ mi.

Ustyszata w jego glosie gniew 1 usmiechneta sie.

- Dlaczego mi nie powiedziatas? W koncu jestem jego ojcem!

Najwidoczniej miat che¢ ktoci¢ si¢ z nig, krzycze¢ 1 walczy¢ na stowa. Lecz Philippa nie
zamierzala jeszcze da¢ mu po temu okazji.

Gtosem spokojnym niczym bezksiezycowa noc powiedziata:

- Chcialam zaczeka¢, az zostaniesz przedstawiony mojemu ojcu 1 jako$ uporasz si¢ z
obowigzkami zwigzanymi z twoja nowa pozycja. Teraz jednak, kiedy przetrwates w dobrym zdrowiu
wszystkie zaszczyty, przywileje 1 hotdy, nie wspominajgc o ucztach 1 tabunach laszacych sig
pochlebcéw, mozemy wroci¢ do Kornwalii, do naszego prawdziwego zycia. Jutro wyjedziemy z
Londynu i bedziemy wspominali tych kilka ostatnich dni jak sen, ktory ledwie nas dotyczy.

- Tyle ze jestem teraz parem krolestwa 1 kufry mam pelne krolewskiego zlota, za ktorym wcale
si¢ nie uganiatem.

- Tak, wiem - powiedziala, delikatnie pocierajagc dtonig jego udo. I az rwiesz si¢ do walki,
pomyslata, uSmiechajac si¢ do siebie Nie mozesz znies¢, ze jestem taka spokojna 1 rozsadna. No coz,



bedziesz musiat jeszcze troche poczeka¢, moj mezu. Zacisnat palce na jej wlosach.

- Tak, nie pragnaglem pieniedzy ani zaszczytow. A teraz doprowadzono mnie do tego, ze czuj¢ si¢
winny z powodu drobnego, uczciwego ztodziejstwa, 1 zrobit to cztowiek, ktory mnie okpit! Nie
znios¢ tego, dziewko! Na dodatek witasnie raczytas powiedzie¢ mi, ze spodziewasz si¢ dziecka! Ty
zdecydowatas, ze juz pora, abym dowiedziat si¢ 0 moim dziecku. Oszukata$ mnie i powinienem ci¢
za to ukarac.

- A co mi zrobisz?

Draznita si¢ z nim. Spojrzat na jej rozeSmiang twarz, spostrzegl poglebiajace si¢ doteczki w
policzkach 1 poczut, ze chetnie by ja udusit.

- Juz ja co$ wymysle, mozesz by¢ tego pewna.

- Co$ godnego hrabiego? - spytata przesadnie afektowanym glosem skromnej dziewicy. - Lub
lorda St. Erth, totra i rozbdjnika?

Dienwald bardzo chciat jej odpowiedzie¢, ale zabrakto mu stow, wiec tylko pochylit sie, ujat w
dlonie twarz zony 1 mocno pocatowat jg w usta.

Odsunat si¢ 1 spostrzegl, ze oczy Philippy, wyrazajace teraz stodka uleglto$¢, pociemnialty z
pozadania. Tak byto zawsze 1 za kazdym razem jej gotowo$¢ i1 oddanie dostarczaly mu olbrzymie;
satysfakcji 1 mile techtaty jego meska proznos¢. Usmiechnat si¢ 1 pocatowat ja znowu, przesuwajac
dtonie z policzkéw Philippy na jej piersi. Lecz kiedy jekneta cicho 1 przysungta si¢ do niego blizej,
cofnat si¢ o krok 1 uSmiechnat ztosliwie.

- Oto moja zemsta, godna prawdziwego mezczyzny. Zaczatem ci¢ rozpalac, a kiedy byta§ gotowa
btaga¢ mnie o rozkosz, wycofalem si¢ 1 odmowitem ci jej.

Philippa przez dtuzsza chwile przygladata mu si¢ w milczeniu. W koncu Dienwald zaczat si¢
niespokojnie krecié, lecz ona nie odezwala si¢ ani nie poruszyta. A kiedy na nig spojrzat, dostrzegt
dwie lzy sptywajace powoli po jej policzkach. Ptakata bezgtosnie.

- Nie ptacz, Philippo, ja...

Przytulit dziewczyne do siebie, pragnac ja piesci¢, by zapomniata o tzach. Lecz Philippa nagle
odchylita si¢ i1 zaczeta oktada¢ go pigsciami. Dienwald prébowal unikng¢ ciosow, odchylajac si¢ na
boki, az wreszcie krzesto, na ktorym siedziat, zachwialo si¢ 1 przewrocito, a oni wyladowali na
podtodze. Padajac, Dienwald nie puscit zony, totez lezeli teraz przed kominkiem, zwrdceni do siebie
twarzami. Philippa u§miechata sig.

- Poddajesz si¢, mezu?

- Dam ci wszystko, czego zapragniesz, dziewko.

- I bedziesz si¢ ze mng kochat tu, przed kominkiem, na migkkim flandryjskim dywanie?

- Tak, 1 postaram si¢, abys jeczala z rozkoszy, nim z tobg skonczg.

- Do dzieta, mgzu. Nie moge si¢ juz doczekac.

Rozesmial si¢. Jest jego zong 1 corka krola, wiec bedzie nosit laur hrabiego, a po nim jego
synowie 1 synowie jego synow. Odnowi St. Erth, ktére stanie si¢ poteznym zamkiem, prawdziwym
bastionem, zdolnym bronié honoru kréla i jego poddanych w catej Kornwalii. Zona urodzi mu corke,
ta za$ by¢ moze poslubi kiedy$ matego chtopczyka, ktory niedawno przyszedt na §wiat w Wolffeton.

Zdawat sobie sprawe, ze nie zastuguje na szczescie, ktore go spotkato, lecz mial nadziejg, ze w
przysztosci stanie si¢ wiecej wart. Cho¢ modlit si¢ takze, by jego §wiezo uzyskana godno$¢ nie
przeszkodzita mu od czasu do czasu spladrowaé czyjegos majatku, ukras¢ tego czy owego, a nawet
poturbowac jakiegos totra - oczywiscie takiego, ktory sobie na to zastuzy.



Philippa pogtaskata go po twarzy, wigc pocatowat ja w szyje.

- Kocham ci¢ - powiedzial, pieszczac jej ucho. - Podobnie jak moj syn 1 wszyscy mieszkancy St.
Erth.

- I nie bedziesz mial nic przeciwko temu, jesli Edmund zechce nazywa¢ mnie swojg mama?

- Oczywiscie, ze nie. W koncu ,,wiedzma" 1 ,,przekleta tyczka" niezbyt pasuja do twego nowego
statusu. Lecz dos¢ tych bzdur. Nie majg nic wspolnego z tym, co chce zrobi¢ z twoim ciatem.

- A co to takiego?

- Jezeli zechcesz taskawie zamkna¢ usta 1 przestaniesz paplac, to ci pokazg.
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